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BOSANSKI JEZI K |1 KNJI GEVNOST

Cil| ulenja Bosanskog jezika i knjigevnosti je unaprelivar
sticanje i njegovanje jezil ke i knjigevne kulture; osposobl | a
knji gevnih djela; afirmisanje i prihvatanje vrijednosti huma
razvijanje |lilnog, nacional nog piemakmaterhjanrjezikugtradicii iekalturi t et a, | [ uba
bognjal kog naroda, kao i drugi h naroda i etnilkih zajednica.

OPLE PREDMETNE KOMPETENCI JE

i Steleno znanje o bosanskom jeziku, bognjal koj knjigevnost
jasno uoblilava i kazuje.

i Pogtujuli standardni jezik, vliada usmenom i pi sanom komur

i Prolitana knjigevna djela tumali, analizira spoznajuli dt

T Znapojavno -l i nj eni | ki kontinuitet pisaca i njihovih djela; ra

moti va, kao unutarnje geneze i ©prisnog nastavl|anja refleksir



T Prati i razumije sinhronijske komparativne odnose sa Srps

zajednil kim osnovama bosanskoga i srpskojgadviermena k a i znal enj a
preporoda koji se pokazuju kao snagan katalizator razvojnog

Osnovni nivo

i Govori jasno standardnim jezi kom. Koristi oba pisma: | ati
Umi je da sastavi tekst Kkoji ima | ogilan slijed i strukturu.
ganrovima kako bi mogao uzetivahpgma.ulLidtagtveazmmizpe umjetn
neumjetnil ke tekstove srednje slogenost.i i kritil] ki promi gl |

T Razli kuje bosanski knjigevni jezik od dijalekata, razumi|j
jezika. U govoru i pisanju pirl kmphepjayel adrPbenaj gramake koj e
proulavanjem glasova, rijeli i relenica. Relnilni fond koris
primjenjuje ga u skladu sa prilikom.

T Prepoznaje autore knjigevnih djela obralenijemeiu toku gkol c
okol nosti njihovog djelovanj a. Prepoznaje osnovne teorijske
identifikuje stvaraoce i djela koja ih predstavl|aju u gkol s
djela uolava, prepoznaje i iskaja gemplt|jpeemnj pedanogt vot.

Srednji nivo

i Govori jasno i javno izradgava svoje migllenje,; precizno f
sastavl|a, iznoseli ideje o jeziku, knjigevnosti i kulturi
sl ongief im knjigevnim i neumjetnil]lkim tekstovi ma.

i Razumije vagnost bosanskoga jezika i zna o znalaju jezike
periodizaciju historije bosanskoga knjigevnoga jezika. Znanj
njhovodnoss u velia i produbl | enija.

T Koristi knjigevne termine u tumalenju knjigevnog djela.
tekst a, njegove ideje, motive, stilske i jezilke osobine | u
problemi ma u knji gevikiom dgrdwmemrztniad @adho brani svoje stavove. |
ukus.

Napredni nivo

i Sastavl | a i di skutuje o slogenijim temama iz knjigevnost:i
zavidnom nivou; pokazuje analitil ki pristup i produbl | eno pr
razvija svijest o sebi kao |itaocu.

iZna o r azdoobzl [Kiomaa kire progao bosanski jezik. Poznaje spec
kojima je bio izlogen bosanski jezik. Umije da bosanski jezi
slilnosti i razlike sa srodnim slavenskiim ij erzé|ce mal.nilma sol i
|l anovi ma.

TUmije kritilki da pristupi anali zi i tumalenju slogeniijiltl
gkol skog programa, tako i djela po sopstvenom izboru. Met ode
sl ogeniije.

i Analizira, uspoedbBbuje knjigevnoumjetnil] ke tekstove uz upc
odgovarajulih argumenat a. Il straguje i traga za novim sadrgaj

SPECI FI LNA PREDMETNA KOMPETENCI JA: JEZI K
Osnovni nivo

i Posjeduje osnovna znanja o jeziku i funkcijama jezika; posjeduje razvije n osjelaj pripadnost
pogtovanja prema vliastitom jeziku, a uvagava i pogtuje druge

i Razlikuje knjigevni standardni jezik od dijalekata; i ma ¢
jezika kroz vijekove.

T Zna osnovnu podjelu glasova bosanskog jezika i razumije glasovne promjene; poznaje
gramatil ku kategoriju promjenl |[ivih i nepromjenl |ivih vrsta
primjenjuje osnovna pravila u govoru i pisanju.

T Ima osnovna znanja o morfemsko -mor fol ogkoj struktourpiovreizjuglei .r iGreavii lun
relenici i razlikuje slugbu rijeli u relenicama gralenim po

TUmije da vliada |l eksikom svoga jezika; zna najvagnije rjel
da se koristi.

iUmije da komunicira | ahke dt davaewe bhemomsadriglkeojpri mjenjuj
standardnog jezika u govoru i pisanju; ima umijele sluganja
sagovornika u razlilitim situacijama.

T Ovl adao je vjegtinom samostalnog pisanj ame@mwolpaecnski h t ekst
gal ba, zahtjev, biografija...) i izrade PPT prezentacija, uz

l atinilnog pisma.



T Kao zaokrugenu cjelinu na kraju gkolovanja izraluje matur

Srednji nivo

i Posjeduje ¢gira znanj anovoazpaejad jezicimakajipdsteje u svijets, njihovoj
melLusobnoj srodnosti i tipovima; poznaje glavne osobine dija
podvrste i glavna pravila zamjene glasa Ajato.

Tl ma potrebu da | uva svoj di jpd ekiajta ] emltie.i Idma t @il rea i yrea mjr a
glasovima bosanskog jezika, zna prozodijski sistem standardnog bosanskog jezika (funkcija akcenata i
dugine), ima ¢gira znanja o0 osnovnoj podj el rijeli, njihovim
poznaje vresta reaeralizira relenice gralene po razlilitim mod

T Pospjedguje svoj vokabul ar i ima osjelaj za pravilno, |l ogi
izradgavanje.

ilzragajno |ita i ima svoj poseban i pravilan stil izragay

T Koristi strulnu |iteraturu; razumije | sastavl | a slogeni|j
(administrativne, publicisti|lke i tekstove |Ii|lnog karaktera)
normi.

Napredni nivo

i Posjeduje detal |nika uompihg ai odg¢teal [ nija znanja o gramatic
(akcentima, sastavu rijeli, znalenju padega i glagolskih obl
relenilnog |l ana.

T Koristi l eksil ko blago bosanskog | ezocjidnmjeneggva g! [i vo sl uga
verbalne i neverbalne reakcije; uvagava konvencije drugtveno
razgovor u kojem ulestvuje vige |ica.

iUvagava pravopisne i stilistilke norme bosanskog standar c
teksta i novinskog |l anka.

SPECI FILNA PREDMETNA KOMPETENCI JA: KNJI GEVNOST
Osnovni nivo

T Upoznat je sa djelima koja su uvrgtena u gkol ski progr am.
svjetske i bognjalke knjigevnosti

T Umije da razlikuje i imenuje pojedine stru kturne i poeti|l ke osobine obralivani

iZna da wuol|li ideju, motive; po potrebi umije da, citiranje
potkrijepi mi sao koja je vagna u datom tekstu.

i Shvata zagto je |litanje bitan ismggrnemtu mabpraezlowjaenjraj eloniil,k ic
unapreluje i nage retori]l ke sposobnosti, bogati nag duh i gr

i Razumi je da |itajuli gradimo nag identitet i Juvamo i nje

Srednji nivo

iLitajuli knjigevna dkel akog pbageamag tumal. i h i pritom

knji gevnohistorijska znanj a.

T Poznaje teorijske, estetske i l'ingvistilke |injenice koje
i Poznaje obiljegja epoha, kao i njihove knjiiclhdgvenmsat ir.azvoj
TlzgralLene | italalke navike koristi za progirivanje svojil
primjene.
TVrednuje uticaj odrelenih strukturnih, jezilkih i znal enj
razvoj.
Napredni nivo
T Uol ava i namo$teglava problemske situacije u knjigevnim dj e
T Analizi i tumalenju poetskog, estetskog i strukturnog u Kk
iUmije da koristi odgovarajule postupke u tumalenju knji¢ge
i Usporednom metodom produbl | uje svoja znanja i kritil ke st
TVjegto koristi i primarnu i sekundarnu literaturu, kako
djela bio gto obuhvatniji i analitilmniji
TO0dlilno zna kolika je uloga |itanja i spoznavanja svih sl
T Razumi je da je |itanje neophodno za I il ni rast, ali i zZa
i Umije da procijeni svoje |italalke sposobnosti
Naziv
predmeta |[BOSANSKI JEZI K | KNJI GEVNOS
. Cil| ulenja Bosanskog jezika i knjigevn
Cill funkcionalne pismenosti; sticanje i nj e
osposobl | avanje za tumal enj e i vrednova




prihvatanje vrijednosti hu mani sti|l kog obrazovanja i
razvijanje |lilnog, nacionalnog i kul tur
maternjem jeziku, tradiciij:.i i Kul turi b
etni|lkih zajednica.
Razred Prvi
Godi gn
fond 148 | as(oaasedmi| no)
| asova
ISHODI
Po zavrgeno] teQopASTITEME [SADRGAJ I
uleni k |l e biti
Tulenik iznosi
mi gl [enje o pro
tekstu i obrazl
razumijevanje p
teksta
Targumentuj e sv
stavove o proli Knj i gev niniipgmovii
na osnovu dosad g . pm..‘
iskustva i znanja 1. Teorija knjigevnos
Vrste knjigevnosti, k
iupotrebl | ava umjetnost rijeli, nau
knjigevnoteori,j knj!gevni rgdov! i.vr
knjigevnohistor knjigevnoumjetnilki t
znanja umjetni| ki tekst, poe
pjesnik njegov svijet i jezik , svete
i prepoznaje i koristi knjige.
knji ggwrzo | ke te
interpretira k n l.VrsteumjetnOSti,
ikoristi termin 2. Knjigevnost kao um
teorije i nauke o jeziku KNJIGEVNO3_ Nauka i knjidgevnos
|pr¢ppzpaje|razumljg (75 !asov4. Knjigevni rodovi i
knjigevnohistor . .
. pojmovi),
knji gevnoteori|j
knjigevnih i ne 5. Knjigevnoumjetnilk
tekstova L at Fatima Ezzehra |,
. . C 6. Struktura umjetni|
iobjagnjava sad
namjenu i funkciju 7. Pripowjmgcealnkil ki te
ponulenoga teks Mur adbe dgPosy,i |
. L " 8. Poezija i stvarnost (izbor),
i prepoznaje i razumije
obiiegj a knjigevni 9. Pjesnik, njegov svijet i jezik (izbor),
vrsta
10. Pripovjedal i pri

I prepoznaje univerzalne
vrijednosti kojim se

knji gevnost bayv
T konsultuje predgovor ili
pogovor u proli

usporeluje ih s
zapaganj i ma

Si j aHasam sin Huseinov ,




T ganrovski

preo

Tfobjagnjava
sevdal i nke

i prepoznaj e
univerzalne ideje koje

ul o
u gi

i 0

uol ava u knjige

11. Svete knjige,
12. Najstarije biblioteke svijeta,
13. Prvi tragovi pismenosti.

2. Usmena knjigevnost
Poeti ka usmene knjigge
intenzivnost kol ektiwv
mi gl [ enj a. Proces obl
tvorevina. Usmeni stvaralac kao

predstavnik svoje sredine. Odnos:

stvaralac 7 djelo i sl ugaoci ;
identifikovanje sluga
odgaj anje usmenim put
|l uvar drugtvenog, mor
nacionalnog identi teta. Historijska

usmena predaja.

Tipologija jednostavnih usmenih oblika.
Trajnost vrsta usmene
Nl i hova osnovna obil]j
funkciji. Tematski krugovi epske poezije.
Junaci kao odgojni uzori svoje sredine.
Narodna poezija kao usmena historija
vigeg reda u formiran
historijske svijesti T sa girim iz
usmene poezije i proze.

1. Podjela i odlike wu
Bognjaka iz Srbije,

2. Epska pjesma:  Budalina Tale,

3. Epska pjesma, Avdo

MelLedoGiehi dba Smaid ag
4. Epskapjesma: ner zel ez Al
mejdandgi | a

5. Lirska pjesma: iz antologije Muniba

Ma g | a jUbniehadirika

Bognj @zkoa),

6. Sevdalinka: iz antologije Muniba

Ma g | a jl0lisdvdalinka (izbor),

7. Lirskonarativne vrste,

8. Hasanaginica ,
9. Smrt Omerai Merime
10. Romansa (izbor),

11. Usmena proza (narodna pripovijetka,
bajkaibasna) i Ai ga S tsmeral :
pr oza Bo,dbagna kajke, novele,
gal [ive prile i anegd
12. Poslovice iizreke T Ismet Rebronja,
Medi sa Ko lBakidvinie:gt o,
budeg ni@amatol ogija b
izrelica),

13. Usmena proza Bognj a
iSrbije Husein Bagil (ant




3. Stara knjigevnost
1)

Osnovne informacije o razvoju, vrstama,
tematici, predstavnicima i osobenostima
knji gevnosti starog v
perzijskoj knjigevnos

1. Ep o Gil gamegu
2.Firdusii Gahnama(od!| omak
i Suhrabo),

3. Hi |l | adu {iizbgnedna no
4.Klasici ar apske i per zij
(uvod),

5. Hajjam: Rubaije ,

6. Rumi: Mesnevija ,

7. Hafiz: Divan ,

8.Sadi: nul i stan

4. Antil ka grl ka knji
Osnovne informacije o razvoju, vrstama,
tematici, predstavnicima i osobenostima
antilke i gQiemsbstknji

Mitska osnova anti
. Odlike i podjela epske poezije,

1

2

3. Homer llijada ,

4. Homer Odiseja (odlomak),
5. Odlike i podjela lirike,
6
7
8
9

. Sapfo (izbor), Alkej (izbor),
. Pindar (izbor), Anakreont (izbor),
. Odlike i vrste drame,

. Sofokle Antigona,

10. Eshil Okovani Prometej (izbor),

11. Aristofan: ~ Ptice (odlomak).
Antilka rimska knjige
1. Odlike i predstavnici rimske
knjigevnosti,

2. Vergilije: Eneida (odlomak),
3. Ovidije (izbor), Katul (izbor),

4. Tibul (izbor), Hora  cije (izbor),

5. Plaut: Tvrdica (odlomak).

5. Srednjovjekovna kn
1. Pol eci slavenske p
Najstarija slavenska pisma; najstariji

spomenici jugnasl oven

2. Odlike i vrste srednjovjekovne
evropske knjigevnosti

3. Poleci slovenske p
jugnosl avenska srednj
literatura,




4. Bosanska srednjovjekovna
knjigevnost,

Zapisi sa stelaka,

5.
6 . Povel |[-BanakKul i na
7. Ostale knjigevne v

6. Obavezna lektira:

1. Avdo Me [Gedad dibia: Sma
Meha

2. Homer: llijada

3. Sofokle:  Antigona

4. Apulej:  Zlatni magarac

5. Mak Dizdar:  Stari bosanski tekstovi

6. Skender K\abravhpatwami :
ti, maj k o, izigo

Tulenik se u ko
slugi standardn
uolava njegovu
estetsku vrijedno st

Trazlikuje knji
(standardni) jezik od

dijalekta

i poznaje i primjenjuje
padegni sistem

T razlikuje i opisuje glasovne
promjene u rije
odgovarajule pr

T priprema i usmeno ili

pi smeno predsta
samostalno ili grupno

istragi vanj e na te
i knjigevnosti

T primjenjuje pravopisnu

normu bosanskoga jezika u
govoru i pismu

islugi se
Pravopisa

gkol s

T govori u skladu s
pravogovornim pravilima
(talno izgovara
rijeli, akcente

T prepoznaje fonetske i
fonol ogke jedin
standardnog jezika, tj.

glasove (njihova

artikulacijska
obiljegja), slo
prozodiju te njihovu

raspodjelu

JEZIK
(73

|l asa)

1. Standardizacija jezika (4 + 1)

Jezil ka standardizaci
knjigevni jezik. Knji
varijante.

Nestandardni jezilki

1. Jezik kao sredstvo sporazumijevanje
(jezici u svijetu),
k a st

2. Jezil nor ma i

3. Jezik i njegova struktura,

4. Historija imenovanja bosanskog
jezika.

2. Fonetika i fonologija (4 + 1)

Jezik kao sistem znakova. Fonetika i
fonologija. Glasovi ifoneme. Slog.

Mor fol ogi j a. Rijeli i
morfema. Tvorba morfema.

Mor fofonol ogke altern
uloga u promjeni i tv
ni vo

1.Fonetsko T f onol og ki

2. Nastanak i dioba glasova,
3. Alternacije ije/ jel ile,
4. Glasovne promjen e.

Ortoepija i ortografija (3 + 1)
Akcenat ski sistem bos
jezika (i njegovo obi

Slugenje
pravilnog akcenta.

rielnikom za

1. Ortoepija i ortografija,
2. Akcenat i postakce
3. Akcenatske vjegbe.

Pravopis (14 + 2)




T na primjerima prepoznaje i
primjenjuje slij
glasovne promjene:

sibilarizaci ju, palatalizaciju,
jotovanje, nepostojano a,
vokalizaciju, |
glasova po mjestu tvorbe,
jednal enje gl as
zvulnosti, gubl
alternacije (i)je/eli

iTstvara biljegk
sluganj a

Tobrazlage i po
svoje stavove

T zna mjesto bosanskoga
jezika u jezilk

T zna historijski kontinuitet
bosanskoga jezika

Osnovni principi pravopisa bosanskog
knjigevnog jezika. Pr
prirulnici

1. Pravopisne odredbe pisanja h i j,

2. Pravopisne odredbe
L,

3. Tal ka,

4. Zarez,

5. T adalezm

Upi tnik, uzeil nik,
. Pisanje velikog i malog slova,
Sastavl | eno i rast

. Apostrof, crta, crtica,

= O 00 ~N O

0. Dvotalka, geminac
11. Navodnici i polunavodnici,
12. Diktat.

Historija jezika (1 + 1)
Historija bosanskog jezika do kraja 15.
vijeka.

Jezik u upotrebi (38 + 1)

Arti kulacija glasova,
glasa. lzragajno kazi
naul enih kralih prozn

tekstova. Korigtenje
podsticanju, procjeni i snimanju
izragajnog |itanja, Kk
recitovanja. St i | ske vjedgbe.
pismeni zadaci.

1. Domale pismene vje

2. Izrada pismenog zadatka,

3. Govorne vjegbe,

4. lzragajno kazivanj

kralih proznih i dij a

5. Rel enica kao komun

gramati| ka jedinica,

6 . Lan|paanraaliel na veza

tekstu,

7. Morfemsko -mor f ol og ki ni v
KI'lulne rijeli knji gevnost, maternji jezik,

jezika.

UPUTSTVO ZA OSTVARIVANJE PROGRAMA

PLANI RANJE NASTAVE

I ULENJA

us mena

star



Bosanski jezik kao predmet predstavl|a sinteztwlakskaj i gevnog
struktura ovog predmeta ukl | uluje sadrgaje nastave knjigevno
nastavu gramatike, ortografije, ortoepije i nastavu kulture iz ragavanja. Sve ove sadrgaje pc
jezik, on ima obrazovnu, odgojnu, funkcionalnu i komunikacijsku dimenziju.

Ul eni ci moraju razviti sposobnost za samostalnu interpret:
aul i ti da pristupaju sStyrewlnmoasjt il. i tUerodtrwardii &nknjgevne histori]
azlikuju knjigevne pravce, epohe, stilska razdobl | a, kao i
nji gevne hronologije ulenici treba da znaju vrijéme, stilsk
rste karakteristilne za pojedino razdobl | e.

Budul i da uolbda@godgwnmom sistemu jezik i knjigevnost i maju pr
jezika i knjigevnosti je od najveleg znalaja u razvoju kultu
jezik se, stoga, ne proulava da biresamtsé&bii bpomageha, chefok
razvoju ulenika.

Nastavom bosanskog jezika i knji gevnost.i ul eni ke osposobl |
mogu spoznat.i ni sebe, ni svijet oko sebe. Ta im komunikaci]|j
nacionalnoj i svjetskoj kul turi, bogatoj zadugbini, putem govorne i pi san
tim komuni kacijskim edstvom | ini ul eni ke sigurnijim primao
uleni ka razvijamo || av prema jeziku i osharujesvgekktargai se tim j
dobra; podsti]lemo ¢e u za spoznavanjem, ulenjem i gto sigur
da se vliastitim napo ma i mogulinostima ta gel|a ostvaruje k
prema drugim jezicima i naro dima.

I'l. OSTVARI VANJE NASTAVE | ULENJA

KNJI GEVNOST

Prilikom izrade programske strukture vodilo se raluna o ec
kriterijima izbora knjigevnih djela i pisaca gto je uzrokova
|itankeo Ze vagno naglasiti da sami nastavnici mogu izvrgiti
nastavnih sati, ali moramo stalno imati na umu reprezentativnost tekstova, kako bismo osposobili
djecu za samostalan pristup interrmpaejtaculli| wimjteit ndj|l &loag kg jed ay
razlilite vrste i rodove).

U srednjim gkolama se knjigevnost obraluje hronologki, s ¢
obrazovanja polinjemo sa usmenom knjigevnogiu, njenom nastan
predstavni ¢ i ma i odli kama, potom prelazimo na staru knjigevnost i
i perzijsku, baveli se najstarijim epom, zatim antilka grl ka
nastanak, razvoj, odlike, najznal akanigriedmrjeadwjtekvan rcd , k mjoit parv r
epigrafika, stelci

Popis predlogenih knjigevnih tekstova je okvirni i neobave
izbor antologijskih i savremenih djela razlilitih ganrova (p
pimj erene starosnoj i spoznajnoj recepciiji ul eni ka kojima je
su se i dosad |itali, no osvjegen je dodatnom |literaturom. S
nije na predlogenom popisu aka|smdtcria mbag up omdiviarrjtdagea&oj i od
e tijekom gkolovanja izabrati najmanje jedan tekst kojeg e
svoga izbora.

Nastavni k se mora truditi da kod ulenika izgradiilitalal ke
| itaoci prolitaju bar glavninu planiranog knjigevnog fonda.

JEZIK

Nastava jezika treba da se izvodi U naj ugoj povezanost.i s
sadrgaj, svoje metode i svoj cil|, spaja misaone,jeosjelajne,
jezik kao najsavrgenije sredstvo sporazumijevanja, vezanh za
jedin Promatranjem tekstova u pismenom il usmenom emi-t
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i nj i njihova obiljegjaajer azwipjsajrakltogi mkagl zakljleyl inwgn
j ezi akona i pravila, odnosno |lingvistil|lko migll|enje, Kk
nel i il kih od lingvistil|lkih pojava u upotrebi jezika (n
gksislikog, obavjegtaj g plana relenice). Sve to nu
i e, odnosno osnove O e lingvistike i osnove znano
, morfologiju, tvorhb r i j e lfiju,ortoepijn) dijdektsiu, | eksi ku, s

historiju jezika.

Usmeno i pismeno izradgavanje u okviru nageg standardnog | e
ulogu. Konkretan doprinos jednog i drugog vida izraza, koji stoje u neraskidivoj vezi, ogleda se u
osposobl | aviaza pravitnd usmmenu i pismenu komunikaciju standardnim jezikom, u



razvijanju kulture njihovog izragavanja, jezilkog migl|lenja

jezika. lako je na prvom mjestu osposobl | avanpgdezikn] eni ka za p
melu zadaci ma nastave nageg predmeta je i to da se ulenici,
oblicima nageg jezika.

Ul eni ke val|a upoznati sa pravilima sastavl |anja i stilizec
teoriji sasttaev I tleakngtao(av)r,s t ekstovnoj l'ingvistici (nadrelenilr
(poetska i lingvistilka stilistika, funkcionalni stilovi) i

Sve vrste govornih i pi smenih vjegbi su u fTrebakraditij i pouzdart
letiri pi smena zadatka za gta je predvileno 16 | asova.

Zato punu praktilnu prikladnost imaju gramati| ke, akcenat s
semantil ke, pravopisne i stilske vjegbe; opisivanje, pripovi

Programs ki m sadrgajima iz podrulja jezika u upotrebi, omogul
jezil kim i knjigevnim sadr gajima, da se uspostavi korel acij a

Ove vjegbe i obl i ci rada osposobl | stessain komunikeeionimk e da se uspj
ul ogama, da izgraluju svijest o jeziku, njegovoj funkciiji i
i kreativeci na pol | u pisane rijel:i

Nastavni k se mora truditi da kod ulenika i zgoaktm | ital al ke
|]itaoci prolitaju bar glavninu planiranog knjigevnog fonda.

BOSANSKI JEZI K 1 KNJI GEVNOST

Cilj ulenja Bosanskog jezika i knjigevnosti je unaprelivar
sticanje i njegovanje jezil|lke vakppigavhemRlUkebjerej wspdsobhp
knjigevnih djela; afirmiranje i prihvatanje vrijednosti huma
razvijanje lilnog, nacionalnog i kulturnog identiteta, | juba
bognjal kog, nkaodi drugi h naroda i etnilkih zajednica.

OPLE PREDMETNE KOMPETENCI JE

i Steleno znanje o bosanskom jeziku, bognjalkoj knjigevnost
jasno uoblil]ava i kazuj e.

i Pogtujuli standardni jezik, vl adagjoousmenom i pisanom komur

iProlitana knjigevna djela tumali, analizira spoznajuli dut

I Znapojavno -l i nj eni | ki kontinuitet pisaca i njihovih djela; ra
motiva, kao unutarnje geneze i prisnog nastavljanja refleksiran ja i obnavljanja u samome sebi.

i Prati i razumije sinhronijske komparativne odnose sa sSrps
zajedni| kim osnovama bosanskoga i srpskoga jezika i znal enj a
preporoda koji se pokazuju kao snagan kaevadst.zator razvojnog

Osnovni nivo

I Govori jasno standardnim jezikom. Koristi oba pisma: | ati
Umi je da sastavi tekst koji ima | ogilan slijed i strukturu.
ganrovima kako bulmgfeouudeuigt venim zbivanji ma. Lita i razum
neumjetnil ke tekstove srednje slogenosti i kritilki promigl]j

T Razli kuje bosanski knjigevni jezik od dijalekata, razumi|j
jezika. U govoru i pisanju primj enjuje odrelena gramatil ka pravil a. Poznaje 1
proul avanjem glasova, rijeld@ i relenica. Rjelni| ki fond kori
primjenjuje ga u skladu sa prilikom.

i Prepoznaje autore knjigevnih dj @)umijedadodradivejemeh u t oku gkol c
okol nosti njihovog djelovanj a. Prepoznaje osnovne teorijske
identificira stvaraoce i djela koja ih predstavljaju u gkol s
djela uol ava, pragmoZreaned jineusyw i jednost. koje ga pripremaju z

Srednji nivo

i Govori jasno i javno izragava svoje miglijenje; precizno f
sastavlja, iznoseli ideje o jeziku, knjigevnosti i kulturi
sl ogenijim knjigevnim i neumjetnilkim tekstovi ma.

T Razumije vagnost bosanskoga jezika i Zzna o0 znalaju jezike
periodizaciju historije bosanskoga knjigevnoga jezika. Znanj
njihov odnos su vela i produbl jenija.

T Koristi ktng ri jieveneu t umal enju knjigevnog djela. Uolava str
tekst a, njegove ideje, motive, stilske i jezilke osobine | u
problemi ma u knjigevnom djelu, znalal ki i drgumenmtni danal @l &n
ukus.

Napredni nivo



T Sastavlja i di skutuje o slogenijim temama iz knjigevnost:i

zavidnom nivou; pokazwuje analitil]ki pristup i produbljeno pr
razvija sviestos e b i kao | itaocu.

iTZna o razdobljima kroz koja je progao bosanski jezik. Poz
utjecaje kojima je bio izlogen bosanski jezik. Umi je da bosa
uol i slilnosti i razl ink e eszai csirmoad.n ilnmas |saovieindsnkoi znanje o rel eni
|l lanovi ma.

TUmije kritilki da pristupi anali zi i tumalenju slogeniijilt
gkol skog programa, tako i djela po sopstvenom i zbheir u. Met ode
sl ogeniije.

i Analizira, usporeluje i vrednuje knjigevnoumjetni]| ke teks:
odgovarajulih argumenat a. Il straguje i traga za novim sadr gaj

SPECI FI LNA PREDMETNA KOMPETENCI JA: JEZI K
Osnovni nivo

T Posjeduje osnovna znanja o jezik u i funkcijama jezika; posjeduje razviije
pogtivanja prema vliastitom jeziku, a uvagava i pogtuje druge
T Razlikuje knjig,evni standardni jezik od dijalekata; i ma ¢

jezika kroz stoljela.
T Zna os novnu podjelu glasova bosanskog jezika i razumije glasovne promjene; poznaje

gramatil ku kategoriju promjenljivih i nepromjenljivih vrsta
primjenjuje osnovna pravila u govoru i pisanju.

T Ima osnovna znanja o morfems ko-mor fol ogkoj strukturi rijeli.Pravilno p
i razlikuje slugbu rijeli u relenicama gralenim po osnovnom

TUmije da vliada |l eksikom svoga jezika; zna najvagnije rjel
da se koristi.

i Umijeda komunicira |lahko i brzo, iznoseli svoje stavove bez
standardnog jezika u govoru i pisanju; ima umijele sluganja
sagovornika u razlilitim situacijama.

T Ovl adao je vjegti nosanjananjeaskiltekstovajednoptavne forme (molba,
gal ba, zahtjev, biografija...) i izrade PPT prezentacija, uz
latinilnog pisma.

i Kao zaokrugenu cjelinu na kraju gkolovanja izraluje matur

Srednji nivo

i Posjeduje ¢gira znanja o jeziku uople i osnovna znanja 0 |
melLusobnoj srodnosti i tipovima; poznaje glavne osobine dija
podvrste i glavna pravila zamjene glasa Ajato.

Tl ma potrebu da | uva svoj dijalekat, ali i da tolerira dru
glasovima bosanskog jezika, zna prozodijski sistem standardnog bosanskog jezika (funkcija akcenata i
dugine), ima gira znanja o osnovincojmapadijneallii nriinjae |gir,a Lnejnijhao vnionw
poznaje vrste relenica i analizira relenice gralene po razl:.i

i Pospjeguje svoj vokabular i ima osjelaj za pravilno, logi
izragavanje.

ilzragajno |itasebiamaispopvplan stil izragavanja.

T Koristi strulnu |literaturu; razumije i sastavlja slogeni]|
(administrativne, publicistilke i tekstove |lilnog karaktera)
normi.

Napredni niv o

i Posjeduje detaljnija znanja o jeziku uople i detaljnija z
(akcentima, sastavu rijeli, znalenju padega i gl agol ski h obl
relenilnog |l ana.

T Koristi |l eksil ko bi &agoibopsghskog sémdga sagovornika; proc]
verbal ne i neverbalne reakcije; uvagava konvencije drugtveno
razgovor u kojem ulestvuje vige |ica.

ifUvagava pravopisne i stilisti] ke nar me pbhbocaanguk e®g ejtagndd e
teksta i novinskog |l anka.

SPECI FILNA PREDMETNA KOMPETENCI JA: KNJI GEVNOST

Osnovni nivo

i Upoznat je sa djelima koja su uvrgtena u gkol ski progr am.
svjetske i bognjal ke knjigevnosti



T Umjeda razlikuje i i menuje pojedine strukturne

iZna da wuoli ideju, motive; po potrebi umi j e
potkrijepi mi sao koja je vagna u datom tekstu.

i Shvata zagtobijtahi $aginent obrazovanja koji
unapreluje i nage retori|l ke sposobnosti, bogat

i Razumije da |itajuli gradi mo nag identitet
Srednji nivo
T Liatj ul i knjigevna djela iz obaveznog gkol skog
knji gevnohistorijska znanj a.
T Poznaje teorijske, estetske i l'ingvistilke
T Poznaje obiljegja epofta, ek amm ir argjvioljo wsev j Lettjsek e
ilzgralene |italalke navike koristi =za
primjene.
TVrednuj e utjecaj odrelenih strukturnih, jezi
razvoj.
Napredni nivo
i Uol ava i samostalno rjegava probl emske situaciije
i Anal i zi i tumalenju poetskog, esmnemsdkijogl u
iUmije da koristi odgovarajule postupke u
i Usporednom metodom produbl juje svoja znanj a
iVijegto koristi i primarnu i sekundarnu |
djela bio gto obuhvatniji i analitilmniji
TOdlilno zna kolika je uloga |itanja i
T Razumi je da jephodmmjzanlei | ni rast, ali i
TUmije da procijeni svoje |italalke sposobnosti
DRUGTVEN@EZI LKI SMJER;
OPLI TIP
Razred Drugi
Godignji fond | asova 148 (4 | asa sedmilno)
Standardi obrazovnih ISHODI . TE.ME '.kl]
postignul a Po zgvrgetk_u _drugopolmOV| s a
uleni k e biti u s|programa
2BJK.1.1.1. Posjeduje osnovna X objasni prvu i d
znanja o jeziku kao sistemu fazu bosanskoga k n|JEZIK )
znakova i sredstvu jezika; i Morfologija
sporazumijevanja i T Historija
komuniciranja; i m* Objasni razli ku bOSﬂnSkOga
pripadnosti i pogetimologkog i fOﬂOjeZikaOle.dO
viastitom jezi ku [pravopisa; 18. stolje
ogtuje druge ez o KNJI GEVNOS
Eotregbu upcjntrebejezikanga J * napli ge. tekst P Tli Kasni srednji
S . .. |formeiobiljle gj a publ i cilyek
pozitiwvan oodgovowg !t administrativnog stila; e ; ;
nalin, bez predra ’ I Humanizam i
red rijeli u rel el|iobjasnipojam morfeme i renesansa
povezivanje relenlrazlikuje gramati || Klas_luza_m )
prepoznaje tipove teksta; analize rijeli (tuv] Raglo_nal_lzaml
razlikuje temeljne jezikoslovne nastavak i gramat i|Prosvietielstvo
pojmove; zna osnovne pojmove nastavak); K nprgevno
iz sociolingvistike; ima osnovna Bognjaka n
znanja o fazama razvoja T primijeni sistemska znanja o orijentalnim
bosans kog jezika kr|vrstama i podvr st aljezicima
poznaje i primjenjuje pravopisnu njihovimgramat i | ki m 7 Alhamijado
normu. kategorijama; knjigevnos
] ) |7 Epistolarna
2BJK.1.1.2. Razlikuje ifnavede i objasni |gjnigevnos
knji gevni / st and a r |historijske okolnosti koje su i Romantizam
dijalekte, ima pravilan stav utjecale na pojavu

poetil| ke
citiranje

osim gto

progr ama,
|l injenice

bognjal ke
progirivanje i

prtiratktpa nomga lua lk
tumal enj u

teraturu,

spoznavanj a
drugtva




prema svom i drugim

dijalekti ma; i ma

svoj dijalekat i sve potrebite
razlilnosti viaal
tolerantnost prema drugim
dijalektima; umije da prepozna
osnovne varijetete; razumije
pol ogaj etnogr a
dijalektizama u standardnom
jeziku i prepoznaje funkcionalne
stilove bosanskog jezika; zna
osnovne podatke o mjestu
bosanskog jezik
slavenskim i indoevropskim
jezicima; umije da koristi
rielnike, encik
novine, literaturu i internet kao
izvor informacija.

2BJK.1.1.3. Zna osnovnu podjelu
glasova i umije da napravi
razliku izmelu
nepravilnog izgovora glasa;

fs

a

I o

pr

prepoznaje fonets

jedinice bosanskog standardnog
jezika, njihova artikulaciona i
akustil ka obil]
upotrebljava gl
po etimologiji i normi mjesto;
ima osnovna znanja o slogu,
njegovoj strukturi i tipovima;

zna jedin ice akcenatskog

sistema i nji hova

razumije pojmove: enklitika i
proklitika, postakcenatska
dugina.

2BJK.1.1.4. Poznaje i razlikuje
promjenljive i nepromjenljive
vrste rijeli, Kk
podvrste; prepoznaje oblike sa
izvrgenim gl aso
promj enama i odstupanja od

njih; wuo|lava o0s
promjenljivimr
osnovne vrste morfema i umije
da gradi nove r

principe tvorbe.

2BJK.1.1.5. Pravilno sklapa

relenicu; zna o
sintakse i nazi
dije lova od kojih se stvara

relenica; prepo
objekat, atribut i apoziciju; pravi
razliku izmelu

relenice.

2BJK. 1.1. 6. I ma
skladu sa svojom dobi,

ao
v n

no
i

i
sn
Ve

zZn

ak

Bognjaka na orijen
i alhamijado literature;

T usporedi stilska sredstva

di vanske knjig
umjetni | kim sr
prethodnih epoha (pravaca);

vno
dst

Todredi drudgtveni
znal aj prosvjetite
posebno u srpskoj kulturi;

T objasni utjecaj romantizma na
formiranje nacionalnog identiteta;

i sastavi tabelu sa
predstavnicima alhamijado

knj i §evnbosimdjelimanj i
odlikama;

T usporedi stilske karakteristike
evropskog i

bognjal kog/ srpskog
romantizma;

Tfutvrdi slilnosti
alhamijado i divanske
knjigevnosti

T usporedi i primjerima ilustruje

knji gevne odli ke d
pripadajunkseji g&og
orijentalnim jezicima;

T protumal.i i vredn
knjigevnih junaka
(problem roda, identiteta, klasne
raslojenosti);

T analizira i usporedi izdvojene
probleme u knjidgev
koja pripadaju raz

T primijeni pravopi
vezi sa pisanjem s

T primijeni oshovna tipografsko -
pravopisna rjegenij
kucanim tekstom (razmak i
gtamparski tipovi

ijasno i sageto pr
knjige i biblioteke;

fulestvuje u jownimai
sa vige ulesnika (
obl asti jezika i Kk

7 oblikuje svoj govor prema
situaciji i pri mje
normu;

JEZI LKA
KULTURA

T Pravopis

T Usmeno i
pismeno

i zragavanj
T Leksikologija i
leksikografija




interesima i potrebama, kojim se i sastavi slogeniji

slugi u skl adu s a|seopisomi pripovijedanjem.
normom; razumi- e

semantil ke poj mov

metonimija, antonimi, sinonimi,

homoni mi) ; razl ik

od domali i hnarazloge| i

jezil kog posuliva

ne upotrebljava automatski
(osim onih tulica
orijentalizama, za koje ne postoji
zamjena u bosanskom jeziku);
razumije znalenje
bosanskom jeziku; poznaje
pravopisne prirul
gramatike bosanskog jezika i

umije da se koristi njima.

2BJK.2.1.1. Posje
znanja o historijskom razvoju

jezika i njegovimbitnim

svojstvima; posjeduje osnovna
znanja o razvoju i vrsti pisma;

definira i razl ik
jedinice koje pripadaju razli | it
jezilnim nivoi ma;

osnovna znanja o pravopisu i
vrstama pravopisa; ima osnovna
Zhanja 0 jezilnoj
srodnosti, jeziln
univerzalijama; posjeduje

kulturu dijaloga; razumije ono

gto standardni va
od drugih varijeteta ; | uv a
zavilajni govor u

pogtivanje kultur
drugi h naroda i
zajednica.

(0]

2BJK.2.1.2. Razlikuje dijalekte i
poddijalekte bosanskog jezika i
njihove glavne osobine; zna

osnovna pravila zamjene glasa

jat (ijekavski, ekavski i ika vski
govori); zna faze razvoja
bosanskog knjigev
znal aj koji ima u
drugtvenom i hi st
razvoju Bognjaka;
govornike drugih jezika i
drugalijih govorn

2BJK. 2.1. 4. Posj e
znanja o klasifik
vrste i podvrste; razlikuje
osnovne naline tv
(izvolLenje, slaga
kombinovanje); poznaje pojam
morfeme i osnovnu podjelu i




umi je da izvrgi p
tvorbene morfeme; primjenjuje

normu u vezi s ob
manj e fr ekve ndvima m

2BJK. 3.1. 1. Razum
uloge jezika u razvoju

komuni kacijskih v
oblikovanju svijesti i

kreativnosti; poznaje
konverzaciona nal
kvantiteta, odnos
jasan mu je pojam

kategorizacije; razumije

informativnu i stil  sku vrijednost
relenice; jasna s
veze melu relenic
(koherentnost).

2BJK.1.2.1. Poznata su mu sva
djela koja obuhvata plan i

program. Umije da imenuje
autore odrelenih

smjesti u knjigev
kont ekst. Zna da odredi kojoj
epohi u razvoju k

djela pripadaju; zna osnovne

odlike epoha i vrijeme njihova
trajanja, najznal
predstavnike i naslove djela.

2BJK.1.2.2. Usvojio je
terminologiju knj
pojmova koju zna da primije ni
na djelima i tekstovima koji se
obraluju; knjigev
pojmove umije da objasni, zna

da navede adekvatne primjere.
Poznati su mu pojmovi:

bognjal ka i svjet
autorska i nar odn
interpretacija,

knji gevnoumjetnil
knjeivihonaul ni tekgtg

rodovi (odlike lirskog, dramskog

i epskog), knjige
Kada je u pitanju starija
knjigevnost Bognj
poetil ke osobenos
bosanskog srednjovjekovlja:

administrativni ¢
darovnica...), knji gevni ga
(aleksandrida), epigrafika

(natpisi na stelc
plolama. . . ) i crk
(evanlelja, apokr
poznaje poetil ke
osobenosti knjige

orijentalnim jezicima, njene




ganrove (divan, k
mevlud, mufr ed, mesnevija,
rubaija...).

2BJK.1.2.3. Nauli
pristupajuli tuma
knji gevnoumjetnil
knjigevnonaul nih
obrati pagnju i n
unutarnji pristup. Na
spoljagnjem nivou
biografiju, historijski kontekst;

na unutarnj em nivou se bavi

si geom, ¢ganrovi ma
moti vi ma. Naul i o
prepoznaje osnovne elemente
strukture knjigev
da usporedi bognj
knji gevnost sa sv
knji gevnim ostvar

2BJK. 1. 2. 4. Odr el
osobenost djela, kompozic  iju i
stilistilke el eme

2BJK.1.2.5. Uol av
knjigevnosti u ra
kontekstima (naul
filozofskom, historijskom...).

c

2BJK.1.2.6. Poznaje panoramu

bognjal ke knjigev
je posmatra u okw
historijsko -p o | i t i Intekstg;
Zzna njene tokove

2BJK. 1.2. 7. Shva
pitanja koje knj

T TN T/

pokreie. Pronal a
postoji u umjetn
ostvarenju i uz

nastavnika argumentira svoje
stavove vezane za karakter
junaka, njegov odnos  prema

sredini, drugtvu;
okol nosti pod koj
egzistira.

2BJK. 1.2.8. Nauli
koristisekundarnu literaturu i na

t aj nalin svestra
savladavanju nastavnog
sadrgaj a.

2BJK. 1. 2. 9. Bognj
knjigevnost sa ko
otvorila mu je bo
svijet. Uolio je
bognjalke knjigev




spoznaju svog nhac
identiteta.

knji gevne i neumj
tekstove; izragaj
| akgknj gevnoumj et
tekstove; u zvani

situacijama govori o
jednostavnijim temama iz oblasti

jezika, knjigevno
koristeli se kore
izrazom (tj. govo
zamuckivanja, pog
prevelikih pauza,
r e | ieurunaprijed) i
odgovarajulim knj
gramati |l kim ter mi
prilagolavajuli p
situacijama, govorniku i temi
verbal na i neverb

sredstva (drganje
gestikulaciju); posjeduje kulturu

sluganja tuleg iz
stanjujeda s pagnj om ¢
predavanja o jeziku,

knjigevnosti, |jez
primjenjuje knjig
akcentuaciju i us
akcenat sa knjige

da govorenje normira.

2BJK. 2.2.1. Tumal
tekst posmatrajul
teme, idej e i kompozicije djela;

objagnjava djelo

2BJK.2.2.6. Girok
novousvojenih

knji gevnoteorijsk
okviru bognjal ke
primjenjuje kada
predvilena planom
karakteristike alhamijado i

di v an s k evndstil posjafiuje
znanja o odlikama epoha i
pravaca u razvoj

c

svjetske knjigevn
2BJK. 2.2.9. Koris
bognjal ke i svjet
bagtine, razviija

vezane za percepc
komparaciju, vrednovanje
razl i | itih knjigev
knji gevnonaul nih
razvija literarno, kulturno,
jezil ko i naci ona

2BJK. 3.2.4. Tumal
osobenosti divanske i alhamijado




knjigevnosti; i st
estetske i strukturne osobine tih

diela, kao i nji hovu
didakti| ku funkci

2BJK.3.2.6. Koris
odlikama, epohama, pravcima,
stilovima, interpretira i vrednuje
knji gevnoumjetnil
knji gevnonaul na d
predvilena progra
izvan programa.

2BJK.1.3.1. Govoriraz govjetno,
pogtivajuli ortoe
knji gevnog jezika
lita naglas knjig

neumjetnil ke teks
izragajno |ita i
knj gevnoumjetnilKk

zvani|lnim situaci
jednostavnijim temama iz oblasti

jezika,knj i gevnosti i
koristel se kore

i
izrazom (tj. govo
zamuckivanja, pog
prevelikih pauza,
relenicu unapriije
odgovarajulim knj
gramatil kim ter mi
prilagolavajuli p
situacijama, g ovorniku i temi
ver bal na i neverb

sredstva (drganj e
gestikulaciju); posjeduje kulturu
sluganja tulLeg iz
stanju je da s pa
predavanja o jeziku,

knji gevnosti, ez
primjenjuje knjic¢
akcentuaci j u i uspor el

akcenat sa knjige
da govorenje normira.

2BJK.1.3.2. Koristi oba pisma,
dajuli prednost |
primjenjuje osnovna pravopisna
pravila i umije se koristiti

gkol skim izdanjem
tokom pisanja izdvaja dijelove

tek sta, daje naslove i

podnaslove, umije da citira i
parafrazira; sastavlja pismo T
privatno i slughbe
mol bu, gal bu, zah
zna da popuni raz
i obrasce; sastavlja maturski rad
pogtivajuli pravi
strul nog oteldaa (up




fusnote i sastavl
bibliografiju).

2BJK.1.3.3. Govor
nekoj temi (iz jezika,
knjigevnosti ili
jasno strukturira kazivanja i

povezuje njegove dijelove na
primjeren nalin;
od nebit n eeosnovnal r ¢
teme; sastavlja jednostavniji
govorni i pi sani
opisom, pripovijedanjem i
izlaganjem; umije ukratko da

opige svoja osjel
knjigevnog ili dr
umjetnil kog djel a
preprilava jednos

knji gevnoluknj ettenk s
izdvaja njegove Vv
zanimljive dijelove; rezimira

jednostavniji knj
neumjetnil ki teks

2BJK.1.3.4. Ima sposobnost i
navi ku da u razli
(informiranje, ul
razvoj, estetski
zabava...) |itanet
tegine (knjigevno
tekstove, strulne
naul nopopul arne t
oblasti nauke o jeziku i
knjigevnosti, tek
medijal); primjenjuje
predlogene strate
2BJK.1.3.5. U raspravi ili
razmjeni mi gl jenj
knj i §e vjezikaikuiture
umije u kratkim crtama da

iznese i obrazlog
koji se zalage; g
odmijereno, oslanja se na
argumente; u stan
tuLlLe migljenje; p
argumentirani tekst na teme iz
knjigevnosti, |jez

2BJK. 1. 3. 6. Razum
neumjetni| ki teks
sl ogenosti; prepo
svrhu, pronalazi eksplicitne i
implicitne informacije; izdvaja

glavne ideje teksta; prati razvoj
odrelene ideje u
osnovne informacije i ideje iz

dvaju i li vige teks




2BJK. 1.3.7. Kriti
knjigevni i neumj
srednje slogenost
objektivhu tvrdnju od autorove
interpretacije; procjenjuje da li
autor neumjetnilk
iznosi sve potrebite informacije i

da | i pringia dovo
vjierodostojne dok
tvrdi; pravi di st
neutralnosti i pristrasnosti;
prepoznaj e govor
diskriminacije, birokratski jezik i

i ma izgralen nega
prema njima; umije u

jednostavnim primjerima da

ponudi alternativu  birokratskom
jeziku.

2BJK.1.3.8. Prepoznaje

struktur u, razl il
stilske odlike (m
slikovitost, ekspresivnost)

knji gevnog i neum
teksta; prepoznaje konotativno
znalenje rijeli wu

kontekstu i razumije njegovu
svthu;odre Luj e znal en
nepoznate rijeldi
osnovukonteksta i tvorbenog
model a; razumij
za unaprelivanij
fonda.

D @

2BJK. 2.3.3. Sasta
pisani tekst (iz jezika,
knjigevnosti il
koristeli se opis
pripovijedanjemi izlaganjem; u
govornoj ili pisanoj raspravi

precizno iznosi svoje ideje i
obrazladge svoj st
govor.i i pi ge zan
prikladne digresi
zanimljive detal]j

primjere; uol ava
jenaprikladann al i n; pr €
iznosi svoje dogi
povodom knjigevno
umjetnil kog djel a
preprilava sl ogen
tekst i rezimira
knjigevni i neumj

teme neposredno vezane za
gradivo; pige izy
primjenjuje pravopisnu normu u
slul ajevima predyv
programom.




2BJK.2.3.4. Ima sposobnost i
navi ku da u razl:i

(informiranje, ul
razvoj, estet ski
zabava...) |ita z
tekstove (knjigev
tekstovegistruln

naul nopopul arne t
oblasti nauke o jeziku i

knji gevnosti, tek
medi ja); ima izgr
ukus svojstven kulturnom i

obrazovnom | ovj ek
primjenjuje sloge
|litanja; bira str

koja odgovara svr

2BJK. 3.3.1. Di skutf
temama iz jezika,
kulture; diskutuje o smislu i
vrijednostima knj
tekstova i o svrsi i vrijednostima
neumjetnil kih tek
strulnu terminolo

tkir@anp wi @ pd @egyt isg e dné elgistanardazovanj a
e se vige puta tokom gkol ske godin
hodado sTekXamj @ oswt @ pwing eg oisi giugeagy ani \

Standar di s
|
s
stignuia, a ulenilka znanja, vjegti
v
e
s

o
ili njegov d
l'i uz pomol
ojedinalnih
agledavaju i

N C = — T

novi h a, utvrLluju, progiruju i sistemat:i
zirom na slogenost p d met a Bbiastianutarkpiedmieta, neopghodnojek nj i evnost
tupno ostvarivat:i sve tandarde kroz sve | etiri godine st
dardi se mogu vidjeti i kao konkretnije povezani sa odre

UPUTSTVO ZA DI DAKETDROLKO OSTVNKRIEPROGRAMA

IPLANI RANJE NASTAVE | ULENJA

Nastava iBagaemglkog jezikatiehajdgedaoapsthesu razvoju stvar a
i stragival kog duha koji i e omoguliti ul enicima da razvijaju
koje e moili da koriste u daljem obrazovanju, u profesionaln
formirajuvrijedn osne stavove kojima se | uva nacionalna i svjetska ku
se za §givot u multikulturalnom drugtvu; razvijaju ople i me L
aktivno uleglie u zajednici i cjelogivotno ulenje.

Kvalitetitrajnostznan j a, umi jela, vjegtina i stavova ulenika umnogo
obli ka, metoda i sredstava koji se koriste u procesu ulenja.
nastava Bosanskog j ez i ka i k mjried ®owrsd aatvil j a ostvarivanje ishoda uz poj
aktivnesi kal pogtovanja i uvagavanja didaktilkih principa (p
naulnosti, primjerenosti, postupnosti, sistematil|lnost:i i ol i
nastavni h oblika, metoda, post up askuvrdieipptwrdilesawremena | i j u su vr
praksa i metodi ka nastave i ulenja bosanskog jezika i knji
organi zacije rada i korigienje komunikativnih, l ogi |l ki h i
sadr gajima obrade nia nud gewlinkoas) . Il zbor odrelenih nastavnih obli
sredstava uvjetovan je, prije svega, iIshodima koje treba ost
da se propisani ishodi ostvare.

Redovna nast awesanskogl j emj &a i knjzivpaeli nes®t iu specijaliziranim
kabinetima za ovaj predmet, koji treba da budu opremljeni u skladu sa normativima za gimnazije.

Djelimilno, ona se organizira i u drugnemiglkdleski,m|pgrtaasotnarciij a
audiovizuelnoj sali i sl.).

U nastavi Bosanskog jezika i knji gkenbste se odobreni udgbeni ci i prir.
bibliotef komacijska i informatil|] ka grala, znalajna za sistem
samostalno kori gt e msgzmanjauaastaviitvaninje.v or a



Oblasti Jezik, Knj i gevhesitl ka tkuébharda | ine predmetnu cjelinu, da

upotpunjuju. Stoga je preporul eni broj | asova samo okviran (
za Jezil ku kuljiuvium3pgl)aniPaghj em nastave i ulenja koje treba ¢
predvilenih ishoda za sve tri obl asti, nastavnik e sam, uz
broj | asova.

Il OSTVARI VANJE NASTAVE | ULENJA

OBLAST: JEZIK

Program za drugi razre  d gimnazijeudijelu Jezk or gani ziran je u dvije oblastil/lte
i shodi ma za ovaj razred, a prema opisima standarda ulenil| kih
progirivanje znanja iz oblasti obralenih uov@snovnoj gkol i, a

Historija bosanskoga jezika . U okviru ove teme ulenici treba da stekn
bosanskom jeziku i pravopisu od poletka 16. do kraja 18. sto
najprije sa akivnostima na nar odomoawrignglniin jezicimaizalhamijado st var al agt
|l iteraturom. Sa osobenostima bosan|ice ulenike treba upoznat
jezikaiz Gr amati ke bosanskog jezhkaora ®ygednfga ghblbka, Senahida F
| smail a Ppdzndat.i, iuh sa ustavnom i rukopisnom bosanl|licom, sl

Preporuluje se da nastavnici upute ulenike na |injenicu de
samostalan prema |lingvistilkim, ali i drugtveni monkri teriji ma
(l'ingvistil|lkom) pristupu.

U okviru ove teme ulenike treba upoznati sa osnovnim princ
jezil ke kulture, kao i sa osnovnim prirulnicima za njegovanj
nastavna jedinica realizuje putem i stragival ki h zadataka, projektne nastave,
radova ulenika, koje se zasnivaju na temama i sadrgini izabr

Bosanski jezik poznaje dva pisma: | atinicu i firilicu, pri
ul emiima skrenuti pagnju na |leste gregke u upotrebi oba pisma,
unosi elektronski. Preporuluje sellkeaié¢kacikuheabhiazabopdam| agao
rasprave na neku oodVasjneodeiei hd at esmhas:ybbodunbipi il ki, U drugtve
l atinici treba dati prednost, Pisanje vliastitih imena sa | at
opravdano i sl.

Na kraju ove teme u osnovnim crtama treba predstaviti |jezi
slugbemotrabi, jezici sa statusom jezika nacionalnih manjina)

Morfologija . U okviru ove teme ulenici treba da progire znanj a
osnovnoj gkol i

Potrebno je objasniti razliku izmebubmorfiopkbdbgijeju uvagemi &I
gramati| ke i tvorbene osnove, gramati| ki h nastavaka i tvorbe
treba objasniti pojam morfeme, dati podjelu morfema i pokaza
Podijeliti rijjeilvie nia nperpornojnejnelnl j i ve, a u okviru promjenljivih
nji hovu gramatil|l ku osnovu) i gl agol e sa dva tipa gramatil ke
kategorije i dati podjelu na morfologke i kl asifikacione.

Svaku vrstu rijel:i obraditi posebno: imenice (podjela po z
podjela po gramatil kim kriterijima na singularija i plurali]j
viste); pridjeve (podjela po znalkdrfjjuld;ujagifidamat iplrk el elwatke g orri idj) e
(podjela po znalenju; osnovne karakteristike deklinacije zam
ukl julujuli i brojne pridjeve); glagole (glagolski vid, gl ag
ukl jul ujawmijie g potvrdnost/odrilnost); priloge, prijedloge, ve

(Preporuleni broj | asova: 20)

OBLAST: KNJI GEVNOST

Program za drugi razred gimnazije u segmentu Knj i ¢ e wrgamiziran je u osam oblasti/tema i
uskl alen s ishodi nma rualzernegda (zaa porveama opi si ma standarda ul eni | Kk

Kasni srednji vijek

Obavezni sadrgaji

U okviru ove teme ul|l eni ke tr ehistarijskinppilikama t ltalijikogesudr ugt veno
prethodile razvijanju nacionalne knkiogeyn¢eti zaarmal oknomwmdj d
religioznih tema i motiva) u sredigtu |ovjek. Odli ke, podj el
ulenici [e imati pri IBiokjmnda viemtur &aptegew i K ruo z
Aligijerija, Kanconijer Fr an| es ka Pkekameronkreovani ja .Bokal a

Kroz analizu knjigevnih tekstova ulenici utvrLuju i progir
knji gevnim vrstama, posebno sonet u.

l zborni sadrgaj.i



Zainteresirane uleni ke upoznatisa idej amdamskoggogl edi ma na ¢
Thomasa Morea koji su bil:i ut emel jeni u humanistil|lkim zanosi
uputi ti na kompletno |it&8onjgaenstdenel koimedi aeal Kamconijera i

(Preporul eni broj | asova: 6)

Humanizam i renesansa

Humani zam i renesansa u knjigevnost.i i umj etnosti. Znal aj
evropske kulture i civilizacije. Razli ke i slilnosti sa pret
renesanse uolavaju se | razumi j Don Kihov Miguyela deenamesk e t ekst ove
iHamlet Vi | j ema Gekspira, kao i kr oz Ranegg dulijmm al akyjirwovestemjeet sku | j uba
ul eni ci e steli saznanja o pokretu humani zma i renesanse u
arhitekturi, nauci i kulturi.

(Preporul eni broj |l asova: 9)

Klasicizam

Djel a i predstavnici kroz koje le se ul eniFedia iMgijerznati sa K
Gan Bat i sflvrdRa kdaeknl e francuska knjigevnost prednjali u klasici
do zaklkakdka e anti|l ka knjigevnost uzor klasicizmu po formi,

(Preporuleni broj | asova: 4)

Knjigevnost Bognjaka na orijentalnim jezicima

U okviru ove teme ulenicima je potrebno predoliti ili njit
vezisa hi storijsko -dr ugtvenim prilikama u kojima dol azi do stvaranja Kk
jezicima. Dol askom Osmanskog carstva na jugnosl avenski prost
orijentalno -i sl amske kulture i kul ture | ugn agckliraaveablask prddubitiar oda. U]l e
svoja povrgna znanja iz osnovne gkole gto se tile ove obl ast
knjigevnosti, posebnogiu stvaranja na tri jezika (arapskom,
knjigevni m ganr ov ibetamuked,gazed), kasidasmesnevija, rubaija zatim potpuno
drugalijom versifikacijom i metrikom, zatim sufijskom poezi]j
islamske filozofije.

Ulenici Ie se upoznati sa simbol i kom uutndm Ljubaxljslazj poeziji,
stvaralagtvo vrsnih bognjalkih-paganhAbagéaol gAonisu: HMsamudi |
Mostarac,p®gavBgjezidagil, Muhamed Nerkesija, Husein Lamekani
Hasan Kaimija, Fevzi Mostarac, Mehmed Mejlija G uranija, Abdulvehab ||l hamija, Abdur
Sirri, Ibrahim Zikrija, Fadil -paga Gerif-beglRi Avafibegovil Hi kmet Stolevil, Hz

Karakteristike i vrijednost:i proze Bognjaka na orijentalni
kozi zvrsne rasprave Mustafe Ejubovilia, poznatijeg kao Gejh Ju
ganrovima upoznat.i kroz najznalnal ajniiji |l jetopis Mula Must a
Livnjaka.

Knjigevnost Bognjaka na orijent alonzianp ajdenzei cSrnbai jnea uplreonsitcoir ilr
spoznati kroz istaknute autore Argi Laki Mu h a méaba. Ahmed Val i

(Preporuleni broj | asova: 33)

Al hami jado knjigevnost

Obavezni sadrgaji

Ul eni ci fe se u okviru alhamijado knjigevnosti prvo upoznsée
nekoli ko tipova al hamijado poezije kadidgtaktdu klaj, utbawnnn @,vnwj.er
Specifilnost ove |literature ogleda ®sejas bompsf§bopjempi panhasg
bosanskom jeziku.

Posebno mjesto zauzima i | eksikografija, |jedaRotuo-d pr
Gahi dij a -@AMdalkibjuil ij e autor Muhamed Hevai Uskuf i, ul eni ke
bosansko -turskog rj el ni ka napisanog u stihovi ma. Pored | eksik
sa njegovom religioznom poezijom.

Ul enici Ie se u okviru ove teme upoznati i sa najzanimlji.\
knj i §gevAmga ktlii j-be lFejza 8dfte f

Pagnju zavreluje i jednaod prvih gena pjesnikilLmjmdgUmi hana
Mujo i lijepa Uma.

Gto se tile alhamijado knjigevnosti Bognjaka na prostor i me
upoznatisa Divanom Sul ej mana TaMevkidkomiHaaf,i za Sal i h &KasiGomgMazifa | a ,

Gugevil aKasan i mr ahi ma Bi ol aka Pal ariza.

l zborni sadrgaj

Ukoli ko su wulenici zainteresirani treba ih uputiti na | ite
Sul ejmana Puzila, Jusufa Mula Rugoviia i druge.
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(Preporul eni broj | asova: 16)
Epistolarna knjigevnost

U okviru epistolarne knjigevnost:i ul eni ke treba upoznati ¢
bosanl i ci koja su nastala uXplbsmi maoBpghpaka to XXItzv. kraj
Dosadajeobjavf eno oko 300 pisama, a velid di o se nalazi po ar hi vi me

Anali zirati reprezentativne uzorke pisama sa ulenici ma.

(Preporul eni broj | asova: 2)

Racionalizam i prosvijetiteljstvo

Obavezni sadrgaji

U okviru ove teme ulenicima je potrebno predoliti vremens:k
evropskoj knji gevnosti i kul turi i u srpskoj i i staknuti da
vijek u Evropi, u srpskoj nkaujlu usrnadgnuknysingjeevrneonsatsit omae obr azove
nacionalnog bifla, razvijanje nacionalnog jezika i pi smenosti
sa ulogom koju je Dositej Obradovil odigrao u srpskoj kul tur
tekstu Pismo lj ubeznom Haralampiju ; | i tanje odl omaka njegovoGiawaatobiografsko
pri kIl julreenbiag ausmj er i ti na uolavanje gelje za samoobrazovanjen
mogulinogiu prosvjeliivanja.

(Preporuleni broj | asova: 6)

Romantizam

Obavezni sadrgaji

Saglavnim odli kama romantizma kao knjigevnog pravca ulenici

Novalisovih fragmenta pod brojevima 773, 780, 1186, 1187, 1188, 1197, 1204, 1209, 1214, 1229,
1788, koji su pisani kao programski tekstovi (crtice).

Knjigevno uoblitavamjis&er omane svjetskog bola (Aveltgmerco)
litanjem oBubmakdnja Laj DdardgmaolGoadona Bajrona, Hajnriha Haj
Ljermontova i romana u stihu Evgeneije Onjegin Al eksandra Sergejevil|la Pugkina.

Aspekt romantizmakoj i se odnosi na temati zovanje mralnih ponora | o
jezovitog i fantastilnog ul eni cGavrdneEdgamWwlhnaBoat i | it anjem poeme

Romantizam u jugnosl avenskim knjigevnostima odraditi na ne
romanmnatrislke | iri ke Vraza i Preradovilia, potom upSBaneravanje sl ov
vijenac Fr anca Pregdgerna.

Romantil|arska tema |jubavi prema mrtvoj dragoj i elegi]an

obraltivalie se kroz poeziHKadmilBr ijghmurkriet Ra dliolveavnial al,ov an mwiliid iZzmaj a,
uveoci (i zbor ) ; L a SantakKariadellaiSaute

Bognj al ki romanti zam odradit i -bkergmaz Ksatpwea raamloavg tivao LNleutbroegych k a ,
sakupl j aNd&odnoblagd , potom kroz ¢i voeltedga dBadlamipnstd v et
hercegoval ke dubrave.

l zborni sadrgaj.i

Ukol i ko se javi interesiranje za produbljivanje ove teme
nastavni kom birat:i da | i tCwaniuu ik djugjk i ned \btwaakiaulgearu t e ma sl obode,
nesputanog ¢givota i traganja za daljinama.

Ukoliko postoji potreba ili interesiranje za produbljivanjem ove teme, nastavnici mogu dati priliku
ulenicima da prolitaju S$poneormRuardaa kaa s&ainmosfaromaritmom a
donekle i temom nadovezuje na Poovu poemu, kao i pjesmom Vilinski kralj  Johana Vofganga Getea
(koja oslikavajul.i susret sa smriu postavlja antropomorfnu f

obralivati na primjeri ma pr i pPoavde dkabikjae r bdvg ahr/ aMasslkaan alirreeane s mr t i
romana Frankenkenrmij nGel i

Zainteresiranim ulenicima treba prugiti.i mogul nost da ovu t
evropske knjigevnost i, LavedgilipAera nHajarihaiHajpea.s a ma

Gto se tile bogmgsatlik eulkenrjiiki@ovgmitaici i indercegoveci u I sl amsk
knjigevnosti, Mi s | i i luvstva, Opi s Safvatjbeergtaa IBmighagridkaopi sa mo

(Preporul eni broj | asova: 25)

Od knjigevnih djela iz izbornog sadrgaja, nastavni k obave:z

Sve gto se |ita i obraluje u nastavi knjigevnosti, smatra
vige vremena ulenicima da ih prolitaju, posmatraju se kao do
je ostaviti vige vremena da binastaenuinterpretacipina akti vno ukIl julili
|l asovBmaanskog jezika. iOwmijtirgebvan oismat i u vidu pri pl aniranju

i

ostvarivanja nastave, jer domalu lektiru prate obi mn i det a



zadataka za istreag‘jivdau!gkooro!!intiajrijh projekata |itanja, ulenici i

rad na | asu, gto | e pogodovati i ostvarivanju nastavnog prin

Progiruju se znanja o knjigevnoteorijskim pojmovima koj.i S
uvode se novi pojmovi. Obralivani poj movi dobijaju novihistori]
kako bi se osnagila receptivna sposobnost.

Od 148 | asova na kojima se tokom godine realizuje nastava
smjeru gimnazejeg predkeaga 80 | asova obraluju, utvrLluju i S i
knjigevnosti . Kako je ukupan broj knjigevnih djela za obradu
preporulenih sadrgaja (u odnosu na i nt er ensbmjd50jdjea i mogul nost
pruga mogulnost wuspostavljanja dinamike obrade svakog pojedi
gkol ska | asa. Neka knjigevna djela iziskivale jedan | as, a n
predvila i planira di nanmi bbredea mavidseoanja i sistematizaci
u to i razlilite nivoe obrade (interpretaciju, prikaz i osvr
knji gevnosti sa sadrgajem iz jezika. Jog jednarapvnoepor uka za
povezivanje i tumalenje tekstova koji dolaze iz razlilitih h
Posebnu pagnju nastavnik bi trebalo da obrati i na osvjetlja
uspostavljaju izmelLu kanohskvhettpkbaknpcggenmnbati i domi nantn
for mi umjetnil|l kog izraza i prezentacije (savremeni roman, dr
pozorigna predst aovbar,a zhoivsntiorsiajdsrkgoaj i na televiziji i internetu

Ul enici sea wmozprdajnom, sadrgajima predmeta i nalinima rada
vagnost planskog i blagovremenog pripremanja za | asove obrad
tumalenje knjigevnih djela, korigtenje udgbenikea, primarnih
knji gevnih djela).

Knjigevno djelo uvodi se u nastavu dogivljajnim i istragi.\
istragival ki m i radnim projekti ma.

Nivoiobrade . Tumal enje knjigevnog djela moge se realizovati i
nivoima (osvrt, prikaz, interpretacija).

Rad na |Kasjui.gevne pojave, termini i pojmovi obraluju se po
dj el a. U neposrednom radu, uz uvagavanje vodelih metodil kih
odgovarajule obakegtiajspeciljadinle (strulne) metode. Metodska a
teorijskih i praktilnih postupanja kljulni su za uspjegnu na
Zznhnanja se tumale kao pojave u konkretnim umjetnul kim djeli ma
usavrgavaj u.

Razvijanje |litalal ki.h Wkloempiectienscel joabul avaju za aktivnu prim
vidova |itanja (dogivljajno, istragivalko, izragajno i inter
biljegkama, |itanje u sebi)]jtanpeijé¢éisaeage szaugomhpavanjem i
uz vrednovanje knjigevnog djel a.

Stvaral al ke aktivnosti povodom t umaRcerng ca |kintja ngjeav,nokgaodj el a.
prvorazredne stvaralal ke aktivnosti, u nastavi se organizira
povodom obrade knjigevnih djela. Posredstvom njih giri se in
knji gevna djel a i aufionadopuodubluj bjoasal ka interesiranja i
kompetencije. Stvaralal ke aktivnosti realizuju se kao usmena
razgovori, monolozi, recitovanje i kazivanje), pismena produkcija (pisanje eseja, radova, doma [ ih
zadataka) i kombinirana produkcija (referiranja i prezentacije).

l zbor ni sadrgaji dopunj avaju o bastawikjau obalézidda pdogoypm a ma
sa ulenicima uz obrade knjigevnih djela iz obaveznog program
progra ma.

Vrednovanje napretka ulenika je kontinuirano i sistematilno. V
tokom pripremne faze rada i tokom rada na | asu, ulegie u rad
javljanja, kvalitet odgovora, originalnost i argumentiranje st avova, uvagavanje gledigta dru
i drugalijih vilLenja, odnos prema radu, sposobnost primjene
okol nostima. Vrednovanje obuhvata i pi smeno izragavanje (dom
knjigevnih dj eloa;gegdadidiprmad i h zadataka). U svrhu vrednovanja
testiranje, kako bi se stekao neposredan uvid u tekula znanj

OBLAST: JEZI LKA KULTURA

Pravopis . U okviru ove teme ulenici treba da progire znanja i
gkol i . Posebno obraditi: spojeno i odvojeno pisanje rijeli (
pravopisne znake; skralenice i pravopi se/ar ajmaein,j agtuarmparanioim

ti povi sl oga). Preporuluju se vjegbe pisanja razlilitih vrst



morfologije u ugem smislu. Posebno obratiti pagnju na pisanj

gto je: nepoznafeerdhbljojeva, T s geeni h i redni h, imenil kih i pridje
izvedeni h od brojeva (poput: s egdoadnidgens e tcpae)t,o gdoadtiugmaj,i craa/zA5 ke u
zamenica sa prijedlogom po (npr.: po negto/ pon ergew, i rijelec
pisanja prijedloga naiusa zbirnim brojevima: nadvoje (podijeliti), natr

(Preporul eni broj | asova: 16)

Usmeno i pi smeno izradgavanje

Unaprelivanje i opl emenjivanje kulture govdra i pisanj a sy
i zul avBBmganskog jezi ka. iR&ziijgenvjneosave k|l julne kompetencije u
obl asti i daje mogulinost nastavniku da, koristeli razlilite
Preporuluje se uvolenje es easaosrovnimpdikameavanj e ul eni k

Program za drugi razred gimnazije u oblasi Jezi | ka drganhiziran je éako da podrazumijeva
letiri vjedgtine: pisanje i govor (kao produktivne) i sluganj
izradu pismenog zadatka, sama izra da i ispravka pismenog zadatka podrazumijevaju ukupno 16
| asova, po | etiri za svaki pi smeni

Priprema za izradu pismenih zadataka je kontinuirana dj el ¢
jedan | as (prije izrade pismenog zadaepgisménogzdatikepor ul uj e se, p
korigtenje latinilnog pisma, dok se [lTiriliica moge koristiti

Vjiegtina |itanja s razumijevanjem podrazumijeva |itanje kr
prepoznavanje eksplicitnih i implicitno d atih informacija u tim tekstovima i ot kr
posl jedilnih veza melLu el ementima sadrgaj a.

Realizacija nastave i wulenja jezika i jezilke kulture ost\
nastavom knjigevnost.i

Prilikom obrade sadr gualjuaj e zse:ezi ka prepor

iuolavanje jezilkih pojava u odgovarajulim primjerima uz ¢
ul eni ka;

i primjena gramatil|l ki h pravil a;

i
ifuvjegbavanje;

T kori gtenje tabel a;
i

i

izralivanje crtega, shema, grafi kona;

navi kavanj e i poddtai kaomjie twl odigoarar aj ul u kvalitetnu |ite
prirulnike, rjelnike, | eksikone, pojmovnike.

(Preporul eni broj | asova: 20)

Nl PRALENJE | VREDNOVANJE NASTAVE | ULENJA

Pored standardnog, sumativnog vrednovanja koje jog uvijek
obrazovanja (procjenjuje znanje ulenika na kraju jedne progr
standardiziranim mjernim instrumentima I pismenim i usmenim provjerama znanja, esejima,
testovima, gto za posljedicu i ma kampanj srkneenipristepmas@avi or i j ent i r
pretpostavlja formativno vrednovanje I procjenu znanja tokom savladavanja programa i sticanja
odgovarajule kompetenciije. Rezul tat ovakvog vrednovanja daje
nastavniku o tome koje kompetencije su dobro savladane, a koje ne, kao i o efikas
metoda koje je nastavnik primjenio za ostvarivanje cilja. Formativno mjerenje podrazumijeva
prikupljanje podataka o ulenilkim postignulima, a najleglie t
zadataka, prom atr anj e i biljelegenje ulenikovih aktivnosti tokom n
izmelu ul eni ka i nastavni ka, registar za svakog ulenika (map
formativnog vrednovanja na kraju nastavnog ciklusa treba da budu iskazana i sumat ivnoibroj |l anom
ocjenom. Ovakva ocjena ima smisla ako su u njoj sadrgana sva
objektivno i profesionalno biljegena.

Rad svakog nastavnika sastoji se od planiranja, ostvarivar
danastavni k kontinuirano prati i vrednuje, osim postignula ulen
sebe i sopstveni rad. Sve gto se pokage dobrim i korisnim na
nastavnoj praksi, a sve gto se po kfekfiveimkebabo birueadriedito | j no ef i kasn

PRIRODNO -MATEMATI L KI SMJER
Razred Drugi

Godignji fond las|j117 Jasova (3 lasa sedmilno)




Standardi obrazovnih ISHODI . TE.ME ' k1]

postighrul a Po zgvrgetkg QrugopOJmOV| s a
uleni k |l e biti:u s|programa

2BJK.1.1.1. Posjeduje osnovna ) ) )

znanja o jeziku kao sistemu X objasni prvu i d

znakova i sredstvu fazu bosanskoga kn

sporazumijevanja i jezika;

ko_municira_njg; ir_nx objasni razliku

prlpa_dnost! '.pogetimologkog i fono

vlgst!tomje2|!<u pravopisa:

pogtuje druge jez

potre bu upotrebe jezika na X napefett primjen

pozitivan i drugt|li obiljlegja publ.

nalin, bez pr edr aladministrativnog stila;

red rijeli u rele

p ovez i v a nj e r e! en ) Objasni pOjam morfemei

prepoznaje tipove teksta; razlikuje gramati/|

razlikuje temeljne jezikoslovne analize rijeli (tv[JEZK

pojmove; zna osnovhe pojmove nastavak i gramati|i Morfologija

iz sociolingvistike;  ima osnovna  |Nastavak); Loggsli'cl)za

Ensnéa; Lazar;a:)rgzvo;ae 2i ka i primije_ni sistemska znanja o |iezika od 16. do
vrstamai podvrstama ri|i8st ol jel a

poznaje i primjenjuje pravopisnu
normu.

2BJK.1.1.2. Razlikuje
knjigevni/standar
dijalekte, ima pravilan stav

prema svom i drugim

dijalektima; ima potrebu da

l]uva svoj idvej al ek
potrebite razliln
razvija tolerantnost prema

drugim dijalektima; umije da
prepozna osnovne varijetete;
razumi je pologaj
dijalektizama u standardnom

jeziku i prepoznaje funkcionalne
stilove bosanskog jezika; zna
osnovne pod atke o mjestu
bosanskog jezika
slavenskim i indoevropskim
jezicima; umije da koristi
rielnike, enci
novine, literaturu i internet kao
izvor informacija.

kl o

2BJK.1.1.3. Zna osnovnu

podijelu glasova i umije da
napravi r azl pravimogi
i nepravilnog izgovora glasa;
prepoznaje fonets
jedinice bosanskog standardnog
jezika, njihova artikulaciona i
akustil ka obil]
upotrebljava
po etimologiji i normi mjesto;
ima osnovna znanja o slogu
njegovoj strukturi i tipovima;

njihovim gramati|l
kategorijama;

inavede i obj as-ni
historijske okolnosti koje su
utjecale na pojav
Bognjaka na orije
odnosno alhamijado literature;

T usporedi stilska sredstva

di vanske néstigai gev
umj etni| kim sreds
prethodnih epoha (pravaca);

fodredi drugtveni
znal aj prosvjetit
posebno u srpskoj kulturi;

T objasni utjecaj romantizma na
formiranje nacionalnog identiteta;

isastavi tabelu s
predstavnicima alhamijado
knjigevnosti, nji

odlikama;

T usporedi stilske karakteristike
evropskog i
bognjal kog/ srpsko

romantizma;

Tutvrdi slilnosti
alhamijado i divanske

knjigevnosti

I usporedi i primjerima ilustruje

knji gevne odl i ke

k

t

a

KNJI GEVNOS
T Kasni srednji

vijek

T Renesansa

I Klasicizam

i Racionalizam i
prosvijetiteljstvo

T Knjigevno
Bognjaka n
orijentalnim

jezicima

i Alhamijado
knjigevnos
i Epistolarna
knjigevnos
I Romantizam
JEZI LKA
KULTURA

i Pravopis

T Usmenoi

pisme no
izragavanj




zna jedinice akcenatskog
sistema i nji hov
razumije pojmove: enklitika i
proklitika, postakcenatska
dugina.

2BJK.1.1.4. Poznaje i razlikuje
promjenljive i nepromjenljive
vrste rijeli, ka
podvrste; prep oznaje oblike sa
izvrgenim gl asov
promjenama i odstupanja od
njih; wuol ava
promjenljivim
osnovne vrste morfema i umije

da gradi nove rij
principe tvorbe.

osn
rij

2BJK.1.1.5. Pravilno sklapa

relenicu; znmmasn
sintakse i nazive
dijelova od kojih se stvara

relenica; prepozn

objekat, atribut i apoziciju; pravi
razliku izmelu
relenice.

a

2BJK.1.1.6. |
skladu sa svojom dobi,
interesima i potrebama, kojim
se slugi u skl ad
nor mom; razumi4q e
semanti | ke poj mo
metonimija, antonimi, sinonimi,
homoni mi) ; razli
od domalilih rijeli
jezil kog posuliv
ne upotrebljava automatski
(osim oni h tuli
orijentalizama, za koje ne
postoji zamjena u bosanskom
jeziku); razumi|j
frazema u bosanskom jeziku;
poznaje pravopis
ryielnike i gr amat
jezika i umije da se koristi

njima.

ma

ca,

2BJK. 2.1.1. Paos]j
znanja o historijskom razvoju
jezika i njegovimbitnim
svojstvima; posjeduje osnovna
Znanja o razvoju i vrsti pisma;
definira i razl ik
jedinice koje pri
jezilnim nivoi ma;
osnovna znanja o0 pravopisu i
vrstama pravopis a; ima osnovna
Znanja o0 jezilnoj

D

srodnosti, jeziln

pripadaju knjigevn
orijentalnim jezicima;

i protumali i wvredn
knjigevnih junaka

(problem roda, identiteta, klasne
raslojenosti);

I primijeni pravopisna r j egen |
vezi sa pisanjem s

T primijeni osnovna tipografsko -
pravopisna rjegenj
kucanim tekstom (razmak i

gt amparski tipovi
iTjasno i sageto pr
knjige i biblioteke;

fulestvuje u javni

s a
obl

v i gsaikagnh &me iz
asti jezika i Kk
i oblikuje svoj govor prema

situaciji i primijeni

knjigevnojezil ku n

isastavi sl ogeniiji
se opisom i pripovijedanjem.




univerzalijama; posjeduje
kulturu dijaloga; razumije ono

gto standardni va
od drugih varijet
zavilajni govor u
pogtivanje kultur
drugihnarod a i etni | ki
zajednica.

2BJK.2.1.2. Razlikuje dijalekte i
poddijalekte bosanskog jezika i
njihove glavne osobine; zna
osnovna pravila zamjene glasa
jat (ijekavski, ekavski i ikavski
govori); zna faze razvoja

bosanskog knjigev
znal aj Kk okulturnonma u
drugtvenom i hist

razvoju Bognjaka;
govornike drugih jezika i

drugalijih govorn
2BJK.2.1.4. Posje
znanja o klasifik
vrste i podvrste; razlikuje
osnovne naline tv
(izvolLenje, slaga
kombinovanje); poznaje pojam
morfeme i osnovnu podjelu i

umi je da izvrgi p
tvorbene morfeme; primjenj uje
normu u vezi s ob

manje frekventni m

2BJK.1.2.1. Poznata su mu sva
djela koja obuhvata plan i

program. Umije da imenuje
autore odrelenih
smjesti u knjigev
kontekst. Zna da odredi kojoj
epohiurazvo j u knji gev
djela pripadaju; zna osnovne

odlike epoha i vrijeme njihova
trajanja, najznal
predstavnike i naslove djela.

2BJK.1.2.2. Usvojio je
terminologiju knj
pojmova koju zna da primijeni

na djelima i tekstovima koji se
obraluj u; knjigevno
pojmove umije da objasni, zna

da navede adekvatne primjere.
Poznati su mu pojmovi:
bognjal ka i svjet
autorska i narodn
interpretacija,

knji gevnoumjetnil
knjigevnonaul ni t
rodovi (odl ike lirskog, dramskog




i epskog), knjige
Kada je u pitanju starija

knji gevnost Bognj
poetil ke osobenos
bosanskog srednjovjekovlja:
administrativni ¢
darovnica...), kn
(aleksandrida), epigrafik  a
(natpisi na s
plolama. . .) i
(evanlel ja, a
poznaje poeti
osobenosti knji
orijentalnim jezicima, njene
ganrove (divan, k
mevlud, mufred, mesnevija,
rubaija...).

2BJK.1.2.3. Naul i o je d
pristupajuli tuma
knji gevnoumjetnil
knji gevnonaul nih
obrati pagnju i
unutarnji pristup. Na
spoljagnjem nivou
biografiju, historijski kontekst;

na unutarnjem nivou se bavi

si geom, ganr om,i ma
motivima. Naulio
prepoznaje osnovne elemente
strukture knjigev
umi je da usporedi
knji gevnost sa sv
knjigevnim ostvar

n

2BJK.1.2.4. Odrel
osobenost djela, kompoziciju i
stilistilke el eme

2BJK.1.25. Uol|l ava osob
knjigevnosti wu ra
kontekstima (naul
filozofskom, historijskom...).

2BJK.1.2.6. Poznaje panoramu
bognjal ke knjigev
da je posmatra u okviru

dr ugt vhestorijgsko -p ol i t i
konteksta; zna njene tokove i
speci fti l nos

2BJK.1.2.7. Shval
pitanja koje knji

pokrele. Pronal az
postoji u umjetni
ostvarenju i wuz p

nastavnika argumentira svoje
stavove vezane za karakter

junaka, njegov odnos prema
sredini, drugtvu;




okolno st i pod kojim
egzistira.

2BJK. 1.2.8. Nauli
koristisekundarnu literaturu i na

t aj nalin svestra
savladavanju nastavnog
sadrgaj a.

2BJK.1.2.9. Bognj
knji gevnost sa ko
upoznao otvorila mu je bogati

| i talsavlijiet . Uo]| i d
bognjal ke knjigev
spoznaju svog nhac
identiteta.

knji gevne i neumj
tekstove; izragaj
|l akge knjgevnoumj
tekstove; u zvani

situacijama govori o
jednostavnijim temama iz

oblasti j ezi ka, knjig
kulture koristel.i
jezilkim izrazom
telno, bez zamuck
pogtapalica, prev
osmi gljavajuli re
unaprijed) i odgo
knjigevnim i gram
terminima, prilag

prilikama, sit uacijama,

govorniku i temi verbalna i
neverbalna jezilk
(drganje, mimiku,
posjeduje kulturu
izlaganja; u stanju je da s
pagnjom sluga pre
jeziku, knjigevno
kulturi; primjenjuje

knj i §ev n ogkeemuadijkiu
usporeluje svoj a
knjigevnim i tru
govorenje normira.

o

2BJK. 2.2.1. Tumal
tekst posmatrajul
aspekta teme, ideje i
kompozicije djela
djelo kroz kontekst.

2BJK.2.2.6. Girok
novousvojenih

knj i gevnoteorijski
okviru bognjal ke
primjenjuje kada
predvilena pl anom
karakteristike alhamijado i

di vanske knjigevn




znanja o odlikama epohai
pravaca U razvoju
svjetske knjigevn

2BJK. 2.2.9. Koris
bognjal ke i svjet
bagtine, razviija
vezane za percepc
komparaciju, vrednovanje

razlilitih knjige
knjigevnonaul nih
razvija literarno, kulturno,

j ezilnkaociional no bi

2BJK.1.3.1. Govori razgovjetno,
pogtivajuli ortoe
knji gevnog jezika
|lita naglas knjig
neumjetnil ke eks
izragajno | it

knj dgevnoumj et
zvanilnim sit
jednostavnijim temama iz
oblasti jezika, Kk
kulture koristel.i
jezilkim izrazom
telno, bez zamuck
pogtapalica, prev
osmigljavajuli re
unaprijed) i odgo
knjigevnim i gram
termi ni ma, prilagol
prilikama, situacijama,

govorniku i temi verbalna i
neverbalna jezilk
(drganje, mimiku,
posjeduje kulturu
izlaganja; u stanju je da s
pagnjom sluga pre
jeziku, knjigevn
kulturi; primjenjuje
knjigevnojezilku
usporeluje svoj
knjigevnim i tru
govorenje normira.

i
| k
A i

c S

o

Qo

2BJK.1.3.2. Koristi oba pisma,
dajuli prednost |
primjenjuje osnovna pravopisna
pravila i umije se koristiti

gkol s ki nemPmvpisa;
tokom pisanja izdvaja dijelove
teksta, daje naslove i

podnaslove, umije da citira i
parafrazira; sastavlja pismo T

privatno i slughbe
mol bu, gal bu, zah
zna da popuni raz

i obrasce; sastavlja maturski rad




pogtivajuli pravi
strulnog rada (up
fusnote i sastavl
bibliografiju).

2BJK. 1. 3. 3. Govor
nekoj temi (iz jezika,
knjigevnosti ili
jasno strukturira kazivanja i

povezuje njegove dijelove na

pimj eren nalin; r

ke
od nebitnog i drg
teme; sastavlja jednostavniji
govorni i pisani

opisom, pripovijedanjem i
izlaganjem; umije ukratko da )
opi ge svoja osjel

knjigevnog ili dr
umj etni| kogadgetd a
preprilava jednos

knji gevnoumjetnil
izdvaja njegove Vv
zanimljive dijelove; rezimira

jednostavniji knj
neumjetnil ki teks

2BJK.1.3.4. Ima sposobnost i
navi ku da u razl:i

(informiranje, ul

razvoj, est et ski dogi

zabava...) lita t

tegine (knjigevno

tekstove, strulne
I

naul nopopul arne t
oblasti nauke o jeziku i
knjigevnosti, tek
medijal); primjenjuje
predlogene strate

2BJK.1.3.5. Uraspravi ili

razmjeni mi gl jenj
knji gevnosti, ez
umije u kratkim crtama da

iznese i obrazlog
koji se zalage; g
odmijereno, oslanja se na

argumente; u stan
tulLe migljenje,; p
jednostavniji argumentirani

tekst na teme iz

jezika i kulture.

2BJK. 1. 3. 6. Razum
neumjetni| ki teks
sl ogenosti; prepo
svrhu, pronalazi eksplicitne i
implicitne informacije; izdvaja

glavne ideje teksta; prati razvoj
odrelene ideje u




osnovne informacije i ideje iz
dvaju i i vi ge tekst

2BJK. 1.3.7. Kriti
knjigevni i neumj
srednje slogenost
objektivnu tvrdnju od autorove
interpretacije; procjenjuje da li
autor neumjetnilk
iznosi sve potrebite informacije i

da |i priyga dovol
vjierodostojne dok
tvrdi; pravi di st
neutralnosti i pristrasnosti;
prepoznaje govor
diskriminacije, birokratski jezik i

i ma izgralen nega
prema njima; umije u

jednostavnim primjerima da

ponudi alternativu b irokratskom
jeziku.

2BJK.1.3.8. Prepoznaje

strukturu, razli/l
stilske odlike (m
slikovitost, ekspresivnost)
knjigevnog i neum
teksta; prepoznaje konotativho
znalenje rijeli wu

kontekstu i razumije njegovu

svr hu; uojder ezlnal enj
nepoznate rijelid
osnovukonteksta i tvorbenog
model a; razumij e
za unaprelivanje
fonda.

2BJK. 2.3.3. Sasta
pisani tekst (iz jezika,
knjigevnosti il
koristeli se opis
pripovijedanjemii  zlaganjem; u
govornoj ili pisanoj raspravi

precizno iznosi svoje ideje i
obrazlage svoj st
govori i pige zan
prikladne digresi
zanimljive detal]
primjere; wuol| ava
jenaprikladanna | i n; pre
iznosi svoje dogi
povodom knjigevno
umjetnil kog djel a
preprilava sl ogen
tekst i rezimira
knji gevni i neumj
teme neposredno vezane za
gradivo; pige izv
primjenjuje pravopisnu normu u




slul ajevima predyv
programom.

2BJK.2.3.4. Ima sposobnost i
navi ku da u razl:i
(informiranje

razvoj, estetsk
zabava...) Jlita z
tekstove (knjigev
tekstove, istrulne
naul nopopul arne t
oblasti nauke o jeziku i
knjigevnosti, tek
medi ja); ima izgr

ukus svojstven kulturnom i

obrazovnom | ovj ek
primjenjuje sloge
|litanja; bira str
koja odgovara svr

tkir@an wi @ pd eyt isgd e dsné elgistanardazovanj a
e se vige puta tokom gkol ske godin
huordaav. a Tdaoksveoz apnojset uspvaen jvei goesgi g Vvi geg

Standardi s
i

S s

stignula, a ulenilka znanja, vjegti
v

e

ob
ili njegov di
l'i uz pomoli r
ojedinalnih wu
agledavaju iz
zirom na sl og@Bmneatn sk d meti & idblask imjtar gredmetap redphodno je
tupno ostvarivat.i sve standarde kroz sve | etiri godine s
dardi se mogu vidjeti i kao konkretnije povezani sa odre

UPUTSTVOZA DI DAKTI LMBTODI LKO OSTVARI VANJE PROGRAMA

IPLANI RANJE NASTAVE | ULENJA

Nastava iBadamglkog jezikatiehajidgedaopsthesu razvoju stvara
i stragival kog duha koji i e omoguliti ul eni ci mand av jragtvipeaj u
koje e moili da koriste u daljem obrazovanju, u profesionaln
formiraju vrijednosne stavove kojima se |luva nacionalna i sv
se za @givot u multikultur apineom dmeulgupvrued meatzrvei jkaojmup eot enci j e, r
aktivno uleglie u zajednici i cjelogivotno ulenje.

Kvalitet i trajnost znanja, umijeia, vjegtina i stavova ul
obli ka, metoda i sredstava koji s dogksawemendrastava p Basangkegu ul enj a.
jezi ka i k mjried ®wmd atvil j a ostvarivanje ishoda uz pojalanu misa
pogtovanja i uvagavanja didaktil kih principa (posebno: svjes
primjerenosti, postupnosti, siste matilnosti i oliglednosti), kao i adekvatnu
obli ka, metoda, postupaka i sredstava | iju su vrijednost wut
metodi ka nastave i wulenja bosanskog jezika i kzagijergdeaivnosti (
korigienje komunikativnih, logilkih i strulnih (specijalnih
mogulnostima ulenika). |l zbor odrelenih nastavnih oblika, me
je, prije svega, ishodima koje treba ostvarit i, a potom i sadrgajima koji i e pomol
ishodi ostvare.

Redovna nast awesanskogij emj &a i knjzivpelinesetiu specijaliziranim
kabinetima za ovaj predmet, koji treba da budu opremljeni u skladu sa normativima za g imnazije.

Djelimilno, ona se organizira i u drugnemdiglkdleski,m| grtasotna rciij, a
audiovizuelnoj sali i sl.).

Unastavi Bosanskog jezikakorkajegeseenodbbreni udgbenici i prir:i
bi bl i oiferdhacigkai i nf or mati | ka grala, znalajna za sistematsko o0sp
samostalno korigtenje raznih izvora saznanja u nastavi i van

Oblasti Jezik, Knj i gevhe=sitkukum t reba da | ine predmetnu cjelinu, da
upotpunjuju. Stogajep repor ul eni broj | asova s demi 2hZavK nrjaing e(Wha® sotb | a st
zaJezi kukuw 24) . Pagljivim planiranjem nastave i ulenja koje tr
predvilenih ishoda za sve tri obl asti, mawtna\.krai,kriaespsoarm,l:iwzat
broj | asova.

novi h a, utvrLluju, progiruju i sistemat:i
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'l OSTVARI VANJE NASTAVE | ULENJA
OBLAST: JEZIK

Program za drugi razred gimnazije u dijelu Jezk or gani ziran je u dvije oblastilte
i shodi ma za ovaj razred, a prema opisima standarda ulenil| kih
progirivanje znanja iz oblasti obralenih u osnovnoj gkol i, a

Historija bosanskog je zika . U okviru ove teme ulenici treba da steknu
bosanskom jeziku i pravopisu od poletka 16. do kraja 18. sto
najprije sa aktivnogiu na narodnom jeziku, =zatahamijadovaral agtyv
|l iteraturom. Sa osobenostima bosan|ice ulenike treba upoznat
jezikaiz Gr amati ke bosanskog jezhkaora ®ygednpga ghblbka, Senahida F
| smaila Palila, upoznatii $smomabasamlvihoom, sluiklopostima i razl.i

Preporuluje se da nastavnici upute ulenike na |injenicu de
samostalan prema lingvistilkim, ali i drugtvenim kriterijumi
(l'ingvistil|lkom) pristupu.

U okviru ove teme ulenike treba upoznat:i sa oshovnim princ
jezil ke kulture, kao i sa osnovnim prirulnicima za njegovanj
nastavna jedinica realizuj e put eknenastave, prégéntacjd gruprih zadat aka, pr
radova ulenika, koje se zasnivaju na temama i sadr gini i zabr

S tim u vezi su i osnovni podaci o dva pisma: latinici, kao primarnom pismu bosanskoga jezika i
firilici. Potrebnoufic pmaégmjecima |skste@a gregke prilikom upotrel
tekst pige rukom ili se unosi elektronski . Prleezoirludauj e se ko
kultura i reali zarcagmrdwsana neku odVadnedjed i dat eIniddglbeni natpi s
firililki, U drugtvenim medijima |latinici treba dati prednos
grafemom ADJO umesto And nije opravdano i sl

Na kraju ove teme u osnovnim crtama treba predstaviti jezi
s | u g b e n tebi, jazipi sa statusom jezika nacionalnih manjina).

(Preporuleni broj | asova: 2)

Morfologja . U okviru ove teme ulenici treba da progire znanj a
osnovnoj gkol i

Potrebno je objasniti razliku izmelwemaoriffellogi jte .u awderkusr
gramatil ke i tvorbene osnove, gramati| ki h nastavaka i tvorbe
treba objasniti pojam morfeme, dati podjelu morfema i pokaza
Podijeliti rijedii nmepromjemlljiwe, a u okviru promjenljivih
njihovu gramatil|l ku osnovu) i glagole sa dva tipa gramatil ke

Objasni ti gta su to gramati|l ke kategorije i dat i podj el u

Svaku vrstu rtiij eloisedmroadii menice (podjela po znalenju; gra
podjela po gramatil|l kim kriterijumima na singularija i plur al
vrste); pridjeve (podjela po znalenju; gr anva)dahjinee kat egorije
(podjela po znalenju; osnovne karakteristike deklinacije zam
ukl julujuli i brojne pridjeve); glagole (glagolski vid, gl ag
ukljulujuli stanjelrnosto)t;vrpmiolsade,drpri jedl oge, veznike, rjeloc

(Preporul eni broj | asova: 20)

OBLAST: KNJI GEVNOST

Program za drugi razred gimnazije u segmentu Knj i ¢ e wmgamiziran je u osam oblasti/teme i
uskl alen s ishodima ulenja za ovaj razred (a prema opisima s

Kasni srednji vijek

Obavezni sadrgaji

U okviru ove teme ul eni ke tr ehistarijskinppilikama t ltalijikoa djesugt veno
prethodile razvijanju nacionalne knjigevnost:i na narodnom j e
religioznih tema i motiva) u sredigtu |lovjek. Odli ke, podj el
ulenici T e imati pr i IBiokystvehekomediju r ®anieg u kr oz
Aligijerija, Kanconijer Fr an| es ka PRekameankreovani ja .Bokal a

Kroz analizu knjigevnih tekstova ulenici utvrLuju i progir
knjigevnim vrstama, posebno sonet u.

l zborni sadrgaj.i

Zainteresi rane ul eni ke upoznati sa idejama i pogl edi ma na svi
Thomasa Morea koji su bili utemeljeni u humanistilkim zanosi
uputi ti na kompletno | it&8onjganistdenal koime ceiagjbekamdtema coni j

(Preporul eni broj | asova: 5)



Humanizam i renesansa

Humani zam i renesansa u knjigevnosti i umj etnosti. Znal aj
evropske kulture i civilizacilije. Razli ke i s | i | edmostit i sa pret
renesanse uolavaju se | razumi j DonKihoto Migyela degenamesk e t ekst ove
iHamlet Vi | j ema Gekspira, kao i kr oz Rangg dulijan alt okvjrwovessemg et sku | j uba
ul eni ci ie steli saznanja o polr &mngilemamiszig hisemesgnse umj
arhitekturi, nauci i kulturi.

(Preporul eni broj | asova: 7)

Klasicizam

Djel a i predstavnici kroz koje ie se ul eniFedia iMgijerznati sa k
Gan Bat i sflvdRa kdaknl e francuska knjigevnost prednjali u klasici
do zakljulka kako je antil ka knjigevnost wuzor klasicizmu po

(Preporul eni broj | asova: 3)

Racionalizam i prosvijetiteljstvo

Obavezni sadrgaji

Uokviruovet eme ul|l enicima je potrebno predol|liti vremensko nepol
evropskoj knji gevnost.i i kul turi i u srpskoj i i staldi da por
u Evropi, u srpskoj kulturi i knjrenpsnamohwazadvadnje macianalnognaj u snagnu
biia, razvijanje nacionalnog jezika i pismenosti na njemu. U
koju je Dositej Obradoviil odigrao u srpskoj kul turi i to pok
tekstu Pismo ljubeznom Haralampi ju; | i tanje odl omaka njegovoGiwatobiografsko
pri kIl j ulreenbigj ausmjeriti na uo|l avanje gelje za samoobrazovanjen
mogulnogliu prosvjelivanja.

(Preporuleni broj | asova: 4)

Knjigevnost Bognjaka na orijentalnim jezicima

Uokviru ove teme ulenicima je potrebno predoliti ili njih uj
vezi sa historijsko -drugtvenim prilikama u kojima dol azi do stvaranja Kk
jezicima. Dol askom Osmanskog carstvalmaseugnpeltaveashpbirept ost
orijentalno -i sl amske kul ture i kulture jugnoslavenskih naroda. U]l e
svoja povrgna znanja iz osnovne gkole gto se tile ove obl ast
knjigevnosti,spoaeadnpgima tri jezika (arapskom, turskom i pe
knji gevnim ganrovima kao gto su: bejt, mufred, gazel, kasida
drugalijom versifikacijom i metri kom, zatim sufoblikenkom poezi|j
islamske filozofije.

Ul eni ci e se upoznati sa simbolikom u divansko]j poeziji,

stvaralagtvo vrsnih bognja!kih-pg’ifganAlkagdi‘abl'gAdnisu:Ha/IsadmmuZiij:
Mostarac,-p®gavBaj ezi dagd | Ne Mudaim a, Husein Lamekanija, Al audi

Hasan Kai mij a, Fevzi Most ar ac, Me hmed Mej | i Gurani , Abdul veh
Ibrahim Zikrija, Fadil -paga Geri f-oggl Ri Avanbegovil Hi kmet Stolevil, Habi

Karakteristike i wvrijednosti proze Bognjaka na orijentalnin
kroz izvrsne rasprave Mustafe Ejuboviia, poznatijeg kao Gejh
ganrovima upoznat.i kroz najznal nal akip,izgtim pulopisedisaigpi s Mul a Must a
Livnjaka.

Knjigevnost Bognjaka na orijentalnim jezicima na prostori:r
spoznat.i kroz istaknute autore Argi Laki Mu h a mé& dgbha. Ahmed Val i

(Preporuleni broj | asova: 12)

Alham i j ado knji gevnost

Obavezni sadrgaji

Ul eni ci fe se u okviru alhamijado knjigevnosti prvo upoznsée
nekoli ko tipova al hamijado poezije kadidgtakts u klaj, utbawvnn @,vnwj.er
Specifi|lnost ove |literature ogleda seje homps§bopj empi panhag
bosanskom jeziku.

Posebno mjesto zauzima i | eksikografija, jedaRotuo-d prvi h rj
Gahi dij a -@AMdalkibjuil ij e autor Muhamed Hevai Uskuf i, ul eni ke upozr
bosansko -tursk o g rj el ni ka napisanog u stihovi ma. Pored | eksi kogr af s
sa njegovom religioznom poezijom.

Ul enici Ie se u okviru ove teme upoznati i sa najzanimlji\

knji gevAngd tlii j-be iFéjza 8dité f



Pagnju zavreluje i jedna od prvih gena pjesnikinja Umihane:e
pjesmqm Lamdgi Muj o i l'ijepa Uma.

Gto se tile alhamijado knjigevnosti Bognjaka na prostor i me
upoznatisa Divanom Sul ej mana TaMevkdomiHaaf,i za Sal i h &asiGomgNazifa | a,
Gugevil aKasat i mr ahi ma Bi ol aka Pal ari za.

l zborni sadr gaj

Ukoli ko su ulenici zainteresirani treba ih uputiti na | it:
Sul ejmana Puzila, Jusufa Mula Rugoviia i druge.

(Preporul eni broj | asova: 14)

Epi stolarna knjigevnost

U okviru epistolarne knjigevnost:i ul eni ke treba upoznati s
bosanl i ci koja su nastala uXYlilsimi sntaoBjogiha aka ta XXItzv. kraji
Dosada je objavljeno oko 300 pi sammaipravatmmezbirkamd.i o se nal azi po

Anal i zirati reprezentativne uzorke pisama sa ulenici ma.

(Preporul eni broj | asova: 1)

Romantizam

Obavezni sadrgaji

Sa glavnim odlikama romantizma kao knjigevnog pravca uleni

Novalisovih fragmenta pod brojev ima 773, 780, 1186, 1187, 1188, 1197, 1204, 1209, 1214, 1229,
1788, koji su pisani kao programski tekstovi (crtice).

Knjigevno uoblilavanje romantilarske teme svjetskog bol a (
litanjem oBubmaianje Laj,, dhddHmr®drddona Bajrona, Hajnriha Haj ne
Ljermontova i romana u stihu Evgeneije Onjegin Al eksandra Sergejevil|la Pugkina.

Aspekt romantizma koji se odnosi na tematizovanje mralnih
jezovitog i fantastialdmdgdg Uli e minjGawdngEdgamwana Poa.

Romantizam u jugnoslavenskim knjigevnostima odraditi na ne
romanti]arske lirike Vraza i Preradovila, potom upoznavanje
kroz Sonetni vienac Fr anca Pa egern

Romanti| arska tema | jubavi prema mrtvoj dragoj i elegilan

obraltivalie se kroz poeziHKadmiBiamumkjgti Ra dliolveavnial al,ov an mwiliid iZmaj a,
uveoci (i zbor) ; L a Santa Karia deflaiSalute

Bognkialromantizam odraditi k r ebze gsat vKaarpaeltaagntowoi | Me hinjeucb u g a k a ,
sakupl j aNd&odnoblagd , potom kroz ¢i veltedga dB adlmipnskd v et
hercegoval ke dubrave.

l zborni sadrgaj.i

Ukoliko se javi interesiranje za produbljiva nje ove teme ulenici mogu u dogovoru
nastavni kom birat:i da | i tCwaniuu i k dPjugjk i e vtua polkennu obr aluj e tema
nesputanog givota i traganja za daljinama.

Ukoliko postoji potreba ili interesiranje za produbljivanjem ove teme, nastav nici mogu dati priliku
ulenicima da prolitaju S$ponmeomRuardaa kaa s&ainsosfaromaritmom a
donekle i temom nadovezuje na Poovu poemu, kao i pjesmom Vilinski kralj  Johana Vofganga Getea
(koja oslikavajuli susretopamemfhu pbguaul pmran). Ova tema s

obralivati na primjeri ma pripRPajedaka Ajdgmowai Wl Madik #o0@r vene
romana Frankeniémai nGel i

Zainteresiranim ulenicima treba prugiti.i mepektivé nost da ovu t
evropske knjigevnost i, LaretgjilipAera nHajarihas Hpjrees. a ma

Gto se tile bognjalke knji gRou@mjsdadi uil edeé rkee gipwdii tu Insl amsk
knji gevnosti, Mi s | i i luvstva, Opis %afvatibeqa aBangehgirfiuk.opi sa mo

(Preporul eni broj | asova: 19)

Od knjigevnih djela iz izbornog sadrgaja, nastavni k obave:z

Sve gto se |ita i obraluje u nastavi knjigevnosti, smatra
vi ge vremena ulenicima da ih prolitaju, posmatraju se kao do
je ostaviti vige vremena da bu mastudvemu ciintakrnprvertoa awikjl g uda |liac
bosanskog jezika i knji gevnosti. Ovo treba i mati u vidu pri
nastave, jer domalu lektiru prate obimni i detaljni istragiv
i stragivajkoil dugorol|l nijih projekata |itanja, ulenici ie se
|l asu, gto [ e pogodovati i ostvarivanju nastavnog principa ek



Progiruju se znanja o knjigevnoteorijskim pojmovima koji S
uvode se novi pojmovi. Obralivani poj movi dobijaju novi hi st ol
kako bi se osnagila receptivna sposobnost.

Od 148 | asova na kojima se tokom godine realizira nastava
smjeru gimnazije,pred | age se da se na 80 | asova obraluju, utvrLluju i S
knij gevnostl. Kako je ukupan broj knjigevnih djela za obradu
rulenih sadrgaja (u odnosu i nt eupandrojwds0 fdigda i mogul nost
mogulnost uspostavljanja di ami ke obrade svakog pojedi
ka | asa. Neka knjigevna dj e iziskivat e jedan | as, a
i La i pl aniraladismamimau orma caa utvrlivanja i sistemati za
i i
e
i
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vezivanje i tumalenje tekstova j i dolaze iz razlilitih h
sebnu pagnju nastavnik bi trebal da obrati i na osvjetlja
postavljaju izmelLu kaalbmseki hsdj ef skeaknji gevnosti i domina
r mi umjetni| kog izraza i prezentacije (savremeni roman, dr
zorigna predst aovhar,a zhoivsntiorsigdsrkgoaji na televiziji i internet

Ul eni ciozsmreajup sa planom, sadrgajima predmeta i nal i ni ma r
vagnost planskog i blagovremenog pripremanja za | asove obra
tumal enje knjigevnih djela, korigtenje udgbendlkeanj eri marni h
knji gevnih djela).

Knjigevno djelo uvodi se u nastavu dogivljajnim i istragi\
istragival kim i radnim projekti ma.

Nivoiobrade . Tumal enje knjigevnog djela moge se realizirati i
niv oima (osvrt, prikaz, interpretacija).

Rad na |Kansjui.gevne pojave, termini i pojmovi obraluju se
dj el a. U neposrednom radu, uz uvagavanje vodelih metodilKk
odgovarajule obagefkajnespecijalne (strulne) metode. Meto k
teorijskih i praktilnih postupanja kljulni su za uspjegnu a
znanja se tumale kao pojave u konkretnim umjetviadil ki m dj el i ma
usavrgavaju.

Razvijanje |litalal ki.h Wkloempiectienscel joabul avaju za aktivnu prim
vidova |itanja (dogivljajno, istragivalko, izragajno i inter
iljegkama, |litanje u oeobmnn)o, |d tmmijjee dvd@ajza s ugivljavanjen
z vrednovanje knjigevnog djel a.

Stvaralal ke aktivnosti povodom t umaRcerng da |kintja gjeav,nokgaaodj el a.
rvorazredne stvaralal ke aktivnosti, u nast aviaktienestior gani zi r a
ovodom obrade knjigevnih djela. Posredstvom njih giri se in
nji gevna djel a i autore, produbljuju se i nadopunjuju |ital
kompetencije. Stvaral alkesekkaovnwossmena eparladzwkici ja (govorne Vj
razgovori, monolozi, recitovanje i kazivanje), pismena produ
zadataka) i kombinirana produkcija (referiranja i prezentacije).

l zbor ni sadr gaj i d o p u n dimpvograma o. blastavaik je u obavezi da u dogovoru
sa ulenicima uz obrade knjigevnih djela iz obaveznog program
programa.

Vrednovanje napretka ulenika je kontinuirano i sistematilno. V
tokompripre mne faze rada i tokom rada na |asu, ulegie u radu pril
javljanja, kvalitet odgovora, originalnost i argumentiranije
i drugalijih vilLenja, odnos pr e ma jskilmzthanjau lonkmetsiro fadnimst pr i mj ene
okol nostima. Vrednovanje obuhvata i pi smeno izradgavanje (dom
knjigevnih djela; godignje do gest domaiih zadataka). U svrh
testiranje, kako bi se stekao neposre dan uvid u tekulia znanja ulenika.

OBLAST: JEZI LKA KULTURA

Pravopis . U okviru ove teme ulenici treba da progire znanja i
gkol i . Posebno obraditi: spojeno i odvojeno pisanje r |
pravopisn e znake; skralenice | pravopisna rjegenja u kuca
ti povi sloga). Preporuluju se vjegbe pisanja razlilit
morfologije u ugem smisl u. Posebn golsgibimenitaisa prefikseane(kao n a
gto je: nepoznavanje),iwovsgeenfheni henoheviamenil| ki h i
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izvedeni h od brojeva (poput: s egdoadnidgens e tcpae)t,o gdoadtiugmaj,i craa/zA5 ke u

zamjenicasaprijedlogo m po (npr.: po negto/ ponegto) i rielcom god (npr.
pisanja prijedloga naiusa zbirnim brojevima: nadvoje (podijeliti), natr
(Preporul eni broj | asova: 8)
Usmeno i pi smeno izragavanje

Unapr el i vplemenfivanje kuture govora i pisanja spada u temeljne vrijednosti
i zu|l avBBmganskog jezi ka. iR&zjiijgenjneosdve kil julne k,ompet encije u

obl asti i daje moguinost nastavni ku da, kori swoeilpisanje.az !l i | i te
Preporuluje se uvolenje eseja i upoznavanje ulenika sa osnov
Program za drugi razred gimnazije u oblasi J e z i kukuea organiziran je tako da podrazumijeva
letiri vjegtine: pisanje i govor ( Kkacoreceptivoe)l Bripremawzan e ) i sluganj
izradu pismenog zadatka, sama izrada i ispravka pismenog zadatka podrazumijevaju ukupno 16
| asova, po | etiri za svaki pi smeni
Priprema za izradu pismenih zadataka je kontinuirana dj el ¢
jedaams |(prije izrade pismenog zadatka). Preporuluje se, prild@
korigienje latinilnog pisma, dok se liriliica moge koristiti
Viegtina |itanja s razumijevanjem po dalirgigovatekgstoeawa | it anj e Kkr
prepoznavanje eksplicitnih i i mplicitno datih informacija u
posl jedilnih veza melLu el ementima sadr gaj a.
Real i zacija nastave i wulenja jezika i jezilke kulture ost\
nastavom knjigevnost.i
Prilikom obrade sadrgaja iz jezika preporuluje se:
iuolavanje jezilkih pojava u odgovarajulim primjerima uz c
ul eni ka;
primjena gramatil|l ki h pravil a;

i
ifuvjegbavanje;

T kori gtenje tabel a;
T

i

(i zralivanje crtega, shema, grafi kona;

navi kavanje i podsticanje ulenika da koriste odgovarajult
prirulnike, rjelnike, |l eksikone, pojmovnike.

(Preporuleni broj | asova: 16)

Nl PRALENJE | VREDNOVANJE NASTAVE | ULENJA

Pored standardnog, sumativnog vrednovanja koje jog uvijek
obrazovanja (procjenjuje znanje ulenika na kraju jedne progr
standardiziranim mjernim instrumentima T pismenim i usmenim provjerama znanja, esejim a,
testovima, gto za posljedicu ima kampanjsko ulenje orijentir
pretpostavlja formativno vrednovanje I procjenu znanja tokom savladavanja programa i sticanja
odgovarajuie kompetencije. Rezudjtatpoveiatviog vmednwomzainj @ d ul
nastavni ku o tome koje kompetencije su dobro savladane, a ko
metoda koje je nastavnik primijenio za ostvarivanje cilja. Formativno mjerenje podrazumijeva
prikupljanje podatakaou | eni | ki m postignuliima, a najlegie tehnike su: r_
zadataka, promatranje i biljelegenje u!enlko vih aktivnosti t
izmelu ul eni ka i nastavni ka, registar za svakog ulenika (map
formativhog vrednovanja na kraju nastavnog ciklusa treba da budu iskazana i sumativno T brojl anom
ocenom. Ovakva ocjena ima smisla ako su u njoj sadrgana sva
objektivno i profesionalno biljegena.

Rad svakog nastavhika sastoji se od planiranja, ostvarivanja i pral e
da nastavnik kontinuirano prati i vrednuje, osim postignula
sebe i sopstveni rad. Sve gto se pokage iddaleusvaoj i korisnim na
nastavnoj praksi, a sve gto se pokage kao nedovol jno efikasn
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PLANI DHE PROGRAMI MESIMOR PER KLASEN E TRETE TE SHKOLLES SE MESME i
GJIMNAZ

Emri i
léendés |GJUHE DHE LETERSI  SHQIPE

Qéllimi i mésimit t&é Gjuhés dhe Letérsisé shqipe &shté gé té pérvetésojné
rregullat themelore té gjuhés letrare standarde shqgipe me géllim té pérdorimit
té drejté né té folur, né té shkruar dhe gjaté té shprehurit né komunikim;

Qéllimi




kultivimi i vetédijes mbi réndésiné e rolit t& gjuhés né ruajtjen e identitetit
kombétar; aftésimin e nxénésit pér té komentuar pjesé té zgjedhura letrare

dhe vepra té zgjedhura artistike nga letérsia shqipe dhe trashégimia botérore,
me géllim té kultivimit té tradit és dhe kulturés sé popullit shqiptar; zhvillimin
interkulturor;

Zhvillimi i aftésisé dhe kulturés sé leximit; gjetjes sé pérvojave dhe ideve

letrare; nxitjen dhe vlerésimin e krijimtarisé personale dhe krijimtarisé sé té
tjeréve; kuptimin e tekstit né kont ekste té ndryshme kulturore, ndérkulturore
dhe shogérore.

Klasa | g TRETE

Fondi

vietori 1148 oré
oréve

KOMPETENCAT E PRGJITHSHME LENDORE

Nxénési njeh veprat e letérsisé shqipe gé i pérkasin trashégimisé kulturore kombétare dhe
korrespondojné me epokén e saj, njihet me kryeveprat e letérsisé botérore dhe parimet themelore té
interpretimit té teksteve letrare. Ai njihet me karakteristikat the melore t& komunikimit, rregullat e
komunikimit me gojé dhe me shkrim jané té qarta pér té. Ai flet dhe shkruan duke respektuar pritjet e
normave gjuhésore. Ai krijon njé tekst té ploté, té sakté gojor dhe té shkruar, né pérputhje me
aspektet stilistike, ku  pton dhe vleréson né ményré kritike até qé ka lexuar, pasuron pérgjithmoné
fondin e tij leksikor. Ai lexon, pérjeton dhe interpreton vepra letrare dhe joletrare. Ai e konsideron té
lexuarit si njé mjet pér té njohur veten dhe botén. Ai gradualisht béhet le xues, zgjedh leximin sipas
shijes sé tij, zhvillon nevojén pér té pérmirésuar kompetencén e tij pér té kuptuar tekstin dhe kulturén
e té folurit. Ai respekton, ruan me vetédije gjuhén e tij amtare.

Niveli bazé

Nxénési flet garté dhe rrjedhshém, respekton normat gjuhésore, dégjon me kujdes dhe me
respekt mendimet e té tjeréve. Pérbén njé tekst té ploté, gjuhésor dhe stilistik, té formuar miré, mé té
shkurtér, mé té thjeshté me gojé ose me shkrim. Miraton zakone z yrtare dhe informale té shkrim -
leximit né praktiké. Ai kupton tekste letrare dhe joletrare mé té shkurtra, mé té thjeshta, té
ndérlidhura dhe rishikon né ményré kritike pérmbajtjen e tyre. Gradualisht ai ndértoi fondin e tij
poetik leksikor.

Nxénési ka njo huri themelore pér gjuhén, faktorét dhe funksionet e komunikimit, njeh shtresat
gjuhésore dhe dallon variantet gjuhésore. Ai méson bazat e fonetikés, fjalorit dhe sintaksés sé gjuhés
shqipe, dhe éshté né gjendje té zbatojé rregulla gramatikore né té folur dhe shkrim. Pérvetéson
njohuri themelore té tekstologjisé dhe stilistikés.

Nxénési pasuron vazhdimisht fondin e tij leksikor, dhe prej tij, sipas situatés, ai zgjedh dhe
pérdor shprehje té pérshtatshme. Ata zhvillojné njé nevojé natyrore pér t& mésuar, rua jtur dhe
ushqyer gjuhén e tyre amtare.

Nx+tn+si i njeh veprat | etrare tz+ pzxrcaktuara nga kurrikul e
sipas opusit té autorit dhe kontekstit letrar - historik. Ai dallon qarté karakteristikat themelore poetike
dhe stilistike  té epokave stilistike dhe drejtimeve té letérsisé shqgiptare dhe botérore. Njoh
karakteristikat gjuh&sore, kompozicionale dhe stilistike té teksteve dhe éshté né gjendje té pérdoré
argumente pér té argumentuar pérfundimet e tyre. Zhvillon zakonet e té lexu arit, méson rolin e té
lexuarit né njohjen e vetvetes.

Nxénési njihet me pérdorimin e manualeve, me rregullat e pérdorimit té bibliotekés, merr njohuri
pér ményrat e mbledhjes sé informacionit pérmes Internetit. Ai éshté i garté pér rregullat e gjuhés
elek tronike, si dhe sistemin e rregullave té nevojshme pér krijimin e dokumenteve elektronike. Pérdor
fjalorét mé té réndésishém, rregullat e drejtshkrimit, njeh strukturén e artikullit té fjalorit.

Niveli i mesém

Nxénési pérballet miré né situata té ndryshme té komunikimit publik. Ai flet para njé audiencé
mbi tema gjuhésore, letrare dhe kulturore. Ai gjithashtu paraget mendimet e tij pikérisht kur harton
tekste mé komplekse té gjuhés gojore ose té shkruara. Ka njé shije té formuar leximi. Ai i kupton dhe
interpreton tekstet mé té gjata, thjesht té lidhura letrare dhe joletrare gjaté leximit, qé synojné té
fitojné pérvojé dhe me njé géllim shkencor. Ai rishikon né ményré kritike tekstet letrare dhe joletrare.



Nxénés i ka njé njohuri mé té gjeré pér karakteristikat e gjuhés, rolin, funksionet dhe ka njé
njohuri themelore té gjuhéve té botés. Ai menaxhon né botén e mediave masive, njihet me zhanret e
mediave. Ai njihet me origjinén e gjuhés shqipe, epokat e saj historik e, si dhe historiné e zhvillimit té
letérsisé shqgipe. Ai e kupton gé gjuha jeton né variante, bén dallimin midis dialekteve dhe varianteve
gjuhésore shogérore. Ai ka njé njohuri mé té gjeré pér gramatikén e niveleve té gjuhés (fonetiké,
leksiké, sintaksé, tekstologji). Ai analizon tekste té ndryshme bazuar né njohurité e tij pér stilistikén
dhe aspektet e klasifikimit té llojeve té teksteve, dhe krijon veprat e tij.

Nxénési pasuron pérgjithmoné fondin e tij leksikor, zbaton njohurité e tij pér gjuhén dhe
gramatikén né praktiké, ai mund té shprehet saktésisht, garté dhe ndryshe.

Nxénési interpreton me vetébesim temén, mesazhin e teksteve letrare, karakteristikat e tyre
kompozicionale, poetike, stilistike, gjuhésore dhe zhanre. Ai i njeh konceptet e teorisé le trare dhe i
zbaton ato kur interpreton veprat letrare. Lexon tekste me mirékuptim. Né& ményré té pavarur njeh
dhe analizon ¢éshtjet themelore té veprave letrare, shpjegon mendimin e tij me argumente bindése.

Njoh natyrén dhe karakteristikat e lidhjeve midis letérsisé dhe arteve té tjera.

Nxénési éshté i njohur me rregullat né lidhje me pérdorimin e bibliotekés dhe manualeve,
d.m.th. Internetit pér t& mbledhur informacion. Mund té pérdoré njé program pér pérpunimin e fjaléve
pér té hartuar njé tekst qé pérput het me rregullat e drejtshkrimit.

Niveli i avancuar

Nxénési pérvetéson aftésiné pér té diskutuar tema komplekse letrare, kulturore dhe gjuhésore té
pércaktuara nga materiali mésimor. Ai ka njé aftési té zhvilluar pér retoriké. Ai krijon tekste
profesionale né té cilat merret me tema gjuhésore dhe letrare.

Zhvillon aftésiné pér té lexuar dhe interpretuar tekste, me vetédije ushgen rolin prités (lexues).

Ai zhvillon njé qasje kritike, t& udhé&hequr nga mendimi i tij dhe kur interpreton tekste mé té

ndérlikuara letrare dhe joletrare. Ajo njeh tiparet kompozicionale dhe stilistike t& teksteve me siguri.

Pérveg leximit té detyrueshém né shtépi, ai mund té interpretojé edhe tekste gé ai zgjedh veté. Kur

prezanton mendimin e tij, ai aplikon teknikén e argumentimit t € pjekur. Ai béhet njé lexues i rregullt,
duke pérshtatur strategjité e leximit me karakteristikat e njé vepre té caktuar letrare dhe géllimet e

leximit (pérvoja, kérkimi, krijimi). Ai éshté né gjendje té pérdoré né ményré té pavarur njohurité e tij

pér li dhjen midis degéve té ndryshme té artit pér té zbuluar lidhje intermediative.

Ai ka njohuri té gjera pér gjuhén dhe sistemin e gjuhés shqipe, si dhe zhanret e vjetér dhe té rinj
té komunikimit. Njeh dhe krahason karakteristikat poetike, kompozicionale dhe stilistike té teksteve.
Ai zbaton njohurité teorike té marra né lidhje me mjetet gjuhésore té shtresave stilistike né praktiké
(kur analizon dhe krijon tekste). Ai njihet me drejtimet e gjuhé&sisé moderne dhe i vé njohurité e
marra né njé kontekst ndérdisip linor. Ndérsa méson karakteristikat pragmatike té tekstit, késhtu qé
akti i funksionimit té gjuhés i zbulohet atij, hapen mundési té shumta pér té analizuar kuptimin e
tekstit.

Ai administron bibliotekén, manualet dhe internetin me siguri. Kur interpreton vepra letrare, ai
rregullisht pérdor letérsi mé té gjeré profesionale. Duke pasur parasysh rregullat etike né pérdorimin e
teknologjive té reja té informacionit, ai krijon veprat e tij duke pérdorur pérparésité dhe mjetet e
mediave dixhitale. Ai zbaton njé sistem rregullash té nevojshme pér krijimin e dokumenteve
elektronike, né pérputhje me rregullat gjuhésore té dokumenteve elektronike.

Studenti ka njé njohuri té gjeré pér karakteristikat e pérgjithshme té gjuhés, funksionet e tij dhe
sistemin e gjuhés sh  gipe (rreth niveleve té ndryshme té gjuhés: fonetiké, leksikologji, sintaksé,
tekstologji). Duke pasur njohuri pér tekstologjing, ai éshté né gjendje té vartésojé faktorét e botés
tekstuale né aspektet e pérpunimit té tekstit. Ai fiton njohuri né drejtimet e gjuhésisé moderne, dhe
zbaton njohurité e marra gjaté pérpilimit t& punimeve té projektit té tij. Kupton natyrén e
marrédhénies midis gjuhésisé dhe fushave té tjera shkencore.

KOMPETENCA E VECANTA Gjuha shqgipe dhe komunikimi

Niveli bazé

Nx[nési pérvetés on njohuri pér rolin themelor té gjuhés, karakteristikat dhe funksionet e tij
komunikuese. Ai tregon respekt pér gjuhén e tij amtare, si dhe gjuhén dhe kulturén e popujve té
tjeré. Né& nivelin bazé, ai zotéron sistemin e gjuhés shqipe (gramatika e niveleve té gjuhés: fonetiké,
leksikologji, sintaksé, tekstologji).

Nxénési gjendet miré né nivele mé té uléta té tekstit, pérvetéson njohuri pér fonetiké, dallon
llojet e fjaléve, njeh sistemin morfologjik té gjuhés shqipe. Ai éshté né gjendje té formulojé né
mény ré té pavarur mendimet e tij, né pérputhje me normat gjuhésore, fjalité e qarta dhe té sakta dhe
té analizojé fjalité né njé nivel bazé. Pérvetéson njohuri pér marrédhéniet midis shenjés dhe kuptimit,
njihet me zhvillimin historik té gjuhés shqipe.



Njoftoh et me karakteristikat e pérgjithshme té tekstit, shtresat stilistike, konceptet themelore té
stilistikés, llojet e teksteve. Mund té pércaktojé elementet e teksteve té shkurtra (temén, titullin,
analizén, paragrafét), njeh forcén lidhése, elementét lidhés té tekstit.

Ai méson rregullat e shqiptimit té sakté, mjetet e shprehjes gjuhésore té kultivuar. Né ményré
ekspresive dhe besnike, ai rréfen fragmente mé té shkurtér tekstesh, memorizuesish, né origjinal.

Pérdor fjalorét mé té réndésishém té gjuhés shqipe, rregullat e drejtshkrimit dhe fiton pérvojé né
mbledhjen e informacionit nga Interneti. Miraton rregullat e sjelljes sé gjuhés dhe rregullat etike té
komunikimit né internet. Ai me edukaté dhe argumentim shpreh mendimin e tij né debate mbi temén
nga mater iali mésimor dhe ¢éshtje nga jeta e pérditshme.

Ai e ndérton strategjiné e tij té diskutimit né paraqitjen e argumenteve né njé ményré logjike
dhe té dégjojé me kujdes mendimet e njerézve té tjeré. Mund té pérdor llojet themelore té teksteve té
shkruara jo formale dhe formale (lutjet, CV, letér motivuese, ankesé), si dhe programe kompjuterike
dhe teknika prezantimi. Né fund té shkollimit, ai shkruan njé punim diplome, duke respektuar
kérkesat tematike, stilistike dhe kompozicionale né lidhje me shkrimin e nj & punimi profesional.

Niveli i mesém

Nxénési tregon njohuri mé té plota té vecorive té sistemit gjuhé&sor. Nocioni i farefisnisé sé
gjuhéve éshté i garté pér té, ashtu si dhe sistemi i marrédhénieve té farefisnisé midis gjuhéve. Di dhe
zbaton né shprehjen e rregullave té shqiptimit t& sakté dh e mjeteve té té folurit t& kultivuar. Gjaté
leximit me zé té larté dhe interpretimit té teksteve letrare, si dhe né situata té komunikimit té
pérditshém, ai krijon prodhimin e tij né bazé té njohurive pér mjetet e fonetikés sé tekstit. Di dhe
zbaton rregul lat themelore té drejtshkrimit.

Nxénési zhvillon njé kuptim té konceptit té integritetit té sistemit gjuhésor. Ai ka njé njohuri mé
té ploté mbi sistemin e llojit té fjaléve dhe strukturén e fjalive. Duke pérdorur aftésiné pér té analizuar
me siguri, ai pé& rdor sistemin morfologjik t& gjuhés amtare, njeh pjesé té njé fjalie dhe i analizon duke
pérdorur modele té pérshtatshme té fjalive.

Njeh tiparet stilistike té llojeve dhe zhanreve té ndryshém té teksteve, si dhe mjeteve stilistike.

Ai éshté i sigurt né te  mén e komunikimit masiv, njihet me zhanret e mediave.

Ai lexon né ményré ekspresive, pasuron fondin e tij leksikor, né situata t& ndryshme té té folurit
ai shprehet né pérputhje me rrethanat komunikuese, dhe né shprehjen e folur dhe té shkruar pérdor
eleme nte té pérshtatshme té fjalorit.

Informohet nga burime té shtypura dhe elektronike. Ai mund té hartojé lloje mé té ndérlikuara té
teksteve, ai shprehet saktésisht dhe qarté. Né& ményré té pavarur pérgatit letra pér tema té ndryshme.

Niveli i avancuar

Nxénés i ka njé njohuri mé té gjeré pér karakteristikat e pérgjithshme té gjuhés, funksionet e saj
dhe sistemin e gjuhés shqgipe (rreth niveleve té ndryshme té gjuhés: fonetiké, leksikologji, sintaksé,
tekstologji). Duke pasur njohuri pér tekstologjing, ai éshté n é gjendje t'i vartésojé faktorét e botés
tekstuale né aspektet e pérpunimit té tekstit. Ai i di karakteristikat formale t& pérmbaijtjes sé zhanreve
té reja t& komunikimit dhe llojeve té teksteve né internet, dhe né ményré té pavarur formon njé
mendim rreth  tyre.

Tiparet pragmatike té tekstit jané té qarta pér té. Fiton njohuri né drejtimet e gjuhésisé
moderne, zbaton njohurité e tij gjaté pérpilimit t&é dokumenteve té projektit. Njoh natyrén e lidhjeve
midis gjuhésisé dhe fushave té tjera shkencore.

Duke apli kuar njohuri pér retorikén, ai &shté né gjendje té krijojé dhe té paraqesé njé tekst
argumentues bindés, duke pérdorur me vetédije mjete gjuhé&sore dhe jo -gjuhésore té interpretimit té&
tekstit, duke marré parasysh pritjet e dégjuesve. Krijon dhe interpreton tekste té ndryshme
profesionale, gazetare dhe letrare, duke mbajtur né vémendje shkallén e krijimit té tekstit, né njé stil
gé i pérgjigjet situatés sé té folurit dhe zhanrit, duke aplikuar elementet e duhura té lidhjes.

Ai éshté né gjendje té kryejé puné kérkimore né bibliotek&, mbledh né ményré té pavarur dhe
klasifikon informacione me géllim té punimeve té shkruara, paragitjeve dhe eseve, né té cilat ai
paraget ményrén e tij individuale té té gjykuarit.

KOMPETENCAT E VECANTA: Letérsia

Niveli bazé

Lexon qarté dhe rrjiedhshém. Ai &shté né gjendje té lexojé tekste letrare dhe joletrare, kupton
dhe parafrazon tekste té shkurta letrare té thjeshta. Ai éshté né gjendje té pérmbledhé temén e njé
vepre letrare, dallon informacionin e kérkuar né njé tekst jo letra r. Ai i njeh veprat letrare té
pércaktuara me planin dhe programin mésimor, krijimtarin e autoréve dhe karakteristikat mé té
réndésishme pérmbajtésosoro  -formale té epokave letrare. Dallon letérsin[ gojore nga ajo e shkruar. Ai
i di karakteristikat e poezis & popullore dhe autoritare, si dhe lidhjen e tyre. Njeh tiparet formale,
stilistike dhe zhanre té veprave letrare, éshté né gjendje té formulojé temén dhe karakteristikat e



botés sé tyre tekstuale. Interpreton pyetje qé lidhen me tekste letrare té thjeshta . Ai e kupton
réndésiné e leximit pér zhvillimin e personalitetit té tij dhe fondit leksikor. Kur shpreh pérshtypjet dhe
konkluzionet e tij, ai i referohet shembujve nga tekstet letrare dhe joletrare. Ai mund té bé&jé dallimin
midis pérmbaijtjes litrare dhe asaj transmetuese, metaforike. Mund té pércaktojé vendin e letérsisé né
sistemin e artit (muziké, film, arte t& bukura, teatér, etj.). P&rvetéson njohuri ndérdisiplinore.

Niveli i ndérmjetém

Njeh strategjitt themelore tz | ebsituatdtd dhé&hdleximd Ai pésdor
mé shumé kéndvéshtrime né interpretimin e tij dhe i konsideron né ményré kritike tekste té gjata, té
thjeshta letrare dhe joletrare. Duke pérdorur njohurité e marra sipas programit mésimor, ai
interpreton dhe dallon ele  mentet té réndésishme té pérbérjes dhe shtresave té kuptimit té njé vepre
letrare, karakteristikat stilistike, gjuhésore dhe formale té saj. Ai i njeh konceptet themelore letrare,
teoriko 1 letrare, termat, dhe kur interpreton veprat letrare i pérdor ato n & harmoni me géllimin. Né
ményré té pavarur analizon ¢éshtje gé lidhen me veprat letrare, argumenton gjykimin e tij pér to. Ai
éshté né gjendje té zbulojé lidhje midis veprave té ndryshme letrare, epokave dhe drejtimeve
stilistike. Zbulon lidhjet interteks tuale dhe ndérdisiplinore midis veprave letrare. Kupton dhe vleréson
lidhjen midis letérsisé dhe arteve té tjera. Merr njé qéndrim té garté ndaj tekstit té lexuar. Ai zgjedh
né ményré té pavarur veprat pér té lexuar nga vargu i letérsisé, i pérshtatshém pé r moshén e tij. Vé
né dukje kureshtjen e lexuesit. Kupton réndésiné e leximit pér zhvillimin e kulturés dhe njohurive té tij
té pérgjithshme. N& ményré eksploruese dhe krijuese, ai pérvetéson njé aftési leximi q&¢ mund ta
pérdoré, gjaté studimit t& veprave dhe zhanreve té ndryshme letrare, me ndihmén e té cilave mund té
zhvillojé identitetin e tij letrar, gjuhésor, kulturor dhe kombétar.

Niveli i avancuar

Me déshiré, kureshtje hulumtuese dhe ményré kritike lexon, interpretojé dhe vleréson tekste
komplekse le trare dhe joletrare té rekomanduara nga programi mésimor, por gjithashtu kénaqgési
liston dhe interpreton si veprat e rekomanduara dhe ato té zgjedhura né ményré té pavarur. Né

meényré té pavarur véren dhe interpreton ¢éshtje gé trajtohen né veprat letrare. Ai pérdor disa
kfndv+shtrime kur interpreton vepra |l etrare, ai =xs
ndérmjetém ndérdisiplinor: lidh ato me degé té tjera artistike dhe fusha shkencore. Ai pérvetéson

aftésiné e krahasimit té tipareve té shquar a tematike dhe formale T stilistike té veprave letrare. Ai

pérvetéson njé tekniké té zhvilluar t& argumentimit kur shpreh mendimin e tij mbi tekstin dhe
pérfundimet e tij. Kur interpreton vepra letrare té pércaktuara nga programi mésimor, ai hulumton
térés isht letérsiné profesionale té shkruar dhe elektronike. Zbaton strategjité e leximit né pérputhje
me detyrén e leximit. Ai pérvetéson njé kulturé té zhvilluar leximi, leximi i njé vepre letrare éshté njé
pérvojé pér té. Pérmes leximit, ai pasuron njohurité e tij, fondin leksikor, zhvillon aftésiné e
argumentimit, di t+ shpreht mendimin e tij, di t
vepra letrare té tjeréve dhe té shpjegojé zgjedhjen e tij. Ai tregon respekt pér vlerat e letérsisé dhe
kulturés kombétare dhe pér kulturén e kombeve té tjera. Ai pasuron njohurité e tij ndérkulturore duke
u njohur me pérkthimet e veprave letrare té huaja dhe kontaktet me kombet e tjera. Ai aplikon njé
aspekt kritik kur zgjedh midis burimeve té letérsisé profesional e né lidhje me veprat letrare né
internet, ai u jep pérparési revistave cilésore.

Rezultatet e méposhtme pérshkruajné até qé nxénési e di dhe éshté né gjendje ta bgjé
né nivelin themelo rté ¢do fushé té njohurive.

I+

GJUHA DHE LETERSIA SHQIPE
(Klasa e treté)
Standardet e pérgjithshme té arritjeve i Standardet arsimore pér pérfundimin e arsimit té
mesém té pérgjithshém pér 1éndén Gjuhé dhe Letérsi shqgipe pérmbajné standarde e arritjeve pér
fushat: Gjuha, Letérsia dhe Kultura e Gjuhés. Brenda secilés fushé/temé, jané pérshkruar kérkesat né
tre nivele.
Standardet

REZULTATet

e pérgjithshme té arritjeve i Sipas temés sé kryer/fusha
standardet arsimore pér fund té
arsimit t&¢ mesém pér |éndén e Gjuhés
dhe Letérsisé shqipe:

Nxénési éshté né gjendje Permbajtja

gé:
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2GJSH.1.1.1. Posedon njohurité
el ementare pzxr
si funksionon, vegorité e saj) etj.
Respekton gjuhén e tij dhe gjuhén e té
tjeréve; pérdor fjalé (shprehje)
stereotipe pér gjuhén. E di nocionin e
tekstit dhe dallon pjesét e tij (hyrjen,
pjesén kryesore, pérmbajtjen,
pérfundiminfundin), po ashtu dallon
llojet e teksteve (varésisht nga
diskursi). Ka njohuri pér
sociolinguistikén sidomos pér
njégjuhésiné (monolinguizmin) dhe
shumégjuhésisé (polilinguizmin) dhe
njeh rastet gjegjése gjuhésore né
Shqgipzxri, Kosovz,
di konceptin e varietetit gjuhésor dhe
njeh varietete themelore té gjuhés.

gj uhzt

Mg

2GJSH.1.1.2. Dallon gjuhén letrare
(standarde) nga dialekti; e di ndarjen
dialektore té gjuhés shgipe; ka njohuri
pér dialektin e tij dhe p  ér dialektin
tjetér té gjuhés shqipe si dhe pér té
folmet e tjera dhe késhtu pérdor fjalé
apo shprehje nga e folmja e tij,
nganjéheré edhe nga e folmja e palés
tjetér, por gjithmoné éshté
konservator ndaj varietetit gjuhésor sé
cilés i pérket. Me shembuj m und t
parages vecorité gé i dallojné té dy
dialaktet e shqipes (nga aspekti
fonetik, gramatikor e leksikor) dhe
késhtu mund ta mésojé, ta ruaj e ta
kultivojé edhe mé shumé gjuhén
letrare. Njeh gramatikat kryesore dhe
librat normativé té shqipes, té cilat i
pérdor né situata té caktuara. E di qé
gjuha shqipe zé njé vend té
réndésishém né rrethin e gjuhéve
indoevropiane, duke pasur njé tradité
té gjaté té té folurit dhe té shkruarit
dhe kjo ka po ashtu njé réndési té
madhe pér kulturén shqiptare. Ka
njohuri pér etapat e zhvillimit té
gjuhés letrare, fillimet e shkrimit té
shqipes dhe rregullat e drejtshkrimit.

2GJSH.1.1.3. E di nocionin e theksit.
N+ fjali mund toi
theksave (theks i liré, dinamik, ritmik,
l ogji k, i fjali s inguj
né: tinguj zanoré dhe bashkétingélloré
dhe i bashkon né formimin e fjaléve

duke i dhéné kuptim atyre. Kur

shqgipton me z&é mé té forté ose me zé

meé té ngritur njé fjalé a njé pjesé té
fialisé, mund ta vé réndésiné

kuptimore té saj dhe késhtu i heton

da

q

i ndérton dhe zhvillon
njohur i té reja rreth
gramatikés dhe
leksikologjisé pérmes
studimit té funksionit dhe
ndikimit té tyre né tekstet
gélexon;

T pérdor njohurité
gramatikore dhe leksikore
gjaté té folurit dhe té
shkruarit pér té arritur
géllime ose efekte té
caktuara;

T dallon disa ndryshime
mes gjuhés sé folur dhe
gjuhés sé shkruar, mes
regjistrave formalé dhe
joformalé, mes dialekteve
dhe gjuhés standarde;

T zotéron rregullat e
drejtshkrimit dhe té
pikésimit né gjuhén shqipe;

T shkruan sakté, pa
gabime, dhe argumenton
meényrén e té  shkruarit,
duke cituar rregullat
drejtshkrimore;

T pérdor me saktési
terminologjiné gjuhé&sore né
diskutime gjaté té folurit
dhe kur shkruan.

T pérdor strategjité e té
lexuarit dhe bén
identifikimin e tipareve té
formés e té pérmbaijtjes sé
teksteve;

T pérd or organizuesit
grafiké né funksion té
procesit té té kuptuarit té
tekstit, parafrazon dhe
pérmbledh tekstet e
punuara;

T kupton tekste té llojeve
té ndryshme;

T zbulon kuptimin e fjalés
duke hetuar mbi origjinén e
saj, analizon dhe
interpreton kuptimet e
dhe té figurshme gé merr
fjala brenda njé konteksti;

dyta

T pérdor materiale
udhézuese dhe gjurmon né

T Gjuha sh qgipe
gjuhé indoevropiane
(Model I dhe 1)

T Teksti
argumentues skema
dhe struktura,
elemntet, llojet e
argumenteve

T Péremri, Péremri
vetor (Model | dhe

In)

T Péremri vetevetor
(Model | dhe II)

T Péremri déftor
(Model I dhe II)

T Artikulli i gazetés,
kryea rtikulli,
reklama

7 Péremri pronor

T Eseja
argumentuese

T Péremrii
pacaktuar

T Eseja letrare

T Thonjézat,
kllapat,
shumépikéshi

T Eseja historike

i Péremri lidhor,
pyetés

T Eseja filozofike

T Ndajfolja, shkallét
dhe shprehjet
ndajfoljore

i Parafjala

T Lidhézat (bashké
dhe nénrenditése)

T Relacioni

T Procesverbali

T Shkrimi i fjaléve
njésh dhe ndaras si

dhe me vizé né mes

i Letra zyrtare




dallimet eventuale mes akcentit té tij
nga ai letrar.

2GJSH.1.1.4. E di definicionin e fjalés
dhe karakteristikat e saj. Njeh njésité
themelore té gjuhés (fonemén,
morfemén, fjalén, togfjaléshin dhe
fjalin€). Ndan fjalét né njési mé té

vogla gjuhésore sip. sh.: fjalét pér -
pun -0j, kénd -o-j etj, Fjalén mund ta
analizoj nga aspekti gramatikor me
parashtesa, prapashtesa e mbaresa.
Njeh ményrat elementare té& ndértimit

té fjaléve. Fjala si strukturé ka dy ané:
pérmbajtjen dhe formén dhe késhtu
dallon aspektin leks iko -gramatikor nga
ai fonetiko -gramatikor.

2GJSH.1.1.5. Fjaliné e shkruan sipas
rregull ave gramati ko
klasifikojé njésité sintaksore; dallon

fjalité pohore dhe mohore; analizon

fijalité e thjeshta dhe ato té pérbéra.

leksikun e teksteve té
ndryshme pér té pasurua
rfjalorin;

i analizon tema té
ndryshme, duke zbuluar
gjuhén e figurshme té
tekstit;

1 identifikon faktin dhe
opinionin né tekste té
ndryshme;

T realizon puné kérkimore;

T pérzgjedh informacione
pér géllime té ndryshme;

vleréson informacionin e
pérzgjedhur nga té tjerét,
pérmbledh materiale té
ndryshme, si dhe nxjerr
pérfundime.

T Curriculum vitae

T Klasifikimi i
gjymtyréve té dyta

7 Llojet e teksteve
(informues,
shpjegues)

T Shkrimi i
ligjeratés sé drejté
dhe té zhdrejté
(kthimi nga e drejta
né té zhdrejté dhe
anasjelltas)

i Dallimi mes
tekstit letrar dhe

joletrar

T Kronika
(historike)

i Kundrinorét

T Autobiografia,
Ditari, Letra
personale

T Rrethanorét

T Teksti pérshkrues,
lloji, skema,
karakteristika

i Pércaktorét

T Pérshkrimi i
njerézve, objekteve,
vendeve,
mjediseve,
imazheve

i Pércaktori
kallézuesor

i Sinonimet,
antonimet,
homonimet 7
funksioni

2GJSH.1.1.6. Ka njé fond leksikor, i cili
i pérmbush nevojat né nivelin e

me sém té arsimimit; bén dallimin mes
leksikut letrar dhe joletrar dhe i pérdor
sipas situatés sé krijuar; ka njohuri
pér domethénien e fjalés; njeh grupet
(paradigmat) e fjaléve: sinonimet,
antonimet, homonimet; njeh
metaforén si mekanizém leksikor.
Nése ndo njé fjalé ka prejardhje té
huaj, e pérdoré dhe nuk ndien ndonjé




fiflarmi gtsi 0 ndaj saj
bén edhe kritika pér shkak té futjes sé
saj né strukturén e shqgipes. Njeh
nocionin e frazeologjisé. Pérdor fjalorét

e gjuhés shqipe (Fjalorin

drejtshkrimor , frazeologjik, sinonimik)
etj.

2GJSH.2.1.1. Ka njohuri mé té thella
pér gjuhén né krahasim me nivelin
fillestar; Njeh njésité, té cilat i
pérkasin niveleve té ndryshme té
gjuhés, pra nénsistemet; Ka njohuri
pér shkrimin e letrave. Tashmé njeh
parimet krye sore té gjuhés shqipe si
parimin fonetik, morfologjik,
etimologjik etj.; | di disa gjéra
elementare pér gjuhét e botés
(ngjajshmérité gjuhésore,
pérbashkésité (universaliet)
gjuhésore; | njeh parimet e zhvillimit
té dialogut; kupton nocionin e aktit té
té folurit; né tekst dallon pjesézat
déftuese apo deiksin; Njeh varietetet
gjuhésore té shqgipes gjaté paragqitjes
sé njé moderatori né medie kur ai flet
né vernakularin gjuhésor T krahinor,
pra nése pérdor ndonjé fjalé apo
shprehje nga rajoni i tij.

2GJSH.2.1. 2. | ditiparet dalluese té té
dy dialekteve té gjuhés shqipe; P.sh.:

né sistemin fonetik pér gegérishten

éshté karakteristike seria e zanoreve
hundore kurse né toskérishte ka
vet+tm zanor e -nydj-ja, zae-
ni-gegérishte dhe hi  -ri, re -ja, z& -ri-
tosk érishtja); toskérishtja ka i + @mé
seriné e zanoreve té theksuara kurse
gegérishtja nuk e ka, pra ajo i

pérgjigjet toskérishtes me a;
gegérishtja ka grupin nistor vo kurse
toskérishtja ka grupin va (vaj, varr,
vatér -toskérishtja., dhe voj, vorr,

votér -gegér ishtja) etj.; Né toskérishte
ruhen grupet mb, nd,ng  ndérkaq né
gegérishte kané dhéné m, n,n ;Po
ashtu e di se kéto dialekte vecohen

edhe nga tiparet morfologjike e

|l eksi kore; Mund toi
zhvillimit té gjuhés letrare, té cilat

jané té njohu ra edhe mé paré;
2GJSH.2.1.3. Njeh aparatin e té folurit
dhe ményrén se si prodhohen tinguijt;
dallon tingujt sipas piképamjes sé
artikulimit; e jep definicionin pér
fonemén; bén ndarjen fonetike té té
folurit dhe né njé frazé apo sintagmé
spikat llojin et heksit (theks logjik,




emfatik apo emocional) dhe késhtu né
ményré té drejté mund ta shqiptojé
fjalén né njésité e lartépérmenduara;
njeh mekanizmat e ndryshimit t&
tingujve (ndryshimet kombinatore) si¢
jané: asimilimi, disimilimi, metateza,
shtesat e tingu jve (proteza, epenteza,
epiteza), réniet e tingujve (afereza,
sinkopa, apokopa).

2GJSH.2.1.4. Ka njohuri té gjera pér
fialén dhe vecorité e saj; e di se forma

e fjlaés éshé fonetiko  -gramatikore
sepse pérbéhet nga elemente fonetike

e gramtikore duke e paraq itur me
shembull si bie fjala: emri vélla -i ka
tingujt e nyjétuar  v-é-ll-a-i dhe temén
flaléformuese vélla - dhe mbaresén 71,
e cila tregon gjining, numrin, rasén e
trajtén e emrit; e njeh termin

morfemé; ndan apo zbérthen fjalén né
morfema si p.sh.. mal  -or, gytet -ar,
hekur -os, lag -a, mal -i, pér -dredh, sh -
thur etj., dhe né bazé té shembujve
dallon morfemat rrénjore,

parashtesore e prapashtesore; i di

anét kryesore té strukturés sé fjalés
(pérmbaijtjen dhe formén); zbaton
kriterin theksor (akcentologjik) si

kriter dallues i fjalés sé njé tipari

fonetik.

2GJSH.2.1.5. Gjaté procesit té

ligjérimit, pérdor fjalé duke i bashkuar
pér ta shprehur e transmetuar

mendimin dhe ato (fjalé) duke hyré né
lidhje e marrédhénie té& ndryshme
kuptimore e formale gramatikore

krijoj né njési té ndryshme sintaksore;
dallon fjaliné e thjeshté nga e pérbéra;
analizon fjalité e ndértuara sipas
modeleve té ndryshme; ka njohuri té
gjera rreth sintagmeés; klasifikon fjalité

e varura; njeh termin elipsé; i di rasat
dhe kategorité gramatikore t é foljes.

2GJSH.2.1.6. Ka fond té pasur leksikor
(leksikun individual e té& huaj); éshté i
njoftuar pér prefiksat e sufiksat gé
pérdoren nga gjuhét e huaja né
shqipen; fondin leksikor e shfrytézon
sipas rastit; sipas tij, gjuha &shté i
vemi mjet i komunikim  t gé shérben
pér ta shprehur mendimin e tij, por
edhe pérvojén individuale dhe késhtu
e pasuron edhe mé tepér fjalorin; njeh
hiperoniminé&, hiponiming, paroniming;
dallon shtresat leksikore; njeh
metaforén dhe metoniminé si
mekanizma leksikoré. 2GJSH.3.1.1. E




di gé ekziston lidhja e afért mes
gjuhés dhe mendimit dhe e di nocionin
e tyre; e jep pérkufizimin e fjalisé

duke e ditur gjithashtu se ajo ka dy
ané: anén kuptimore dhe anén
strukturore; dallon kohezionin leksikor
dhe gramatikor.

2GJSH.3.1.2. Gjaté nda rjes sé fjaléve
né rrokje, pérdor mjetet fonetike pér
spikatjen e saj (rrokjes) si: gjatésiné

dhe forcén.

2GJSH.3.1.3. Ka njohuri pér
morfologjiné né kuptimin e gjeré té
fjalés, né té cilén jepet pérshkrimi i
kategorive gramatikore té shqipes..; e
ndan apo e zbérthen fjalén né
morfema duke e dalluar morfemén
rrénjé, parashtesore dhe
prapeshtesore.

2GJSH.3.1.4. Ka njohuri mé té gjera
pér pérdorimin e rasave dhe té
formave foljore;
fjalité nga piképamja morfologjike
(duke i gjetur pjesét e ligjératés); i
njeh tipat e fjalive; dallon kryefjalén,
kallézuesin dhe gjymtyrét e dyta duke
i analizuar sintaksorisht.

2GJSH.3.1.5. Ka njohuri themelore pér
fjalorét dhe pér strukturén e tyre.

mun

2GJSH.1.2.1. Njeh autorét nga
programi obligativ shkollor dhe i
vendos né kontekst té opusit krijues
dhe né kontekst letraro  -historik.

2GJSH.1.2.2. Njeh  terminologjiné e
teorisé sé letérsisé, né té cilén njihen
shkrimet e vecanta dhe ku letérsia
trajtohet né ményré teorike.

2GJSH.1.2.3. Né interpretimin e
pjeséve letraro T artistike dhe pjeséve
letraro -shkencor, dallon metodat e

gasjes sé brendshme dhe té

2GJSH.1.2.4. Véren dhe me shembuj
argumenton tiparet letrare, poetike,
gjuhésore, estetike e strukturore té
veprave letrare.

2GJSH.1.2.5. | di tiparet e letérsisé si
dhe i shpjegon raportet e saj me
gjuhén dhe marrédhéniet me artet e
tjera.

2GJSH.1.2.6. Paraget tiparet historike
dhe poetike té periudhave letrare,

jashtme.

i analizon dhe interpreton
elementet e pérmbajtjes
dhe té formés sé njé teksti
né prozé, si: temat dhe
motivet, idet&, pérshkrimin
e kohés dhe mjedisit,
rréfimtarin, marrédhéniet
ndérmjet personazheve,
fabulén dhe subjektin;

T analizon dhe interpreton
elementet e pérmbaijtjes
dhe té formés sé njé teksti
poet ik, si: motivet
kryesore, pérdorimin e
gjuhés, figuracionin, rimén,
ritmin, llojet e strofés etj.;

T analizon dhe interpreton
elementet e pérmbaijtjes
dhe té formés sé njé teksti
dramatik, si: trajtimin e
temés, konfliktet e
pérshkruara né vepér,
analizén e marrédhénieve
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drejtimeve dhe formacioneve né
zhvillimin e letérsisé shqipe dhe
botérore duke pérfshiré edhe
shkrimtarét shqiptaré e té huaj nga
lektura e obliguar shkollore.

2GJSH.1.2.7. Analizon pjesé
nga ato joletrare
argumentoj teorikisht.

2GJSH.1.2.8. Shfrytézon po ashtu
literaturén sekondare qofté letrare,
historike, kritike, poetike, teorike duke
i sjellé punimet e tij para té tjeréve.

2GJSH.1.2.9. Duke i lexuar veprat e
leté rsisé shqipe dhe botérore, e
kupton réndésiné e té lexuarit té
pjesés letrare dhe késhtu ky pozitivitet
ndikon né formimin e identitetit té tij
gjuhésor, letrar, kulturor e kombétar.

2GJSH.2.2.1. Interpreton veprén
letrare duke nxjerré thelbin dhe
vecorité e saj; kontekstin historik;
motivet letrare; tematikén para se
gjithash; kompozicionin; figurat
letrare; idené e shkrimtarit; aspektin
gjuhésor e stilistik etj.

2GJSH.2.2.2. Njeh terminologjiné e
Teorisé sé Letérsisé dhe njohurité
teorike -letrare i zbaton né ményré
adekuate né interpretimin e pjeséve
apo edhe veprave letrare.
2GJSH.2.2.3. Dallon metodat e gasjes
sé brendshme e té jashtme né
interpretimin e pjeséve apo veprave
letraro -arstistike dhe llojet letraro
shkencor e publicistike.

2GJSH.2.2.4. 1vér endhei
argumenton format poetike (epiko
lirike) sipas strukturés sé pjeséve apo
veprave letraro -artistike dhe llojet
letraro -shkencor e publicistik si:
esené, biografiné, autobiografinég,
memoarin apo kujtimin, ditarin,
udhépérshkrimin, reportazhin,

fejto nin; v&ren dukurité stilistike né
tekstet apo veprat pérkatése.

2GJSH.2.2.5. E di se né veprat e gjata
letrare, funksionin e kryen autori ose
narratori ndérkaq pérdorimi i caktuar
béhet né harmoni me kérkesat e
motivimit artistik dhe kétij motivimi i
nénsh trohet edhe pérdorimi i gjuhés
me ngjyrim emocionues dhe afektiv
dhe kéto elemente e pércaktojné edhe

t letrare

dh

ndérmjet personazheve
etj.;

7 dallon gjinité kryesore, si
dhe tiparet e ¢do gjinie
letrare;

T interpreton dhe analizon
zhvillimin historik té gjinive
letrare;

i dallon dhe analizon
vecorité e llojeve epike, si:
poema epike, miti,
legjenda, p érralla, tregimi,
novela, romani;

7 dallon dhe analizon
vegorité e llojeve lirike, si:
elegjia, himni, soneti, lirika
moderne;

7 dallon dhe analizon
vegorité e llojeve
dramatike, si: tragjedia,
komedia, drama,;

T dallon figurat e kuptimit,

si: krahasimi, pe  rsonifikimi,
antiteza, kontrasti,

hiperbola, simboli,

paralelizmi figurativ;

7 dallon figurat e shqiptimit
poetik, si: pyetja retorike,
pasthirrma, apostrofa,
epanastrofeja, aliteracioni;

T dallon figurat e fjaléve
dhe té shprehjeve, si:
metafora, metonimi
sinekdoka, ironia,
sarkazma, alegoria,
eufemizmi;

a,

T rréfen subjektin duke e
ilustruar me detaje dhe
shembuj nga teksti ose
fragmenti;

T pércakton dhe analizon
fabulén e njé teksti;

T analizon ngjarjet kryesore
té njé teksti;

T dallon ngjarjet gé
shénojn é hyrjen, pikén e
lidhjes, zhvillimin, pikén
kulmore, zgjidhjen, si dhe
shpjegon funksionin dhe
réndésiné e tyre;
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veté llojin si: tragjeding, komeding,
elegjiné etj.

2GJSH.2.2.6. Gjaté interpretimit té
pjeséve letraro -artistike dhe letraro -
shkencor, i pérdor njohurité paraprake
nga fusha e teorisé sé letérsisé; i njeh
drejtimet dhe formacionet e zhvillimit

té letérsisé shqipe e botérore.

2GJSH.2.2.7. Né ményré té pavarur
analizon pjesztzt |
argumentojé géndrimet e tij pérballé
té tjeréve.

etr

2GJSH.2.2.8. Shfrytézon literaturé
shtesé nga letérsia, historia dhe fusha
té tjera shogérore, me géllim té
afirmimit té tij né interpretimin e
pjeséve té tjera letraro  -artistike e
letraro -shkencor té parapara sipas
planit dhe programit mésimor.

2GJSH.2.2. 9. Duke i lexuar veprat
letrare shqipe e botérore, e zhvillon

edhe mé shumé aftésiné shprehése

pér interpretim dhe vlerésim té

pjeséve té ndryshme letraro -artistike
dhe letraro -shkencor , po ashtu e
pasuron fondin leksikor, letrar,

kulturor; me leximin e v eprave té
ndryshme, ai mund té béhet mé i
arsimuar e mé i kulturuar.

2GJSH.3.2.1. Lexon dhe analizon
pjesét letraro -artistike dhe letraro -
shkencor té parapara nga plani dhe
programi mésimor dhe tekstet shtesé
apo fakultative po ashtu letraro -
artistike dhe letraro -shkencor duke i
analizuar né kontekst mé té gjeré
historik.

2GJSH.3.2.2. Eshté i njoftuar me
terminologjiné teorike  -letrare duke e
zbatuar né interpretimin e veprave
letraro -artistike dhe letraro  -shkencor
té cilat jané té parapara me planin dhe
pro gramin mésimor; shfrytézon edhe
vepra té zhanreve té tjera, jashté
obligatives.

2GJSH.3.2.3. Né procesin e
interpretimit té veprave pérkatése,
zbaton metodat adekuate té qasjes sé
brendshme e té jashtme.

7 dallon konfliktin/et né njé
tekst dhe shpjegon
ményrén se si zgjidhen ato
né vepér;

i analizon rolin e
didaskalive né tekste
dramatike;

T analizon personazhet
duke u bazuar né
pérshkrimet e autorit dhe
mendimet, fjalét, veprimet,
bindjet etj.;

T evidenton ngjashmérité
dhe dallimet ndérmjet
personazheve (karakteri,
sjelljet etj.);

7 dallon llojet e
personazheve (reale,
historike, té trilluara,
mitologjike, t&
jashtézakonshme, kryesore,
dytésore);

T pérshkruan dhe analizon
mjedisin dhe kohén né njé
vepér letrare;

T vegon mjetet artistike gé
pérdor autori pér té dhéné
mjedisin dhe kohén;

T analizon gjendjen
emocionale gé krijohet nga
mjedisi, koha apo rrethanat
e njé tekst;

i dallon temén dhe motivet
e njé teksti;

T analizon dhe shpjegon
ményrén gé zgjedh autori
pér té shtjelluar njé temé
ose njé motiv té caktuar;

T vecgon tiparet e stilit dhe
analizon e shpjegon se si
ndikojné ato te lexuesi dhe
né tekst, si p.sh.:gjuha
(p.sh., zgjedhja e fijaléve);

T pérdorimi i gjuhés sé
figurshme (krahasimi,
metafora, personifikimi,
simboli, epanastrofeja
hiperbola, ironia etj.);

T muzikaliteti (ritmi, rima,
strofa, aliteracioni,

T Sharl Bodler, poet
i némur

T Anal i z
kegeso

+
~ D

Lektura

shtépiake:

1. Xh. Bajron -
Cajld Harold

2. Jeronim de Rada
T Kéngét e Milosaos
3. Naim Frashéri i
Bagéti e Bugési a
4. Sami Frashéri -
Besa

5. Onore Balzak 1
Xha Gorio

6. Sharl Bodler i
Lulet e sé keges
*Vérejtje: arsimtari
mund té bgjé
zgjedhje té liré té
lekturave shtépiake
né pajtueshméri me
planin dhe
programin pér
klasén e treté té
Gjimnazit.

o r—




onomatopeja, asonanca
etj.);

T rréfimtari dhe veta e
rréfimit (veta e paré, veta e
treté);

2GJSH.3.2.4. I véren dhe i

argumenton format poetike (epiko -
lirike) sipas strukturés sé pjeséve apo
veprave gjegjése e publicistike si:
esené, biografing, autobiografing,
memoarin apo kujtimin, ditarin,
udhépérshkrimin, reportazhin,

fejtonin; véren dukurit é stilistike né
tekst.

2GJSH.3.2.5. E di se né veprat e gjata
letrare, funksionin e kryen autori ose
narratori ndérkaq pérdorimi i caktuar
béhet né harmoni me kérkesat e
motivimit artistik dhe kétij motivimi i
nénshtrohet edhe pérdorimi i gjuhés
me ngjyrim  emocionues dhe afektiv.

2GJSH.3.2.6. Gjaté interpretimit dhe
vlerésimit té veprave letraro -artistike
dhe letraro -shkencor, zbaton dhe
krahason tiparet historike e letrare
(stilistike) té letérsisé shqipe e

botérore.

2GJSH.3.2.7. | véren e i interpreton
problemet dhe ideté né veprén letrare
dhe gzxndri met e ti]
argumentojé né bazé té tekstit primar
dhe kontekstit letrar.

2GJSH.3.2.8. Pér ta interpretuar

(njohur) apo pzxr toi

filologjike veprés letrare, duhet té keté
njohuri té caktuara, njé kulturé letrare
nga leximi i veprave té tjera gé pér
nga réndésia hyjné né radhén e
kryeveprave nacionale e botérore.

2GJSH. 3. 2. 9. Pasi toi
veprat letrare shgipe e botérore, té

cilat jané obligative, dhe veprat letrare

me pérzgjedhje, vérehet aftésia e tij
shprehése kundrejt té tjeréve dhe me

kéto zhvillohet e pasurohet edhe mé
shumé identiteti i tij kulturor e

arsimor.

2GJSH.1.3.1. Flet qarté duke
respektuar drejtshqiptimin (ortoepiné)
e gjuhés letrare; zbaton theksin
(akcentin) gjuhésor  -letrar ose e
krahason akcentin e tij me até letrar
me tendencé té pérshtatjes;

T merr pjesé né diskutime

pér tema té ndryshme,
mbéshtet ose kundérshton
njé pozicion té caktuar,
merr né konsideraté
géllimin, audiencén dhe

Gjuha e medies;
Gazeta;

Publiciteti, reklama;




Rrjedhshém dhe garté lexon me zé
tekstet letra re dhe joletrare;
shprehimisht lexon dhe lehté i tregon
tekstet letrare artistike; Né situata
formale flet pér temat e thjeshta si:
nga fusha e gjuhés, letérsisé dhe té
kulurés duke u shérbyer me shprehje
korrekte gjuhésore; Pra, flet garté, pa
pengesa, pa dridhje té zérit e pa pauza
té médha; Sipas nevojés, pérdor
teminologjiné shkencore pér gjuhén
dhe letérsing, duke e pérshtatur me
rastet apo situatat, bashkéfolésin ose
pérdor edhe mjetet gjuhésore verbale
a joverbale sidomos mimikén,
gjestikulacionin, |  évizjet e duarve etj,
gé né gjuhési njihet me emrin
Semiotiké; Ka kulturé té té dégjuarit
kur dikush flet né gjuhén e tij dhe me
vémendje dégjon e kupton ligjératat
nga fusha e gjuhésisé, letérsisé dhe
kulturés dhe késhtu gjaté dégjimit té
ndonjé ligjérimi , mund té marré
shénime;

2.GJSH.1.3.2. Duké folur apo shkruar
pér ndonjé temé nga gjuha, letérsia
apo pér jetén shogérore, e strukturon
rréfimin dhe i lidh pjesét né ményrén e
duhur; Dallon té réndésishmen nga e
paréndésishmja dhe i pérmbahet
temés kryesor e; Shkruan njé tekst
duke u shérbyer nga pérshkrimi e
ekspozicioni dhe shkurtazi pérshkruan
ndjenjat e tij dhe pérjetimin e pjesés
letrare ose té ndonjé pjese tjetér
artistike; Rréfen tekstin letrar artistik
dhe i ndané pjesét kryesore. Né fund
jep njé pér mbledhje (rezyme) té
tekstit letrar ose joletrar;

2GJSH.1.3.3. Né diskutime me temé
nga gjuha, letérsia dhe kultura, né
pika té shkurtéra mund ta shpreh dhe
ta argumentojé idené ose géndrimin
pér té cilin angazhohet; Pra, ai mund
té flasé ngadalé duke umb  éshtetur
kryesisht né fakte; Eshté né gjendje ta
dégjojé mendimin e tjetrit dhe ta
marré parasysh gjaté argumentimit té
tij; Shkruan tekst me temé nga gjuha,
letérsia dhe kultura;

2GJSH.1.3.4. Shfrytézon librin
drejtshkrimor té gjuhés shqipe; zbaton
rregul lat elementare té drejtshkrimit
dhe mund té shérbehet me botime té
tjera nga Ortografia; Né té shkruar
ndan pjesét tekstit, jep titujt dhe

situatén né njé diskutim, si
dhe pérmbledh pérfundimet
e njé diskutimi;

T dallon karakteristikat e

gj uhés sé folur si njé formé
komunikimi, si dhe
krahason pérdorimet e
késajgjuhe

né shkollé dhe né
komunitet;

T realizon prezantime té
ndryshme me gojé, pérdor
strategjité e duhura pér té
pérmbushur géllimin gé ka
dhe, pér té térhequr
vémendjen dhe interesin e
audiencés, respekton kohén
gjaté prezantimit;

T pérdor TIK -un pér té
realizuar prezantime té
ndryshme, sidomos né
situata formale.

T pérdor strategijité e té
dégjuarit dhe kupton tekste
té llojeve té ndryshme;

T analizon tiparet e formés
e té pérmbajties  sé
teksteve;

T pérdor material
udhézuese dhe hulumton
né leksikun e teksteve té
ndryshme pér té pasuruar
fjalorin;

T pérdor, né ményré

efektive, programete TIK -
ut pér té komunikuar dhe

pér té bashké&punuar me
bashkémoshatarét gjaté
procesit té té nxénit, duke
pérfshiré edhe té nxénit né
distancé;

T vleréson cilésiné e
informacionit t& gjetur nga
njé shuméllojshméri
burimesh dhe mediesh;

T éshté aktiv dhe i pavarur
né procesin e
mésimdhénies dhe té té
nxénit pér gjetjen dhe
pérdorimin e metodologjive
gé leh tésojné kété proces.

Tekstet e
digjitalizuara.




néntitujt, citon dhe parafrazon; B&n
punimin e maturés duke respektuar
rregullat e shkruarjes sé punimit
shkencor (pé rdor fusnotat, shkruan
pérmbajtjen dhe bibliografing);
Shkruan letra zyrtare dhe jozyrtare,
biografi (CV), lutje, ankesg, kérkeség;
Di t& mbushé formularé té ndryshém
etj.;

2GJSH.1.3.5. Ka aftésiné gé né
ményra té ndryshme (informim,
mésim, zhvillim persona |, pérjetim
estetik, argztim é)
réndésisé (tekstet letrare, tekste
profesionale, shkencore, popullore)
nga fusha e shkencés pér gjuhén dhe
letérsiné, tekstet nga mediet; tekstet
gé jané té pérshtatshme pér
pérpunimin e planit pér gjuhé dhe
letérsi); zbaton strategjité e té

lexuarit;

2GJSH.1.3.6. Kupton tekstin letrar e
joletrar dhe njeh réndésiné e tyre,

gjen informacione nga mé té
ndryshmet, ndan pjesét kryesore té
tekstit; e di kuptimin e pérmbaijtjes né
tekst; krahason informacionet d he
ideté nga dy e mé shumé tekste.

2GJSH.1.3.7. Né ményré kritike jep
sqarim pér tekstin letrar e joletrar;
dallon faktin objektiv nga interpretimi
autorial; vleréson (dhe argumenton)
se a i prezanton autori i tekstit
joartistik té gjitha informacionet e
nevojshme dhe a jep fakte té
mjaftueshme e té besueshme pér até
gé thoté; vleréson se a éshté neutral
autori i tekstit ose i angazhuar apo i
anshém dhe e arsyeton vlerésimin e
tij; njeh gjuhén e urrejtjes,
diskriminimit, sharjes dhe pér kéto
¢éshtje ka génd rim negativ.

2GJSH.1.3.8. Njeh strukturén,
elementet e ndryshme, figurat
stilistike (metoniminé&, metaforén,
asonanceén, aliteracionin,

onomat openz, anafor
domethénien konotative té fjalés né
kontekstin e dhéné dhe kupton
géllimin e domethénies konotative né
te kstin letrar dhe joartistik; vleréson
domethénien e fjaléve té panjohura né
bazé té kontekstit dhe modelit t&
formacionit; kupton domethénien e
leximit pér pasurimin e fondit leksikor.




2GJSH.2.3.1. Népér situatat zyrtare
dhe para auditoriumit mé té gjeré, flet
pér temat nga fusha e gjuhés,
letérsisé dhe kulturés, duke e pérdorur
gjuhén letrare dhe terminologjiné
pérgjegjése; merr pjesé né bisedat
publike ku ka mé shumé pjesémarrés;
vleréson auditoriumin dhe e pérshtat
fjalimin e tij sipas mundésive dhe

kérk esave té tij; né té folur duhet ta
zhvillojé mé shumé kulturén e tij
shprehése; me vémendje dégjon
prezantimet nga té tjerét (psh.
ligjératat) me temé nga gjuha, letérsia
dhe kultura etj.

2GJSH.2.3.2. Ndérton tekstin e folur a
té shkruar nga gjuha, letérsi aetj.,
duke e karakterizuar nga kohezioni
dhe koherenca, pra me ményrén se si
lidhen midis tyre né bazé té rregullave
gramatikore té gjuhés njésité gé e
pérbéjné tekstin (kohezioni) dhe me
organizimin logjik té tekstit me
ményrén se si gjykimet dhe arsyet imet
lidhen midis tyre (koherenca); né
diskutimet e shkruara apo té folura,
shpreh ideté dhe argumenton
géndrimet e tij; pérkujdeset gé té
shkruaj e té folé né ményré té drejté
duke respektuar normén gjuhésore pa
béré ndonjé digresion (shmangie) nga
rregul lat; shfaq pérjetimin dhe
pérshtypjet e tij rreth pjesés letrare
ose artistike; rréfen tekstin letrar dhe
jep njé pérfundim pér té sipas
mundésive té tij shprehése; zbaton
rregullat drejtshkrimore etj.

2GJSH.2.3.3. Pér té pasur njé

informim edhe mé te gjer &, pra pér ta
zhvilluar aftésimin personal dhe pér ta
arritur pérjetimin letrar e estetik,

lexon tekste edhe mé té ndérlikuara si
tekste letraro -artistike, tekste
shkencore, tekste nga mediet etj;

&shét i apasionuar pas leximit; zbaton
dhe zgjedh strategji  té e pérshtatshme
té leximit.

2GJSH.2.3.4. Kupton tekstin joletrar;
nxjerr thelbin e tij; gjen pjesét e
nénkuptueshme, por edhe e shtjellon
tekstin né fjalé; gjen idené kryesore;
krahason informacionet dhe ideté nga
dy e mé shumé tekste pér té kuptuar
aspe ktin domethénés e stilistik; i gjen
dhe i analizon motivet dhe figurat, té
cilat paraqiten né veprén letrare;




interpreton tekstet duke u mbéshtetur
né tekstet e tjera letrare.

2GJSH.2.3.5. N& ményré kritike jep
vlerésim pér tekstin letrar joartistik;
ndan faktin objektiv nga interpretimi
autorial; vleréson neutralitetin
(anshmériné) e autorit; vleréson se a
éshté i pérshtatshém pér planin dhe
programin mésimor nga gjuha dhe
letérsia shqipe autori i tekstit
argumentues; prezanton té gjitha
informatat dhe fak tet e autorit pér ato
gé i thoté.

2GJSH.2.3.6. Vleréson se a éshté i
pérshtatshém pér planin dhe
programin mésimor nga gjuha dhe
letérsia shqipe autori i tekstit

joartistik; teksti a éshté koheziv dhe
koherent, a jané dhéné ideté garté dhe
sakté; véren duk urité stilistike; véren
se sa ndikojné pjesét e caktuara té
tekstit pér ta kutpuar até.

2GJSH.3.3.1. Diskuton pér temat
komplekse nga gjuha, letérsia dhe
kultura; flet pér tekstet letrare dhe
joletrare duke shfrytézuar
terminologjiné profesionale.

2GJSH.3. 2.2. Prezanton né situatat
zyrtare dhe para auditoriumit mé té
gjeré paragitet me tema nga fusha e
gjuhés, letérsisé dhe kulturés; éshté
orator dhe paraget géndrimet e tij

para auditoriumit me argumente;

gjaté ligjérimit pérdor fjalé dhe
shprehje nga gjuha  amtare duke
respektuar normén e gjuhés standarde
etj.

2GJSH.3.3.3. Shkruan né ményré
kompozicionale e logjike tekstin
profesional me temé nga gjuha dhe
letérsia si edhe artikullin gazetaresk.

2GJSH.3.3.4. | mbledh, i shénon dhe

né fund i pérpunon informac ionet nga
tekstet letrare joartistike né bazé té
rregullave té parapara.

2GJSH.3.3.5. Teksti mendon se ka njé
strukturé dhe organizim té brendshém,
kuptohet pa véshtirési, lexohet me
kénaqgési, pra bart informacionin te
lexuesi dhe éshté i shkruar sipas

rre gullave té ndértimit té fjalive dhe té
periudhave;




2GJSH.3.3.6. | njeh stilet funksionale

té shqipes standarde (stili i letérsisé
artistike, stili politko  -shoqéror, stili

stili shkencor -teknik, stili juridik -
administrativ) dhe té gjitha kéto (stile)
mund t 61 trajtoj+ sipa
leksikore.

2GJSH.3.3.7. Né té shkruar, pérdor
shenjat e pikésimit varésisht nga lloji i
fjalive (déftore, pyetése, déshirore,
nxitése, urdhérore).

Fjalét kyce: gjuhé shqipe, letérsi shqipe, kultura e gjuhés

Disa ptxtrmbajtje mtsimore pzxr t+ cilat mtsuesi vlertson se
gjaté oréve té rregullta, mund té planifikohen pér pérpunim gjaté oréve té€ mésimit me projekt, oréve
né ambient té hapur, si dhe né orét té tjera té mésimit sh tues e plotésues dhe né eksione.

UDHEZIME DIDAKTIKO i METODIKE PER REALIZIMIN E PROGRAMIT

Programin e mésimdhénies dhe nxénies té Gjuhés dhe Letérsisé shqipe pérbéhet prej tri
fushave/lémive mésimore: Letérsisé, Gjuhés dhe Kulturés sé Gjuhés. Shpérndarja e rekomanduar e
oréve sipas fushave té njihurive éshté: Letérsi T 55o0ré, Gjuhé 1 53 oré dhe Kultura e gjuhés i 40
oré. Fondi i pérgjithshém i oréve, né nivelin vjetor, éshté 148 oré. Té tri fushat e programit té
mésimdhénies dhe nxénies jané té ndérlidhura dhe nuk mund té mésohen té ndara dhe pa
bashképunim ndérmjet njéra T tjetrés.

Programi mésimor dhe mésimor i Gjuhés dhe Letérsisé shqgipe bazohet né rezultatet, domethéné
né procesin e té mésuarit dhe arritjet e nxénésve. Rezultatet jané njé pérshkrim i nj ohurive té
integruara, aftésive, qéndrimeve dhe vlerave gé nxénési ndérton, zgjeron dhe thellon népér té tri
fushat IEéndore té késaj Iénde.

I. PLANIFIKIMI | MESIMDHENIES DHE NXENIES

Programi i mésimdhénies dhe mésimit i orientuar né rezultate, mésuesit i j ep liri mé té madhe
kri | i mi dhe pxzr tz* menduar mzsi mdhnien dhe mzxsi mnxznien. Ro
ralizimit té studimit dhe mésimit t'ia pérshtat nevojave té ¢do paraleleje, duke pasur
parasysh:pérbérjen e paraleles dhe karakteristikat e nxé nésve, tekstet dhe materialet tjera té cilat do

t'i shfrytézojé; kushtet teknike, mjetet mésimore dhe mediumet té cilat shkolla i disponon; resurset,
mundésité, si dhe nevojat e mjedisit local ku shkolla gjendet, duke u nisur nga rezultatet e dhéna dhe
pér mbajtjet, mésuesi fillimisht harton planin e vet vjetor, té quajturin plani global i punés, nga i cili
mé voné do té zhvillojéplanet e veta operative. Rezultatet e definuara sipas Iémive i lehtésojné
mésuesit operacionalizimin e métejshém té rezultateve né nivelin e njésive konkrete mésimore. Nga
mésusei pritet gé pér ¢do njési mésimore, né fazén e planifikimit dhe hartimit té pérgatitjes pér orén e
mésimit t'ia pérshtaté rezultateve t&€ mésimit. Gjaté planifikimit, gjithashtu, duhet patur parasysh se
disa r ezultate realizohen mé shpejté e mé lehté&, por pér pjesén mé té madhe té rezultateve
(vecanésrisht pér fushén Iéndore Letérsi) duhet mé tepér koh&, mé shumé aktivitete té ndryshme dhe
puné né shumé tekste té ndryshme. Rezultatet e rekomanduara nuk jané té diferencuar sipas niveleve
té té arriturave té nxénésve. Ota paraqesin pjesé obligative té pérshkrimit té standardeve dhe mund
té imtésohen ose té zgjerohen, né vartési prej mundésive individuale t& nxénésit dhe nevojave té tjera
mésimore.
Né fazén e plani fikimit t&¢ mésimdhénies dhe mésimnxénies éshté shumé e réndésishme té keni
parasysh se teksti éshté njé mjet mésimor dhe se nuk pércakton pérmbajtjen e Iéndés. Pér kété
pérmbajtjeve té& dhéna né tekst éshté e nevojshme t'i gasemi né ményré selektive dhe né raport me
rezultatet e parashikuara gé duhet té arrihen. Pérvecg késaj nxénésit duhet té aftésohen pér
shfrytézimin e tekstit, si njé nga burimet e njohurive, mésuesi vlen gé t'i udhézojé né ményrat dhe
format e pérdorimit té burimeve té tjera té njohurive
[l. REALIZIMI | MESIMIT DHE NXENIES

LETERSIA
Boshtin e programit té letérsisé e pérbéjné tekstet nga lektura. Lektura éshté e ndaré sipas
gjinive letrare 1 lirika, epika, drama dhe e pasuruar me zgjedhjen e teksteve jofikcionale, shkencore T

popullore dhe informative. Zgjedhja e veprave né masén mé té madhe bazohet né principin e
pérshtatjes s& moshés. Krahas teksteve gé duhet pérpunuar gjaté orés éshté dhéné lista e lekturés
shtépiake. Q&llimi i pérpunimit té veprés né kuadér té lekturés shtépiake éshté fo rmimi, zhvillimi ose



kultivimi i shprehive té leximit tek nxénésit. Veprat voluminoze nxénésit mund t'i lexojné gjaté
pushimit, me ¢ka nxitet zhvillimi i vazhdueshém i shprehisé sé leximit. Krahas listés obligative té
veprave éshtédhéné edhe zgjedhja ploté suese e teksteve. Pjesa e zgjedhur i mundéson
mésimdhénésit mundési mé té madhe kreativiteti né arritjen e rezultateve.

Me njé korpus dominuese té teksteve té shkrimtaréve qé mund té ndikojné né formimin e shijes
estetike t& nxénésve, ndérton dhe pasuron v etédijen pér natyrés e letérsisé kombétare (dhe vlerat e
klasikéve té letérsisé botérore), por edhe identitetin kulturore dhe kombétar.

Qéllimi i sjelljes sé veprave letrare bashkékohore éshté gé sipas motivit ose me pérkatésisé

tematike té tyre lidhen me temat dhe motivet ekzistuese brenda programit mésimor, dhe me shembuj
té tillé té tregojé se si shkrimtarét bashkékohoré i mendojné traditat epike popullore ose temat e
miqésisé, etikés, zhvillimin e imagjinatés dhe empatisé€, me cka do té pasurojné pérvojé n vertikale té

leximit t& nxénésve dhe modernizon gasjen né mésimdhénie. Pérmes njé numri veprash letrare té
shkrimtaréve bashkékohoré, nxénésit do té jené né gjendje té né ményré kritike té vlerésojné
poetikén e veprave té tyre.

Zgjedhja e veprave mundéso n aplikimin e gasjes sé studimit krahasues té té krijimtarisé letrare,
me zgjedhjen e niveleve té ndryshme té pérpunimit: interpretimit, paraqgitjes ose rishikimeve. Dallimet

né térésiné artistike dhe vlerat informative té disa teksteve ndikojné né zgjidhje pérkatése metodike
(pérshtatja e leximit té llojit té tekstit, shtrirja e komentimit té tekstit né vartési nga ndérlikueshméria
e strukturés sé tij, lidhja dhe grupimi me pérmbajtjet gjegjése nga fushat tjera I[éndore i gramatika,

drejtshkrimi dhe kulturé gjuhe dhe té ngjashme.).

Tekstet nga pjesa e programit plotésues duhet t'i shérbejé mésimdhénésit edhe gjaté
pérpunimit té njésive mésimore nga gramatika, si dhe pér pérpunim dhe pérforcim té pérmbajtjeve
nga kultura e gjuhés. Veprat té cilat nuk i pérpuno n mésimdhénési duhet t'i rekomandojé nxénésve
pér lexim gjaté kohés sé liré.

Programi i ri bazohet né njohjen e natyrés dhe rolin e veprés letrare, si dhe njohjen e dallimit té
teksteve letrare dhe jo letrare, pérkatésisht korelaciont té tyre.

Nxénésit duh et té jené té afté té dallojné vecantité e tekstit letrar (konotacionin, veprimet
letrare, denotativitetit, informimin, dhe duke treguar né bazé té fakteve dhe té dhénave né ményra té
ndryshme té teksteve jo letrare. Korelacioni éshté mundésuar me kombinim e adekuate té veprave
obligative dhe zgjedhore. | njéjti tekst mund té lidhet me té tjerét né ményra té ndryshme, sipas
motiveve té ndryshme ose tonit té rréfimit, né kuadér t& mésimit me projekt, qé bazohet né rezultate,
kurse jo né pérmbajtjet mésimore.

Tekstet e propozura obligative, letrare, shkencore T popullore dhe informative dhe pérmbaijtja e
lekturés shtépiake obligative, si dhe shembujt nga zgjedhja plotésuese, me rastin e planifikimit té
planit vjetor té punés, dhe pastaj edhe gjaté formésimit té planeve té punés orientuese mujore, mund

té ledhen tamatikisht.
Nga lista e zgjedhjes plotésuese mésimdhénési zgjedh oto vepra té cilat, me pjesén obigative té
lekturés, pérbéjné térésité tematike i motivuese. Mésimdhénési mund t'i grupojé sipas gjinisé ve prat
nga programi obligativ dhe plotésues né ményra té ndryshme. Shembujt e mundshém té lidhjes
funksionale té njésive mésimore mund té jené kéto (né asnjé ményré té vetme).
GJUHA
Né mésimin e gjuhés nxénésit aftésohen t& komunikojné té drejté me gojé e me shkrim né
gjuhén standarde shqipe. Nga kjo kérkesat né kété program nuk jané té drejtuar vetém né
pérvetésimin e rregullave gjuhésore dhe normés gramatikore, por edhe né kuptimin e funksioneve té
tyre dhe zbatimin e drejté né té& shprehurit me gojé e me sh krim.
Kur né pérmbaijtjet e programit jepen njési mésimore, té cilat nxénésit i kané pérpunuar edhe
mé herét, kuptohet se shkalla e pérvetésimit dhe aftésimit té zbatimit té& IEndés sé pérpunuar mé
herét verifikohet, kurse pérséritja dhe ushtrimi né kéta she mbuj i paraprin pérpunimit té& pérmbajtjeve
té reja, me cka sigurohet kontuiniteti i punés dhe sistematizimit né lidhjen e materialit t& ri me
njohurité ekzistuese.
Granmatika
Kérkesa themelore programore né mésimin e gramatikés éshté gé nxénésve gjuha t'i paragitet
dhe t'i shpjegohet si sistem. Asnjé dukuri gjuhésore nuk duhet té studiohet dhe shpjegohet e izoluar,
jashté kontekstit né cilin realizohet funksioni i saj (né secilin rast té pérshtatshém mund té vendosen
né funksion, njohurité nga gramatike, né shpjegimin e tekstit, si atij artistik edhe atij shkencor i
popullor). Njé nga veprimet e vecanta funksionale né mésimin e gramatikés éshté ushtrimet e bazuara
né shfrytézimin e shembujve nga praktika e drejtpérdrejté e té folurit, cka mésimin e gramatiké sia
ofron nevojave jetésore, né té cilat paragitet gjuha e aplikuar si aktivitet i motivuar dhe i gjithanshém
i aktivitetit njerézor



Né kété ményré tek nxénési zhvillohet edhe vetédija e réndésisé sé kulturés e té folurit, e cila
éshté e domosdoshem né je  tén e pérditshemsi pjesé e kulturés sé pérgjithshme, e jo vetém si pjesé e
programit mésimor.

Mésimi i morfologjisé nénkupton rrumbullakésimin e e njohurive pér ndértimin e formave foljore.
Eshté e domosdoshme lidhja e pérmbajtjeve té reja me mésimet e punuara né klasat e mé hershme,
prandaj me shikimin e té gjitha formave foljore té& pérpunuara té béhet nj[ sintezé dhe té ndahen té
gjitha format e foljeve fillimisht né vetore dhe pavetore dhe pastaj format e foljeve vetore né kohé
dhe ményra. Gjithashtu, éshté e nevojshme té theksohet edhe ndarja e té gjitha formave té foljeve né
té thjeshta dhe té  pérbéra. Pérdorimin e mbiemrit pasiv té foljes duhet shpjeguar me shembujt mé
tipik té konstruksioneve pasive. Duhet sistematizuar llojet e fijaléve duke pérvetésuar pérmbajtje té
reja si: lidhézat, pjesézat dhe pasthirrmat.

Mésimi i sintaksés nénkupton sje llja e shprehjes sé sintagmés dhe njohjen e gjymtyrés kryesore
dhe té varur né kuadér té saj. Né shembujt e garté dhe té pakontestueshém nxénésit népérmjet
ushtrimeve dallojné gjymtyrénkryesore dhe té varur si dhe llojin e sintagmés. Futet atributi edhe at
si sintagmor, e jo si gjymtyré e fjalisé. Eshté e réndésishme té thaksohet se cilat lloje té fjaléve
paraqgiten né kuadér té atributit. Né klasat e mé hershme éshté pérpunuar subjekti gramatikor, kurse
tani futet edhe shprehja e subjektit logjik.

Drejtshk  rimi

Pérmbajtjet nga drejtshkrimi éshté e domosdoshme té lidhen me temat pérkatése edhe né orét e
gramatikés edhe né ato té letérsisé. Pér shembull. Kur pérpunohet ndértimi i formave té foljeve, duhet
pérpunuar edhe zgjidhjet drejtshkrimore té foljeve né | idhje me drejtshkrimin e formave té foljes. Né
lidheje me pérvetésimin e tipave té fjalisé éshté e nevojshem té pérpunhen edhe pikésimi, para sé
gjithash presjen si shenja mé té réndésishme té pikésimit. Duhet té jepen garté rregullat kur duhet té
shkruhet presja, dhe kur presja éshté shenjé jo e domosdoshme ose vegori e stilit. Lidhja e
pérmbajtjeve nga gramatika dhe letérsia béhet me analizimin e pérdorimit té presjes né fjalité e ndara
dhe dallimin e pérdorimit té& presjes né veprat letrare. Né pika té sh kurta duhet theksuar né specifikat
e stilit artistiko 1 letrar, ku mdonjheré si rezultat i kreativitetit t& shkrimtarit me géllim nuk zbatohen
rregulat e drejtshkrimit (veganérisht né poezi). Kombinimi i shenjave té drejtshkrimit miratohet gé né
klasat e m & hershme né lidhje té folurit e drejtuar, por edhe tani theksohet né llojet tjera té shenjave
drejtshkrimore té kombinuara, para sé gjithash né pérdorimin e presjes pas shkurtesave dhe numrave
rendor. Shkrimi i shkurtesave ka té bé&jé me pérséritjen e asaj (& éshté mésuar né lidhje me
shkurtesat, por edhe né zgjerimin e llojeve té shkurtesave té cilat theksohen né drejtshkrimin qé
éshté né fuqi.

Rregullat e drejtshkrimit miratohen me ané té ushtrimeve sistematike (diktimeve drejtshkrimore,
pérmirésimitté g abimeve né tekstin e dhéné, testeve me pyetje nga drejtshkrimi etj.). gjithashtu
duhet nxitur nxénésit qé vet té dallojné dhe pérmirésojné gabimet drejtshkrimore gjaté
komunikimitme SMS, si dhe né llojet e ndryshme té& komunikimit népérmjet internetit. . Po s késaj,
nxénésit duhet udhézuar né shérbimin e drejtshkrimit dhe té fjalorit té drejtshkrimit (botim shkolle).
Eshté e preferueshme gé mésimdhénési té sjellé né oré ekzemplar t& Drejtshkrimit sa heré qé
pérpunohen tema té drejtshkrimit (késhtu do t& mund gé individualisht nxénésve t'i japé té gjejné
fjal[ né fjalorin drejtshkrimor dhe té pércaktojné formén e rregullt té saj ose shkrimin e drejté).

Drejtshqiptimi

Ushtrimet drejtshgiptimore nuk duhet realizuar si njési té vecanta mésimore, por pérmes temave
pérkatése nga gramatika, por edhe né orét nga letérsia. Né kété nivel nxénésit duhet té dallojné
dallimet ndérmjet theksit zbrités dhe atij ngjités dhe t'i shénojné drejté té theksat né shembuit tipik.
Nése pér kété ekzistojné kushtet, mésimdhénési duhet t € léshojé incizime té drejtshqiptimit dhe t'i
tregojé dallimet né shqiptim. Nxé&nésit duhet mésuar té njohin, riprodhojné dhe pérvetésojné té folurit
e theksuar, kurse né vendet ku shmangemi nga norma e theksimit té dallojné theksin standard nga
theksi i ve t, ose nga theksimi dialektor.

KULTURA E GJUHES

Njé nga detyrat themelore t& mésimit té kulturés sé gjuhés ka té béjé pérvetésimin e mjeteve té
shprehjeve gjuhésore tek nxénésit, kurse géllimi i fundit éshté gé nxénésit té aftésohen né vendosjen
e cislésisé dhe té komunikimit kuptimploté. Edhe pse fusha e kulturés gjuhésore éshté e konstituar si
hapésiré e vecanté programore, éshté parashikuar né mésimin e térésishém té gjuhés dhe letérsisé
shqipe té lidhet edhe me dy fushat e tjera letérsiné dhe gjuhén. Fusha Kulturé gjuhe pérfshiné té
shprehurit me goj & dhe meshkrim. Me ¢ rast duhet kushtuar kujdes té njejté té shprehurit me gojé
dhe me shkrim.

Né kété moshé duhet shqyrtuar specifikat e dy stileve funksionale, atij letraro i artistik dhe
publicistik.



Nxénésit duhet té inkurajohen gé né tekstin e dhéné, té pérzier dhe té kreuar me dedikim té
gjejné dhe té radhisin fjalité duke pasur parasysh se a i pérkasin stilit letraro T artistik apo atij
publicistik. Pastaj, té gjejné fjaliné e shkruar né tekst né stilin publicistik, i cili éshté shkruar né stilin
letraro i artistik dhe anasjelltas. Duhet té shpjegojné ngjashmérité dhe dallimet ndérmijet dy stileve
funksionale, té zhvillojné aftésité e kuptimit té vecorive té tyre.

Koherenca paraget njé shenjé té réndésishme té strukturés tekstuale dhe udhézohet né
kara kterin kontinuitiv t& ndonjé teksti. Nga kjo né mé&smin e kulturés gjuhésore duhet aftésuar
nxénésit qé né formeé gojore dhe me shkrim té koncipojné pérbérjet sipas drejtimeve té cila do t'u
jené dhéné. Pér shembull, duhet té hartojné tekste t&€ menduara logj ike né bazé té fjaléve té dhéna té
cilat fjalé duhet patjetér t'i pérdorin; t& hartojné tekste gjatésia e té ciléve do té jeté e kufizuar
(numri i kufizuar i fjaléve); gé né tekstin qé e hartojné té pérdorin kryesisht modele té caktuara
gramatikore ose t&¢  leksikun e caktuar. Gjithashtu, duhet inkurajuar t&€ mendojné disa fillime té
ndryshme té tekstevené temén e njejté té dhéné ose té mendojné disa pérfundime té ndryshme me
pérgatitje té& dedikuar dhe sipas tekstit t& pérshtatshém té papérfunduar; té ndryshoj né fundin (ose
pjesé tjera té pérshtatshme) e njé shabloni letrar; té vendosin renditje té& shthurur kronologjike ose té
menduar né tekstin e dhéné dhe ngjashém.

Njé kompetencé shumé e réndésishme e cila gjendet né baén e shumé niveleve té kuptimit té
tekst i, éshté shkathtésia e argumentimit. Duke pasur parasysh gé zhvillimi i mendimit té argumentuar
ka rol té réndésishém né arsim, sepse mund té ndikojé pozitivisht né fitimin e njohurive, gjaté
mésimit té kulturés gjuhésore duhet verifikuar deri né ¢'masé nx énésit jané né gjendje té kuptojné
tekstet e argumentuara. Duhet inkurajuar nxénésit gé té arsyetojné me argumente géndrimin e vet
lidhur me situatén problemore né veprén letrare; gé me argumente té arsyetojné géndrimin e vet
eksplicit té paragitur pér dik &, pér ata, ¢éshtje e réndésishme.

Njé nga format themelore té shprehjes me gojé dhe me shkrim T pérshkrimi. Paraget pérmbajtje
bazike programore pér pérsosjen dhe kultivimin e kulturés sé duhur gjuhésore té nxénésit. Né két
moshé nxénésit duhet té shfryté zojné té dy llojet e pérshkrimit: teknik dhe sugjestiv, pérkatésisht
duhet aftésuar té pérshkruajné njé Iéndé, nocion apo genie té caktuar, fillimisht néményré objektive
(pérshkrim teknik), dhe pastaj duke i shprehur pérshtypjet e veta (pérshkrim sugjestiv ). Gjithashtu,
duhet inkurajuar t&é mendojné paralelisht té dy llojet e pérshkrimit té té njéjtit send pérshkrimi; té&
gjejné elemente e dy pérshkrimeve né tekstin e pérzier;

Gjaté mésimit té kulturés sé gjuhés né két moshé duhet térhequr vémendjen nxénésve,
ndérmjet tjerash, edhe né metodat e paragqitjes sé burimeve dhe ideve, si dhe shpjegimeve plotésuese
té cilat pérdoren né tekst. Duhet inkurajuar té shpjegojné shkaqget dhe funksionet e citimit; té
shpjegojné situatat problemore té vérejtura né tekstet letr are dhe té tjera me ndihmén e citateve: té
komentojné réndésin dhe kuptimin e fusnotés sé pérdorur né shembullin e dhéné; té dallojné citatet
dhe parafrazat né shembujt e dhéné. Gjithashtu, duhet térhequr vérejtjen né rregullat té cilat
ndikojné né shkrimi  n numrave té eksponuar me té cilét shénohen fusnotat né fund té fjalisé.

Llojet e ushtrimeve gjuhésore duhet zgjedhur sipas intersimeve té nxénésve ose né kontekst &
pérmbajtjes mésimore. Kéto mund té jené: plotésimi i tekstit me forma té ndryshme té fjalé ve té
ndryshueshme; plotésimi tekstit me fjalé t& pandryshueshme; shénimi i fjalive komunikuese né tekst;
paragitja e gjymtrés sé fjalisé né ményra té shumta.

Me zbatimin e ushtrimeve gjuhésore krijohet shprehia gqé t& mendojné dhe kérkojné shprehje
adekuat e pér até qé e déshirojné ta tregojné (né vartési prej situatés sé komunikimit) dhe té shtojné
fondin e shprehjeve té trillané fjalorin e tyre, me theks té vecanté né frazeologjizma dhe shprehje té
krijuara (shembujt té meren nga tekstet e pérpunuara).

Né cdo gjysmévjetor punohen nga dy detyra (hartime) me shkrim (gjithsej katér né vit).

Rekomandohet té punohen teté detyra (hartime) me shkrim (pérmbajtje té shkruara).

. PERCJELLJA DHE VLERESIMI | MESIMIT DHE NXENIES

Pércjellja dhe vlerésimi i rezultateve té pérparimit nxénésit éshté né funksion té realizimit té&
rezultateve, kurse fillon me vlerésimin inicial té nivelit té arritur t& njohurive, né raport me até se si do
té matet pérparimi métejshém dhe si do té formohet notimi. Secila oré mésimore dhe ¢do aktivitet i
nxénésit éshté rast pér notimin formal t& nxénésit, pérkatésisht regjistrimi i pérparimit té€ nxénésit dhe
udhézimi pér aktivitete t& métejshme.

Vlerésimi formal éshté pjeés e qasjes moderne t& mésimit dhe nénkupton vlerésimin e njohurive,
shkat htésive, géndrimeve dhe sjelljeve si dhe zhvillimin e kompetencave pérkatése gjaté mésimit dhe
nxénies. Matja formale nénkupton grumbullimin e té€ dhénave mbi té arriturat e nxénésit, me ¢ rast
mé shpesh zbatohen kéto teknika: realizimi i detyrave praktike, véshtrimi dhe regjistrimi i aktiviteteve
té nxénésit gjaté mésimit, komunikimii drejtpérdrejté ndérmjet nxénésit dhe mésimdhénésit, regjistri



pér ¢cdo nxénés (harta e pérparimit) etj. Rezultatet e vlerésimit formal né fund té ciklit mésimor duhet
té jenét & paragitur edhe me noté numerike.

Puna e ¢do mésimdhénési pérbéhet nga planifikimi, realizimi, pércjellja dhe vierésimi. Eshté e
réndésishme gqé mésimdhénési, krahas arritjeve té nxénésit, né vazhdimési té pércjellé dhe vlerésojé
punén e vet. E gjitha gé t regohet e mire dhe efikase, mésimdhénési do ta shfrytézojé edhe mé tej né
praktikén e vet mésimore, kurse ajo qé vlerésohet si e pamjaftueshém efektive, duhet té avancohet.
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DRUGTVEN@EZI LKI SMJER

Razred Treii
Godignji fond | asova|l80 (5 | asova sedmi| no)

Cil]j ulenjajBRaesa&«mskognji gevnosti | efunkciormlperpsrienostanj e jezi |l ke
sticanje i njegovanj & ujl &airlek e ois pkorsjoibd g varveanj e za tumal enj e i
knji gevniafidrfmilragnj e i prihvatanje vrijednosti humani stil kog
razvijanje |lilnog, nacionalnog i k mdternjem jezikg, traididjig kultuii t et a, | j uba
bognjalkog nar dda,gikhamaroda i etnil|l kih zajednica.

OP L EREPMETNE KOMPETENCIJE

i Steleno znanje o bosanskom jeziku, bognjalkoj knjigevnost
jasno uoblil]ava i kazuj e.

i Pogtujuli standardni jezik, vliada usmenom i pisanom komur

iProlitana knjigevna djela tumali, analizira spoznajuli dt

I Znapojavno -l i nj eni |l ki kontinuitet pisaca i njihovih djela; ra
motiva, kao unutarnje geneze i prisnog nastavljanja refleksiranja i obn avljanja u samome sebi.

iTPrati i razumije sinhronijske komparativne odnose sa Srps
zajednil kim osnovama bosanskoga i srpskoga jezika i znalenja
preporoda koji se pokazuju kajonegakmet &ajtal ozatlmj r@gewvnost.

Osnovni nivo

i Govori jasno standardnim jezikom. Koristi oba pisma: | ati
Umi je da sastavi tekst Kkoji ima | ogilan slijed i strukturu.
ganrionna kako bi mogao uzeti ulegie u drugtvenim zbivanjima. L
neumjetnil ke tekstove srednje slogenosti i kritilki promigl]j

T Razli kuje bosanski knjigevni jezik od dijalekata, razumi|j
jezika. U govoru i pisanju primjenjuje odrelena gramatil ka pravil
proulavanjem glasova, rijeli i relenica. Rjelnilki fond kori
primjenjuje ga u skladu sa prilikom.

i Prepoznaje autore kmjailgenimi hu djo&klua gkol ovanj a, umi je da o
okol nosti njihovog djelovanj a. Prepoznaje osnovne teorijske
identificira stvaraoce i djela koja ih predstavljaju u gkol s
diela uol ava, prepoznaje i usvaja temeljne vrijednosti koje ga |

Srednji nivo

i Govori jasno i javno izragava svoje migljenje; precizno f
sastavlja, iznoseli ideje o jezikmuyaknjigaVamado&ii ukubulit driti
sl ogenijim knjigevnim i neumjetnilkim tekstovi ma.

i Razumije vagnost bosanskoga jezika i Zzna o0 znalaju jezike
periodizaciju historije bosanskoga krjiglasonoga jezicka. i Zmanhije
njihov odnos su vela i produbl jenija.

T Koristi knji gevne termine u tumalenju knjigevnog djela.
teksta, njegove ideje, motive, stilske i | eopisugjae osobine i u
problemi ma u knjigevnom djelu, znal al ki i argumentirano bran
ukus.

Napredni nivo

i Sastavlja i di skutuje o slogenijim temama iz knjigevnosti
zavidnom nivou; pokazuje a nal i til ki pristup i produbl jeno promidgljanje.
razvija svijest o sebi kao | itaocu.

iZna o razdobljima kroz koja je progao bosanski jezik. P o z
utjecaje kojima je bio izl og¢esnskigakaswsgak histgrijskzkontekstiUmi j e da b
uol i slilnosti i razli ke sa srodnim slavenskim jezicima. I ma
|l anovi ma.



TUmije kritilki da pristupi anali zi i tumalenju slogeniijilt
g klskog programa, tako i djela po sopstvenom izboru. Metode koje pritom koristi su raznovrsnije i
sl ogeniije.

i Analizira, usporeluje i vrednuje knjigevnoumjetni]| ke teks
odgovarajulih argumenat a. Il stradgua e i traga za novim sadr gaj

SPECI FI LNA PREDMETNA KOMPETENCI JA: JEZI K

Osnovni nivo

T Posjeduje osnovna znanja o jeziku i funkcijama jezika; p C
pogtivanja prema vliastitom jeziku, a uvagava i pogtuje druge
T Razlikuje knji g dezik dd dijalékatay idha asmbvna znanja o razvoju bosanskog

jezika kroz stoljela.
T Zna osnovnu podjelu glasova bosanskog jezika i razumije glasovne promjene; poznaje

gramati | ku kategoriju promjenl jivih i neprong, emddpni vi h vrsta
primjenjuje osnovna pravila u govoru i pisanju.

T Ima osnovna znanja o morfemsko -mor fologkoj strukturi rijeli.Pravilno p
i razlikuje slugbu rijeli u relenicama gralenim po osnovnom

T Umije davladaleksikomsvo ga jezika; zna najvagnije rjelnike bosansk
da se koristi.

iUmije da komunicira lahko i brzo, iznoseli svoje stavove
standardnog jezika u govoru i pisanju; i ma ujm jielwv sdavyamijja
sagovornika u razlilitim situacijama.

T Ovl adao je vjegtinom samostalnog pisanja namjenskih tekst
gal ba, zahtjev, biografija...) i izrade PPT prezentacija, uz
latinilnog pisma.

T Kao zaokrugenu cjelinu naal ukjreajma tgukroslkoiv arnajda. i zr

Srednji nivo

i Posjeduje gira znanja o jeziku uopie i osnovna znanja o j
melusobnoj srodnosti i tipovima; poznaje glavne osobine dija
podvrste i glavna pravila zamjene glasa Ajato.

I Imapotrebuda | uva svoj dijalekat, ali i da tolerira druge dij i
glasovima bosanskog jezika, zna prozodijski sistem standardnog bosanskog jezika (funkcija akcenata i
dugine), ima gira znanja o osnovnoj podjetalLenje@lnovinhi hiojyeélm
poznaje vrste relenica i analizira relenice gralene po razl.i

i Pospjeguje svoj vokabular i ima osjelaj za pravilno, logi

izragavanje.

il zragajno |ita i i ma svejiposebagavapjavil a

T Koristi strulnu |literaturu; razumije i sastavlja slogeni]j
(administrativne, publicistilke i tekstove |lilnog karaktera)
normi.

Napredni nivo

i Posjedujede t al jnija znanja o jeziku uople i detaljnija znanja
(akcenti ma, sastavu rijeli, znalenju padega i gl agol ski h obl
relenilnog |l ana.

T Koristi |l eksil ko blago bodamsakes@gjovoirka kia; p @oglojcijvemjuje n
verbal ne i neverbalne reakcije; uvagava konvencije drugtveno
razgovor u kojem ulestvuje vige |ica.

ifUvagava pravopisne i stilisti]lke norme bosanslisdg udthamgdar c
teksta i novinskog |l anka.

SPECI FI LNA PREDMETNA KOMPETENCI JA: KNJI GEVNOST

Osnovni nivo

T Upoznat je sa djelima koja su uvrgtena u gkol ski progr am.
svjetske i bognjal ke knjigevnosti

I Umije darazlikueiim enuj e pojedine strukturne i poetilke osobine

TZna da wuol i ideju, motive,; po potrebi umi je da, citiranje
potkrijepi mi sao koja je vagna u datom tekstu.

T Shvata zagto je |itabjazbvaapas&gmentoseim gto unapreluje
unapreluje i nage retorilke sposobnosti, bogati nag duh i gr

i Razumije da |itajuli gradimo nag identitet i Juvamo i nje

Srednji nivo



iLitajuli ldn jeil @evrza obaveznog gkol skog programa, tumal.i i h
knji gevnohistorijska znanj a.
T Poznaje teorijske, estetske i l'ingvistilke |injenice koje
i Poznaje obiljegja epoha, kao ivjrejtistkeeved Wtojgeng ajl & en & nrj d Zyweo]j
ilzgralene |italalke navike koristi za progirivanje svojil
primjene.
TVrednuj e utjecaj odrelenih strukturnih, jezilkih i znal er
razvoj.
Napredni niv o
T Uol ava i samostalno rjegava problemske situacije u knji ge
T Anali zi i tumalenju poetskog, estetskog i strukturnog u ¥k
iUmije da koristi odgovarajulie postupke u tumalenju knjige
T Usporednom metodom produbl juje svoja znanja i kritil|l ke st
TVjegto koristi i primarnu i sekundarnu literaturu, kako
djela bio gto obuhvatniji i anal i tilniji
TOdlilno zna kol akpaj e sBpogaalkvanja svih slojeva jednog umj
T Razumije da je |itanje neophodno za I|Iilni rast, ali i =za
i Umi je da procijeni svoje |italalke sposobnosti
:;SSODzlavrgetkuTEME bk ud
Standardi obrazovnith | poj movi sad
razreda ul en
u stanju da: programa
2BJK.1.1.4. Poznaje i razlikuje o
promjenljive i nepr om]|i prepoznaje tipove
kao i njihove podvrste; prepoznaje oblike tvorbe rijel
sa izvrgenim gl asovni |bosanskome jeziku;
odstupanja od njih; wuol|. e diiel
nastavke wu promjenlji"prepoznaje lelove JEZIK
- . tvorenica u konkretnim . oo
osnovne vrste morfema i umije da gradi tipilnim pri ! Tvor b“a rij ¢
nove rijeli primjenju] ; i Tekstologija
. ~ liobjasni znali Sinta ksa
iIBisKl le iaf:fl j :Dofji Jeglujl € prefiksoida i sufiksoida ~|! Stilistika _ _
; u konkretnim T Opla lingvi
i

razli kuje osntowamreb @ and i
(izvolenje, slaganje,
poznaje pojam morfeme i osnovnu

podj el u i umi je da i z]
tvorbene morfeme; primjenjuje normu u

vezi s oblicima rijel
frekventnim slul] ajevi

2BJK.2.1.5. Umije da se koristi svi m
sintaksil kim mogulnos]
jezika; posjeduje gir
zna osnovne jedinice sintakse; poznaje
glavne odli ke nezavis
zavisnoslogenih relen
znanje o kongruenciji i negaciji; razumije
pojam elipse; ima osno  vna znanja o
prostim i slogenim gl

pravil noj upotrebi pa
2BJK. 3.1. 3. Posjeduj e
promjeni u okviru vrs|
tvorbe rijelid u bosan]
rastavlja rijelid na m
morfeme uodnosunamjest o u r i j
2BJK. 1.1. 6. I ma | eksi

svojom dobi, interesima i potrebama,

primjerima;

T primjeni pravila
promjene
polusl ogeni

iTrazlikuje
odnose melu

i prepoznaj e
stilska sredstva:
metaforu, metonimiju,
sinegdohu;

I razlikuje tipove
leksike (narodna
leksika, pozajmljenice,
arhaizmi, historizmi,
termini i neologizmi);

I prepoznaje, razumije
i pravilno upotrebljava
frazeologizme;

T razumije pojam
sintakse;

Historija jezika
KNJI GEVNOST
I Realizam

i Bognj al ka
preporodna
knjigevnost
i Moderna

T Knji gevnosi
izmelLu dva
svjetska rata

T Jugnosl!l ave
knji gevnosti
izmelLu dva
svjetska rata

i Bognjal ka
knjigevnost
JEZI LKA KUL]
i Pravopis

i Usmenoi

pismeno
izragavanje




kojim se slugi u skl a
nor mom; razumidjse maaks
pojmove (metafora, metonimija,

antonimi, sinonimi, homonimi); razlikuje
posulenice dodrdomalii
razloge jezil kog posu
ne upotrebljava automatski (osim onih
tulica, a posebno ori
ne postoji zamjena u bosanskom jeziku);
razumije znalenje fr
jeziku; poznaje pravo
rjielnike i gramati ke
umije da se Koristi njima.

<8}

ITrazlikuje

jedinice, prepoznaje i
i menuj e nee
Il anove;

I razlikuje tipove
predi kat sk

{1 prepoznaje odlike

razgovornog stila;

T primjenjuje znanja o
razvoju i
pisma;

T razlikuje faze
historijskog razvoja
jezika;

ifzna drugt
okolnosti koje
omelavaju
historijskog razvoja
jezika;

i primjenjuje znanja iz
historije jezika

| e

i h

zZn

vV e

pe

I primjenjuje usvojena

znanja iz oblasti
knjigevnos

I sistematizira i
procjenjuje sopstvena
znanja,;

i povezuj e

historijski kontekst sa
pojavom od
knjigevnih

T prepoznaje odlike
realizma;

T na konkretnim
pri mjeri ma
osobine realizma;

i prepoznaje odlike
bognj al ke
knjigevnos

i prepoznaje glavne
predstavnike i
karakteristike
knjigevnih
preporodne
knjigevnos

ti

dr

r

@ O

pr
ti

S

ti

2BJK.2.1.6. Posjeduje bogat i raznolik

l eksi |l ki fond koriste
knjigevni jezik u izr
pouzdano upotrebljava jezik da bi izrazio

i povezuj e
historijski kontekst sa

| pojavom preporodne

knjigevnos

dr

ti




svoja iskustva; razl
vremenskoj rasloje  nosti, po porijeklu,
prostiranju.

2BJK. 2.1. 1. Posjeduj
historijskom razvoju jezika i njegovim

bitnim svojstvima; posjeduje osnovna
znanja o razvoju i vrsti pisma; definira i
razlikuje jezilne je
razl il iti m | raazposjedujem
osnovna znanja o pravopisu i vrstama
pravopisa; ima osnov
raznol i kosti i srodn
univerzalijama; posjeduje kulturu
dijaloga; razumiij e
varijetet odvaja od drugih varijeteta;
luva zaviloaj niz gay ve
pogtivanje kulturnih
naroda i etnil kih za

(0]

2BJK.1.1.2. Razlikuje
knjigevni/standardni
pravilan stav prema svom i drugim
dijalektima; ima pot
dijalekat i sve ptodir
da razvija tolerantnost prema drugim
dijalektima; umije da prepozna osnovne
varijetete,; razumiije
dijalektizama u standardnom jeziku i
prepoznaje funkcionalne stilove

bosanskog jezika; zna osnovne podatke

0 mjestu bosanskogje zi ka melu
slavenskim i indoevropskim jezicima;
umi je da koristi rje

knjige, novine, literaturu i internet kao
izvor informacija.

2BJK.1.2.1. Poznata su mu sva djela koja
obuhvata plan i program. Umije da

i menuj e aut or delaidlaie L
smjesti u knjigevnoh
Zna da odredi kojoj epohi u razvoju
knjigevnosti ta djel
osnovne odlike epoha i vrijeme njihova
trajanja, najznal ajn
naslove djela.

2BJK. 2.2.1. Tumal: k
posmatrajuli ga sa a
kompozicije djela; o
kontekst.

2BJK.3.2.1. Lita, tu
istraguje knjigevnou
knji gevnonaul na dj el
gkol skim progr amom.
literaturu i podatke o knjigevno

autora, interpretaciji teksta prilazi

e

d
n

n |

(0]

n |

j

r
e

e

| prema tradiciiji

angagmanu,;

{regionu i na nivou

| pravila;

|T Koristi Pravopis sa

{Tpravilno

|[pol usl ogen

11 govori javno na teme

cjelokupne Kk
trele faze;
fuolava utje
evropske moderne u

jugnosl avens
knjigevnosti

T povege poj a
knjigevnost.
dr ugt vhestorijs kim
okolnostima koje su
dovele do Prvog
svjetskog rata;

I prepoznai ispita
odnos ratne i
meluratne knj
(proglosti)

u dr ugtpvoelniot i

i razumije ulogu koju
forma, stil i tip
pripovijedanja imaju u
obikovanj u zng
ideje knjige
i prepozna osobenosti
nacional ne

i dr u g-histaijpko
kontekst u kome se ona
razvija;

k

Tuvila raz
bognjal ke
u okrilju j
i usporeluj
knjigevnim
stvaralagtvo

svjetske knj

T pravilno upotrebljava
pravopisna i

pravopisnim
pi
sl ogenice i
i c

iz jezika, k
jezil ke kul't
IT'slughetmi gl j
uvagava ga i
obzir prilikom




anal i tilki i studi oz n |argumentiranja svojih

girem kontekstu. stavova;

2BJK.1.2.2. Usvojio je terminologiju fulestvuje u
knji gevnoteorijskih p| .

primijeni na djelima i tekstovima koji se ilita, razum
obraluju: knjjskepejmoveot e (@ Nal i zira sl

umije da objasni, zna da navede

s . I sastavlja pisani tekst
adekvatne primjere. Poznati su mu

na zadatu temu

pojm(?vi: bognjal ka i lpogtujuli je
knj_!gevnost, ?”torSkapravopisnapravila
knji gevnost, interpre]
knjigevnoumjetnilki i

tekst; knjigevni rodo]

dramsk og i epskog), knji

Kada je u pitanju sta
Bognjaka, poznaje poe|]

ganrova bosanskog sr e]
administrativni @ganr o]
darovnica...), knjige)

(aleksandrida), epigrafika (natpisi na

steilnca i plolama...) i
(evanlel ja, apokrifi,

poetil ke i formalne o

knji gevnosti na orije

njene ganrove (divan,
mevlud, mufred, mesnevija, rubaija...).

2BJK.2.2.2. Obilje usvojenih

knji gevnoteorijskih pog
u interpretiranju knj
predvilenih planom i

2BJK. 3. 2. 2. I nterpret
djela koristi stelena
knji gevnoteorijskimp

2BJK. 1. 2. 3. Naulio je
tumahju knjigevnoumje
knji gevnonaul ni h teks]|
i na spoljagniji i na
spoljagnjem nivou pro
historijski kontekst; na unutarnjem nivou

se bavi sigeom, ¢ganr o)
moti vi ma. Naul i onajg e d
osnovne el emente stru
djela, umije da uspor |

knji gevnost sa svjets
ostvarenjima.

2BJK.2.2.2. Obilje usvojenih

knji gevnoteorijskih pj
u interpretiranju knj
predvi Leni hprqgglamomo m

2BJK. 3. 2. 2. I nterpret
djela koristi stel ena
knji gevnoteorijskimp

2BJK. 1. 2. 3. Naulio je
tumalenju knjigevnoumj|




knji gevnonaul ni h teks]|
i na spol jagnjiprisiup. Na
spoljagnjem nivou pro
historijski kontekst; na unutarnjem nivou

se bavi sigeom, ganr o]
moti vi ma. Naulio je d
osnovne el emente stru
djela, umije da uspor |
knji gevnosskbsm knjefe]

ostvarenjima.

2BJK. 2. 2. 3. I nterpret
knji gevnoumjetnil ka i
djela jasno razluluje
spoljagniji pristup; p
zZznanje bolje razumije
sadr gaj e.

2BJK. 2.2. 4 Umi j e da |
strukturne osobine kn|
i knjigevnonaul nog dj |
jasnost izlogenih ide]
i menuje stilske postu
kako i koli ko odrelen|

omogul avajujraanmpe i

2BJK. 1.3.3. GaWbreline]
t emi (iz jezika, knji
temi) jasno strukturira kazivanja i

povezuje njegove dijelove na primjeren

nalin; razlikuje bitn]
se osnovne teme; sastavlja jednostavniji
govorni i pisani teks,|j

pripovijedanjem i izlaganjem; umije
ukratko da opige svoj |
dogivljaje knjigevnog
umj etnil|l kog djela; saj
jednostavniji knjigev
izdvaja njegove vagne
dijelove; rezimira jednostavniji k njige
neumjetnil ki tekst.

2BJK. 2.3.3. Sastavlja
tekst (iz jezika, knj|
tema) koristeli se op
pripovijedanjem i izlaganjem; u govornoj
ili pisanoj raspravi precizno iznosi svoje

ideje i obrazl awlisedav o |
govori i pige zani ml|j
digresije i birajuli |
odgovarajule primjere
izl age je na priklada
iznosi svoje dogivlja
knjigevnog ili drugog
sageto preprilava sl o
i rezimira slogeniiji

neumjetni|] ki tekst na
vezane za gradivo,; pi




referat; primjenjuje pravopisnu normu u
slul ajevima predvi Len

2BJK.3.3.3. Kompozicionoilo gi | ki

skl adno pige strul ni

knjigevnosti i jezika
| lanak.

2BJK.2.3.4. Ima sposobnost i naviku da

u razlilite svrhe (in]
l'ilni razvoj, estetsk

|lita zahtjevnije teks]|
(knjigevniolukng et @mk st o v ¢
naul nopopul arne tekst

nauke o jeziku i Knji
medi ja); ima izgralen
svojstven kulturnom i obrazovnom

|l ovjeku; primjenjuje
litanja; bira strateg
odgovara svrsi |itanja.

2BJK.1.3.8. Prepoznaje strukturu,

razlilite elemente, s]
(metaforilnost, slikoj
ekspresivnost) knjige)
neumjetnil kog tekst a;

konotativno znal enj e
kontekstu i razumije njegovu svrhu;

odrejle znal enje nepozi
osnovu

konteksta i tvorbenog modela; razumije
znal aj |itanja za una
fonda.

2BJK. 3.3.1. Di skutuj e
temama iz jezika, knj|
diskutuje o smislu i vrijednostima

knjigevnih tekstova i
vrijednostima neumjet

koristeli strulnu ter
2BJK.3.3.2. lzlage (u
situacijama, j avno i pred ve
auditorijem) i pi ge o
jezika, knjigevnosti
razvijene govornil ke
il

pretpostavlja razl i
u skladu s tim problematizira pojedine
sadr gaje; prepoznaj e,
neverbalnu reakciju sagovornika,
odnosno auditorija, i

svoj govor; slugajuli

procjenjuje sadrginu

govora i nalin njegov|

1 Standardi obrazovni h pastkirgniwi @ pd ®@gt isg wwhaj@ elsii standarda z

(ili njegov dio) aktivirat e se vige puta tokom gkolske god
al i uz pomoi razlilitih ishoda. Takvo postupanje osigurava d
pojedinalnih ulenilklidadniplkai gmahjaa, avj edgtine i sposobnosti S
sagledavaju iz novih wuglova, wutvrluju, progiruju i sistemat:i



S obzirom na slogenost predmeta Bosanski jezik i knjigevnost
postupno ostvarivati sve standard e kroz sve | etiri godine srednjogkol skog ob
standardi se mogu vidjeti i kao konkretnije povezani sa odre
UPUTSTVO ZA DI DAKETDROLKO OSTVARI VANJE PROGRAMA

I . PLANI RANJE NASTAVE | ULENJA

Nastava i ul enje Bosanskog jezika i knjigevnosti treba da
tragivalkog duha koji Ie omoguliiti ulenicima da razvijaju
je e moii da koriste u daljenmm obardauz dv aun jsw,a kuo dpnreovfneosni ajn avlornt
rmiraju vrijednosne stavove kojima se |uva nacionalna i sv
posobl jeni za ¢givot u multikulturalnom drugtvu; ovladaju o
|l evantnim za aktidmiociuliegdjeeluo iajetno ul enje.

Kvalitet i trajnost znanja, umijeija, vjegtina i stavova
blika, metoda i sredstava koji se koriste u procesu ul|lenja.
ezi ka i knji gevmootsit vmeretvmmgteavisjhoda uz pojalanu misaonu ak
ogtovanja i uvagavanja didaktil kih principa (posebno: svjes
r
b
e
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i mjerenosti, postupnosti, sistematil|lnosti i oliglednosti),
Il i ka, metoda, postupaka i sredstava | iju su vrijednost utyv
todi ka nastave i ulenja Bosanskog jezika i knjigevnosti (p
korigienje komunikativnih, allongihl)kinte tio dsat rpulimijhe r(esnpehcisjadr gaj i
mogulnostima ulenika). |l zbor odrelenih nastavnih oblika, me t
je, prije svega, ishodima koje treba ostvariti, a potom i sa
ishodi ostvar e.

Nastava Bosanskog jezika i knjigevnosti treba da bude usmj
kompetencija: kompetencije za ulenje, komunikaciju i saradnj
kompetenciju za rad sa podaci ma, ul edyfiaev ugidveontokr atskom drugt

Redovna nastava i ulenje Bosanskog jezika i knjigevnosti i

kabinetima za ovaj predmet, koji treba da budu opremljeni u skladu sa normativima za gimnazije.
Djelimi| no, ona se or gani prostodjama (bibliotdci u grierd i g kadlexcki,m| i t aoni ci ,
audiovizuelnoj sali i sl.). Nastava moge da se realizira i p
usklalenih sa opiim ciljevima nastave Bosanskog jefgika i knj
veleri, u pozorigtu i sI.

U nastavi Bosanskog jezika i knjigevnosti koriste se odobr
biblioiteff &omacijska i informatil|l ka grala, znalajna za sistem
samostalno kori gl enjzeanjaanastaiihvanine.vor a s

Oblasti Jezik, Knj i gevhesit| ka kuébarda | ine predmetnu cjelinu, da
upotpunjuju. Stoga je preporul eni b r dgzik W6azm okvnaj isgaemi@boasktv i r an (
zaJdJezil ku Z@) t uiPbawigmjpl aniranjem nastave i ulenja koje treba d
predvilenih ishoda za sve tri obl asti, nastavni k [ e sam, uz
broj |l asova.

I'l. OSTVARI VANJE NASTAVE | ULENJA

JEZIK (46 | asova)

Program zaztredigimnazijjeedirulogyesimera, u struktural noj
cjelini Jezk or gani ziran je u pet oblasti/tema, wusklalen sa ishodim
standarda uleni|lkih postignuia. Oblasti klezijk su: TVodba ei pesast av
Tekstologija, Sintaksa, Stilistika, POpiga amomgwsies pirlkavi Lidi st o
progirivanje znanja iz oblasti obralenih u osnovnoj gkoli, a

Prilikom obrade sadrgaja iz jezilkdigragmer zlaujku i se | klot imi Mo <
ul eni ka:

T problematizacija znanja T otvaranje kognitivhog konflikta;

irazlilite strategije |itanja i sluganja tekstova sa usmje
pojavu;

I s trategije organiziranja predznanja i novog znanj a iz odrelLene obl asti;

ipredstavljanje gramatil ke pojave u razlilitim simbolilkir
shemama, grafikonima itd.);

iprodukcija prema zadatom cilju/kriteriju, uz prepoznavanj
datom jezilkom pojavom dovode u vezu, kao i najava mogulnost

Tvorba.r iU elkiviru ove teme uleniga orebarbia prpgire gnhahen:
razredi ma. Potrebno je obraditi i ponoviti osnovne naline tv
sl aganje, prefiksaciju, kombinovanu tvorbu, tvorbu pretvaran

p
p
0
m



ul eni ke sa moad@niijmamza izvolenje i slaganje imenica, pridjeva
prefiksoidima i sufiksoidima u bosanskome jeziku.

Progiriti znanje o poluslogenicama (razlike u znalenju pri
sl ogenice, u priamjaemrdigéaetttoi paarandgastogut, zadrgavanje akcen
spoju, promjenljivost drugog |l ana prilikom promjene u broju
polusl ogeni ca sa dremek adjelo dunijetiekratkosilazni .akcenat na E u djelo !), dvojaka
riegenja u spoj evi mao-/heroj-imotp €fote +/vidéo -/fhudio - isl., u primjerima tipa T
auto -put i autostrada, aerodrom i aero -zagalenje, mo t -&labj fdtdgrafijaifoi@ t emont a g a,
videoteka i video -signal itd)kaoipravopis ni m rjegenjima u vezi sa nji ma.

Potrebno je posebno nagl asiti razliku u pisanju crtice | C
(distinktivna funkcija razmaka i dugine |l inije).

Preporuleni broj | asova: 15

Sintaksa . U okviru ove teme ul enujca pmamjia ug usiintpalogdiulbkijm j edi
(rijel, sintagma i relenica). Potrebno je produbiti i progir
|l anova i mogulnostima za njihovo izragavanje rijeliju i sint
uleni keukausbm sl ogenog predikata (sa zadrgavanjem na odal n
njihovim mjestom u strukturi slogenog predikata) i ap02|t|vo
apozitivu povege sa ponavljanjem gradi v acijopredstavekdoci ji , te da
dodatne odredbe imenica, izdvojene pauzama u govoru, odnosno zapetama u pisanju.

Potrebno je objasniti posebne tipove predikatskih relenice
bezlilne relenice s logilkim a.bjektom i obezli|lene rel|eni

Preporuleni broj | asova: 15

Tekstologja. U okviru ove teme ie pristupiti obnavljanju i progi
kao sintaksilkoj jedinici najvigega ranga te e se prisjetit
veze melLu relenicama u vezanom tekst.u,Satder gtaejkis tsuua lunliem ikcoinneak tp
odranije, ali oni zahtijevaju novi i potpuniji pristup te Ie
odnosu na prethodne razrede. Prilikom realizacije |asova iz
pri mjereevniknjtie¢gstova, a akcenat stavljati na prigodne teks

Preporuleni broj | asova: 5

Funkcionalni stilovi bosabskkgi knj ogevhemej peolhavaju se ¢
odli ke razgovornog stila, poardenieniiistgraatsiav nnionvisntairlsokni,m oibr al eni
prethodnim razredima gimnazije. U ovom slulaju nastavu jezik
nastavom knjigevnost.i i jezil ke kulture.

Preporuleni broj | asova: 4

Opila lingvUsbobkkaru ove temats&giobjasthamjanobchagpranku i r
pi sma, znalaju pisma za kulturni i nacional ni identitet. Pre
nastave i ul enjle zd d kreg &juad mieim @ i zr d @apnairadeprezentacija i
izl aganj e ul en inktemuizave oblhadib r a

Preporuleni broj | asova: 4

Historija jezika. Upoznat i ul eni ke sa historijom jezika u XI X stolj
hrvatski) . Naziv bosanski jezik - norma i standardizacija.

Preporul eni broj | asova: 3

KNJI GEVNOST (105)

Obaveznis adr gaj i

RealizamuEvropi. U real i zaciji knji gevnog opusa koji se odnosi na
razgranil|liti znalenje toga termina jer realizam oznal ava met
umjetnilka epoha realizam se efazviaj & aonr enkit mam PpD.j avt glujj e se
viemena. Realizmu pripadaju reprezentativni pisci i djela, t
moge se strukturirat:i prema razl il i tproblemske usmjerenbstimogla na osnovu
bismousp ost aviti jedan tematski krug koji bi polivadcaiha prikazu
Gorio) , potom krug koji je posvelen sociijzallonloimn rje©Osmrzmaa or u ( Do ¢
ovog nalina metodi|] kog struktur i r ankikaiterij(sooijglerosae, pri mi j eni ti i
socijalno -psi hol ogki roman, naturalistilKki roman, realistilka nov
moge posebno proul avat:i U pojedinim nacionalnim knjigevnost:i
realizam...) U analizi djela real istilkih pisaca mogemo izgralivati mor al ne pr
uglavnom e se primjenjivati princi p-aemad @ mp Il &ri n ao-s tpir ,0 btl & msrktoe
stvaralal ki sistem nastave. Evropski reali zam Inkaase sagl edat
OnoredeBalzak Li | a Qosroicoi j alne di skrepancije unutar francuskog dru

porodice; Nikol aj Ofansjidlgteivriill rGeo gkorlijt i ka drugtva, humor i grot



Tolstoj Ana Karenjina 1 rigidnostruskogar i st okratskog drugtva, tragilke posl edic

sukobu emocional nog i drugtveno prihvatljivog modela ¢givot a,
gene u drugtvenoj i privatnoj sferi, odstupanje od rodnih st

Prepor u|l eni broj | asova: 16

Realizam u jugnosl|l avensReal knamdgevdjoslttima.jugnosl avenskih
se na tematskim krugovima koji se odnose na propadanje plemstva, odlazak seoske djece u grad,
moralno propadanje sela pod utjecajem kapitali stilkih odnosa, propadanje intelektu
mal ogralansko sredini, socijalna nepravda, pojava zelenagtva
idejama izragivati svoj stav prema drugtvenim moralnim i dru
djelima. Ne ki pisci realistilne knjigevnosti na jugnoslavenskim p
negativnim drugtvenim pojavama u obradi realizma moge se afi
pi saca sa jugnoslavenskog prost ozrnaa.s alL apzias cLMazeatreevvfiGipa kb gar e al
razvoj srpske realistil|l ke pripovetke u pravcu oslikavanja gr
izmelu dva vijeka, duboka psihologka i emocionalna progvljav
DomanoBahga/ Vol a.

Preporuleni broj | asova: 6

Bognjal ka preporodbhehhfi gsenpstvo upoznaju sa terminom bog¢
knji gevnosti -hii sdrourgitjvseknnom kontekstom u kome ona nastaje. Veon
periodizacijom bognj al lk aoshkou pazigre nanhstertjski koktiouited boganskoga
jezika. Preporodna knjigevnost vezuje se za Austrougar ski pe
gluhog doba i sa poletkom i razvojem preporodne knjigevnost:i
polak i razvoj bognj al ke permBiogdijl&,p Bjedhvaom |Gosgovieet a i Bi ser .
pol etak preporodnog peri bMehmedvdzgjae Kapep @ajnowi | a kdifubugaka
ostavio neizbrisiv trag i kao sakupljakZausmejpe kagngepnedst a
knji gev®aivetr-melga Ba g apyevddiacaipjeshika.

U bognjal koj preporodnoj knjigevnosti kao kljulni trenutatk
romana: Zelenobusenje Edhema Mul a WMihkal Abdurezaka Hifzi Bjelavca i Bez
nade OsmanaAziza. Ul enici [Ie kroz ove primjere moii da uole glavne
preporodnog perioda kao i njihovo mjesto u kontekstu evropsk
se sa radom spisatelice Naf i j e S&majzliilzbor iz nopdemobem&.nj i gevn

Preporuleni broj | asova: 18

Moderna u svjetskOdjokwiigeonwesteme ulenici treba-da se upoa
hi storijskim kretanjima u svijetu na prijelazu iz 19. wu 20.
stvaranje pokretamo derne i stilskih pravaca u okviru nje. Postepene |
tehnol ogki uspon, ubrzani razvoj kapitalizma, gralanske sl ob
posebnog odnosa prema ¢givotu i drugtvu il uspaciummilninh| giovotnni
stvaranje. Da bi se razumjela poezija koja je u to vrijeme nastajala, bogata sinestezijama, simbolima,
zatim motivima i slikama modernog, urbanog ¢givota, od presud
sa dendizmom kao stittom gaveviaj et pbgjie izragava tegnju za | j
Posebno se to ogleda kod umetnika koji ne pripadaju aristokratiji, ali se svojim dendi -elitizmom
protive nastupajulem egalitarizmu novog vGamen8oshUetakvom mi
|lijpmezijom e se ulenici Qpiojzaiaw ikdkjaojz jpd esshrmur azol| ar ani pj es
otuleni intelektual ac. Od predstavni ka si mboArummi | ke poezij e
Remboom , zastupljenog u programu sa pjesmom Pijani brod, zatim Verl en, Rilke, Vitmen,
Dgubr #d

lako formalno spada u korpus pisaca realizma, Ant on Pavl oviusvojiredremama,
krajem 19. stoljeia, postavlja oblik moderne drame, koja se
komedija) i predol avadgkrnutir agrcjiio,l ogkiihaslukob u junaci ma i nij i
i shod nema nugno srefian ili tragilan zavrgetak.

Preporuleni broj | asova: 16

Moderna u jugnoslavenskim knjigevnost i maPqlmotdeek nmo die rsme sk c
srpskoj knji geveuwsfgh, uppbeziji, oPpedgavbrajBogdana | i t anj em
P o p o v Anfolagiji novije srpske lirike u kojem su jasno naznalene smernice novooc
na poletku stoljeia, odnosno zahtjev za estetskom Bjepotom p
posebno odgovara poeziji Dulifla, Rakila i Gantila i el ement.i
prepoznati. Tradicionalnost u pogledu for me | romanti | ar ski
Gantila u izboru su dat e tvwnikusedaje Soboea da izaberei nefiodrugua s t a

pjesmu za obradu) rodoljubiva, socijalna i ljubavna ( O, klasje moje, Ostajte ovdje i Jedna suza), kako



i sam Jovan Deretil kage: oO0Kao | jubavni pesnik razvio se pod
sevdalin ki . 0

Proza koja je u srpskoj knjigevnost.i nastajala u doba mode
tradicionalnih tema i motiva sa izrazito modernim postupcima obrade. Neli stBokrsava Stankovil e
predstavlija pruvi moder ni r o ma kojem susradizisnklme jkarakteristikeg e vnost i , u
l okal nog givota uzdignute na visok stepen psihologke opliosti

Zadiranje u psihologiju dominantno je i u pri]Jama Petra K
tradicionalnim konceptom pripovijedanja Grob sl atke duge.

Preporul eni broj | asova: 8

Moderna u bognj &lak ajazfdeazi joid. veline ostalih predstavnika
jugnosl avenskom prostoru bognjalka moderna ne prekida svoju
sastavnice prati od bosanskog srednjovjekovlja, osmanskog pe rioda do samog vremena pisca. Kroz
sonete Muse Lazima Latifla e ulenici upoznat.i Spoj modern i
kraja 19. stoljeia bognjalki pjesnici svoja pjesnilka ostvar
vlastitog identite t a. Stoga se pojavljuje poezija koja u sebi sadr gi k
Okcidenta, tu se kao zasebna vrsta izdvaja poezija s religi]9
saznati obratbujuli pjesme Osmana nikila.

Preporuleni broj | asova: 4

Knjigevnost izmelLu dva sW otvolatreanti a ud eqivicjientau.naj prije tr
sintagma knji gevnost i zneel upoddvraa zruamiaj eva ni kakvu idejno organi zov
stilsku formaciju, nego tek vremensku odrednicu. Kako u ovom pe riodu, izmelu dva svjetska
nastaju i novi prozni izrazi i koncepti pripovedanja, zaleci
upoznati sa s tMaeselaPrusta Francarafke gdje e se upoznati sa svijeto
kojoj je lovja&kl odule¢mdk tako i od drugtva, takoelLer sa tzv.
atmosferom , kroz autobiografski spis ~ Tahe Huseina, najbolje o romanu toka svijesti i
iz Buke i bijesa Viliema Foknera kao i i zbornim DPgdj mapi DeEgovims a
romanom Portret umetnikaumladosti , sa st var\ilradygivmoinjgdie s& wrjehom
romanu Gos po Ll a Dpotedtuka $vijesti ucentar postavlja savremena junakinja i problematizuje
ustajali (mal o)gralanski st i IHerpanavHesea , ,kodkbgsewa st varal agtvom
romanu Demijan u tradiciji romana odrastanja (bildungsroman) post a\
samoostvarenja u otulenom modernom svijetu.

|l zborni sadrgaj.i

Razli|lite avangardne tendencije u evropskoj knji gevnosti r
evropske poezije tog vremena: ( Gotfrid Ben, Georg Trakl, Aleksandar Blok, Gijom Apoliner,

Marina Cvetajeva, V. B. Jejts ). Revolucionarno -socijalna tematika u poeziji tog vremena i antiratni

i mpul si (prema Gpanskom gralanskom r deanskogpesmigau Pabka pr at i t i u p
Nerude . Duh epohe moge se pratit.i i kRalindranpad&gareaj u .i ndi j skog pes
Njegov Gradinar iako sastavljen od ljubavnih pjesama u prozi, sagledan zajedno sa ukupnim

djelovanjem ovog autora, odr adjategarenepay ol za mezakisnestisve j e | n

ostale vidove emancipacije.

Preporuleni broj | asova: 13

Knjigevnost izmelLu dva svjetska rata Wliengoosliavéanski mvknj
temu imati prilike da se upoznaju sa ekspresionizmom, nadrealizm om, kao i sumatrizmom kroz
poeziju Miloga CrnjanskoB8umater, verastkwenea ipgwtmemar avi ie se blig
kroz Gospolu Mi Biratnarsk mva Nugila, kao i KRraana zrajnes ke vvijetd reirpovj et |
sarajevske jevrejske sirotinje naj bolje dolarava | sak Samok &wlisiajl a Sekma=z!lci kIl us

Bognjalka knjigevnost izmBdueduvuamsde¢erenska viada.si mbolisti]l
Latifla nasljeluju ekspresionistilke teme u poeziji, prozi i
pripovii et kama Hasana Kikila. Nastavnik bira jedPomodi dmama Ahme
krvi ili Bijesno pseto zaobraduu Posebna vrsta proze tzv. |lirska proza koja p
emotivnog naboja nego neka lirska pjesma, kao i prvi lirski roman Grozdanin k ikot u
jugnosl avenskim knjigevnostima ul enici e interpretirati put
prigugenim bosanskim djetinjstvom [ e s Majikhuzbiljjae Dui pzodzanraetvii Ik r oz
svakako je neizostavan di o Traebkabor abka AlietNanetka novel a

Preporuleni broj | asova: 18

Jezil ka kultura (29)

Pravopis. U okviru ove teme ulenici treba da obnove i progire
osnovnoj gkol i

Preporul eni broj | asova: 6



Usmeno izragdaamjaedebat a. Posebno obraditi: pripremu za d:¢
sastavljanje plana izlaganja), argumentovano izl aganje, izvo
dijaloga.

Preporuleni broj | asova: 2

Pi smeno i zrdgkaruaveteneplan irana je izrada | etiri pi smena zada
unaprelene verzije pismenog zadatka (i pravka pismenog zadat
zadataka je kontinuirana djelatnost i e ograni]Java se samo
zadatka). Pismeni zadatak se radi pi sanom | atinicom. Il spravka se moge

Preporuleni broj | asova: 16

l1l. PRALENJE | VREDNOVANJE NASTAVE | ULENJA

Pored standardnog, sumativnog vrednovanja koje jog uvijek
obrazovanja (procien j uj e znanje ulenika na kraju jedne programske cj el
standardizovanim mjernim instrumentima T pismenim i usmenim provjerama znanja, esejima,
testovima, gto za posledicu ima kampanjsko ulenje orijentisa
pretpostavlja formativno vrednovanje I procjenu znanja tokom savladavanja programa i sticanja
odgovarajule kompetenciije. Rezul tat ovakvog vrednovanja daje
nastavniku o tome koje kompetencije su dobro savladane, a koje ne, kao i o efikasnosti odgov
metoda koje je nastavnik primenio za ostvarivanje cilja. Formativno mjerenje podrazumijeva
pri kupljanje podataka o ulenilkim postignuliima, a najleglie t
zadataka, posmatranljeniik dvilhj |eekjteinjreosuti tokom nastave, nepost
izmelu ulenika i nastavnika, registar za svakog ulenika (map
formativhog vrednovanja na kraju nastavnog ciklusa treba da budu iskazana i sumativno ibrojl anom
ocienom. Ovakva ocjena ima smisla ako su u njoj sadrgana sva pos
objektivno i profesionalno biljegena.

Rad svakog nastavnika sastoji se od planiranja, ostvarivart
da nastavnik kontinuirano prati i vrednuje, osim postignulia ulenika, i proce
sebe i sopstveni rad. Sve gto se pokage dobrim i korisnim na
nastavnoj praksi, a sve gto se pokage kao nednaprieditj no efi kasn

BOSANSKI JEZI K |1 KNJI GEVNOST

OPLI SMJER GI MNAZIJE

Razred Treii

s
n
i

Godignji fond | asova 148 (4 | asa sedmilno)

ISHODI

Po zavrgetku
razreda ul eni
u stanju da:

TEME i kI jU
poj movi s ad
programa

Standardi obrazovniz2h p

2BJK.1.1.4. Poznaje i razlikuje
promjenljive i nepr omj
kao i njihove podvrste; prepoznaje oblike
sa izvrgenim glasovni
odstupanja od njih; uoli prepoznaje dijelove
nastavke u promjenljivim  r i j e | i ma ;|tvorenica u konkretnim Opia ling
osnovne vrste morfema i umije da gradi tipilnim prini Historiajezika
nove rijeli primjenjujf biasn | _ KNJI GEVNOST
) ) I opjasnizn al enj e i Realizam
2BJK.2.1.4. Posjeduje |prefiksoidaisufiksoida  |j 5o gnj al ka
k|aS|f|kaC|j| I'Ije!l Nlu konkretnim reporodna ’

Il i kuje osnovne nal i|primjerima: preporc
az J ¢ |Primjenma, knji gevnost
(izvolenje, slaganje, [ _ i Moderna
pozna je pojam morfeme i osnovnu podjelu I primjent pravila i Kniidevnos
i umije da izvrgi podj|lpromjene poltizm{atg dva
morfeme; primjenjuje normu u vezi s . . . :

A . . fitrazl i kuj e znsvijetskarata
oblicima rijel:i u manj ; N .

: . odnose melu riJugnos!| avd

slul aj evi ma Knjigevnost

2BJK.2.1.5. Umije da se koristi svim !stiiliazrgdgtvza-n aj e |l zmelu dva
sintaksilkim mogulnost ' svjetska rata

i prepoznaje tipove JEZIK N
tvorbe rijelilTvorba rij

bosanskome jeziku; Tekstologija
m Sintaksa

i
i
i
T Stilistika
i
i




j ezi ka; poiraznangho girdagng;

zna osnovne jedinice sintakse; poznaje

gl avne odlike nezavisn
zavisnoslogenih releni
znanje o kongruenciji i negaciji; razumije

pojam elipse; ima osnovna znanja o
prostim i slogenim gl a

pravi | noj upotrebi pade
2BJK. 3.1. 3. Posjeduj e
promjeni u okviru vrst
tvorbe rijeldi u bosans
rijeldi na morfeme i i m
odnosu na mjesto u riij
2BJK.1.1. 6. Il ma | eksil
svo jom dobi, interesima i potrebama,

kojim se slugi u skl ad

normom; razumi4jse maak s il
pojmove (metafora, metonimija, antonimi,
sinoni mi, homoni mi) ;
od domaliih rijeli i
posuli vanj a hmeuparébljaya
automatski (osim oni
orijentalizama, za koje ne postoji zamjena
u bosanskom jeziku); r
frazema u bosanskom jeziku; poznaje
pravopisne prirulnik
bosanskog jezika i umije da se koris ti
njima.

r
n
I

> D N

2BJK.2.1.6. Posjeduje bogat i raznolik
l eksi |l ki fond kori
jezik u izragavanj
upotrebljava jezik da bi izrazio svoja
i skustva; razli kuj
raslojenosti, po porijeklu, prostiranju.

2BJK. 2.1.1. Posjeduj
historijskom razvoju jezika i njegovim

bitnim svojstvima; posjeduje osnovna
znanja o razvoju i vrsti pisma; definira i
razlikuje jezilne je
razlilitim jezilnim
osnovna znanja o pra  vopisu i vrstama
pravopisa; ima osnov
raznol i kosti i srodn
univerzalijama; posjeduje kulturu
dijaloga; razumiij e
varijetet odvaja od
zavilajni govor wuz
kulturnih  vrijednosti drugih naroda i
etnil|l kih zajednica.

di
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2BJK. 1.1. 2 Razlikuje
jezik i dijalekte, ima pravilan stav prema
svom i drugim dijalektima; ima potrebu da
l]uva svoj dijalekat i
razlilnosti, ali i da

prema drugim dijalektima; umije da

metaforu, metonimiju,
sinegdohu;

i razlikuje tipove
leksike (narodna
leksika, pozajmljenice,
arhaizmi, historizmi,
termini i neologizmi);

I prepoznaje, razumije i
pravilno upotrebljava
frazeologizme;

T razumije pojam
sintakse;

irazlikuje
jedinice, prepoznaje i
i menuje rele
|l 1l anove;

S

i razlikuje tipove
predi kat skih

I prepoznaje odlike
razgovornog stila;

i primjenjuje znanja o
razvoju i
pisma;

zZn

i razlikuje faze
historijskog razvoja

- |jezika;

iTfzna drugtve
okolnosti koje
omelavaju
historijskog razvoja
jezika;

pe

T primjenjuje znanja iz
historije jezika

I primjenjuje usvojena
Znanja iz oblasti

knji gevnost.i

I sistematizira i
procjenjuje sopstvena
Znanja,;

i povezuje dy
historijski kontekst sa
pojavom odr e

knjigevni h e

I prepoznaje odlike
realizma;

N

A

i Bognjal ka
knjigevnost
izmelu dva
svjetska rata

JEZI LKA
KULTURA

i Pravopis

i Usmenoi

pismeno
izragavanij g




prepozna osnovne varijetete; razumije
pologaj etnografski
standardnom jeziku i prepoznaje
funkcionalne stilove bosanskog jezika; zna
osnovne podatke o mjestu bosanskog
jezika melu drugim
indo evropskim jezicima; umije da koristi
rjielnike,
literaturu i internet kao izvor informacija.

h

s |

d

a

enci kl opedij

T na konkretnim

primjerima udgd
osobine realizma;

I prepoznaje odlike
bognjal ke pr g
knjigevnosti;

i prepoznaje glavne
predstavnike i
karakteristi K
stvaralaca preporodne
knjigevnosti;
ipovezuje d+ U
historijski kontekst sa
pojavom pre porodne
knjigevnosti

cjelokupne kn
trele faze;
fuolava utj ed

evropske moderne u
jugnosl avensK
knjigevnosti ;

i povege poj ay
knjigevnosti
dr ugt vhestorigskim
okolnostima koje su
dovele do Prvog
svjetskog rata;

T prepoznai ispita
odnos ratne i
melur atne
prema tradiciji
(proglosti) i
u dr ugtpvoelniot i
angagmanu,;

knij

T razumije ulogu koju
forma, stil i tip
pripovijedanja imaju u
obli kovanju 12
ideje knjigeV
I prepozna osobenosti
nacionalnekn j i gevn
dr ugt vhestorigski
kontekst u kome se ona
razvija;

fuvila razvoj
bognjal ke knj
u okrilju jucg

9
usporeluje | ¢g
knji gevnim
stvaral agtvon
i na nivou svjetske
knji gevnosti




i pravilno upotrebljava
pravopisnaijez i | k a
pravila;

i koristi Pravopis sa
pravopisnimr

ipravilno pid
i poluslogeni

I govori javno na teme
iz jezika, kn
jezil ke kult(

isluga tule n
uvagava ga i
obzir prilikom
argumentiranja svojih
stavov a;

fulestvuje u

ilita, razumi
analizira sld

i sastavlja pisani tekst

na zadatu temu
pogtujuli |ed
pravopisna pravila

2BJK.1.2.1. Poznata su mu sva djela koja
obuhvata plan i program. Umije da
i menuje autore odrelen

smjesti u knjigevnohi s
Zna da odredi kojoj epohi u razvoju
knjigevnosti ta djela
osnovne odlike epoha i vrijeme njihova
trajanja, najznal ajni|j

naslove djela.

2BJK. 2.2.1. Tumali knij
posmatr aj l'i ga sa asp
kompozicije djela; obj

kontekst.

2BJK. 3.2.1. Lita, tuma
i stragujgevkhmojumj etni | ka
knji gevnonaulna dj el a
gkol skim progr amom. Ko

l'iteraturu i podat ke o
autora, interpretaciji teksta prilazi
anal i ti] ki i studiozno

girem kontekstu.

2BJK.1.2.2. Usvojio je termin ologiju

knjigevnoteorijskih po
primijeni na djelima i tekstovima koji se
obraluju; knjigevnoteo

umije da objasni, zna da navede

adekvatne primjere. Poznati su mu
pojmovi: bognjal ka i s
autorskainarodnak nj i gevnost,




interpretacija, knjige
knjigevnonaulni tekst;
(odlike lirskog, dramskog i epskog),
knjigevni ganrovi. Kad
knji gevnost Bognj aka,
osobenosti @ganrova bos
srednjovjekovlja : admini strati
(povelja, darovnica.
(aleksandrida), epigrafika (natpisi na
stelcima i plolama...)
(evanlel ja, apokrifi,
poetil ke i formalne os
knji gevnosti na ¢imd j en
njene ¢ganrove (divan,
mevlud, mufred, mesnevija, rubaija...).

2BJK.2.2.2. Obilje usvojenih

knjigevnoteorijskih po
interpretiranju knjige
predvilenih planom i p
2BJK. 3.2.2. 1Inteirpeawrd
djela koristi stelena
knji gevnoteorijskim po
2BJK.1.2.3. Naulio je
tumal enju knjigevnoumj
knji gevnonaulnih tekst
na spoljagnji i na unu

spoljagnjem nivou prou
historijski kontekst; na unutarnjem nivou

se bavi si @eémanemonyan

moti vi ma. Naulio je da
osnovne el emente struk
djela, umije da wuspore
knji gevnost sa svjetsk

ostvarenjima.

2BJK.2.2.2. Obilje usvojenih

knji gevnoteorijskih p
interpretiran j u knji gevni h o
predvilenih planom i

2BJK. 3. 2. 2. I nt
djela koristi s
knji gevnoteori|j

—

e
n
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t el
s ki
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2BJK. 1. 2. 3. Naulio je
tumal enju knjigevnoum
knji gevnonaul niobraeksp
na spoljagnji i na unu
spoljagnjem nivou prou
historijski kontekst; na unutarnjem nivou

se bavi sigeom, ganrov
moti vi ma. Naulio je da
osnovne el emente struk
djela,umij e da wusporedi b o ¢
knji gevnost sa svjetsk
ostvarenjima.




2BJK. 2. 2. 3. I nterpreti
knji gevnoumjetnil ka i
djela jasno razluluje
pristup; primjenjujuldi
razumije i tumaldir grag zl.
2BJK. 2.2.4. Umije da o
strukturne osobine knj
knji gevnonaulnog djela
jasnost izlogenih idej
i menuje stilske postup
i koli ko odrelLene odli
omoguiaj u razumijevanj
2BJK. 1.3.3. Govoreli i
(iz jezika, knjigevnos
jasno strukturira kazivanja i povezuje
njegove dijelove na pr
razlikuje bitno od neb
osnovne teme; sastavlj  a jednostavniji
govorni i pisani tekst
pripovijedanjem i izlaganjem; umije
ukratko da opige svoja
dogivljaje knjigevnog
umjetni| kog djela; sag¢g
jednostavniji knjigevn
izdvajanjego ve vagdgne ili za
dijelove; rezimira jed
neumjetnil ki tekst.
2BJK. 2.3.3. Sastavlja
(iz jezika, knjigevnos
koristeli se opisom, p
izlaganjem; u govornoj ili pisanoj rasp ravi
precizno iznosi svoj e
stav; trudi se da govo
pravelii prikladne digr
zanimljive detalije i o]
uol ava poentu i izl age
nal i n; precizno izndsi
utiske povodom knjigev
umjetnil kog djela; sag
sl ogeniji knjigevni te
knji gevni i neumjetnil
neposredno vezane za (¢

izvjegtaje i referat;

nor mu u esviiumhaajpredvi Lei
programom.

2BJK. 3. 3. 3. Kompozicio
pige strulni tekst na
jezika kao i novinski
2BJK.2.3.4. Ima sposobnost i naviku da u
razlilite svrhe (infor
razvoj, esiteltijs&j, doaba

zahtjevnije tekstove
tekstove, strulne i
tekstove iz oblasti nauke o jeziku i

knji gevnosti, tekstove

(
na




izgralen |italal ki wuku

kulturnom i obrazovnom
primjenjue sl ogene strategi
strategiju |itanja koj
litanja.

2BJK. 1. 3. 8. Prepoznaje
el ement e, stil ske odl i
slikovitost, ekspresiyv
neumjetnil|l kog tekst a;
konotati vennoj ez nrailj el i u

kontekstu i razumije njegovu svrhu;
odreluje znalenje nepo
osnovu

konteksta i tvorbenog modela; razumije
znalaj |itanja za wunap
fonda.

2BJK. 3.3.1. Di skutuj e

iz jezika, kniureydskutnje s t
o smislu i vrijednosti
tekstova i o svrsi i vrijednostima
neumjetnil kih tekstova
terminologiju.

2BJK.3.3.2. lzlage (u
situacijama, javno i p
auditorijem) i pige o
jezika, knj i gevnosti i kul

razvijene govornil ke v
pretpostavlja razlilit
u skladu s tim problematizira pojedine

sadrgaje; prepoznaj e,
neverbalnu reakciju sagovornika, odnosno
auditorija, i wvaevojgovar i
slugajuli govornika pr
formu njegovog govor a
govorenja.
2 Standardi obrazovni h pastkirgguwl @ pd ®@gt isg e dng elgistanbarda z ovanj a
(il njegov dio) aktiviraie se vige puta tokom gkolske godin
al i uz pomol razlilitih ishoda. Takvo postupanje osigurava d
pojedinalnih ulenil kih pzonsatnijgan,uivaj,e gat iunee nii Iskpmosobnosti se nerp
sagledavaju iz novih uglova, wutvrluju, progiruju i sistemati
S obzirom na slogenost predmeta Bosanski jezik i knjigevnost
postupno ostvarivati sve standarde kroz sve |l etiri godine srednjogkol skog obrazove
standardi se mogu vidjeti i kao konkretnije povezani sa odre
UPUTSTVO ZA DI DAKETDROLKO OSTVARI VANJE PROGRAMA

. PLANI RANJE NASTAVE | ULENJA

Nastava i ul enje Bosanskog jezika i knji gevnosti treba da
istragivalkog duha koji e omoguliiti ulenicima da razvijaju
koje e moli da koriste u daljenm obardauz dv aun jsw,a kuo dpnreovfneosni ajn avlont
formiraju vrijednosne stavove kojima se |uva nacionalna i sV
osposobl jeni za ¢givot u multikulturalnom drugtvu; ovladaju o
relevantnim za aktidmiociuliegdjeeluoiaj®etno ul enje.

Kvalitet i trajnost znanja, umijelja, vjegtina i stavova
obli ka, metoda i sredstava koji se koriste u procesu ulenja.
jezika i knji gevmootsit vmmretvmmgteavlisjhoda uz pojalanu misaonu ak

pogtovanja i uvagavanja didaktil kih principa (posebno: svjes



primjerenosti, postupnosti, sistemati]| nosti.i i oliglednosti),

obli ka, metoda, postupaka i sredstava |iju su vrijednost utuvr
met odi ka nastave i ulenja Bosanskog jezika i knjigevnosti (p
korigienje komunikativnih, | pogh)kmbtbdatpuol mjbréaphbcbpdrgaji
mogulnostima ulenika). |l zbor odrelenih nastavnih oblika, met
je, prije svega, ishodima koje treba ostvariti, a potom i sa
ishodi ostvare

Nastava Bosanskog jezika i knjigevnosti treba da bude usmj
kompetencija: kompetencije za ulenje, komunikaciju i saradnj
kompetenciju za rad sa podacima, uleglae @yidemokratskom drugt

Redovna nastava i ulenje Bosanskog jezika i knji gevnost.i i

i kabinetima za ovaj predmet, koji treba da budu opremljeni u skladu sa normativima za gimnazije.
Delimilno, ona se or gani z urostorijama (bibldtecu gime ddg § alt elkciim pi taoni ci,
audi ovizuelnoj sali i sl .). Nastava moge da se realizuje i p
usklalenih sa opiim ciljevima nastave Bosanskog jezika i knij
veleri, u pozorigtu i sIl.

U nastavi Bosanskog jezika i knjigevnosti koiiste se odobr
biblioiteff &omacijska i informatilka grala, znalajna za sistem;
samost al no kraznitizydraesazj Banja u nastavii van nje.

Oblasti Jezik, Knj i gevhesitl ka kmuébarcda |ine predmetnu cjelinu, da
upotpunjuju. Stoga je preporul eni br dgzik Bdaz okvna isgaemBthioosktvi r an (
zadJezi |l ku ZX4) tuPadlljainiirmnjem nastave i ulenja koje treba da c
predvilenih ishoda za sve tri obl ast i, nastavni k [ e sam, uz
broj | asova.

I'l. OSTVARI VANJE NASTAVE | ULENJA

JEZIK (44 | asova)

Program za trefl.i razred gimnazi|je opézk orgampoeanjeyupets st r ukt ur e
obl asti/tema, usklalen sa ishodima za ovaj razred, prema opi
Oblasti koje ulaze u sastav strukturalne cjeline Jezik su: Tvor ba rijeli, Tekstologija, Sin:
Stilistika, Oplia | ingvi sPtriokga aimoHr ssteo rpirjeal vjiielzai pa ogi ri vanje zn
obralenih u osnovnoj ¢gkoli, ali i wuvolenje novih poj mova.

Prilikom obrade sadrgaja iz jeizikadptriepajrrué uj a Isrei taiklt Kk o nmis
ul eni ka:

I problematizacija znanja T otvaranje kognitivnog konflikta;

Trazlilite strategije |itanja i sluganja tekstova sa usmje
pojavu;

T strategije organiziranja predznanja i novog z nanja iz odrelene oblasti;

T predstavljanje gramatil|l ke pojave u razlilitim simbolilkir
shemama, grafikonima itd.);

T produkcija prema zadatom cilju/kriteriju, uz prepoznavanij
datom jezilkom pojavom dovode u vezu, kao i najava mogulnost

Tvorba.r iU elkiviru ove teme uleniga orebarbdia prpgire gnahen:
razredima. Potrebno je obraditi i ponoviti osnovne naline tv
sl aganje, prefiksaciju, kombinovanu tvorbu, tvorbu pretvaran
ul eni ke sa moa@niijmamza izvolLenje i slaganje imenica, pridjeva
prefiksoidima i sufiksoidima u bosanskome jeziku.

Progiriti znanje o poluslogenicama (razlike u znalenju pri
sl ogenice, u prmiamjaerdigaestttoi paarandgastogut, zadrgavanje akcen
spoju, promjenljivost drugog |l ana prilikom promjene u broju
pol usl ogeni ca sa dremek ajelo dunijetiskratkosilazni.akcenat na E u djelo !), dvojaka
riegenja u spojevi aso-/hero -imotp efote +/vidéo -/fhudio - isl., u primjerima tipa T
auto - put i autostrada, aerodrom i aero -zagalenj e, mo t -&lubj f&tdgrafijaifat@ t emont a g a,
videoteka i video -signal itd.)kaoipravopis ni m rj egenjima u vezi sa nji ma.

Potrebno je posebno nagl asiti razliku u pisanju crtice | C
(distinktivna funkcija razmaka i dugine linije).

Preporul eni br oj | asova: 12

Sintaksa. U okviru ove teme ul enujcu 2ZDmanmjia ug usiintpalodiulbkijm j edi

(rijel, sintagma i relenica). Potrebno je produbiti i progir
|l anova i mogul nostima za njihovo izragavanje rijelju i sint



ul eni keukausdom sl ogenog predi kata (sa zadrgavanjem na modaln

njihovim mjestom u strukturi slogenog predikata) i apozitivo
apozitivu povege sa ponavljanjem gr adi v acijopredstavekdoci ji , te da
dodatne odredbe imenica, izdvojene pauzama u govoru, odnosno zapetama u pisanju.

Potrebno je objasniti posebne tipove predi katskih relenice
bezlilne relenice s logilkim <a.bjektom i obezlilene releni

Preporuleni broj | asova: 16

Tekstologija. U okviru ove teme e pristupiti obnavljanju i progi
kao sintaksi| koj jedinici najvigega ranga te [le se prisjetit
veze melu malanveaanom tekstu, te tekstualnim konektori ma. S
odranije, ali oni zahtijevaju novi i potpuniji pristup te |e
odnosu na prethodne razrede. Prili konkorreiasltiiztaici(jkea d agsoodv aj e zmo
primjere iz knjigevnih tekstova, a akcenat stavljati na prig

Preporuleni broj | asova: 5

Funkcionalni stilovi bosabskhgi knjobgevhemej pedokhavaju se
odikerazgovornog stila, poredeli ga sa novinarskim i administr:
prethodnim razredima gimnazije. U ovom slulaju nastavu jezik
nastavom knjigevnost.i i jezilke kulture.

Preporuleni broj | asova: 4

Opl a IstkagvU okviru ove tematske obl asti ul eni ci progiruju
pi sma, znalaju pisma za kulturni i nacionalni identitet. Pre
nastave i ul enjlezsddckreg &jud meme i zr d @apnain jada)prezentacija i
izl aganje ulenika na odabranu temu iz ove obl asti

Preporul eni br oj |l asova: 4

Historija jezika. Upoznat i uleni ke sa historijom jezika u XI X stolj
hrvatski) . Naziv bosanski jezik i norma i standardizacija.

Prepoenli bro]j |l asova: 3

KNJI GEVNOST (80)

Obavezni sadrgaji

RealizamuEvropi. U real i zaciji knjigevnog opusa koji se odnosi na
razgranil|liti znalenje toga termina jer realizam oznal ava met
umjetnilka epoha realizam se razvija sredi reseawddapanijihst ol j el a,
Vvremena. Real i zmu pripadaju reprezentativni pisci i djela, t
moge se strukturiratdi prema razl il i tproblemske ustjerenbstimogla na osnhovu
bismo uspostaviti jedan tematski kru g koji bi polivao na prikazu -gridlaanskog dr
Gorio) , potom krug koji je posvelen sociijzallonoimn rjeOsm@rzmaa or u ( Do ¢
ovog nalina metodi|l kog strukturiranja, moge se primijeniti i
socijalno -psi hol ogKki roman, naturalistil]Kki roman, realisti]lka nov:
moge posebno proul avati u pojedinim nacionalnim knjigevnost:i
realizam. .. .) U analizi dj el arradalviagtii Imoira| mies @ca nmo pemo tioke
uglavnom e se primjenjivati princi p-am@deérmpll &rinad-s tpir,o btl e msrktoe
stvaralal ki sistem nastave. Evropski realizam e se sagledat
Onorede Balzak L i |Gorioi soci jalne diskrepancije unutar francuskog dru
porodice; Nikol aj Ofansjidlgteivriill rGeo gkorlijt i ka drugtva, humor i grot
Tolstoj AnaKarenjina 7T ri gi dnost ruskog ar i st oiklrkaet spkoosgl eddriucget vkao j e rmaagst aj
sukobu emocional nog i drugtveno prihvatljivog modela ¢givot a,
gene u drugtvenoj i privatnoj sferi, odstupanje od rodnih st

Preporuleni broj | asova: 15

Real i zam u jugnoslavenskReakngafhmeundpgéeli mma jugnosl avenskih
se na tematskim krugovima koji se odnose na propadanje plemstva, odlazak seoske djece u grad,
mor al no propadanje sela pod utjecajem itelgkiualasalui st i | ki h odnosa
mal ogralansko sredini, socijalna nepravda, pojava zelenagtva
idejama izragivati svoj stav prema drugtvenim moralnim i dru
dj el i ma. Neki pi sicgievrneoasltiistnia njeugkrngs| avenskim prostorima njeg
negativnim drugtvenim pojavama u obradi realizma moge se afi
pisaca sa jugnoslavenskog prostora sa piscVmatavt Gpakodbgareal
razvoj srpske realistil ke pripovetke u pravcu oslikavanja gr
izmelu dva vijeka, duboka psihologka i emoci onalna progvljav
DomanoBahga/ Vola.



Preporul eni br oj | asova: 3
Bognjafrkpopodna knyUigevaobsse prvo upoznaju sa terminom bo¢

knji gevnost i -hii sdtrourgitjvsekniom kont ekstom u kome ona nastaje. Veon
periodizacijom bognjal ke knjigevnosti k o j #nuitetdosanskoga n o v i bazir
jezika. Preporodna knjigevnost vezuje se za Austrougar ski pe
gl uhog doba i sa poletkom i razvojem preporodne knjigevnost:i
pol et ak i razvoj bognj allistoea BegnpdkkeBpbpayolBGasjoviset i Bi ser .
poletak preporodnog peri behmedvdzygjae Kap ep @jnawi | a kdifubugaka
ostavio neizbrisiv trag i kao sakuplj al usmene knjigevnost.i
knji grd Bafvet -b e ga B a g apgevodiaca i pjesnika.

U bognjal ko] preporodnoj knjigevnosti kao kljulni trenut ak
romana: Zeleno busenje Edhema Mul Mibkd jAbdurezaka Hifzi Bjelavca i Bez nade ,

Osmana Aziza. Ul enicizieverprimjere moli da uole glavne osobenosti
perioda kao i njihovo mjesto u kontekstu evropske knjigevnos
spisatelice Nafij e Sa&majzl iilzbor iz njenoBem&nji gevnog djel a

Preporul eni dva16j] | as

Moderna u svjetskdjokwiigeonwesteéme ulenici treba-da se upoa
historijskim kretanjima u svijetu na prijelazu iz 19. u 20.
stvaranje pokreta moderne i stilskih pravaca u okviru n je. Postepene promjene drugtveno
tehnol ogki uspon, ubrzani razvoj kapitalizma, gralanske sl ob
posebnog odnosa prema ¢givotu i drugtvu i specifilnih givotni
stvaranje. Da bis e razumjela poezija koja je u to vrijeme nastajala, bogata sinestezijama, simbolima,
zatim motivima i slikama modernog, urbanog ¢givota, od presud
sa dendizmom kao stilom givota i pogl edorjreg odwim ét ok anein oigd
Posebno se to ogleda kod umetnika koji ne pripadaju aristokratiji, ali se svojim dendi -elitizmom
protive nastupajulem egalitarizmu novog vGamen8oshUetakvom mi
|lijom poezijom [ e se ondiesnui €EVi uebw nkadjaojkrj e on razol arani pj es
otuleni intelektualac. Od predstavnika si mboRAdummi | ke poezije
Remboom , zastupljenog u programu sa pesmom Pijani brod, zatim Verlen, Rilke, Vitmen,

Dgubr #d

lako formalno spada u korpus pisaca realizma, Ant on Pavl oviusvojiredramama,
krajem 19. stoljela, postavlija oblik moderne drame, koja se
komedija) i predol ava unutragnji, psihaljaddloivoij saeiddilndgkia du
ishod nema nugno srelan ili tragilan zavrgetak.

Preporul eni broj | asova: 10

Moderna u jugnoslavenskim knjigevnost i maPd|motdeek nmo die rsme sk c
srpskoj knji gevnosti, prije svnemaPredgoymaeBogdanae, obraluje se | it
P o p o v Anfolagiji novije srpske lirike u kojem su jasno naznalene smernice novoc
na poletku stoljeia, odnosno zahtjev za estetskom |jepotom p
posebno odgovara Ra&iiljai iDWlaintaja i elementima | arpurlarti zm
prepoznati. Tradicionalnost u pogledu forme i romantil arski
Gantila u izboru su date tri pjesme (naravnoekmdwugu avni ku se d
pjesmu za obradu) rodoljubiva, socijalna i ljubavna ( O, klasje moje, Ostajte ovdje i Jedna suza), kako
i sam Jovan Deretil kage: AKao |jubavni pesnik razvio se pod
sevdal i nkiNe@®| iPott BomStankovi | a kako mnogi kagu najbolji predstavni
realizma.

Proza koja je u srpskoj knjigevnosti nastajala u doba mode
tradicionalnih tema i motiva sa izrazito modernim postupcima obrade. Nel i stBokrswsava Stankovil e
predstavl ja prvi moder ni roman u srpskoj knjigevnosti, u kojer
l okal nog ¢givota uzdignute na visok stepen psihologke oplosti

Zadiranje u psihologiju dominantno je i u pri|lama Petra Kc
tradicional nim konceptom pripovijedanja Grob sl atke duge.

Preporuleni broj | asova: 6

Moderna u bognj &lak ajazpddeazi joid. veiine ostalih predstavnika
jugnosl avenskom prostoru bognjalka moderna ne prekida svoju

sastavn ice prati od bosanskog srednjovjekovlja, osmanskog perioda do samog vremena pisca. Kroz

sonete Muse Lazima Latila Ie ulenici upoznati spoj modern i

kraja 19. Stoljela bognjalki pj esreitail udvojua npji cas rtielmed j met wars
viastitog identiteta. Stoga se pojavljuje poezija koja u seb



Okcidenta, tu se kao zasebna vrsta izdvaja poezija s religi]
saznati obreastrue udsimapnja ni ki | a.

Preporul eni br oj | asova: 4

Knjigevnost izmelu dva sW otvolatreanti a ud eqivicjientau.naj prije tr
sintagma knj i gevnost i zneel upoddvraa zrvamiaj eva ni kakvu idejno organi zov
stilsku formaciju, nego tek vremensku odrednicu. Kako u ovom
nastaju i novi prozni izrazi i koncepti pripovedanja, zal eci
upoznat. s a st Marsela Pras@,tFrarcarKafke gdje e se upoznati sa svijeto
kojoj je |lovjek otulen kako od | judi tako i od drugtva, tako
atmosferom , kroz autobiografski spis ~ Tahe Huseina, najbolje o romanu toka svijesti e saznati
iz Buke i bijesa Viliema Foknera kao i izbornim Pgdj napi bDEgovims a
romanom Portret umetnika u mladosti , Sa st var\ilradygivminmgde s¥ wrjehom
romanu Gos po lla Dpotedtuka $vijesti u centar postavlja sa vremena junakinja i problematizuje
ustajali (malo)gralLanski st i IHermpanaHesea , ,kodkbgsewa st varalagtvom
romanu Demijan u tr adi ci j i romana odrastanja (bildungsroman) post a\
samoostvarenja u otulsgjptoem moder nom

l zborni sadrgaji

Razlilite avangardne tendencije u evropskoj knjigevnosti r
evropske poezije tog vremena: ( Gotfrid Ben, Georg Trakl, Aleksandar Blok, Gijom Apoliner,
Marina Cvetajeva, V. B. Jejts ). Revolucionarno -socijalna tematika u poeziji tog vremena i antiratni
i mpulsi (prema Gpanskom gralanskom ratu) mogu Pablma pratiti u p
Nerude . Duh epohe moge se pratit.i i kRalindranpad&garéaj u .i ndi j skog pes
Njegov Gradinar iako sa stavljen od ljubavnih pjesama u prozi, sagledan zajedno sa ukupnim
djelovanjem ovog autora, odragava epohalno kretanje Indije t
ostale vidove emancipacije.

Preporuleni broj | asova: 9

Knjigevnost izmeluadwasyjnetsdlaaematki mUkenpi geviheski oma. ovu
temu imati prilike da se upoznaju sa ekspresionizmom, nadrealizmom, kao i sumatrizmom kroz
poeziju Miloga CrnjanskoS8umatier,vermstkwenmea igwtmemaravi [e se blig
kroz Go s p o LinistaMu Br ani sl ava Nugila, kao i kraomazmjnesdkaewveegreirpovij et |
sarajevske jevrejske sirotinje najbolje doNasalaSama&l Samoko

Preporuleni broj | asova: 7

Bognjalka knjigevnost izmBdueduvuamsde¢rbnska viada simbolisti]l
Latifla nasljeluju ekspresionistilke teme u poeziji, prozi i
pripovijetkama Hasana Kikila. Nastavni k biraPpmdhunad dr ama
krvi ili Bijesnopseto zaobr adu. Posebna vrsta proze tzv. lirska proza koj
emotivnog naboja nego neka lirska pjesma, kao i prvi lirski roman Grozdanin kikot u
jugnosl avenskim knjigevnostima ul enici e interpretirati put

PreporulepilbBsova: 10

Jezil ka kultura (24)

Pravopis. U okviru ove teme ulenici treba da obnove i progire
osnovnoj gkol i

Preporuleni broj | asova: 6

Usmeno izragdaamjaedebat a. Posebno obraditi: pripremu za d:¢
sastavljanje plana izl aganja), argumentovano izl aganje, izvo
dijaloga.

Preporul eni br oj | asova: 2

Pi smeno i zrdgkaruaveteneplan i rana je izrada | etiri pismena zada
unaprelene verzije pismenog zadatka (ispravka pismenog zadat
zadataka je kontinuirana del atnost i ne ogranilava se samo n
zadatka). Pismeniz adat ak se radi pi sanom | atinicom. Il spravka se moge

Preporul eni br oj | asova: 16

(I I PRALENJE | VREDNOVANJE NASTAVE | ULENJA

Pored standardnog, sumativnog vrednovanja koje jog uvijek
obrazovanja (procijenj uj e znanje ulenika na kraju jedne programske cj el
standardizovanim mjernim instrumentima T pismenim i usmenim provjerama znanja, esejima,
testovima, gto za posledicu ima kampanjsko ulenje orijentisa
pretpostavlja formativno vrednovanje I procjenu znanja tokom savladavanja programa i sticanja
odgovarajule kompetencije. Rezul tat ovakvog vrednovanja daje



nastavniku o tome koje kompetencije su dobro sa

vladane, a koje ne, k

ao i o efi

metoda koje je nastavnik primenio za ostvarivanje cilja. Formativno mjerenje podrazumijeva

pri kupljanje
zadat aka,
i zmelu uleni ka i

podat aka

nast a

formativhog vrednovanja na kraju nastavnog ciklusa treba da budu iskazana i sumativno

o ulenil kim p

vni ka, regist

ostignul i ma,

pos mat r an jerekovih akbivindstj tbkengnastayegneposredna komunikacija

ar za svakog

ocjenom. Ovakva ocjena ima smisla ako su u njoj
objektivno i profesionalno biljegena.
Rad svakog nastavnika sastoji se od planiranja,
da nastavnik kontinuirano prati i vrednuj e, osim postignul a
sebe i sopstveni rad. Sve gto se pokage dobrim
nastavnoj praksi, a sve gto se pokage kao
BOSANSKI JEZI K | KNJI GEVNOST
Prirodno -mat emat i | ki smjer
Razred Treii
Godignji fond | asova 111 (3 | asa sedmilno)
ISHODI . TEME i kI j
. . Po zavrget ku . .
Standardi obrazovnish p |poj movi s ad
razreda ul eni
u stanju da: programa
ZBJK.1.1:4. Pozna_lje_i razlikuj_e |i prepoznaje tipove
pr.o.r.njenljlve i nepromjlt yorbe rijel.i
kao i njihove podvrste; prepoznaje oblike bosanskome jeziku:;
sa izvrgenim glasovnim
odstupanja od njih; uoli prepoznaje dijelove
nastavke u promjenl j i v|tvorenicau konkretnim JEZIK
osnovne vrste morfemaiumi  je da gradi tipilnim prim|fi Tvorba ri|j
nove rijeli primjenjuijl i . i Tekstologija
ifobjasni znalli sintaksa
2BJK. 2.1.4. Posjeduj e |prefiksoidaisufiksoida i oplia ling
kl asifikaciji rijeli n|ukonkretnim i Historija jezika
razlikuje osnovne nal i|primerima; KNJI GEVNOST

(izvolLenje, slaganje,
poznaje pojam morfeme i osnovnu podjelu

iumije da i zvr gi podjelu
morfeme; primjenjuje normu u vezi s
oblicima rijel:i u manj

slul ajevi ma.

2BJK.2.1.5. Umije da se koristi svim
sintaksi|]kim mogul nost
jezika; posjeduje gira

zna osnovne jedini  ce sintakse; poznaje
glavne odli ke nezavisn
zavisnoslogenih releni

znanje o kongruenciji i negaciji; razumije
pojam elipse; ima osnovna znanja o
prostim i slogenim gla

svojom dobi, interesima i potrebama,

T primjeni pravila

promjene pol

iTrazlikuje
odnose melu

Z 1

r

i prepoznaje |
stilska sredstva:

metaforu, metonimiju,
sinegdohu;

T razlikuje tipove
leksike (narodna
leksika, pozajmljenice,
arhaizmi, historizmi,
termini i neologizmi);

pravilnoj wupotrebi pad| )
i prepoznaje, razumije i
2BJK.3.1.3.Posje duj e gi r a 1z n a|pravilnoupotrebljava
promjeni u okviru vr st|frazeologizme;
tvorbe rijeli u bosans| . .
rijeli na morfeme i i nm! razumyepoam
odnosu na mjesto u rij|Sintakse
2BJK.1.1.6. Ima leksill|irazlikuje si

L'l' Bognjal ka

jedinice, prepoznaje i

I Realizam

preporodna
knjigevnost
i Moderna

T Knji gevnosg
i zmelu dva
svjetska rata

T Jugnos| avé
knjigevnost
izmelu dva
svjetska rata

i Bognj al ka
knji gevnost
JEZI LKA
KULTURA

i Pravopis

T Usmenoi
pismeno

i zragavanj e

kasnosti
najlegle

uleni ka
ibrojl anom
sadr gana

ostvarivar
ul eni ka,
korisni
n e dnapvijeditij n o



kojmse sl ugi u skladu s
nNor mom; razumi-se maaek $ il
pojmove (metafora, metonimija, antonimi,

sinoni mi, homoni mi) ; r
od domaliih rijeli i zn
posulivanja rijeli, al
automatski (osimoniht uli ca, a p

orijentalizama, za koje ne postoji zamjena

u bosanskom jeziku); r
frazema u bosanskom jeziku; poznaje
pravopisne prirulnike,
bosanskog jezika i umije da se koristi

njima.
2BJK.2.1.6. Posjeduje bogat i r aznolik )
|l eksi |l ki fond koristel

jezik u izragavanju;
upotrebljava jezik da bi izrazio svoja

i skustva; razli kuje ri
raslojenosti, po porijeklu, prostiranju.

2BJK.2.1.5. Umije da se koristi svim

sintaksi | kim mogulinostim
jezika; posjeduje gira
zna osnovne jedinice sintakse; poznaje

gl avne odli ke nezavi sn
zavisnoslogenih releni
znanje o kongruenciji i negaciji; razumije

pojam elipse; ima osnovna zn anja o
prostim i slogenim gl a
pravilnoj upotrebi pad

2BJK. 2.1. 1. Posjeduj e
historijskom razvoju jezika i njegovim

bitnim svojstvima; posjeduje osnovna

znanja o razvoju i vrsti pisma; definira i

razli kuj e | e zkojepripadgjue d i
razlilitim jezilnim ni
osnovna znanja 0 pravopisu i vrstama
pravopisa; ima osnovna
raznol i kosti i srodnos
univerzalijama; posjeduje kulturu
dijaloga; razumije ono
varijetetodvaja od drugi h vari
zavilajni govor uz naj
kulturnih vrijednosti drugih naroda i

etni|l kih zajednica.
2BJK.1.1. 2. Razlikuje
jezik i dijalekte, ima pravilan stav prema

svom i drugim dijalektima; ima potrebu da

| u vsxoj dijalekat i sve potrebite
razlilnosti, ali i da

prema drugim dijalektima; umije da
prepozna osnovne varijetete; razumije
pologaj etnografskih
standardnom jeziku i prepoznaje

d

funkcionalne stilove bosanskog jezika; Zna
osnovne podatke o mjestu bosanskog
jezika melu drugim sl a

i menuj e
| lanove;

rel| e

i razlikuje tipove
predi kat ski h

i prepoznaje odlike
razgovornog stila;

T primjenjuje znanja o
razvoju i zn
pisma;

T razlikuje faze
historijskog razvoja
jezika;

izna drugtve
okolnosti koje
omelavaju
historijskog razvoja
jezika;

pe

i primjenjuje znanja iz
historije jezika

T primjenjuje usvojena
znanja iz oblasti
knjigevnosti

I sistematizira i
procjenjuje sopstvena
znanja,;

i povezuje dv
historijski k ontekst sa
pojavom odr e
knjigevni h e

T prepoznaje odlike
realizma;

T na konkretnim
primjerima u
osobine realizma;

i prepoznaje odlike
bognjal ke pr
knji gevnosti

i prepoznaje glavne
predstavnike i
karakteristi
stvaralaca preporodne
knji gevnosti

i povezuje dy
historijski kontekst sa
pojavom preporodne
knjigevnosti
cjelokupne k

e
trele faze;

N




indoevropskim jezicima; umije da koristi
rielnike, enciklopedi]j
literaturu i internet kao izvor informacija.

2BJK.1.2.1. Poznata su mu sva djela koja
obuhvata planip rogram. Umije da

i menuje autore odrelen
smjesti u knjigevnohi s
Zna da odredi kojoj epohi u razvoju
knjigevnosti ta djela
osnovne odlike epoha i vrijeme njihova
trajanja, najznal ajni]j
naslove djela.

2BJK. 2.2.1. Tumali knj
posmatrajuili ga sa asp
kompozicije djela; obj
kontekst.

2BJK. 3.2.1. Lita, tuma
i straguje knjigevnoumj
knji gevnonaulna dj el a

d
o

gkol skim pr Kpramdm.l i
|l iteraturu i podatke
autora, interpretaciji teksta prilazi
analitilki i stwudiozno
girem kontekstu.

fuolava utj ed
evropske moderne u

jugnosl avensK
knjigevnosti ;

T povege poj ay
knji gevnosti
dr u gt vhestordjskim
okolnostima koje su

dovele do Prvog

svjetskog rata;

I prepoznai ispita
odnos ratne i
melur atne
prema tradiciji
(proglosti) i
u dr ugtpvoelniot i
angagmanu,;

knij

i razumije ulogu koju
forma, stil i tip
pripovijedanja imaju u
obli kovanju z
ideje knjige
I prepozna osobenosti
nacional ne
dr u gt vhestorigski
kontekst u kome se ona
razvija;

kK n

fuvila razv
bognjal ke Kk
u okrilju j
usporeluje |j
knjigevnim
stvar al a gegomn
i na nivou svjetske

knji gevnost.i

i
j
g
g

i pravilno upotrebljava
pravopisna i
pravila;

i koristi Pravopis sa
pravopisnim

i pravilno pi
i poluslogeni

I govori javho na teme

iz jezika, k 1
jezil ke kul t(
i'slugale migl

uvagava
obzir prilikom
argumentiranja svojih
stavova;

ga i




fulestvuje u

razumi

Tlhit ,
zira sl d

a
anal i
I sastavlja pisani tekst
na zadatu temu
pogtujuli |j
pravopisna pravila

e 7

2BJK.1.2.2. Usvojio je terminologiju

knjigevnoteorijskih po
primijeni na djelima i tekstovima koji se
obraluju; knjigevnoteo
umije da objasni, zna da navede

adekvatne primjer e. Poznati su mu

poj movi bognjal ka i s
autorska i narodna knj
interpretacija, knjige
knji gevnonaulni tekst;
(odlike lirskog, dramskog i epskog),

knji gevni ganrovi Kad
knifgevnost Bognjaka, po
osobenosti ganrova bos
srednjovjekovlja: admi
(povelja, darovnica.
(aleksandrida), epigrafika (natpisi na
steicima i plolama...)
(evanlel ja, apsb.lkpoznaje ,
poetil ke i formalne os
knji gevnosti na orijen
njene ganrove (divan,
mevlud, mufred, mesnevija, rubaija...).
2BJK.2.2.2. Obilje usvojenih
knjigevnoteorijskih po
interpreti rvaimgstuareRjm|j i ge
predvilenih planom i p
2BJK. 3.2. 2. I nterpreti
djela koristi stelena
knji gevnoteorijskim po
2BJK. 1. 2. 3. Naulio je
tumal enju knjigevnoumj
knji gevnonaulnih teaefgst
na spoljagdgnji i na unu
spoljagnjem nivou prou
historijski kontekst; na unutarnjem nivou

se bavi sigeom, ganrov
moti vi ma. Naulio je da
osnovne el emente struk
djela, umijedauspo r edi bognj al
knji gevnost sa svjetsk
ostvarenjima.

2BJK.2.2.2. Obilje usvojenih

knji gevnoteorijskih po
interpretiranju knjige
predvilenih planom i p




2BJK. 3.2. 2. I nterpreti
djela koris t i stelena znanj 4
knji gevnoteorijskim po

2BJK. 1. 2. 3. Naulio je
tumalenju knjigevnoumj
knji gevnonaul nih tekst
na spoljagnji i na unu
spoljagnjem nivou prou
historijsk i kontekst; na unutarnjem nivou

se bavi sigeom, ganrov
moti vi ma. Naulio je da
osnovne el emente struk
djela, umije da wuspore
knjigevnost sa svjetsk

ostvarenjima.

2BJK. 2. 2. 3. I nterpret
knfgevnoumjetnil] ka i k
djela jasno razluluje
pristup; primjenjujul
razumije i tumali raz

2BJK. 2.2.4. Umije da
strukturne osobine Kk
knji gevnonaul nog dj e
jasnost izlogenih id
i menuje stilske post
i koliko odrelene od
omogul avajujraanmhe i
2BJK. 1.3.3. Govoreli i
(iz jezika, knjigevnos
jasno strukturira kazivanja i povezuje
njegove dijelove na p
razlikuje bitno od ne
osnovne teme; sastavlja jednosta vniji
govorni i pisani tekst
pripovijedanjem i izlaganjem; umije
ukratko da opige svoja
dogivljaje knjigevnog
umjetni| kog djela; sag¢g
jednostavniji knjigevn
i zdvaja nj eglozarémlivea g ne
dijelove; rezimira jed
neumjetnil ki tekst.

2BJK. 2.3.3. Sastavlja
(iz jezika, knjigevnos
koristeli se opisom, p
izlaganjem; u govornoj ili pisanoj raspravi

precizno i znosi svoje idgé
stav; trudi se da govo
praveli prikladne digr
zanimljive detalije i o]
uolava poentu i izl age
nal i n; precizno iznosi
utiskkpovodom knji gevnog
umjetnil kog djela; sag
slogeniji knjigevni t




knjigevni i neumjetnil
neposredno vezane za ¢
izvjegtaje i referat;
normu u sl ul ajvétiema mpr
programom.

2BJK. 3. 3. 3. Kompozicio
pige strulni tekst na
jezika kao i novinski

2BJK.2.3.4. Ima sposobnost i naviku da u
razlilite svrhe (infor
razvoj, estetskiadog) v
zahtjevnije tekstove (
tekstove, strulne i na
tekstove iz oblasti nauke o jeziku i

knji gevnosti, tekstove
izgralen |italal ki wuku
kul turnom i obrazovnom
pri mjenjuje sdgigjeen el istt
strategiju |itanja koj
litanja.

2BJK.
el eme

.8. Prepoznaje
, stilske odli
sliko ost, ekspresiv
neumj e il kog tekst a;
konotativno znadammj e r
kontekstu i razumije njegovu svrhu;
odreluje znalenje nepo
osnovu

< Sk

3
t e
it
tn

konteksta i tvorbenog modela; razumije
znalaj |itanja za wunap
fonda.

2BJK. 3.3.1. Di skutuj e

iz jezika, knji ge skotge t
o smislu i vrijednosti
tekstova i o svrsi i vrijednostima
neumjetnil kih tekstova
terminologiju.

2BJK. 3.3.2. lzlage (u
situacijama, javno i p
auditorijem) i pi ge o
j ezi ka, kstiijkualtges ima o

razvijene govornil ke v
pretpostavlja razlilit
u skladu s tim problematizira pojedine
sadrgaje; prepoznaj e,
neverbalnu reakciju sagovornika, odnosno
auditorija, i t ome yor i
slugajuli govornika pr
formu njegovog govor a
govorenja.

Standardi obrazovnih
ili njegov dio) aktiyv
I i uz pomol razl il i

3 i
( i
a t

tkir@anp wi @ pd eyt isg e dné elgistanardaz ovanj a

e
h o

s e
da.

vi ge put a

Takvo

postupanje

tokom gkol ske godi

osigurava

n
d



pojedinalnih ulenil kih pzonsatnijgan,uivaj,e gat iunee nii Iskpmgosobnosti se nerp
sagledavaju iz novih wuglova, wutvrLluju, progiruju i sistemat:i
S obzirom na slogenost predmeta Bosanski jezik i knjigevnost
postupno ostvarivati sve standarde kroz sve |l etiri godine srednjogkol skog obrazove
standardi se mogu vidjeti i kao konkretnije povezani sa odre
UPUTSTVO ZA DI DAKETDROLKO OSTVARI VANJE PROGRAMA
. PLANI RANJE NASTAVE | ULENJA
Nastava i ul enje Bosanskog jezika i knji gevnosti treba da
tragivalkog duha koji Ie omoguliiti ulenicima da razvijaju
je e moii da koriste u daljenmm obardauz dv aun jsw,a kuo dpnreovfneosni ajn avlont
rmiraju vrijednosne stavove kojima se |uva nacionalna i sv
posobl jeni za ¢givot u multikulturalnom drugtvu; ovladaju o
l evantnim za aktidmiociulie gdjeeluo iaj®tno ul enje.
Kvalitet i trajnost znanja, umijeia, vjegtina i stavova ul
blika, metoda i sredstava koji se koriste u procesu ulenja.
jezika i knji gevnostivapri etam¢ €t awlhjoaa uz pojal anu misaonu akt
ogtovanja i uvagavanja didaktilkih principa (posebno: svjes
primjerenosti, postupnosti, sistematilnosti i oliglednosti),
obl i ka, metoda, postupaka i sredstava |iju su vrijednost utuvr
met odi ka nastave i ulenja Bosanskog jezika i knjigevnosti (p
korigienje komunikativnih, Inddi)l knieh oid as tprulmjielr e(nd he siajdalgaj i m
mogulnostima ulenika). |l zbor odrelenih nastavnih oblika, me t
je, prije svega, ishodima koje treba ostvariti, a potom i sa
ishodi ostvare.

Nastava Bosanskog jezika i knjigevnosti treba da bude usmj
kompetencija: kompetencije za ulenje, komunikaciju i saradnj
kompetenciju za rad sa podacima, ul| egdve qi wWoetmokratskom drugt

Redovna nastava i ulenje Bosanskog jezika i knjigevnosti i

i kabinetima za ovaj predmet, koji treba da budu opremljeni u skladu sa nhormativima za gimnazije.
Del i mi |l no, ona se organi z u jostorijamabiblibteci gimm dg § alt ®lkciim pgr t aoni ci ,
audiovizuelnoj sali i sl.). Nastava moge da se realizuje i p
ciljeva usklalenih sa opiimciljevima nastave Bosanskog jezi
knji geeheyiy u pozorigtu i sl

U nastavi Bosanskog jezika i knjigevnosti koriste se odobr
biblioiteff &omacijska i informatil|l ka grala, znalajna za sistem
samostalno kori gl enj eanjaarmsiavihvarinevora sazn

Oblasti Jezik, Knj i gevhesit| ka kuébarda | ine predmetnu cjelinu, da
upotpunjuju. Stoga je preporul eni b r dgzik Paz okvnaj isgaem@ioosktv i r an (
zadJezil ku X4) tuPad@ljainiirmnj em nastave i ulenja koje treba da c
predvilenih ishoda za sve tri obl asti, nastavni k [ e sam, uz
broj |l asova.

I'l OSTVARI VANJE NASTAVE | ULENJA

JEZIK (25 | asova)

Program za trefl.i razredhagiemaadri kegpsmjedao u struktural noj
cjelini Jezk or gani zovan je u pet oblasti/tema, wusklalen sa ishodim
standarda ulenilkih postignula. Obl ast ilineklezikesu: Tivaozd au rs a et avy
Tekstologija, Sintaksa, Opia.l Pnggiramokiasie Hiredoiiljaapjirenikayv
obl asti obralenih u osnovnoj gkol i, ali i uvolLenje novih poj

Prilikom obrade sadrgaja izvpegtkappdepbca|] opuzaekanktil ko
ul eni ka:

T problematizacija znanja 1 otvaranje kognitivhog konflikta;

Trazlilite strategije |itanja i sluganja tekstova sa usmje
pojavu;

1 strategije organiziranja predznanja i no vog znanja iz odrelene obl asti

i predstavljanje gramatil ke pojave u razlil:@
shemama, grafikonima itd.);

iprodukcija prema zadatom cilju/kriteriju, uz prepoznavanj
datom j ezi | kom pojavom dovode u vezu, kao i najava mogul nosti n

- 0o —+-x -
® w O 0w

1

tim simbolil kir



Tvorba .riU elkiviru ove teme ulenici treba da progire znanja

razredi ma. Potrebno je obraditi iripjo@livitgibosamyhemnjaé Z inleut vi
sl aganje, prefiksaciju, kombinovanu tvorbu, tvorbu pretvaran
ul eni ke sa vagnijim modelima za izvolLenje i slaganje i menica
prefiksoidima i su fiksoidima u bosanskom jeziku.

Progiriti znanje o poluslogenicama (razlike u znalenju pri
sl ogenice, u primjeri-batti paanandgdgaefot, zadrgavanje akcen
spoju, promjenljinwootridr kgpaog plrloanj ene u broj u i padegu, speci
pol usl ogeni ca sa dremek ajelo d€unijetiekratkosilazni .akcenat na E u djelo !), dvojaka
riegenja u spoj evi awo-/beroj-imoty €fote +/video -fudio - isl., uprimjerima  tipa T
auto - put i autostrada, aerodrom i aero -zagalenj e, mo t -&lubj fdtdgrafijaifotm t emont a g a,
videotekaivideo -signal i t d. ) kao i pravopisnim rjegenjima u vezi sa nji

Potrebno je posebno naglasiti razliku u pisanju crtice i crte prilikom kucanja na ralunaru
(distinktivna funkcija razmaka i dugine |l inije).

Preporul eni br oj | asova: 5

Sintaksa . U okviru ove teme ulenici progiruju i produbl juju z
(rijel, sintagma i relenica). Potrebno je produbiti i progir
Il anova i mogulnostima za njihovomi zOlhglhviaoejeerdaehast avisi kt
uleni ke sa strukturom slogenog predi kata (sa zadr gavanjem na
njihovim mjestom u strukturi slogenog predikata) i apozitivo

apozitivu povege sgedvao apazicii fe dansg i@pozitivi apozicija predstave kao
dodatne odredbe imenica, izdvojene pauzama u govoru, odnosno zapetama u pisanju.

Potrebno je objasniti posebne tipove predikatskih re|lenicsze
bezliédhenirce s |l ogilkim subjektom i obezlilene relenice).

Preporuleni broj | asova: 8

Tekstologja. U okviru ove teme {e pristupiti obnavljanju i progi
kao sintaksilkoj jedinici najvigega rarkega at,e al awlsa drei 5 et itti
veze melu relenicama u vezanom tekstu, te tekstualnim konekt
odranije, ali oni zahtijevaju novi i potpuniji pristup te Ie
odnosu na prethodnerazred e. Prili kom realizacije |asova iz jezika treba
primjere iz knjigevnih tekstova, a akcenat stavljati na prig

Preporuleni broj | asova: 2

Funkcionalni stilovi bosabskogrknpvgevemg pepukavaju se o0c¢
odli ke razgovornog stila, poredel.i ga sa novinarskim i admin
prethodnim razredima gimnazije. U ovom slulaju nastavu jezik
nastavom knjigevhuiuwseti i jezil ke

Preporul eni broj | asova: 4

Opia lingvUsbkkaru ove tematske obl asti ul eni ci progiruju
pi sma, znalaju pisma za kulturni i nacional ni identitet. Pre
nastave i ul enjlazislakde gl lastmermeo i z r d @apnairade prezentacija i
izl aganje ulenika na odabranu temu iz ove obl asti

Preporul eni broj | asova: 3

Historijajezika. Upoznat i uleni ke sa historijom jezika u XI X stolj
hrvatski) . Naziv bos anski jezik 1 norma i standardizacija.

Preporul eni br oj | asova: 3

KNJI GEVNOST (62)

Obavezni sadrgaji

RealizamuEvropi. U real i zaciji knjigevnog opusa koji se odnosi na
razgrani|iti znalenje toga termina jer realizam oznal ava met
umjetnilka epoha realizam se razvija sredi reeseawddapanijihst ol j el a,
Vvremena. Real i zmu pripadaju reprezentativni pisci i djela, t
moge se strukturirat:i prema razl il i tproblemske usmjerenbstimogla na osnovu
bismo uspostaviti jedan tematski kru g koji bi polivao na prikazu iglrialleanskog dr
Gorio) , potom krug koji je posvelen sociijzallonloimn rje©Osmrzmaa or u ( Do ¢
ovog nalina metodi]|l kog strukturiranja, moge se primijeniti i
socijalno -psi hol ogKki roman, naturalistil]Kki roman, realisti]ka nov
moge posebno proul avati u pojedinim nacionalnim knjigevnost:i
realizam....) U analizi djel arradalviagtii Imoirfal mies aca nmo pemo tioke

uglavnom e se primjenjivati princi p-aemqad @ mp |l &ri n ao-s tpir ,0 btl & msrktoe



stvaralal ki sistem nastave. Evropski realizam e se sagledat
predstavnika: Onore de Balzak Li |Gorioi socijalne diskrepancije unutar francu
raslojavanje unutar porodice; Ni kol aj VasiljévinjiseBogolijna kritika drugtva,
groteska; Lav Ni kAnhlgajerjivai | r Tgli sth@jst ruskog ari st oklrkaete skog dru
posledice koje nastaju u sukobu emocionalnog i drugtveno pri
konvencija o rodnoj ulozi ¢gene u drugtvenoj i privatnoj sfer
likova (Ljevin)...

Preporul eni br oj |l asova: 10

Real i zam u jugnosl avenskReakngameundpseéelimma jugnosl avenskih
se na tematskim krugovima koji se odnose na propadanje plemstva, odlazak seoske djece u grad,
mor alno propadanje sela pod utjecaj em italgktiualaealui st i | ki h odnosa
mal ogralansko sredini, socijalna nepravda, pojava zelenagtva
idejama izragivati svoj stav prema drugtvenim moralnim i dru
dj el i ma. Neki pi sicgievrneoasltiistnia njeugknngs| avenskim prostorima njeg
negativnim drugtvenim pojavama u obradi realizma moge se afi
pisaca sa jugnoslavenskog prostora sa piscVea/ &vabipshog real
razvoj srpske realistil ke pripovetke u pravcu oslikavanja gr
izmelu dva vijeka, duboka psihologka i emocionalna progvljav
DomanoBahga/ Vola.

Preporul eni br oj |l asova: 2

Bognj al ka dmrae kanrj d glelvenmisdi. se prvo upoznaju sa terminom bo¢
knji gevnosti -hii sdrourgitjvseknnom kontekstom u kome ona nastaje. Veon
periodizacijom bognjal ke knjigevnosti koj a jetbosanskoganovi bazir
jezika. Preporodna knjigevnost vezuje se za Austrougar ski pe
gl uhog doba i sa poletkom i razvojem preporodne knjigevnost:i
poletak i razvoj bognjal kewvaBeghpdkkeBpbpayoWmijoviset i Bi ser .
pol etak preporodnog peri bMehmedvdzgjae Kapep @jnawi | a kdijfubugaka
ostavio neizbrisiv trag i kao sakupljal usmene knjigevnost.i
knji gevaafvetr-melga Ba g apyevddiacaipjesnika.

U bognjal koj preporodnoj knjigevnosti kao kljulni trenutalk
romana: Zelenobusenje , Edhema Mul Kibkd jAbdurezaka Hifzi Bjelavca i Bez nade ,
Osmana Aziza. Ul eni ci e kroz ove primjere moli da uole glavne osc
perioda kao i njihovo mjesto u kontekstu evropske knjigevnos
spisatelice Nafije Sa&majzl iilzbor iz njenofem&nji gevnog djel a

Prepor ul eni broj | asova: 14

Moderna u svjetskldjokwiigeonwestéeme ulenici treba-da se upoa
hi storijskim kretanjima u svijetu na prijelazu iz 19. wu 20.
stvaranje pokreta moderne i stilskih prav aca uU okviru nje. Postepene promjene dr
tehnol ogki uspon, ubrzani razvoj kapitalizma, gralanske sl ob
posebnog odnosa prema g¢givotu i drugtvu i specifilnih ¢givotni
stva ranje. Da bi se razumjela poezija koja je u to vrijeme nastajala, bogata sinestezijama, simbolima,
zatim motivima i slikama modernog, urbanog ¢givota, od presud
sa dendizmom kao stilom givotariagpougl eegmjonazavijepokomi ii bt
Posebno se to ogleda kod umetnika koji ne pripadaju aristokratiji, ali se svojim dendi -elitizmom
protive nastupajulem egalitarizmu novog vGamen8oshUetakvom mi
l'ijom poezi j ontiupoznaskeozpjesmeuni Cvi j el kdjaoj je on razolarani pjes
otuleni intelektual ac. Od predstavni ka si mboArummi | ke poezije
Remboom , zastupljenog u programu sa pesmom Pijani brod, zatim Verlen, Rilke, Vitmen,
D g bran itd.

lako formalno spada u korpus pisaca realizma, Ant on Pavl ov iusvojiredremama,
krajem 19. stoljeia, postavlija oblik moderne drame, koja se
komedija) i predolava unutragnjbh,upjsumadiom&ii injsioltdwdjogkiediul
ishod nema nugno srelan ili tragilan zavrgetak.

Preporul eni br oj |l asova: 10

Moderna u jugnoslavenskim knjigevnost i maPd|motdeek nmo die rsme sk c
srpskoj knjigevnosti, pralwej s veeq aPréedgogpmjeBogdana, ob
P o p o v Anfolagiji novije srpske lirike u kojem su jasno naznalene smernice novooc
na poletku stoljel',a, odnosno zahtjev za estetskom | jepotom p

posebno odgovarap oeziji Dul i | a, Rak i | aielemegimalarpuilagizma koji se kod njih



mogu prepoznati . Tradicionalnost u pogledu forme i romanti |l a

pj esniAjtevkus e Guaizbaru sh date tri pjesme (haravno nastavniku se daje sloboda daizaberei
neku drugu pjesmu za obradu) rodoljubiva, socijalna i ljubavna ( O, klasje moje, Ostajte ovdje i Jedna
suza), kako i sam Jovan Deretil kage: AKao | jubavni pesni k razvi
narodni h pesma, sevdalinki .o

Proza kojajeus r pskoj knjigevnost.i nastajala u doba moderne odre
tradicionalnih tema i motiva sa izrazito modernim postupcima obrade. Ne | i st Boridavav
Stankovpirieadstavlja prvi moder ni roman u srpskojeknjigevnosti,
karakteristike |l okalnog ¢givota uzdignute na visok stepen psi

Zadiranje u psihologiju dominantno je i u prilama Petra Kc
tradicionalnim konceptom pripovijedanja Grob sl atke duge.

Preporuleni broj | asova: 4

Moderna u bognj adakorjazploiekzui joid veline ostalih predstavnika
jugnosl avenskom prostoru bognjalka moderna ne prekida svoju
sastavnice prati od bosanskog srednjovjekovlja, osmanskog perioda do samog vremena pisca. Kroz
sonete Muse Lazi ma lleatuilleani ci upoznati Spoj modern i tradicional
sa kraja 19. Stoljela bognjalki pjesnici svoja pjesnilka ost
vlastitog identiteta. Stoga se pojavljuj e poezija koja u sebi sadrgi kako posebno
Okcidenta, tu se kao zasebna vrsta izdvaja poezija s religi]
saznati obr al uQ@sunhan apjneiskmel a

Preporuleni broj | asova: 3

Knjigevnost i z mskdrataubviau. s Wj @etvoj t e mi ul enicima najprije tr
sintagma knji gevnost i znreel up oddvraa zruamiaj eva ni kakvu idejno organi zov
stilsku formaciju, nego tek vremensku odrednicu. Kako u ovom
nastaju i novi prozni izrazi i koncepti pripovedanja, zaleci
upoznati sa st MaselaPrastg, tFrarcakKafke gdje e se upoznati sa svijeto
kojoj je lovjek otulen kako od | judi tako i od dr,k@z va, tako
autobiografski spis  Tahe Huseina, najbolje o romanu toka svijesti [ eBukeibiesaa tVijema z
Foknera kao i izbornim BDgdj tmapi BEgovingamanom  Portret umetnika u
mladosti, s a st var\ilradygivroinjgdje s¥ wrjehom romanu Gospola Dpotedtuka j
svijesti u centar postavlja sav remena junakinja i probl ematizuje ustajali (m
sa st var aHanpbhaHesea |, kodkogseuromanu Demijan u tradiciji romana odrastanja
(bildungsroman) postavlja pitanje pronal agenja seVijeu i samoos

|l zborni sadrgaj.i

Razli|lite avangardne tendencije u evropskoj knji gevnosti r
evropske poezije tog vremena: ( Gotfrid Ben, Georg Trakl, Aleksandar Blok, Gijom Apoliner,
Marina Cvetajeva, V. B. Jejts ). Revolucionarno -socijalna tematika u poeziji tog vremena i antiratni
i mpul si (prema Gpanskom gralanskom ratu) mogu Pabla pratiti u p
Nerude . Duh epohe moge se pratiti i kRalindrantad&garéaj u .i ndi j skog pes
Njegov Gradinar iako sas tavljen od ljubavnih pjesama u prozi, sagledan zajedno sa ukupnim
djelovanjem ovog autora, odradgava epohalno kretanje Indije t
ostale vidove emancipacije.

Preporuleni broj | asova: 7

Knjigevnost izmelLu dvaugvnjosti sv@nstian Whenigevnbsetkmaz ovu
temu imati prilike da se upoznaju sa ekspresionizmom, nadrealizmom, kao i sumatrizmom kroz
poeziju Miloga CrnjanskoS8umatier,vermstkwenrea igwtmemaravi [e se blig
kroz Gos po LnistaMi Br ani sl ava Nugila, kao i KRraana zrajnes ke vvijetd reirpovj et |
sarajevske jevrejske sirotinje najbolje doNasalaSama&l Samoko

Bognjalka knjigevnost izmBdueduvuamsde¢rnstkal vadial. ki m i dej a Kk
Latifla nasljeluju ekspresionistilke teme u poeziji, prozi i
pripovijetkama Hasana Kikila. Nastavni k biraPpmdhunad dr ama
krvi ili Bijesno pseto za obradu. Posebna vrsta proze t zv. lirska proza koja povremeno n
emotivnog naboja nego neka lirska pjesma, kao i prvi lirski roman Grozdanin kikot u
jugnosl avenskim knjigevnostima ul enici e interpretirati put

Preporuleni broj | asova: 12

Jezi | ka &@4)tur

Pravopis. U okviru ove teme ulenici treba da obnove i progire
osnovnoj gkol i

Preporul eni br oj | asova: 6



Usmeno izragdaamjaedebat a. Posebno obraditi: pripremu za d:¢

sastavljanje plana izlaganja), argumentovano izl aganje, izvo
dijaloga.

Preporuleni broj | asova: 2

Pi smeno izradawkwjieu ove teme planirana je izrada | etiri
unaprelene verzije pismenog zadatka (ispravka pismenog zadat
zadataka je kontinuirana djelatnost i ne ogramefogva se samo
zadat ka) . Pi smeni zadatak se radi pisanom | atinicom. Il spravk

Preporuleni broj | asova: 16

1l PRALENJE | VREDNOVANJE NASTAVE | ULENJA

Pored standardnog, sumativnog vrednovanja kmje jog uvijek
obrazovanja (procjenjuje znanje ulenika na kraju jedne progr
standardizovanim mjernim instrumentima T pismenim i usmenim provjerama znanja, esejima,
testovima, gto za posledicu ima kampanj skenenmgriguppastavor i j enti s a
pretpostavlja formativno vrednovanje I procjenu znanja tokom savladavanja programa i sticanja
odgovarajule kompetenciije. Rezul tat ovakvog vrednovanja daje
nastavniku o tome koje kompetencije su dobro savladane, a koje ne, kao i o efikas
metoda koje je nastavnik primenio za ostvarivanje cilja. Formativno mjerenje podrazumijeva
pri kupljanje podataka o ulenilkim postignuliima, a najleglie t
zadataka, posm atr anj e i biljlegenje ulenikovih aktivnosti tokom na
izmelu ulenika i nastavnika, registar za svakog ulenika (map
formativnog vrednovanja na kraju nastavnog ciklusa treba da budu iskazana i sumati vnoi broj |l anom
ocjenom. Ovakva ocjena ima smisla ako su u njoj sadrgana sva
objektivno i profesionalno biljegena.

Rad svakog nastavnika sastoji se od planiranja, ostvarivar
danastavni k kontinuirano prati i vrednuje, osim postignuia uler
sebe i sopstveni rad. Sve gto se pokage dobrim i korisnim na
nastavnoj praksi, a sve gto se poékfekive. kao nedovoljno efikasn

3. YAsA:)] OO0 ho6800 O O0qOO0BEY) ] o
MAGYAR NYELV ES IRODALOM

A Magyar nyelv és irodalom tantargy tanuldsanak célja a nyelvi készségek és a funkcionalis
2r8shelis®g fejleszt®se; a nyelvi ®s irodal mi kult¥ra el saj 8§
értelmezésére és értékelésére vald képesség fejlesztése; a humanista oktatas és nevelés értékeinek
affirméldsa és elfogadasa; a személyes, a nemzeti és kulturdlis identitas fejlesztése, az anyanyelv, a
magyar nemzeti mult és kultira, valamint mas etnikai kdzdsségek hagyomanyainak, illetve
kultargjdnak megszerettetése.

ALTALANOS TANTARGYI KOMPETENCIAK

Il smer i a nemzet.i kul tur8lis °r°ks®g r®sz®t k®pezR, koroszt
al kot §8sokat, megismeri a vil §gir od askovegek érelmezésémékv ei t ®s az ir o
alapelveit. Megismerkedi k a kommuni k8ci - alapvetR jellemzRiv
valtozatdnak szabalyaival. A kdznyelvi norma elvarasainak tiszteletben tartasaval beszél és ir.
¥sszef ¢ggR, szabat os,poantsotkinlaiks zneigkfaeil eslzRembesz®l t ®s 2rott nye
megérti és kritikusan megfontolja azt, amit olvas, szokincse folyamatosan gyarapszik. Elolvassa, atéli
®s ®rtelmezi a sz®pirodalmi ®s nem sz ®p-iéswlahéribsresz kofemek k et . Az

tekinti. Fokozatosan olvasova valik, sajat izlése alapjan valasztja meg olvasmanyait, igényéveé valik,
hogy fejlessze sz°veg®rt ®si kompetenci 8j 8t ®s besz®dkul t Yr §j

anyanyelvét.

Alapszint

£rt het Ren ®s fesiélytiRdelmthen mmja a kdznyelvi normat, kulturaltan meghallgatja
m8§sok v®l em®ny®t. ¥sszeéef iggR,) kmayelsziempontb-1 j -1 form8lt r°v
beszélt vagy irott nyelvi szoveget alkot. Elsajatitja a gyakorlati irasbeliség maganéle ti és kozéleti
mTfajait. Meg®rt ro°ovidebb, -reegnydsszzeerrTTb bs z°@spsi zreofd¢aglgnBis ®s nem sz ®p
jellegT sz°vegeket, ®s kritikai szeml®l ettel viszonyul tarta
kialakul.

Al api smeretekkel rendae |l Kkemmkniak igiel vir@®dy ez Ri r RI ®s funkci
nyelvi r®tegeket, a k¢l °nb°zR nyelvv8ltozatokat. Al aptud8sra

szb6tanaval, mondattanaval kapcsolatban, és képes beszédben és irasban alkalmazni a nyelvi,
nyelvhelyess ®gi szab8l yokat. AlapvetR sz°vegtani, stilisztikai i sn



Fol yamatosan gyarap2tja sz-kincs®t, a sz-k®szletbRI a bes:
v8l ogatja ki. Term®szetes ig®ny®v® v8lik, hogy tanulja, Rriz
Ismeri az iskolai tantervben k°telezRen el Rir8nyzott irodal
az alkot6i opusban és az irodalomtorténet kontextusaban. Tisztaban van a korstilusok, iranyzatok
alapvetR -po®tikati kai | ell emzRi vdalomban. Feliesmeyiaszovegskngelvivi | 8gi r o

szerkezeti, stilisztikai jellemzRit, ®s p®l d8kkal t8masztja
szokasai, megtapasztalja az olvasas 6nmegértésben betéltott szerepét.

Megismerkedik a kézikonyvek hasznalataval, a konyvtarhasznalat szabalyaival, és betekintést
nyer az internetes informaciészerzés formaiba. Tisztdban van az e -nyelvhelyességgel, aze -
dokumentumok | ® rehoz8&8s8hoz szi;ks®ges szab8lyrendszerrel. Ha
helyesirasi szabalyza tot, ismeri a szdcikkek felépitését.

Kdzépszint

A tanul - helyt8ll a kommunik8ci: - k¢lonb?°zR k°z®l eti sz2nt e
irodal mi ®s mTvel Rd®si t®m8kr -1 . ¥sszetettebb besz®  t vagy 2
szabatosan kozl i gondol atait. Kialakult olvas-i 2z] ®se van. Me g ®r t
Osszefiggés -r endszer T sz®pirodal mi ®s nem sz®pirodalmi sz°vegeket
tudoméanyos célokat szolgalo olvaséas soran. Kritikai szemlélettel viszonyul a szépir odalmi és nem
sz®pirodalmi jellegT sz°vegekhez.

Sz®l esebb k°rT ismeretekkel rendel kezik a nyelv jellegzet e
al api smeretei vannak a vil8g nyelveirRI. T8j®koz-dik a t°meg

a m®di amT fl. Tigzthbak van a magyar nyelv eredetével, torténeti korszakaival és a magyar
irasbeliség kialakulasanak torténetével. Megérti, hogy a nyelv valtozatokban él, felismeri a terlleti és

tarsadalmi nyelvvaltozatokat. Kiterjedtebb ismeretei vannak a nyelvi szi ntek grammatikajarol
(hangtan, sz6tan, mondattan, szdvegtan). Stilisztikai ismereteinek birtokaban és a szdvegtipusok
oszt8lyoz8§s8nak szempontjait megismerve el emzi a k¢l °onb°zR s
Szokincse folyamatosan gazdagodik, nyelvi, nyelvhelyességi tudasat a gyakorlatban is
al kal mazza, tud ®l ni a szabatos, vil8gos, v8ltozatos kifejez
Gyakorlottan értelmezi az irodalmi szdvegek tematikajat, tizenetét, szerkezeti, poétikai,
stilisztikai, nyelvi ®s mTfaji jellemzRit. |l smeri ®s al kal ma
irodalmi mTvek ®rtel mez®sekor. A sz°anélsm@ireseRmzmdzvas: -j §veg v§gli
irodal mi mTfvek al apk®rd®seit, v®l em®ny®t meggyRzR ®rvekkel t
mg&s miv®szetek k°z°tti kapcsolatok term®szet®t ®s jellemzRit
Jartassaggal rendelkezik a kényvtarral, a kézikdnyvek hasznalataval és az internetes
inform8ci-szerz®s szab8lyaival kapcsol atban. K®pes sz8§m2t - -g®
hel yes2r8si szab8lyoknak megfelel R sz°veget al kotni
Haladé szint
A tanul - k®pess® v8lik a tananyag 8| tal lieésRyelvéSzaty zott ©°ss ze

témak megvitatasara. Fejlett retorikai készségekkel rendelkezik. Nyelvi és irodalmi témékat feldolgozé
szakszovegeket alkot.
Szodvegolvasasi, -értelmezési képességei kialakulnak, tudatosodik benne a befogadoi (olvasoi)

szer ep. F atikal I&admomja, &gyéni véleményformélasa vezényli 6sszetettebb szépirodalmi és

nem szépirodalmi szévegek értelmezésekor is. A szbvegek szerkezeti, stilisztikai jegyeit magabiztosan

felismeri. A hazi olvasméanyokon kivil egyéni valasztason alapul6 szévege k értelmezésére is képes.

V®l em®ny ®nek megfogal mazg§s8ban az ®rett ®rvel R technika ®rv®
olvas§si strat®gi §it az adott irodalmi mT saj8§toss8§8gai hoz ®s
kutat§s, al kot §s) . #ditkéinstazeatveknfagaiis képas imemedialis 6sszefiiggések

feltardsara.

Sz®l esk°rT i smeretekkel rendel kezi k a nyel vr RI ®s a magyart
kommuni k8ci -s mTfajokr - |. Felismeri ®s ©°sszevéekdii a sz°vegek
jell emzRit. A st2lusr®tegek nyelvi eszk°zeirRI nyert el m®I et
elemzésekor és megalkotasakor is kamatoztatja). Megismeri a modern nyelvészet irdnyzatait, és
ismereteit interdiszciplinaris kontextusba helyezi. A széveg p ragmati kai jell emzRivel i smer k
felt8rul el Rtte a nyelv mTkod®si aktusa, kibontakoznak a sz?©

| ehet Rs®gei
Magabiztosan mozog a konyvtar, a kézikdnyvek, az internethasznalat vilagaban. Az irodalmi

mTvek ®rtel mezd®&szeckroersernerhaszngl ja a sz®l esk°rT szakirodal mat .
haszng8l at8§nak etikai k°vetel m®nyeit szem el Rtt tartva, a dig
felhasznalva hozza létre alkotasait. Alkalmazza az e -dokumentumok létrehozasahoz sziikség es,aze -

nyelvhel yess®g el v8r8sainak megfelel R szab8lyrendszert.



A tanul -nak sz®l esk°rT ismeretei vannak a nyelv 8§ltal nos
nyelv rendszer ®r RI (a k¢l °nb°zR nyel vi szintekrRI: hangtan,
Sz6vegt ani i smereteinek birtok8ban al§ tudja rendelni a sz°veg
szempontjainak. Betekintést nyer a modern nyelvészet iranyzataiba, és ismereteit felhasznalja
projektmunkainak elkészitésekor. Atlatja a nyelvészet és mas tudoman yterlletek kozotti kapcsolatok
természetét.

SPECIALIS TANTARGY! KOMPETENCIAK: Magyar nyelv és kommunikaci6

Alapszint

A tanul - ismereteket szerez a nyelv alapvetR szerep®r RI, ¢
funkcioirdl. Tisztelettel viszonyul anyanyelve, val amint mas népek nyelve és kultaraja irant.

Alapszinten ismeri a magyar nyelv rendszerét (a nyelvi szintek grammatikajat: hangtan, szétan,
mondattan, szévegtan).

Jol tajékozodik a szoveg als6bb szintjein, hangtani ismeretekre tesz szert, megkulonbozteti a
szofajokat, ismeri a magyar nyelv alaktani rendszerét. Képes gondolatait 6nalléan, a nyelvi normanak

megfelel R, szabatos mondatokban megfogal mazni, a mondatokat
szerez jel és jelentés viszonyardl, tdjékozodik a magyar nyelv térténetben.

Megi smerkedi k a sz°veg 8l tal 8nos jellemzRivel, a st2l usr ®t
sz°vegt2zpusokkal . Meg tudja hat8rozni a r°vid terjedel mT sz°
bekezdések), felismeri a sz6vegdsszetarto er Rt, kapcsol -el emeket.

Megi smer i a helyes kiejt®s szab8lyait, a kultur8lt nyelvi
sz°veghTen mond el r°videbb sz°vegr®szleteket, memoritereket

Hasznalja legfontosabb szo6térainkat, a helyesirasi szabélyzatot, és gyak orlatra tesz szert az

internetes informacidszerzésben. Elsajatitja a nyelvi magatartasformak és az internetes kommunikacio
illemszabdlyait. A tananyaggal, a mindennapi élet kérdéseivel kapcsolatos vitdkban kulturaltan fejezi
ki, és érvekkel tAmasztja ala v éleményét.

Vitastratégiaja az érvek logikus felsorakoztatasara és masok véleményének meghallgatasara
®p¢l . K®pes az al apvet R -%gkzélétisdovegtipusok (kérvgny, Smiztopjg, n
motivacios levél, fellebbezés), valamint szamitégépes preze ntacids programok, technikak
hasznélatéra. Iskolaztatdsa végén megirja érettségi dolgozatat tiszteletben tartva a szakdolgozat
létrehozasanak tematikus, stilisztikai és szerkezeti kdvetelményeit.

Kdzépszint

A tanul6 a nyelvi rendszer sajatsagainak alaposab b i smeret®rRI tesz tan¥%bizonysg§gg
van a nyelvrokonsag fogalmaval, a nyelvek kozotti rokonsag viszonyrendszerével. Ismeri és
megnyi |l atkoz8saiban al kalmazza a helyes kiejt®s szab8lyait ®
szdvegek felolvasasa kor és elmondéasakor, a mindennapi kommunikécioban a szévegfonetikai
eszk©®°z°k ismeret®nek birtok8ban hozza | ® re produkci -j 8t. I s
helyesirasi szabalyokat.

A tanuldban kialakul a nyelvi rendszer egységének fogalma. Alaposabb ism eretei vannak a
sz-fajok rendszer®rRI ®s a mondat szerkezet ®r RI . El emz ®si k ®
kezeli az anyanyelv morfol - -giai rendszer®t, felismeri a mond
reven el emzi Rket .

Felismeri a kilénféle széve gt 2 pusok, sz°vegmTfajok st2lusjegyeit, a nye
t°megkommuni k§ci - t®mak®°r ®ben magabiztosan eligazodi k, megis

KifejezRen olvas, gyarap?2tja sz-kincs®t, a k¢l onf®l e beszd
korilmények nek megf el el Ren sz -1 al meg, ®s a sz-k®szlet megfelelR
irasbeli megnyilatkozésai soran.

T8j ®koz-di k a nyomtatott ®s elektronikus ismeretterjesztR
szbvegtipusok létrehozasara, szabatosan és vil agosan fogalmaz. Onalléan készit kilonféle tematikéaji
beszamoldkat.

Halado szint

A tanul -nak sz®l esk°rT ismeretei vannak a nyelv §ltal nos
nyelv rendszer ®r RI (a k¢l °nb°zR nyel vi s zskomegtank r Rl : hangt an,
Sz°vegtani ismereteinek birtok8ban al§ tudja rendelni a sz°v
szempontjainak. Ilsmeri az % netes kommuni kB8oimai miéhj ekzRb¢t
és 0nallé vélemeényt fogalmaz meg réluk.

TisztAban van a sz°veg pragmati kai jellemzRivel. Betekint ®s't

iranyzataiba, és ismereteit felhasznalja projektmunkainak elkészitésekor. Atlatja a nyelvészet és mas
tudomanyteriiletek kézoétti kapcsolatok természetét.



Retorikai ismereteitfe | haszn8§l va k®pes meggyRzR ®rvel R sz°veg | ®trehi
beszéd megszélaltatasanak nyelvi és nem nyelvi eszkdzeinek a tudatos felhasznalasaval, a hallgatésag

el v8r8sainak a figyelembev®tel ®vel. A k¢l °nbirdsdkatészaksz®°vegek

irodalmi szovegeket a szévegalkotas fokozatainak figyelembevételével, a beszédhelyzetnek, a

mTfajnak megfelel R st2lusban, a megfelelR kapcsol - -elemek alk
K®pes konyvt§&ri kutat- -munk8n, ©°n8§ll .- gyTjt®sen, rendszer e:z

t¢kr°ozR dol gozatok, ®rtekez®sek, essz®k el k®sz?2t ®s ®r e.

SPECIALIS TANTARGYI KOMPETENCIAK: Irodalom

Alapszint

£Ert het Ren ®s foly®konyan ol vas®s Aneknmalinraocsdsa8l mi§ | si zk® vi er goedka | @i t
olvas8s8ra, meg®rt ®s parafraze8l r°videbb, egyszerThb iroda
megfogal mazni az irodalmi mT t®m§j §t, ®s felismeri a kereset
sz°vegben. | smeri a t atntt eirrvobdeanl neil RmTrv8enkyezto, al kot -i k munk§&ss §g
korszakok legfontosabb tartalmi -formai jellemzRilt. K¢l °nbs®get tesz sz-beli
kozott. | smer i a n®pk°lt®szet ®s mTkelt®szet jellemzRit, val
az irodal mi alkot 8sok formai, stilisztikai ®s mTfaji jegyeit
t ®m8§j §t ®s jellemzRit. £rtelmezi a r°videbb, egyszerTbb irod
Megérti, miért fontos az olvasas személyiségének formélasa, s zokincsének gyarapitdsa szempontjabdl.
Benyomasainak és kdvetkeztetéseinek kifejtésekor irodalmi és nem irodalmi szévegek példaira
hivatkozi k. K®pes megk¢l °nb°ztetni a sz- szerinti ®s 8§tvitt
helyezniazirodalmat a mTv®szetek rendszer®ben (zene, film, k®pzRmTv®s
Interdiszciplinéris ismereteket szerez.

Kdzépszint

|l smeri az alapvetR olvas8si strat®gi 8kat, ®s al kal mazni t

Sokr®t Ten ®rtel megt @®enkolthkesaabb terjedel mT, egyszerThb ir
szdvegeket. A tanterv szerint szerzett ismereteit €és mas kutatasi forrasokat felhasznalva értelmezi és
megke¢l °nbezteti az irodal mi mT kompoz2ci - j §nak,stlisgtigai,ent ®sr ®t e
nyelvi ®s formai jellemzRit. I|smeri az alapvetR irodalmi, ir
a c®l nak megfel el Ren al kal mazza Rket az irodal mi mTfvek ®rtel
al kot 8sokhoz fTzRAdRr k®kkd®kek8mas®s] ® al § v®l em®ny®t. K®pes f
irodal mi mTvek, korszakok, st2lusirg8nyzatok k°zo°otti ©°9sszefyg¢g
koz6tti intertextudlis és interdiszciplinaris kapcsolatokat. Erti és értékeli az irodalom és mas
mifv®szetek k°z°tti °sszef ,gg®seket. Egy®rtelmTen §I1 §
¥ng8ll - -an v8laszt olvasm8nyt a koroszt8ly8nak megfelel
£rti, milyen jelentRs®ge van a zgeésltudissiglesrésdbenakutatdiga mTyv
szeml ® ettel, alkot- m-don tesz szert olyan olvas-i |
irodal mi mTfvek ®s mTfajok tanul m8nyoz8sa sorg§n, ®s am
nemzeti identitasat.

Haladé szint

£l vezettel, kutat - i ®r dekl Rd®s s el ®s kritikai szeml ®l et t el
tanterv 8ltal el R2rt irodalmi ®s nem irodalmi sz°vegeket, de
szivesen forgat és értelmez. Onalloan is meri fel ®s ®rtelmezi az irodalmi al kot §
k®r d®seket. T°bb szempontot ®rv®nyes2t az irodal mi mivek ®rt
intermedi 8lis ®s interdiszciplin8ris kontextusba helyezni: °
tudomanyterilletek kel . J8rtass8got szerez az irodal mistlisgiikaiek ki emel t t
jell emzRinek °sszehasonl2tg§8s8ban. Fejlett ®rvel R techni k8val
fogal mazza meg k°vetkeztet®seit. A tant erelmézésakordéhfitdbam 8ny zot t i
tanulmanyozza a nyomtatott é€s elektronikus szakirodalmat. Az olvasési feladattal 6sszhangban all6
olvas8si strat®gi 8kat alkalmaz. Fejlett olvas8si kult?%¥rg8ja v
szamara. Az olvasas révén gyarapit ja tudasat, szokincseét, fejleszti érvelési készségét, ki tudja fejteni
VRl em®ny®t, meg tudja v®deni &l 8§spontjg§t. Tud irodalmi mTve
megindokolja a valasztasat. Tiszteletet mutat a nemzeti irodalom és kultira értékei és mas népek
ku lturdja irdnt. A forditdsirodalom megismerése révén és mas népekkel valé kapcsolata soran
gyarap2tja interkultur8lis ismereteit. Kritikai szeml ®l et et
szakirodalom internetes forr8saib-slzew&lt-i va&l a®Rs z t®Kks keare,mtelkl R oy

ALTALANOS GIMNAZIUM;
TCRSADALMI XNYELVI 1 RCNYZAT
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Osztaly Harmadik




Evi 6raszam

148 6ra (4 6ra hetente)

KIMENET

A harmadik osztaly TEMATIKUS
Tudasszabvanyok 4 el v@gz ®s ®t k° v {EGYSEGEK
k®pes | esz a k éskulcsfogalmak
2MNY. 1.1.2. | smeri x k®pes gondol
besz®dmT | ®t r e h oz §s |6nélléan, a nyelvi
anyaggyTjt®s, elrenfnorm8nak megf el

megszerkesztés. Megismerkedik a

retorika néhany alapfogalmaval:

érvtipusok, retorikai eszk6zok. Tud

vazlatot késziteni.

2MNY.1.1.8. Felismeri a mondatot
mint a széveg lancszemét. Ismeri a

mondatfajtdkat, a mondatok

modal i t 8s8t j el zR f |stlisztika alapfogalmaival
Megk¢l °nbezteti a z |aszovegtipusokkal;
Osszetett mondatot. Felismeri és
megnevezi a szészerkezeteket, az * a tanul a n
egyszerT mondat alk I_sajatsagamak ala posabb
r@®szeit ®s a bRvz2tm| Smeret®r Rl te
az dsszetett mondatok rendszerét. tandbizonysagot;
Megkulénbdzteti az ala - és x ismeri ®s al
meII®ren_<_jeIR’r,nondata|apvetR hel ye
van a mondatok k6zpontozasanak _ szabalyokat;
al apvetR szab§8lyaiyv
kdvetelményeivel. Ismeri az x al aposabb is
egyszer T ®s ©° s staket e |vannak a szoéfajok
megalkotasahoz sziikséges rendszer ®r Rl ®
nyelvhelyességi szabéalyokat (az szerkezet ®r RI ;
egyeztetés, az igemodok, az .

x el emz®si k ®s

igek°t Rk, a

tekintetében).

2MNY.1.1.9. Ismeri a széveg
meghatarozo jegyeit, a széveg
felépitését. Meg tudja hatar
revid

bekezdések). Felismeri a

sz%veg®sszetart -
kapcsoléelemeket. Megismerkedik az

irott és beszélt szovegtipusokkal.

Felismer.i az el besz]|y i smer i az Vi
szdvegtipusokat (kommunikaciés kommuni k§ci - s
funkcio szerinti felosztasban). szovegtipusok tartalmi -
Megismeri a hivatalos nyelvhasznélat formai j el | emz Ri t
szdvegtipusait: kérvény, levél, véleményt fogalmaz megi
Onéletrajz, motivacios levél. roluk:

2MNY.2.1.1. Kulbnbséget tesz a x tisztS&ban va
besz®d ®s 2r §s .ellpragmatikai i el
Ismeri az iras kialakulasanak

torténetét. Ismeri a kdzlésfol yamat * betekint ®st

funkcioit (tajékoztato, abrazolo,

n®vel Rk
névmasok, a névszok toldalékolasa

ozni a
terjedel mT
alkotoelemeit (téma, cim, tagolas,

szabatos mondatokban
megfogalmazni, a
mondatokat alapszinten
elemezni;

§l tal 8nos |
stilusrétegekkel, a

birtokaban az anyanyelv
morfoldgiai rendszerét
bizt onsagosan kezeli, a

révén elemazi;
sz . .
x felismeri a
szdvegtipusok,
erlsz®vegmTfajok

stilusjegyeit, a nyelvi
stiluseszkdzoket;

modern nyelvészet

x megi smer kedi
el |

mondat részeit felismeri és
megfel el R mond

1(Az esszé tipusai,

NYELVI ISMERETEK
T Retorika és
kommunikacio

Az érvelés logikaja és
technikdja, érvfajtak,
érvelési hibak)

T A nyelvi szintek
grammatikaja
(Szovegtani
ismeretek;
Mondattan;

A modern nyelvészet
irdnyai;

A nyelvészet és
hatartudomanyai;

A pragmatika mint a
sz°veg mTk?o g
aktusa)

T Stilus és
kommunikacio

(A szdbbeli és irasbel
kommunikécio,

A szépirodalmi stilus)




i smertetR, fel h?2v.  |irhnyzataiba, ésismereteit
®rtel mezR, kapcsol alfelhasznélja projektumi
metanyelvi). Tud a kommunikaciés munkainak elkészitésekor;
zavarok forrasairél, a kozlés )
neh®zs®geirRI lsmel* 8tl8tja a ny;q
kommunikacié megvalésulasi mas tudoma nytertletek
formait  (én - kommunikacio, kozotti kapesolatok
személykozi, csopor tos és termeszetet;
tomegkommunikacié). Megismeri a x retorikai is
t°megkommuni k8ci I |felhasznalva képes
szocializalo és véleményformalo meggyRzR ®rvel
hatasat. ) . | ®t rehoz8s8r a
2MNY.2.1.2. Megismerkedik a a beszéd
tomegkommunikacié Uj eszkdzeivel, megszolaltatasanak nyelvi
azvirott és elektronikus sajté és nem nyelvi eszkozeinek
mTf aj aival .,h 2r, ,t U ltudatos felhasznéalasaval, a
riport, karcolat , recenzio stb. Ismeri hallgatosag elvarasainak
a szoObeli kommunikacids folyamat figy elembevételével;
szakaszait, és alkalmazza a
megfelel R hozz8j uk |x megi smeri a
forméakat: kapcsolatfelvétel szazadi eurépai ember
(kbszbnés, bemutatkozas, vilagértését, kulturalis
bemutatas, megszolitas), a kapcsolat torekvéseit, szellem i
tartasa, lezarasa. Felismeri, mozgalmait, a korszakra
megneveziéesmegalk ot j a az {je|l|lemzR gondol
szovegtzpusokat (el liodamivaltozatait;
®r vel R). Megi smer ke
beszéd folépitésével. X megismeri ®s

modernitas korélményét és IRODALMI
2MNY.2.1.3. Ismeri, megfogalmazza, szellemi mozgalmait; ISMERETEK
alkalmazza a norma, a kdznyelv i Medidlis
alapvetR szabsg8lyait|*x megismeri a kapcsol at ok
region8lis k°znyelv]iki emel kedR szazad masodik
hasznélatit ereivel. Tud a székészlet mTvel Rd®st °r t ®lfelének irodalma
véltozasarol: felismeri az U szavakat mTv®szettort ®n{i Modernitis és
a mai nyelvhasznalatban. Felismeri a irodalmi jelenségeit, intertextualitas
kel °nb°zR nyel vv 81 t |opusait; T Anovella
jellemzRit. Tiszt§ghb megujulasa
szaknyelvek és csoportnyelvek, az (j 1 i A reg®nymTif
(internetes) nyelvi [étmodok X megi s m®rés20a az el besz®l §
jell emzRi vel arayme r (oo magyar irodalom n®z Rpont ok
eredetét. Fel tudja vazolni a finnugor eurépai bsszefliggéseit, véltozasai
nyelvcsaladot. Fel tudja vazolni a tarsadalomtérténeti i Portr ék a Nyugat
magyar irasbeliség kialakulasanak vonatkozasait: el sR nemzed
rovid térténetét. i Vilagirodalom és

X megi smer.i a magyar irodalom a
2MNY. 2.1.8. K®pes ®|g4a4irodaimanak 19. szézad végén
irasbeli szovegtipusok Iétrehozasara: alakulastérténeti és a 20. szazad
hozzaszolas, esszé, kisértekezés. bsszeflggéseit, megérti a elején
Felismeri a s zOveg szerkezeti mfv@®szeti i r §n
elemeit, a cim, atéma és a mifajok | ®tf or‘
tételmondat kapcsolatat. Felismeri és
megnevezi a széveg kapcsoldelemeit X megi smeri ®s
(grammatikai és jelentéstani 19. é s 20. szazad europai
elemek). Ismeretei vannak az és magyar irodalom
2r 8§sk®pr Rl ®s hel y e |jelenségeit, opusait,
st2luseszk®zr RI mTal kot §sait;




2MNY.1.1.5. Alapismeretei vann
szbkészlet felosztasardl. Tisztaban
van a sz6 és lexéma fogalmaval.
Felismeri és megnevezi az
alapszéfajokat és atmeneti
sz-fajokat. I smeri
szbalkotasi médokat. Ismeri és
megnevezi a legfontosabb
igefajtg8kat, az
madijeleket és személyragokat (az
alanyi ®s t&8rgyas
Ismeri, megnevezi a névszékhoz
jarulé toldalékokat. Ismeri a
szOképzés szabalyait, a
toldalékmorfémak fajtait, alakjat,
jelentését, sorrendjét.

ak a

i-g®

r

X ®rti az irod
beszédmaddokat, felismeri a
poétikai sajatossagokat;

x felismeri az
interdiszciplinaris és -
textualis kapcsolatokat;

x felismeri az
alkotasok formai, sti  lisztikai
®s mifaji jegy
tudja fogalmazni a
szovegvilaguk témajat és
jell emzRit;

x ®rtel mezi a
egyszerTbb iro
sz°vegekhez Kk?©°it
kérdéseket;

X meg®rti, mi ®

olvasas személyiségének
formélasa, szokincsének
gyarapitasa szempontjabdl;

X a tanterv sz¢{
ismereteit és mas kutatasi
forrasokat felhasznalva
értelmezi és
megkillonbozteti az
i rodal mi

mT

jelentésréteg ének
legfontosabb elemeit,
stilisztikai, nyelvi és formai

jell emzRit;

x fejlett ol va
van, az irodal
olvasasa élményt jelent
szamara;

x az olvas8s r

gyarapitja tudasat,
szokincsét, fejleszti érvelési
készségét, ki tudja fejteni
vélemé nyét, meg tudja
védeni allaspontjat;

x tud irodal mi
ajanlani masoknak, és
megindokolja valasztasat;

X tiszteletet
nemzeti irodalom és kulttra
értékei és mas népek
kultargja irant;

X a ford2t8sir

megismerése révén és mas
népekkel val6 kapcsolata




soran gyarapitja
interkulturdlis ismereteit;

2MNY.2.1.5. Képes a magyar nyelv

szo6faji rendszerének felvazolasara.
Tudja a sz-fajok al
tulajdonsagait, ismeri az

alapszéfajok alcsoportjait. Ismeri a

viszonyszokat és mondatszokat.

Ismeri a tébbszéfajusag, az alkalmi
széfajvaltas fogalmat. Ismeri a

ritkabb széalkotasi moédokat
(szérovidulés, sz6elvonas,

szbhasadas, szévegyulés, mozaikszo
alkotas, népetimoldgia). Megnevezi a
k®pz Rf aj t &k szerepiket.s me
Ismereteket szerez a nyelvujitas

sajatos szbalkotasi maédjairdl

(sz6képzés, szbOsszetétel,
szbosszerantds, szorovidités, elavult
szavak felUjitasa, tajszavak

beemelése a kéznyelvbe, idegen

szavak leforditasa). Ismeri a
mozaikszok, a fontosabb

a szdmok helyes irasmadjat.
legfontosabb idegen szavak
magyarban szokésos alakjat,
hasznalatanak szabalyait, jelentését.
Megismeri és alkalmazza a

hagyomanyos irast magyar
személynevek és az idegen nevek
helyes2r8§s8hoz kRat R
2MNY.3.1.5. Kuldnbséget tesz
szabdlyos és szabdlytalan sz6alkotés
kdzott. Tudatdban van a magyar
nyelv agglutinald jellegének,
jelent®st°mer2tR
magyar sz6alakokat 6sszeveti idegen
nyelvi példakkal. Felismeri az
atmeneti és dsszetett

mondatr ®szeket (hat §]
targy, 6sszetett hatarozok). Ismeri a
szabad bRv2t m®nyek
fogalmat. Felismeri a valddi és
alszintagmakat, a szintagmak
kapcsolédasat a mondat
szintezRd®s®ben. I s
nyelvtani megnyilvanulasi médjait
(predi kat2v, jelzRi
szerkezet).

roviditések,
Ismeri a

vV o

® 9

2MNY.3.1.3. Ismeri a dialektus,
szociolektus, digilektus fogalmat.
Ismeri a tdjszavak felosztasat. Képes
a magyar nyelv eredetének atfogo
bemutatasara. Ismeri és be tudja
mutatni a nyelvrokonsag
bizonyitékait. Ké p e s
nyelvemlékeink tartalmi

bemut at
-nyelvi

x a tanul ban
nyelvi rendszer egységének
fogal ma; x al a

ismeretei vannak a szo6fajok

rendszer ®r Rl ®
szerkezet ®r RI ;
x el emz®si k ®s

birtokdban az anyanyelv
morfoldgiai rendszerét

_|biztonsagosan kezeli, a

mondat részeit felismeri és
megfel el R mond
révén elemzi;

x felismeri a
szévegtipusok,
sz°vegmTfajok
stilusjegyeit, a nyelvi
stiluseszkodzoket;

x megismer kedi
kézikdnyvek hasznélataval,

a konyvtarhasznalat
szabdlyaival, és betekintést
nyer az internetes
informacidszerzés

formaiba;

x tiszt88ban va
nyelvhelyességgel, aze -
dokumentumok
létrehozasahoz sziikséges
szabalyrendszerrel;

X vi t @&gidjamzmétvek
logikus felsorakoztatasara

és masok véleményének a
meghallgatasara épdl;

x k®pes az al a
jellegT maggn®l
kozéleti szdvegtipusok,
valamint szamitégépes
prezentacios programok,
technikdk hasznélatara;

x k®pes az eyae
sz°veg ®s ideg
forditdsdnak 6sszevetésére;

x k®pes az °ngl

informaciészerzésre és

-feldolgozésra, beleértve az
(j digitélis
informaciéforrasok
felhasznalasat is.

KOMMUNIKACIOS
KULTURA

i Helyesiras és
gyakorlati
nyelvhelyesség

T Kényv -, konyvtar
és internetismeret

i Szbvegértés 1
szdvegalkotas T
szbvegmondas




jell emzRit. | smeret
a |l egjelesebb Rshaz
finnugristakkal, nyelvujitokkal,
nyelvészekkel, nyelvi folyoiratokkal
kapcsolatban.

2MNY.1.2.4. Ismeri és megnevezi a
tant er vbenzogitoddimi §ny

mTveket ®s al kot ik
jell emzRit, tov8bbs
korszakok legfontosabb tartalmi -
formai jellemzRit.
megfogal mazni az ir
sz®vegvil §8g8nak t®m
®s fR mot2vumait, m
f Rs z e r elmdrniedidlis (pl.
k®pzRmTv®szeti, zen
filmmTve®szeti), ill
interdiszciplin8ris
fel és nevez meg a tantervben

el Ri r8nyzott irodal

2MNY.1.2.5. A tantervben

el Ri r8§nyzott irodal
egyszer T ketéstéotaknaz
meg szépirodalmi és nem

szépirodalmi példakra hivatkozva,
szbhasznélatdba beépiti az olvasott
széveg fogalomrendszerét.
Megismerkedik a magyar nemzeti
kultara kialakulasanak folyamataval

és intézményeivel. Tiszteletet mutat

a nemzeti irodal om és kultdra értékei
és mas népek kultdraja irant.

Felismeri és megnevezi a magyar
nemzeti és kulturalis elemeket a
mTvekben.

2MNY.1.2.6. Klllbnbséget tesz az
ugyanazt vagy hasonlo témat,
karaktereket és eseményeket

feldolgozé szépirodalmi és nem
szépiroda Imi szdveg kdzott. Megérti

a r°videbb, egyszer
nem irodalmi szbvegeket és
parafrézisukat. Felismeri a keresett
informacidkat a nem szépirodalmi
szdvegben.

2MNY.2.2.2. A tantervben

el Rir8§nyzott irodal
annak részletében felismeri és
felsorolja a lirai, epikai és dramai
mTfnem saj8toss8§gait
megke¢l °nbezteti az
mTfajokat, amel yekh
mTvek tartoznak. Fe
mTfajokat: ®letrajz
naplo, Utleiras, emlékirat és a
tudoményos -ismeretterjes z t R




sz%°vegek. Megnevezi

mifajok jellemzRit:
planctus, zsoltar; paraniesis,
pikareszk -, eszme -, f ej-Lteddt® s

lélekabrazold, utépikus, fantasztikus,
tarsadalmi, dokumentumregény;

antik, reneszansz, klasszicista,

epikus, a bszurd drama. Felismeri az
§t meneti mTfajokat
dramai kéltemény, filozé6fiai drama,
prozavers, tragikomédia).

2MNY.2.2.5. Onalléan elemzi az
irodal mi al kot 8sokh
tarsadalmi kérdéseket, és érvekkel
tamasztja ala véleményét. Felismeri
akil® nb°zR irodal mi n
korszakok, stilusiranyzatok kozotti
Osszefliggéseket. Felfedezi és
megnevezi az irodal
intertextudlis és interdiszciplinaris
kapcsolatokat. Erti és értékeli az
irodal om ®s m8s mTv
Osszeflggéseket.

2MNY.2 .2.6. Onalléan véalaszt
olvasmanyt a korosztalyanak
megfelel R irodal om
kivancsisagot mutat, érti, milyen
jelent Rs®ge van az
maga mivelts®ge ®s
fejl eszt ®s ®ben. Hos
egyszerTbb nyelvT ®
irodalmi és nem irodalmi
sz%vegr®szletet sok
Megnevezi és ismereteire hivatkozva

el emzi a k¢l °onb°zR
mifveket: mTfaji, ny
szempontok, valamint a nemzeti

jell emzRk (n®pi kul
mTvel Rd®st°rt®net,
sth.) szerint.

2MNY. 2.2.7. K¢l °nbs
parafrazedlasa és elemzése kozott.

Meg tudja kuldnbéztetni az irodalmi

al kot 8sokr - sz-|I
sz°%veget az ®rt®kta
r®szes?2tR szaksz?®
felsorolja a mTve
megfogalmazza annak fabuljat,
olvasmanyairdél olvasénaplot, vliogot,
beszamoldt készit.

~ <
[¢]

MNY.2.3.3. Megérti a hosszabb,
egyszerTbb sz®pir
szépirodalmi szdvegeket: bemutatja
asz®pirodal mi mTvek
helyzetek, jellemek, érzelmek és
gondolatok 6sszefliggéseit, felismeri

o
o




a lirai formanyelv (ritmus, rim,

hangzas, képiség) stiluseszkozeit.

Képes a szévegek kozotti

kapcsolatok felismerésére és
értelmezésére (pl. téma, szerepl Rk,
motivumok, utalasok).

2MNY.3.2.1. Fejlett olvasasi kultiraja
van, az irodalmi mT
élményt jelent szamara. Az olvasas
révén gyarapitja tudasat, székincsét,
fejleszti érvelési készségét, ki tudja
fejteni véleményét, meg tudja védeni
allaspontjat. Tudatosan alkalmazza
az irodalomelméleti fogalmakat.
Képes irodalmi és nem irodalmi
fogalmak meghatéarozasara. Ismeri a
mar korabbiakon tul a dramai,

epikai, lirai, az alteritds, ambivalens,
anticipéacio, epigon, filolégia, kanon,
profan fogalmak jelentését stb.

2MNY. 3. 2. 2. K®pes a
kozepes °sszetetts®
mTvek mTfaji, temat
nyelvi -stilisztikai 6sszevetésére.
Megkuldnbozteti és részletek alapjan
értelmezi az atmeneti irodalmi
mTfajokat. Fejlett
fogalmazza m eg megallapitasait a
sz%°vegr RI

2MNY. 3.2.4. Az irod
intermedialis és interdiszciplinaris
kontextusba helyezve értelmezi:
megnevezi és véleményt alkot az
irodal mi mT m&s mTv
és tudomanyteruletekkel fennallo
kapcsolatardl.

2MNY.3.2. 5. Olvasmanyai, illetve
forditdsok révén és mas népekkel
val6 kapcsolata soran gyarapitja
interkulturalis ismereteit.
Parhuzamot von a klasszikus és a
kortars irodalmi alkotasok tematikai,
stilisztikai, motivikus, formai
sajatossagai kozott, onalléan fedez
fel kozottlk intertextudlis

Osszefliggéseket.

2MNY.3.2.8. Ajanlast fogalmaz meg
irodal mi mTvekhez,
valasztasat.

2MNY.1.1.4. Ismeri helyesirasunk
alapelveit. Ismeri a beszédhangok
keletkezésének maodjat. Ismeri a
massalhangzok és maganhangzok
rendszerét. Megkulonbozteti a




mag8nhangz- - kat i dRt
hosszU) és a nyelv vizszintes

mozgasa szerint (mély és magas
maganhangzdk). Ismeri, megnevezi
és alkalmazza a hangrend és a
maganhangzé -illeszkedés torvényét.

|l smeri a m8ssal haméy
zOngésség szerinti

folosztasat. Ismeri, megnevezi,

elemzi a massalhangzék hangtani

v8l toz8sainak egysz
Pontosan jeléli a maganhangzok és
m8ssal hangz- -k i dRta
kdzismert szavakban. A
hangkapcsolatokat helyesen jeldli a
méssalhangz6 -valtozasok esetében.
2MNY. 1. 3. 2. R°vid,
|l ogi kus fel ®p2t®sT
nyelvi sz°veget alk
sz°vegt2pusokban ®s
Tartja magat az alaptémahoz.

Al kal mazza az el bes
®rvel R k°z| ®s m- doka
egyszer Thbh sz®pirodal|
szépirodalmi szdveget, kiemelve a
Iényeges vagy érdekes részleteket.
Roviden megfogalmazza
olvasmanyélményét vagy mas
mTv®szi alkot&s kel
gondolatait.

2MNY.1.3.3. Irodalmi, nyelvi,

mTvel Rd®si t ®m8§kkal
mindennapi élet kérdéseivel

kapcsolatos véleménycserében,

vitaban méasok véleményét

meghallgatja, és figyelembe veszi azt
saj 8t egyszerTbb ®r
megalkotasakor. A széban vagy

irasban f elvazolt allaspontjat

érvekkel thAmasztja alé.

2MNY.1.3.4. Szdbbeli és irasbeli
megnyilatkozdsaiban alkalmazza a
nyelvi, nyelvhelyességi szabalyokat,
és tiszteletben tartja a
nyelvvaltozatok kdzotti kodvaltas
szikségességét. Szovegalkotaskor
kilonvalasztjiaa szdveg részeit,
cimet és alcimeket ad, tud idézni. Az
érettségi dolgozatot a
szakdolgozatok alkotasanak
szabalyai szerint irja (labjegyzeteket
hasznal, tartalomjegyzéket és

bi bliogrgfi gt k®sz?
hivatalos levelet ir, gyakrabban
hasznalt m indennapi hivatalos
szdvegfajtakat (6néletrajzot,
kérvényt, fellebbezést, igénylést,




hirdetést) fogalmaz. Ki tudja télteni a
k¢l onb°ozR Trlapokat
formanyomtatvanyokat. Rendezett,
olvashat6 irasképe van.

2MNY. 2.3.1. Hosszab
beszélt vagy irot t nyelvi széveg
megalkotasakor sajat véleményének,
allaspontjanak pontos, arnyalt
tolmacsolasara torekszik. Helytall a

kommuni k8ci - k¢l °nb
sz2nterein, k°z°%ns®
nyel vi, irodal mi ®s

témakrol. Allaspontjat hitelesen

képvise li, ugyanakkor tiszteli a

saj §tj8t-1 elt®rR v
szébeli kozlései soran alkalmazkodik

a kommunikacios folyamat
t®nyezRihez, c¢c®lj§h
veszi a k¢l onb°ozR s
stilusrétegek sajatossagait.
KifejezRen ol vas sz
szovege ket, illetve a mindennapi
kommunikaciéban a mondat - és
sz°vegfoneti kai esz
hangmagassag, hangszin, tempg,
sziinet, hangsuly, hanglejtés)
ismeretének birtokaban hozza létre
produkciéjat. Képes hosszabb
szbvegrészletek, memoriterek

s z ° v e g htéfmese®tagolt és
kifejezR el Rad8s8r a
megfelel R artikul 8c
egyéni sajatossagainak fejlesztésére

és tudatos hasznalatara. Hosszabb
nyel vi, irodal mi ®s
t ®m8gkr -1 sz-1 .- el Ra
®rtR k°z°ns®g, k®rd

MNY. 2.3. 2. Hosszabb
beszélt és irott szOveget alkot az

el besz®l R, |l e2r . ®s
kdzlésmadot alkalmazva.
Véleménycserében, vitaban

pontossagra, érzékletességre és a

Iényeg kiemelésére torekszik,
megfelel R kit®r Rket
részleteketé s megfel el R p
véalaszt. Felismeri a humort az
irodal mi mTvekben,
maddon alkalmazza azt sajat
szdvegeiben. Pontosan
megfogal mazza az i
m§s mTv®szi al kot §
hangulatot, élményt, véleményt,
allaspontot. Roviden dsszefo  glal
hosszabb, egyszer
nem szépirodalmi szévegeket.
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4 A tudasszabvanyok az  altalanos kdzépiskolai oktatas befejezéséig valésulnak meg. Ugyanazon

tud8§sszabvsg8§ny (vagy valamelyik r®sze) t°bb alkalommal is akt
kcz®pfok¥% oktat§s befejez®S®i g, azonban k¢l °nb°zR ki menet ek

egyéni tanuléi teljesitmény mind maga sabb szintT megval -sul §s8t, a tanul -k isr
k®pess®gei viszont ily m-don folyamatosan % szemsz°gbRI sze
bRv2thet Rkk® ®s rendszerezhet Rk k® v8Ilnak.

A Magyar nyelv és irodalom tantargy és az altala feldlelt terlletek bonyolultsaga folytan fontos, hogy a

kdzépfoku oktatas mind a négy éve folyaman fokozatosan valamennyi tudasszabvany megvaldsitasa

sorra kerg¢gljon, azzal, hogy egyes tud8sszabvg8§nyok valamely k

UTMUTATO A PROGRAM DIDAKTIKAI  -METODIKAI MEGVALOSITASAHOZ
l. A TANITAS ES A TANULAS TERVEZESE
A Magyar nyelv és irodalom tanitasanak és tanulasanak hozza kell jarulnia az alkotoi és kutatoi
szellem kialakul 8s8hoz, amely |l ehetRv® teszi a tanul -k tudS§8s
készségeik fejlesztését, mindezt pedig alkalmazni képesek tovabbtanulasuk soran, valasztott
hivat 8sukban ®s a mindennapi ®l etben. A tant8rgy |l ehetRvV® tesz

amely a nemzeti ®s a nemzetk©zi kul tur8lis °r°ks®g megRrz®s®
tobbkulturaju tarsadalomban valo életre, hogy 4ltalanos és tanta rgykozi kompetencidkra tegyenek

szert, amelyek relevansak a k6z0sség életében valé aktiv részvétel és az élethosszig tartd tanulas

szempontjabal.

A tanul -k tud8s8nak, k®pess®geinek, j8rtass8§g8nak ®s 81l | §s¢
sokbanfigg atani tési-t anul 8§si f ol yamatban al kal mazott elvektRI, for m§k
eszk®°z°ktRI. Ez®rt a magyar nyelv ®s irodalom korszerT okt at
tanulék fokozott gondolati tevékenységgel érik el, mikdzben tisztelik €s méltanyolj ak a didaktikai

elveket (kildndsen: a tanuldk tudatos tevékenységét, a tudomanyossagot, megfelelést,
fokozatosséagot, rendszerességet és nyilvanval6sagot), valamint azoknak az oktatasi formaknak,

maddszereknek, eljarasoknak és eszkdzoknek az adekvat alkalmaz asat, amelyeknek az értékeét

meg8l 1l ap2totta ®s megenryResl2vt e@st ei rao dnaalgoynrart an2t 8s8nak ®s tanul 8

gyakorlata ®s m-dszertana (el sRsorban: a munka szervez®s®nek

tartalmaknak és a tanulék képességei nek megfelel R kommuni kat2v, | ogikai ®s sz

maddszerek alkalmazasa). A meghatarozott oktatasi formak, modszerek, eljarasok és eszkdzok

kivg§laszt8sa el sRsorban att-I f¢ggg, mely kimeneteket kel me

amelyek seg2tenek az el Rir8nyzott kimenetek megval - -s2t8s8ban.
Okt at §8si m-dszer ek: el RadS§s, magyar 8zat, el besz®l ®s, a tar

szeml ® tet®s, munk8ltat- m-dszer, projektm-dszer, tanul 8si s

szimu lacio, szerepjaték, jaték, tanulmanyi kirandulas, hazi feladat.
Munkaformak: frontalis munka, (differenciélt) egyéni munka, parban foly6 tanulas: paros munka

(hasonl - szinten | evR tanul -k ol danak meg k©°z°sen valamely f

tutorrends zer T tanul &8s (k¢l°nb°zR szinten |l evR tanul -k k°zotti ta
A magyar nyelv és irodalom oktatdsa és tanuldsa a tantargy szdméra specialisan kialakitott

tantermekben és szaktantermekben folyik, amelyeknek a felszerelése 6sszhang ban kell, hogy legyen a

gimnaziumi norméakkal. Részben az iskola méas termeiben is tarthat6 tandra (iskolai kdnyvtar -
médiatér, olvas6terem, audiovizudlis terem stb.), az interneten és iskolan kivil (k6nyvtéar, szinhaz,
muzeum, mozi, képtar stb.).

A magyar nye Iv és irodalom oktatdsdban a jovahagyott tankdnyvek és kézikdnyvek

hasznalatosak, tovabba olyan kényvtari -informacids és informatikai anyagok, amelyek a tanuldk
szisztematikus felkészitését szolgaljdk. Célunk, hogy tanuléink 6nélléan hasznaljak az ismerets zerzés
k¢l °nb°zR forr8sait az oktat8sban ®s azon k2vgl
A nyelvi ismeretek, irodalmi ismeretek és kommunikéacios kultira tertlete egységes tantargyat
képez, athatja és kiegésziti egymast. Emiatt a javasolt 6raszam csupan keretszam (a nyelvi ismeretek
terlile téé 32, az irodalomé 80, a kommunikéacios kultiraé pedig 36). A tanitas -tanul 8s k°rg¢gltekintR
tervez®s®vel, amellyel el kell jutni mindh8rom ter¢l et el Rir
tanar maga fogja meghatarozni az 6raszamot, mikdzben figyelemme | kiséri a tanulok eredményeit.

Il. A TANITAS ES A TANULAS MEGVALOSITASA
TERULET: NYELVI ISMERETEK

A tanterv alapvetR t°rekv®se a nyelv mTk°d®s®nek, haszn§8l ¢
kontextusokban, k¢l onb°zR c®l ok el ®r ®s ®r e, val ami nt annak me
hogyan képesek a nyelvi széveg altal kdzvetitett jelentésen tdl is hatni, befol yasolni partneruket,

hogyan képesek megnyilatkozasaikkal akar cselekvéseket is végrehajtatni. A kulturalt nyelvi



magatartas fejlesztése: a magyar nyelv leggyakoribb udvariassagi formai hasznalati kdrének, nyelvi
formainak megfigyelése mindennapos feladat.

El engedhetetl en a nyelvtani i smeretek °sszekapcsol 8§sa: pl
ki fejez®se az egyszerT ®s ©°sszetett mondatban. A grammati kai
parhuzamba allitasa révén a mondatok jelentése és hasznalati értéke kdz ott vonhatunk parhuzamot. A
miTkodR sz°veg ker ¢l el Rt ®r be, f Rk®nt mondataink (megnyil atko
Milyen funkci -t t°lthet be egy okhat8&8roz-i mondat, hogyan fe

Retorika és kommunikacio (6 ora)

Az esszé tipusai: Le2r.-, elbesz® R, ®rvel R. BepveretlR®Rr cessiR,® f°| ®p?
el besz®l R, hel yrei gazi2nf-or nfS8c@n-yke k ,d ehf8itnt2®ri - k, i, dl®mae t ek r ®v ®n)
definialasa, a probléma folvetése (tételmondatra tamaszkodva), a kifejtés (a val asztott) szempontok
alapjan,a zarlat, mely ©°sszegzi a k°vetkeztet®seket. (T®tel mondat mi
bekezdéshez is tartozhat.)

Az érvelés logikaja és technikaja (érvfajtak): a definiciébol levezetett érv, az ok -okozati
viszonyokb6l, kor ¢ 1 m®ny e k b RI sz8rmaz:-, ©°sszehasonl2t8son alapul -, bi:
p®l d8kb- -1, a dedukt2v ®s indukt 2 v Eké€lésidibik e zttlzaso®s bRl sz &r maz -
torzitason, személyeskedésen, cslsztatason, hamis ok -okozati viszonyon, kiggséw 81 aszt §s |
alapul6 érv.

A cafolds mobdszerei: kisebbités, kételkedés, ellenvetés, tagadas, fenntartas, guny. Az érvek
elrendezése.

A nyelvi szintek grammatikéaja (10 ¢ra)

Szovegtani ismeretek

A szdveg szerkezettipusai: Linearis i i d Rr endi , lokogat)k @ i®r bek i rendre ®p¢l R,
keretes, ellent®tekre ®p¢l R, mozaikszer T, k®pzett8rs2tsg8&§sos s

Mondattan

A mondat mint a széveg lancszeme. A szévegmondat (megnyilatkozas) és rendszermondat. A
mondat megszerkesztettségi foka: tagolt és tagolatlan mondat. A mo ndat szerkezeti folépitése. A
sz-szerkezetek. Az egyszerT mondat al kot-elemei: a fRr®szek
Az aktudlis tagolas: atéma -r ®ma f ogal ma. Sz-rend ®s hangs% y. A mondat f -
fokuszpozicid. Az egyeztetés, a taga das, a tiltas nyelvhelyességi kérdései. A kotétt és szabad
bRv2t m®nyek. Az ige valenci8ja (vonzatoss8ga). A k°telezR ®s
hat 8roz- kapcsolata. A modalit§8s ®s a mondatfajtg8k. A predik
viszony mint a metafora nyelvtani megnyilvanulasai.

Az dsszetett mondat fogal ma. Az ©°sszetett mondatok feloszt8sa. Mo n
saj8§tos jelent®startalom. Az id®z®s. A f¢ggR besz®d ®s szaba
mondatt A mondatrend, a be®kel Rd®ses mondatok, a mondat 8§t sz°vRd®s
alapjan. Mondattan és szovegtan 6sszefonddéasa: A tematikus progresszio.

A modern nyelvészet irdnyai (8 ora)

A pragmati ka mint a sz°v e g/komiunikativvstiletea k t uszidvegvilag,
n®zRpont ®s besz®dhelyzet, fogal mi s®ma, bennfogl-al 8s, el Rfe

elmélet. A beszéd mint cselekedet. A mondanival6 nyelvi megformalasa (lokucid), a megnyilatkozas

tartal m8ban rejl R sz8nd®k (liyl Ipaaklacnic:s),: ak @re®sn,y id nagekdo®& §s bes z@
hat §sa/ k°vetkezm®nye (perlok¥ci-): meggyRz®s, megr®m2t ®s. A
Beszédszandék és mondatfajta. Direkt és indirekt beszédaktusok. Rejtett beszédszandék i

manipulacio.

A stilus és kommunika cio: A korabbi ismeretek felelevenitése, kiterjesztése. (8 6ra)

A szdbbeli és irasbeli kommunikacio kilbnbségei. A maganéleti és nyilvanos kommunikacioé
eltérései.

A k®t szem®l yes ®s kisk©?9z°ss®gi kommuni k8ci - a t8rsadal mi ¢
(hiva talban, iskolaban, egyhazi intézményben, barati kérben, csalddban, munkahelyen). Nyelvi
agresszi-, nyelvi tolerancia. Az internetes mTfajok kommuni k
szbbeliség nyelvi jegyei az irodalmi alkotasokban.

A szépirodalmi stilus. A stiluseszkdzok (nyelvi) szintjei: az akusztikai szint (hangszimbolika,
hangutanzas, hangulatfestés, zeneiség). A sz6 -®s kifejez®sk®szl et szintje, a k°IlItR
szintaktikai szint (modalit8s, kihagy8sos vansmtdakezetek, inver

halmozéas, -kihagyas).

A képi szint (a metafora, megszemélyesités, hasonlat, szinesztézia, szinekdoché, szimbd6lum). A
kel tRi k®p grammati kai jellemzRi, stilisztikai ®rt®ke. A kon
szintje (az alakzatok: ism étlés, ellentét, halmozas, gondolatritmus, kihagyas, felcserélés. Gondolat - és



egyéb alakzatok: paradoxon, oximoron, antitézis, tllzas, elhallgatas (eufemizmus). A nominalis és

verbalis stilus. Az iraskép, a helyesiras mint stiluseszkéz. Stilusutanzas. Int ertrextualitas. A nyelven
kivili, extralingvalis jelenségek.
Projektmunka vagy portfélié (javaslatok):

A multifunkcionalis széveg.
A zeneiség stiluseszkozei.
irasbeli és vizualis kultra.
Ford2t§s ®s st2lus (Jeles mTvek ford2t§8saink az °sszevet ®:
Az ir6nia, a groteszk stilusjegyei.
A nRi besz®dm-d nyel vi aspektusai (sz®pirodal mi mivekben ¢
Osszevetés: A tranzitivitas, a hatarozottsag jelolése, a targy fakultativitasanak kérdése, az
igek°t RRst®spekt usj el Mmbhgrar & masmyelpekbera Az analitikussag és szintetikus
kifejezésmod 6sszevetése a magyar nyelvben és az idegen nyelvekben.
(A felajanlott projekttervek kozil a tanar egyet valaszt.)
Osszesen: 32 6ra
TERULET: IRODALMI ISMERETEK
A gimnazium harmadik oszta  lyos tanterve hat irodalmi témakort tartalmaz, amely 6sszhangban

g1 | az el R2rt kimenetekkel ®s tud8sszabv8§nyokkal, wugyanakkor
kompetenciafejlesztR irodal omtan2t8st ir8nyoz el R.
Medi 8l is kapcsolatok x a 19. sz8zamd m8sodi k fel ®nek irodal
T Lev Tolsztoj regényei, film - és szinhazi adaptaciéi:  Habora és béke (részlet), Anna
Karenina (részlet).
i Fjodor M. Dosztojevszkij regényei és mai hatasuk: BTn ®s bT@ésHhy)e®s
T Csehov egy szabadon véalasztott novellaja és draméja (pl. Sirdly , Vanyabacsi ,HE§r om n)Rv ®r
Csehov ®s a magyar irodalom. Csehov sz2nh8za; Akom®di §i 6 (el
cselekvésképtelenség, egymas mellett valé beszélés, a birtok mint helyszin i 8l dial  -gusok, t°bbr ®t
kommuni k§ci -, Adr 8§mai at | a mjdadagi$aimhazi kultiréBan eCsehavtol az abszurd
dramaig.
T Henrik Ibsen drdmai és hatasuk a magyar irodalomra. A naturalizmus érvényesulése, az ibseni
dialdgus, az analitikus dramamodell. A Nora és adaptacioi.
Modernitas és intertextualitas
iSzi mbol i zmus, natural i zmus, i mpresszionizmus, szecesszi
T Charles Baudelaire és A Romlas virdgai (A Rossz viragai ). Az albatrosz , Egy dog . Spleen és
szerelemfelfogas Baudelaire koltészetében. Baudelaire -forditasok régen és ma. Kosztolanyi esszéje
Baudelaire -r R . Baudel aire ®s Ady. N®h8§ny pr-zavers feldolgoz§gsa.

Ujraforditott Baudelaire.

T Paul Verlaine: f s zi ¢ h & wbdorditasban, Koltészettan , Holdfény .

T Arthur Rimbaud: Arészeg haj6 , Latnoklevelek .Ak° 1l t Ri magatart8§s ®s ezek °%9ssze
irodalomtorténetben. A Teljes napfogyatkozas  c. film részletei (1995, rendezte: Agnieszka Holland) i
filmes kapcsolatok.

i Stephane Mallarmé kdltészetfelfogasa. A szé szerepe. Ablakok .
i Rainer MariaRilke ésKosz t ol 8§ nyi D e ZasdRasok R indgyarirodalomban. Péarduc . Az
(gye¢mPlcs®s) Rsz ®s a AnchaiklApolomitorzo | f-sgzi i § jAgadiptt:  Levél egy fiatal
kel tRhe°z
A novella megujulasa
T Vélogatés a szdzadfordulé és a 20. szazad novellairoda | m§b-1 . MTfaji, motivikus ®s
tablo.
T Az ® Rbesz®dt RI a novell a nar rP&rldnyoB$z& ihagarél MiTiknarzfi h K81 m§n:
O0zvegysége és intertextudlis vonatkozasa (T6th Krisztina: Timar Zsofi muskatlija ). Méricz Zsigmond
egy novellaja (Tragédia ). Gasztroirodalmi utaldsok Moricz Zsigmond és Krudy Gyula (Egy valasztott
széveg Agyomorodrdomei ci kl usb-1) ®l et mTv®ben (Gasztroirodalom a kort§
iA novella ®s publicisztika (a t&rca). A mifaj jegyei egy
i Pszichoanalizis és novella: Csath Géza: pl. A kis Emma , Anyagyilkossdg , Kosztolanyi
De z s Rirdés.
i Polgar i mT v ® § zarsadalom: Thomas Mann: Tonio Kroger , Koszt ol 8 nTengerf2enz,s R:

Brody Sandor: Rembrandt eladja holttestét.

Tovabbi vélaszthatdé szempontok:

T A weird irodal om ®s e |AReketetm8cska i , Howard Phillips Léveceatft: Ulthar
macskai , Csath Géza: A béka , Ejfél -antolégia, Cholnoky Viktor: Olivér lovag.



T Mesei motivumok: Csath Géza: Av Oros Eszti , Oscar Wilde: A csalogany és a r6zsa
T NR a t 8rsadal omb a nAzéKdzn, Brady Séndot: : A dada , ToOmoérkény Istvan: Megy
a hajo6 lefelé , GozsduElek: f szi .esR

T Az emlékezet és utazas kddjai: Papp Daniel: Muzsika az éjszakaban , Krady Gyula egy
Szindbad -novellaja, Szindbad alakja, Szirmai Karoly: Az utols6 haz , Karinthy Frigyes:  Talalkozas egy
fiatalemberrel
T A hatalom és a burokracia jatékai: Anton Pavlovics Csehov: A csinovnyik haldla , Kosztolanyi
D e z s Rkulcs . Az egyén és tomeg a dontéshozatal ban: Karinthy Frigyes: Barabbas (6sszevetés pl.
Friedrich Durrenmatt Az 6reg holgy latogatasa ¢ 2 mT mTv®vel *x a g¢lleniek kollekt?2yv

T A novelldk hatdsa a kortars irodalomra.
A reg®nymTfaj ®s az elbesz® Ri n®zRpontok v8ltoz§gsai

i Bevezetétsam odern reg®nyel m®l etekbe. Dj elbesz® Ri techni k§k,
megUjitasa a XX. szazad eleji regényirodalomban: Marcel Proust: Az el tTnt i dRrésmlet)p m§ban
Thomas Mann: Varazshegy (részlet), James Joyce: Ulysses (részlet).

T Rétegek a tarsadalo mban, hagyomanyok: Mikszath Kalman: Beszterce ostroma  (részlet),
Méricz Zsigmond:  Rokonok (részlet), Németh Laszl6: Gyasz (részlet).

T N®zRpontv§8lt8sok: Béké&lthakdbanS §néstlet), :Szindbad hazamegy (részlet),
Babits Mihdly:  Golyakalifa (részlet), Fust Milan: A feleségem torténete  (részlet), Zavada Pal:  Jadviga
parnaja (részlet).

iSziget az irodalomban ®s a fil mmTs@aBelat (szlet). Aibte nt el eky K
Babits Mihdly:  Holt préféta a hegyen  (részlet).

i Pszichoanalizi s ®s reg®ny. KoskdesainEnyi DezsR:

Portr®k a Nyugat el sR nemzed®k ®bRI

T Folydiratkultdra és irodalom: A Hét és a Nyugat . Kassak Lajos folydiratai. KaAvéhazi kultira,
kavéhazi novellak.

i Ady Endre al kot -i portr®ja: Jel IméfhzR.t &yl k Kerldndkgok §aa
tematikai valtozatossagban: pl. Gog és Magog € , Uj vizeken jarok , A magyar Ugaron  (és ugar -

versek), A Tisza-parton , A Hortobagy poétaja , Héja-nasz az avaron , Elbocséato, szép Gizenet , Kocsi-ut
az éjszakdban , Az eltévedtlovas , f r i z @asmemed , De ha mégis , Nézz, dragdm, kincseimre, A Sion -
hegy alatt , Harca Nagyurral .Ady-par - di 8k ®s i mit&8&ci -k, zenei feldolgoz8sok.
Nagy Laszl6: Nekem Ady Endre ostora tetszik
T Kosztol 8§nyi DezsR: JellemzRjo®m&k, ®k et skengk , pinTf
ki sgyermek panaszai, Boldog szomor¥% dal, Haj n&dtiKomél®szegs®g,
®neke, £nek a semmi r RAzEstiHaveldiés intertbxeuslig tevdbbélésik (pl. Esterhazy
Péter, Juhasz Erzséb et , T-th Krisztina, Nagy Abonyi Crp§8§d mTveiben). A
Kosztol §nyi ®l|l etmiv®ben.
iBabits Mih8ly: jellemzR t®m8k, kor s zAdifkoskpilogimT,fFekete k az ®I et
orszdg, Messze é me Edikéedés ,f sz ®s t av g JaGnas koéhyxe, I6nnds imaja . Részletek
Nemes NagyAgnes A hegyickmit®ssz®] ®b R
T A humoreszk a magyar irodalomban: Karinthy Frigyes: Tudomany, Témeghisztérias
vagyok (kortars parhuzam: pl. Dragoméan Gyorgy: Hagymav§8§g§s gyorsan, egyszerTen
T Moricz Z sigmond palyaképe. Az Isten hata moégott  (a magyar Bovaryné). Az irodalmi
szociogréfia és tényirodalom felé ( A boldog ember, Barbarok ) . Dzsentrireg®nyei ®s nRal akj
i Juhasz Gyula: Anna -versek ( Anna érok ), Téapailagzi . Toth Arpad: pl.  Esti
sugarkoszord , L®1 e k't RI , HajRdli szeréngd . Kaffka Margit: Hangyaboly (r ®s zl et ). NRirodal om
modernség koraban. Csath Géza opusa: A varazslé kertje , A bajnok. Fust Milan
palyaképe: Kanada , Copperfield Davidhoz.
iA nyugatosok h8l  -szerT kapc&alpaztsa: ak wlkt mB8st enTemd@ts@=,t ek k e |
T Esszéiras, irodalomtorténet, kanonizacio. Utalds a monogréfiakra.
i Folydéirat -kultdra a Vajdasagban: Szenteleky Kornél, Csuka Zoltan, Szirmai Kéroly, Herceg
J&nos szerkesztRi Walamngkas As(& gHid) ( pl
Tovabbi v alaszthaté szempontok:
T Az irdi levelezés
T Babits mint irodal omszervezR.
T A nyugatosok naploi.
iA nyugatosok mint mTford2t-k (ford2t&skoncepci - k)
Vildgirodalom és magyar irodalom a XIX. szdzad végén és a XX. szazad elején
i Avantg8rd ir8nyzatok a mTv®szetekben ®s a magyar avantgsr
expresszionizmus, szirrealizmus, dadaizmus, konstruktivizmus. Kialtvanyok. Neoavantgard. Kassak



Lajos: Mesteremberek , Alé meghal, a madarak kirepiilnek . Déry Tibor és az avantgard
(pl. €r i &8s cs e A&é&hanBu kidltds )

Projekttémak (a térzsanyag alapjan):

NRi szerepek, karakterjegyek

Hal 81, mTfv®szetek, filoz- -fia

A regionalitas kérdése a magyar irodalomban

Pszichoanalizis az irodalomban

Popularis regiszt er

Az irodalom hatéarteruletei: a detektivtorténet

Utazok és csavargok

A bTn k®rd®sk®°°re

A szabad f¢iggR besz®d

Az 2r -k vall om8sai a fil mmTveszetr RI

(Legal 8bb n®gy projektt®ma kidol gozg8sa, f® ®venk®nt kettR.

Osszesen: 80 6ra

Hazi olvasmanyok:

Thomas Mann:  Tonio Kréger

Egy Csehov -drama: pl. Sirdly , Vanyabacsi ,H&8r om n Rv ®r

Henrik Ibsen:  Nora

Kosztol §nyEdedhams R:

M6ricz Zsigmond:  Sérarany

Kassak Lajos: A 16 meghal, a madarak kirepulnek

Ajanlott olvasmanyok:

Szenteleky Kornél:  Isola Bella

Babits Mihdly:  Golyakalifa

Mérai Sandor:  Béke Ithakdban

Karinthy Frigyes: gy irtok ti

F. M. Dosztojevszki: BTn ®s bTnhRd®s

G. Flaubert: Bovaryné

Julian Barnes: Flaubert papagéaja

Szerb Antal:  Utas és holdvilag

Oscar Wilde: Dorian Gray arcképe

Memoriter:1 -1 szabadon v8lasztott vers Ady Endr ®t RI , Kosztol §ny
valasztott prozarészletet

Kulcsfogalmak/fogalmak és jelenségek:

Pozitivizmus, naturalizmus, impresszionizmus, szimbolizmus, szecesszig, avantgard, futurizmus,
expres szionizmus, szirrealizmus, aktivizmus; hangulatlira, szerepvers, dnmegszolité verstipus,
k®pvers; fejl Ri®sreg®ny, karrierreg®ny, polifonikus reg®ny,

koltemény, analitikus drama, drdmaiatlan drama, tragikomédia; esszé, ka rcolat; parddia,
szimultani zmus, | 8tv8ny, | 8t om8 s, polif . -nia, hRst2pus, par af
dadai zmus, konstruktivizmus, versci kIl us, MmTv®szetk©z°ttis®g,

modernség, pszichoanalizis, dekaden cia, parnasszizmus

A tanterv kisérletet tesz az irodalomtdrténiség dominancijanak megsziintetésére, az egyenes
vonal Y, irodal omt°rt®netre alapozott szerkezet bRI kito°r ®si,
korok szerzRi, mTvei, t ®m§ i stb. fel ®.

Akéz°s ol vasm8nyok olvasg8s8ra ®s a javasolt projektmunk8k |
tanulék. Ezt a tanmenet készitésekor is figyelembe kell vennie a magyartanarnak, mert csak ily
maédon valhat hatékonnya az olvasas, igy nevelhetlink tudatos olvasékat.

B Rl a tanuldk altalanos iskoldban elsajatitott irodalomelméleti fogalomtara. Az (j poétikai
szétar hozzajarul a kdzépiskoladsok elmélylltebb szévegértéséhez.

A tantervi javaslat szerint az 8ltal8nos gimn8zium t8rsade
148 - r 8b-1 a tan8rok 80 -r8t az irodalmi tartalmak feldol goz§gs
ford2tanak. N®mely irodalmi mT feldolgoz8sa egy -r&t k2v§gn,
ir8§nyozza el R ®s tervezi meg avenmua kmae gd@rnta®s kk8¢j 18°t n b °bzeR esBzritnt j €

az irodalmi tartalmak °sszekapcsol 8§s8t a nyelvi tartal makkal
kultur8lis ®s mTfaji keretekbRI sz8rmaz- sz°vegek °sszehason
pedagogusnak kiilon f i gyel met kel l ene szentelnie arra, hogy r8mutassor
nemzeti ®s a vilggirodalom kanoni kus mTveinek °sszef¢gg®seit



(kort8rs reg®ny, dr §mai sz°veg; film, rajzdnidmiyek ®Rad®sdg®ny, s
tartalmak a televiziéban és a vilaghalon stb.)
Fontos, hogy a tanar ismertesse a tanuldkkal a tantargy tervét, a tanitasi egységeket és a

munkam-dszert. Felh2vja a di8kok figyel m®t annak fontoss&8g§8r
felkésziil| j enek az irodalmi mTvek feldolgoz§s8ra (az irodalmi mT
tank°nyvek, el sRdleges ®s m8sodlagos forr8sok haszn8l ata az

Az irodal mi mTvek ®rtel mez®se sorg§n az ®| mPtsalkfampont Y% i r oc
c®l ja, a motivg8ltsg8§got kreat2v el Rk®sz2tR feladatokkal ®&ri e
projekttevékenységek soran 6nallé kutatdmunkara serkenti tanuléit.

A feldolgozas szintjei. Egy irodalmi mT ®rtelmez®se differadci §ltan,
feldolgozas révén valésithatd meg (rahangolédas, jelentésteremtés, reflektalas).

Tevékenységek a tanoran. Az irodalmi jelens®geket ®s fogal makat a t ¢
kapcs8n dolgozzuk fel. A k°zvetlen munk8bsegyélesajamsgf el el R felyv

maddszereket alkalmazzuk. A médszer kivalasztasa, valamint az elméleti és gyakorlati eljarasok
egységének érvényesitése kulcsfontossagl az irodalomtanitas sikeressége szempontjabdl; az
irodal omel m®l eti vonat koz§s ok aklseditsegékelk@zelitjinmeg®s zi al kot §so

Az olvasdi/olvaséasi kompetenciak fejlesztése. A tanuldkat felkészitik az olvasas minden
form8j 8nak ®s m-dj 8nak akt2v alkal maz8s8ra (® m®nyszerzR, fe
felolvasas, jegyzetelés, néma olvasas), d e el sRsorban a figyel mes, ®l vezetes ®s

kritikus szemléletmddra.
Az irodalmi mT ®rtel mez®s®hez kapcsol Ad- odIviest§-st e @K e rey s @

alkotétevekenység érvényesil a tanitasi -tanuldsi folyamatban, &m a tanarnak az olvasasho z

kapcsol -d- egy®b al kot -tev®kenys®gre is f-kusz§lnia kell. ClI
i rodal om, az irodal mi mivek ®s szerzRk irsgnt, el m®l y¢l ®s ki
tokéletesednek az olvaso6i kompetencidk. Az alkotétevékeny ség lehet sz6beli produkcio

(beszédgyakorlatok, vitak, beszélgetések, monoldgok, versmondas és szénoklat), irasbeli produkcio
(esszé, fogalmazas, hazi feladat irasa, kreativ feladatlapok) és kombinalt produkci6 (referatum,
prezentacio, gondolattérképek).

Ak°tel ezRen f el dol gvélaszthatd anyagkény a g oprojekttémak (portfélio)

eg®sz2tik ki. Ezek k°z¢l a tan8r ®s a tanul -k ®rdekl Rd®s ¢¢kne
(félévenként 2 -2 téma kidolgozasa). A projekktémak dsszekapcsoljak az irodalmi torzsanyagot a

korts§8rs irodal ommal, m§s miTv®szeti i§igterdiskciplingisésudomEnyter ¢l et e
intermedialis tavlatokat nyitnak.

Ertékelés 1 a tanul -k el Rmenetel ®nek ®rt®kel ®se folyamatos ®s r
tanulé tevékenységétazel Rk®sz2t R szakaszban ®s az -r8n v®gzett munka so
mTi®rtel mez®sben, azt, hogy milyen gyakran jelentkezik, a fel
eredeti s®g®t ®s ®rvel ®s®t . Eli smer ®st ®rdemelnek a m8sk®nt g
képvisel R tanul - k. £rt®kelni kell a munk8&8hoz val- hozz8&88IlI| &8st,
hogy elméleti ismereteiket a konkrét munkakorilmények k6zott hogyan alkalmazzak. Az értékelés
feldleli az irasbeli kifejezésmaodot is (hazi feladatok konkrét iroda I mi mTvek kapcsg&n; ®vente | e
hat h8zi feladat, projektek ®s portfoli-). £rt®kel ®s c®l j8b-
el l enRrz®seket i s.

A tanul6k négy irasbeli dolgozatot irnak a tanév folyaman.

TERULET: KOMMUNIKACIOS KULTURA

Helyesi ras és gyakorlati nyelvhelyesség

A sz°veg k°zpontoz8sa. Fogal maz8si zavarok (sz-ism®tl| ®s, ¢
hézag) kikiiszobdlése. Az Uj nyelvi Iétmddok és helyesirasuk: roviditések, mozaikszok (internet -, SMS-
helyesiréas, falfirkak).

Koényv -, kdnyvtar - és internetismeret

I nform8ci -k °sszegyTjt®se, rendszerez®se: besz8&8mol -, portf
internetes buvarkodas alapjan.

Szovegértés, szovegalkotas, szévegmondas

Beszélgetés a kortars és klasszikus irodalomrdl, az esz t®ti kai minRs®gek v8ltoz8&s§8r |
szdvegirasi gyakorlat (négykezesek, tobbkezesek) megitélése, internetfolklor, a szandékos
normaszegés felfedezése, az ironikus, latszélag érzelemmentes kifejezésmaod, a nyelvi durvasag
értékelése, véleményezése. Vitai nditéul szolgalhat: Nemes Nagy Agnes Anti  -hattyd ¢ 2 mT es sz ®j e,
Szilvasi Csaba ady& Y gogl & magogl! fia vagyok * ¢ imT verse. Av élem ényform alas vitaindito,
hozzaszolas, vita sth. formajaban is térténhet, esszéi s sz¢l ethet bel RI e.



Plakat készitése, vallalkozas meghirdetése az interneten egyéni és csoportmunkaban. Plakat -
vagy hirdet®spar-dia k°tRdhet a sz-beli ®s 2r8sbeli kifejezR
okt at §s8hoz, irodalmi p®l dg§nak a-mwlbhiJz&esszitol Esiyéet De¥s RO
Kornél janak negyedik fejezete: Mel yben r ®gi bar §t | §v al-badeszkisaadulésy 1)eAt es v §r os 0
t W z8s ®s szarkasztikus kifejez®sm-d el emz®s®nek kitTnR tere
Gyorgy: Hagymavs8g8s gyorsan, egyszerTen.
A készs égfejlesztés komplex megvalosulasara keriilhet itt sor. Vitat gerjesztiink irodalmi
szbveggel, filmmel, zeneszammal, a versrészleteket, esszéket olvastatjuk (a szovegfonetikai eszkdzok
figyelembevételével), vitat inditunk, végil a tanulék megfogalmazzak a vé leményiiket. A témak a
fiatal ok ®l et ®bRI sz8rmaznak: fesztivsgl ok, zenei szubkul t Yr 8§
szorakozas, jatékok, cyberpunk (a gépiesség fellilkerekedése az életlinkben), internetes
kommunikacio, divat, pletyka, identitas, nyelvhaszna lat stb.
Az ®rvel R sz°veg gyakorl 8sa
A sz°vegszerkeszt®s teljes ®rvelR sz°vegek | ® rehoz8&8s8ra i
is tartalmazhat: Szdvegalkotas elemi mondatokbdl T megadott k°tRsz-csoportb-1 wval .- v
illetve a kapcsoloelemek  6nall6 megvalasztasaval, parhuzamos mondatszerkesztéssel. Ironikus/tréfas
°njellemz®s 2r8§sa. ¥sszefiggR sz°veg | ® rehoz8sa rendezetl en
r®szeinek (bekezd®s, el besz®l R, ®rvel R r @ulhdlyedllitasabaef ej ez ®s ) |
hianyz6 kapcsoléelemek beiktatasa stb. Monologikus szdveg atalakitasa parbeszéddé és forditva. Egy
p8§rbesz®d k¢l onf®le st2lus% el Rad§sa: pl. a g¥%ny, az ir-nia
Vitdban elhangzott beszéd megszdvegezése isz-noki besz®dk®nt ®s ®rvel R essz®
Forraskritika.
A MEGVALOSITAS MODJA, SEGEDESZKOZEI

A retorikai i smeretek bRv2t®s®t seg2ti, az eszk©°zt8r gazd:
Kossuth-s z- nokversenyeinek (interneten i s etl ®iemaaoRdszédd ®és gy Tj t e mE
a Politikai beszéd . Retorikai -stilisztikai elemzésre ajanlhaté: Martin Luther King Van egy amom ¢ 2 mT
hires beszéde, Moricz Zsigmond Gyaszbeszéd Ady Endre ravatalanal . Ban Zséfia Van egy jo
szava? c2 mT besz®de ®s Dideqn@®a ¥ Pibpata | demokracia ¢2 mT k°tet internetes ki

A konvencion8lis ®s k°ltRi metafor8k kapcsol at8hoz K°%9vecs:ce
foglalkozo kényve (A metafora ) ajanlhat6. A szimbolumok, a kognitiv metaforika tanulmanyozasahoz
j6 szolgédlato ttesznek a szimbolumtérak/jelképtarak, valamint Jankovich Marcell A fa mitolégidgja ¢ 2 mT
ketete. Versek, dalok sz°veg®n 8t mutathat- be pl. a noming§8l
atirhatok, djrairhatok. A verbalis stilushoz ajanlott szévegek: Kispa | és a Borz : De szeretnék , Babits
Mihdly: Messzeé metsbzeFRnNn®vi i gen®vi st 2 Komsnyeltrésbeo n,lAdys | st v 8n:

Endre: Sirni, sirni, sirni  sth. Az intertextualitas nyelvi - stilisztikai vizsgalatahoz, parodizaciéhoz: pl.
Ady -, Kosztolanyi -, JOozs ef Attila - atirasok.

Projektumi munka készulhet pl. Jozsef Attila ~ Sziiletésnapomra ¢ 2 mT ver s®nek §t2r §saib-
Varro Daniel, Téth Krisztina, Kovacs Andras Ferenc stb. tollabdl). Az 6sszevetés, az értelmezés
sokfélesége mellett a nyelvi  -stilisztikai eszk6z 6k felfedezésére ad modot. Természetesen 6nalld
atirasok is készulnek.

Forditaselemzéshez aj §nlott mTvek: pl . JohAvéandordpdald gahmT Goet he
versének forditasai és Varrd Déaniel parodiai, tovabba Paul Verlaine f szi chadamdnmiTv®nek sz-
szerinti ®s miv®szi ford2t§&sai (pl J-zsef Attil a, 1l y®s Gyu
T®rey J8&8nos, K8nt&s Balsg8zs toll&8b-ljszia mdnszdkg&sa pl. T-th

A nyelvi - stilisztikai vizsgalathoz j6l felhasznalhat6 Parti Nagy Laj os Szende c. novellaja
a Hézagpétlas k°t et bRl , VaAszemeidDé hin€l verse, val ami ntAszRwmk er h§zy P®ter

csoddlatos ®l et e c2mT al kot 8s8nak sz°vstitusgyakorlabky mond Queneau
Osszesen: 36 6ra
lll. A TANITAS ES TANULAS FIGYELEMMEL KISERESE ES ERTEKELESE
A standar d, sz ummadz&djértékelés galtatilopn &Rtanulasi folyamatok vagy annak

egy-egy szakasz8nak |l ez8r8sakor kerg¢l alkalmaz8sra, standardi z
szébel i tud§sfel mdrR, essz®, tesztek x v®gzik, ®s kamp8§nyszerT
eredményez a tanul6knal) mellett, amely még mindig dominal oktatasi rendszeriinkben, az oktatdshoz

val - korszerT hozz88l18&8s megk°vet el i form&ie (alakitot ®keed 2@sR) m- dok, p
értékelés bevezetésétis T a tanul 8§si folyamatra vonatkoz:-an ad 8tfog- min
teljes2tm®ny®r RI, kompetenci 8i fejl RA®s®r RI . Az ilyen jelleg
tanulénak is egyarant arrél, mil yen kompetenciakat fejlesztett ki, melyeket kevésbé, és a tanitas

soran hasznélt modszerek hatékonysagardl is visszajelzéseket kap a tanar. A formativ értékelés
folyaman a tanar kulénféle technikak alkalmazasaval (portfoliok, feliegyzések, tanuléi naplok,



visszajelzések, megbeszélések, kérdések, ravezetés, tanuldi 6nértékelés, tarsak értékelése,
csoportmegbeszélés, kovetelmény mintak, példatarak alkalmazasa, diagnosztikus teszt stb.) adatokat

gyTjt a tanul telje

s2t m®eny ®r RI A

tarfitasr ciklastvégén s®mmativk e | ® s

maédon 1 osztalyzattal is ki kell mutatni. Az ilyen osztalyzatnak akkor van értelme, ha magaban
foglalja a tanul6 minden teljesitményét, ha a tanul6 rendszeres figyelemmel kisérésen alapul,

kialakitasa objektiv és professzi ondlis.

A tervezés, megvaldsitas, figyelemmel kisérés és értékelés a tanari hivatas részét képezi. Fontos,
hogy a tanulé teljesitményének figyelemmel kisérése mellett a tanar folyamatosan kdvesse és

értékelje a tanitasi

-tanulasi folyamatot, sajat magat és

a munkajat. Az onértékelés a kéznevelési

rendszer minRs®g®nek jav2tg§sg8t szolg8lja: mindazt, ami
pedagogus hasznalni fogja a tanitasi gyakorlatban, ami kevésbé hatékony vagy nem vezetett
eredményhez, azt fejlesztenie kell.
TERMESZETTUDOMCNYI x MATEMATI KA | RENYZAT

Osztaly Harmadik
Evi 6raszam 111 6ra (3 6ra hetente)

KIMENET

A harmadik osztaly TEMATIKUS
Tudasszabvéanyok 5 el v®gz ®s ®t k° v {EGYSEGEK

k®pes | esz a k Jeéskulcsfogalmak
2MNY.1.1.2. Ismeri | k®pes gondol
besz®dmT | ®trehozss |Onalléan anyelvi
anyaggyTjt®s, elren|nor m8&8nak megf el
megszerkesztés. Megismerkedik a szabatos mondatokban NYELVI ISMERETEK
retorika néhany alapfogalmaval: megfogalmazni, a i Retorika és
érvtipusok, retorikai eszkozok. Tud mondatolll<ata lapszinten kommunik&ci6
vazlatot késziteni. elemezni; (Az esszé tipusali,
2MNY.1.1.8. Felismeri a mondatot x megismer kedi lazgnelés logikaja és
mint a sz6v eg lancszemét. Ismeri a §ltal8nos jell dchnikaja ]
mondatfajtakat, a mondatok stilusrétegekkel, a (érvfajtak), Ervelési
modalit&s8&t jelzR f stllls;tlka glapfogalr.nalval, hibak)
Megke¢l onbozteti az a szovegtipusokkal; ) o
osszetett mondatot. Felismeri és x a tanul a n Ir:mnrlet\illlés'gmek
megnevezi aszgszerkezeteket, az sajatsagainak alaposabb ?Széve taniJ
egyszerT mondat alKk|,smeret ®r RI tei{ 9
r®szeit ®s a bRV2t Minn : ’ ismeretek,

: N tanubizonysagot; Mondattan

az 0 sszetett mondatok rendszerét. !
Megkulénbdzteti az ala - és x ismeri ®s al lamodemn nyelvészet
mel | ®rendel R mondat|falapvetR helyeszirényai
van a mondatok k6zpontozasanak szabalyokat;
al apvetR szab§|yaivx ) A nyelvészet és
kévetelményeivel. Ismeri az alaposabb i sihaarudomanyai,
egyszerT ®s °sszete vannak a szofajok
megalkotasahoz sziikséges rendszer ®r Rl  ®{A pragmatika mint a
nyelvhelyesség i szabalyokat (az szerkezet ® Rl ; |sz®veg mTk?®
egyeztetés, az igemddok, az x el emz®si K®s ‘aktusa)
lgek®t Rk, a n®vel RK|piokaban az anyanyelv i Stilus és
névmasok, a névszok toldalékolasa morfolégiai rendszerét kommunikacié
tekinteteben). biztonsagosan kezeli, a (A szobeli és irasbeli
2MNY.1.1.9. Ismeri a széveg mondat részeit felismeri és kommunikacio,
meghataroz6 jegyeit, a széve megfel el R mo ek i -
felégpitését. M:eggt);dja hatéroz?ﬂ a révén elemzi; A szépirodalmi stilus)
revid terjedel mT sz|y o/ ismeri a
alkotoeleme it (téma, cim, tagolas, szovegtipusok
bekezdések). Felismeri a szoveg mT f aj ok

eredm®

hat ®k



sz%veg®sszetart -
kapcsoléelemeket. Megismerkedik az
irott és beszélt szovegtipusokkal.
Felismer.i az el
szbvegtipusokat (kommunikaciés
funkcio szerinti felosztasban).
Megismeri a hivatalos nyelvhasznalat
szbvegtipusait: kérvény, levél,
Onéletrajz, motivacios levél.

er

besz

2MNY.2.1.1. Kllénbséget tesz a
besz®d ®s 2r 8s |
Ismeri az iras kialakulasanak
torténetét. Ismeri a kdzlésfolyamat
funkcioit (tajékoztato, abrazolo,
ismertetR, felh2v., p
®rtel mezR, kapcsol a
metanyelvi). Tud a kommunikacios
zavarok forrasairol, a kozlés
neh®zs®geirRI
kommunikacié megval6sulasi
forméit (én -kommunikacio,
személykozi, csoportos és
tomegkommunikacié). Megismeri a
t°megkommuni k8ci - j
szocializalo és véleményformalé

hatasat.

el |

I s me

stilusjegyeit, a nyelvi
stiluseszkdzoket;

X i smer.i az Yj
kommuni k8ci - s
szovegtipusok tartalmi -
formai jell emz

véleményt fogalmaz meg
roluk;

X tiszt 8b azivey a

pragmati kai | el

X

betekint ®s't
modern nyelvészet
irdnyzataiba, és ismereteit
felhasznélja projektumi
munkainak elkészitésekor;

x §tl 8§tja a ny¢{
mas tudomanyteriletek

kozotti kapcsolatok
természetét;

x retorikai i s

felhasznalva képes
meggyRzR ®rvel
| ®t rehoz8&8s8r a
a beszéd

megszolaltatdsanak nyelvi

€s nem nyelvi eszkdzeinek

a tudatos felhasznéalasaval,

a hallgatésag elvarasainak

a figyelembevételével;

2MNY.2.1.2. Megismerkedik a
tomegkommunikacioé Uj eszkodzeivel,

az irott és elektronikus sajtd
mTfajaival hzr, t
riport, karcolat, recenzi6 stb. Ismeri

a szobeli kommunikaciés folyamat
szakaszait, és alkalmazza a
megfelel R hozz§8j uk
formakat: kapcsolatfelvétel

(kbszbnés, bemutatkozas,

bemutatas, megszdlitas), a kapcsolat
tartasa, lezarasa. Felismeri,

megnevezi és megalkotja az

al apvet R suzsvwkegt 2(pel
l e2r.-, ®rvel R). Meg
szénoki beszéd folépitésével.

u

2MNY.2.1.3. Ismeri, megfogalmazza,
alkalmazza a norma, a kéznyelv
alapvetR szabsg8lyait
regions8lis
hasznalati tereivel. Tud a szokészlet
valtozasarol: felismeri az Uj szavakat

a mai nyelvhasznalatban. Felismeri a
kel °onbezR nyel vvEglt

k°znye|vx

X megi smer.i

széazadi eurépai ember
vilagértését, kulturdlis
torekvéseit, szellemi

mozgal mait, a korszakra
jell emzR gondol
irodalmi véltozatait;

a

X

megi smeri ®s
modernitas korélményét és

szellemi mozgalmait;

X megi smer.

ki emel kedR
mTvel Rd®st°ort®
mTv®szettort ®n:g
irodalmi jelenségeit,

opusait;

a

19

megi smer i
szazadi magyar irodalom
europai 0sszefiiggéseit,
tarsadalomtorténeti
vonatkozésait;

a

IRODALMI
ISMERETEK

i Medialis
kapcsol at ok
szdzad masodik
felének irodalma

i Modernitas és
intertextualitas

T Anovella
megujuladsa

TA reg®nym
az el besz®
n®z Rpont ok
véltozasai

i Portrék a Nyugat
el sR nemzed
i Vildgirodalom és
magyar irodalom a

XIX. sz& zad végén
és a XX. szazad

elején

T
(I




jell emzRit. Tiszt§ghb
szaknyelvek és csoportnyelvek, az (j
(internetes) nyelvi létmédok

jell emzRivel . | smer
eredetét. Fel tud ja vazolni a finnugor
nyelvcsaladot. Fel tudja vazolni a

magyar irasbeliség kialakulasanak

rovid torténetét.

2MNY.2.1.6. Ismeri a paronimakat,
homonimakat. Tisztaban van a
paroni m8khoz k°tRdR
nyelvhelyességi tudnivalokkal.

Irodalmi alkotasok elemzésekor

alk al mazza a sz- han |
szerzett ismereteit.

2MNY. 2.1. 8. K®pes ®
irasbeli szovegtipusok Iétrehozasara:
hozzaszolas, esszé, kisértekezés.
Felismeri a szdveg szerkezeti

elemeit, a cim, atéma és a

tételmondat kapcsolatat. Felismeri és
megnevezi a szbveg kapcsoléelemeit
(grammatikai és jelentéstani

elemek). Ismeretei vannak az
2r8sk®pr RI ®s helye
st2luseszk®zr RI

2MNY.1.1.5. Alapismeretei vannak a
szOkészlet felosztasarol. Tisztdban

van a sz0 és lexéma fogalmaval.

Felism eri és megnevezi az
alapszoéfajokat és atmeneti
sz-fajokat. Il smer.ii
szbalkotasi médokat. Ismeri és
megnevezi a legfontosabb
igefajtsg8kat, az i-¢®
madjeleket és személyragokat (az
alanyi ®s t§&8rgyas r
Ismeri, megnevezi a névszokhoz

jarulé toldalékokat. Ismeri a

szbképzés szabalyait, a
toldalékmorfémak fajtait, alakjat,
jelentését, sorrendjét.

2MNY.2.1.5. Képes a magyar nyelv
sz6faji rendszerének felvazolasara.
Tudja a sz-fajok al
tulajdonséagait, ismeria z
alapszoéfajok alcsoportjait. Ismeri a
viszonyszdkat és mondatszokat.

Ismeri a tébbszofajusag, az alkalmi
széfajvaltas fogalmat. Ismeri a

ritkdbb szdalkotasi médokat
(széroévidilés, sz6elvonas,

szbhasadas, szévegyllés,

mozaiksz6 -alkotas, népetimoldgia).
Meghevezi a k®pzRfaj
szereplket. Ismereteket szerez a

X megismeri a

szazad irodalmanak
alakulastorténeti
Osszefiiggéseit, megérti a

mTv®szeti ir§nj
mTfajok | ®tfor

X megi S melvassa® s

19. és 20. szazad eurdpai
és magyar irodalom
jelenségeit, opusait,
mTal kot §sait;

X ®rti az irod

beszédmddokat, felismeri a
poétikai sajatossagokat;

x felismer.i az

interdiszciplinaris és -
textualis kapcsolatokat;

x felismer.i az

alkota sok formai, stilisztikai

®s mTfaji jegy:¢

tudja fogalmazni a
szovegvilaguk témajat és
jell emzRit,;

X ®rtel mezi

a
egyszerTbb iro
kO

sz%°vegekhez
kérdéseket;

X meg®rti, mi
olvasas személyiségének
formélasa, szokincsének
gy arapitadsa szempontjabol;

®

X a tanterv sz

ismereteit és mas kutatasi
forrasokat felhasznalva
értelmezi és
megkuldnbozteti az
irodal mi mT
kompoziciojanak,
jelentésrétegének
legfontosabb elemeit,
stilisztikai, nyelvi és formai
jell emzRit;

x ¢t plVasasi kultdraja

van, az irodal

olvasasa élményt jelent
szamara;

x az olvas§gs
gyarapitja tudasat,
szdkincsét, fejleszti érvelési
készségét, ki tudja fejteni
véleményét, meg tudja
védeni allaspontjat;

r

|

(




nyelvijitas sajatos szbdalkotasi
madjairdl (szoképzés, szo6bsszetétel,
szbOsszerantas, szorovidités, elavult
szavak felUjitasa, tajszavak
beemelése a kdznyelvbe, idegen
szavak leforditasa). Isme ria
mozaikszdk, a fontosabb roviditések,
a szamok helyes irasmaodjat. Ismeri
a legfontosabb idegen szavak
magyarban szokasos alakjat,
hasznalatanak szabalyait, jelentését.
Megismeri és alkalmazza a
hagyomanyos irast magyar
személynevek és az idegen nevek

X tud irodal mi
ajanlani masoknak , és

megindokolja a valasztasat;

X tiszteletet

nemzeti irodalom és kultara
értékei és mas népek
kultaraja irant;

x a ford2t§8sir
megismerése révén és mas
népekkel val6 kapcsolata
soran gyarapitja
interkulturdlis ismereteit;

hel yes2r 8s8hoz k°t Rg
2MNY.3.1.5. Kllénbséget tesz
szabalyos és szabdlytalan sz6alkotas
koz6tt. Tudataban van a magyar
nyelv agglutinalé jellegének,
jelent®st°mer2tR
magyar sz6alakokat 6sszeveti idegen
nyelvi példakkal. Felismeri az
atmeneti és dsszetett

mondatr ®szeket (hat
targy, 6sszetett hatarozok). Ismeri a
szabad bRv2t m®nyek
fogalmat. Felismeri a valddi és
alszintagmakat, a szintagmak
kapcsolédasat a mondat
szintezRd®s ®ben. I
nyelvtani megnyilvanulasi médjait
(predikat2v, jelzRi
szerkezet).

vV o

S

2MNY.3.1.3. Ismeri a dialektus,
szociolektus, digilektus fogalmat.
Ismeri a tdjszavak felosztasat. Képes
a magyar nyelv eredetének atfogo
bemutataséara. Ismeri és be tudja
mutatni a ny elvrokonsag
bizony2t®kait.
nyelvemlékeink tartalmi  -nyelvi
jell emzRit. | smer et
a |l egjelesebb Rshaz
finnugristakkal, nyelvujitdkkal,
nyelvészekkel, nyelvi folyoiratokkal
kapcsolatban.

K®p e

2MNY.1.2.4. Ismeri és me  gnevezi a
tantervben el Rirs8ny
mTfveket ®s al kot - ik
jellemzRit, tov8bbs§
korszakok legfontosabb tartalmi -

formai jellemzRit.

megfogal mazni az ir
sz°vegvil 8g8nak t®m
®s fR mot mewmeaivte z i
fRszerepl Ri t. Inter

k®pzRmTv®szeti, zen

X a tanul - ban

nyelvi rendszer egységének
fogal ma; x al
ismeretei vannak a széfajok
rendszer ®r RI ®
szerkezet ®r RI ;

a

X

el emz ®s i k ®s 4
birtokaban az anyanyelv
morfoldgiai rendszerét
biztonsagosan kezeli, a
mondat részeit felismeri és
megfelel R mond

révén elemzi;

felismer.i
szovegtipusok,
sz°vegmTfajok
stilusjegyeit, a nyelvi
stiluseszkdzoket;

a

megi smer kedi
kézikdnyvek haszndlataval,
a kdnyvtarhasznélat
szabdlyaival, és betekintést
nyer az internetes
informaciészerzés
formaiba;

X tiszt8ban va

nyelvhelyességgel, aze -
dokumentumok
létrehozasahoz sziikséges
szabalyrendszerrel;

x vi t #gdlaazmétvek
logikus felsorakoztatadséara
és masok véleményének a

meghallgatasara épil;

*x k®pes az al a

jellegT maggn®l
kozéleti szoévegtipusok,
valamint szamitégépes

KOMMUNIKACIOS
KULTURA

i Helyesiras és
gyakorlati
nyelvhelyesség

i Kényv -, koényv tar -
€s internetismeret

I Szbvegértés i
szdvegalkotas i
szévegmondas




fil mmTv®szeti), il
interdiszciplin8ris
fel és nevez meg a tantervben

el Ri r8§nyzott irodal

2MNY.1.2.5. A tantervben

el Ri r8nyzot toévegmyordan |
egyszerT ko°vetkezte
meg szépirodalmi és nem

szépirodalmi példakra hivatkozva,
szbhasznalataba beépiti az olvasott
szoveg fogalomrendszerét.
Megismerkedik a magyar nemzeti
kultdra kialakulasanak folyamataval

és intézményeivel. Tiszt  eletet mutat
a nemzeti irodalom és kulttra értékei

és mas népek kulturaja irant.

Felismeri és megnevezi a magyar
nemzeti és kulturalis elemeket a
mTvekben.

prezentaciés programok,
technikdk hasznélatara;

x k®pes az eyae
sz°veg ®s ideg
forditAsanak 0sszevetésére;

x k®pes az °ngl

informaciészerzésre és

i feldolgozasra beleértve az
(j digitalis
informaciéforrasok
felhasznalasat is.

2MNY.1.2.6. Kllonbséget tesz az
ugyanazt vagy hasonlo témat,
karaktereket és eseményeket

feldolgozé szépirodalmi és nem
szépirodalmi szdveg kozott. Megeérti

a r°videbb, egyskisr
nem irodalmi szbvegeket és
parafrézisukat. Felismeri a keresett
informacidkat a nem szépirodalmi
szévegben.

2MNY.2.2.2. A tantervben

el Ri r8§nyzott i
annak részletében felismeri és
felsorolja a lirai, epikai és dramai
mTnem saj §itéss8ga
megke¢l °nbezteti az
mTfajokat, amel yekh
mfvek tartoznak. Fe
mTfajokat: ®letrajz
naplo, utleiras, emlékirat és a
tudomanyos -i smer etterj efg
sz°%vegek. Megnevezi
mTfajok | elHKoganzRit:
episztola, planctus, zsoltar;

paraniesis, pikareszk -, eszme -,

f ej | Rudds-, [élekabrazold,
utopikus, fantasztikus, tarsadalmi,
dokumentumregény; antik,

reneszansz, klasszicista, epikus,

abszurd drama. Felismeri az

§t meneti mTfajokat
dramai koltemény, filozéfiai dréama,
prozavers, tragikomédia).

rodal

2MNY.2.2.5. Onélldéan elemzi az
i rodal mi al kot 8sokh
tarsadalmi kérdéseket, és érvekkel

tamasztja ala véleményét. Felismeri




a ke¢l°onb°zR irodal m
korszakok, stilusiranyzatok kozott i
Osszeflggéseket. Felfedezi és
megnevezi az irodal
intertextualis és interdiszciplinaris
kapcsolatokat. Erti és értékeli az
irodalom ®s m8s mTv
Osszefliggéseket.

2MNY.2.2.6. Onalloan vélaszt

olvasmanyt a korosztalyanak

megfelel R i rodal om k°r
kivancsisagot mutat, érti, milyen
jelent Rs®ge van az
maga mlivelts®ge ®s
fejleszt ®s®ben. Hos
egyszerTbb nyelvT ®
irodalmi és nem irodalmi
sz®°vegr®szI|letet sok
Megne vezi és ismereteire hivatkozva
elemzi a k¢glonb°zR
mTfveket: mTfaji, ny
szempontok, valamint a nemzeti

jell emzRk (n®pi kul
mTvel Rd®st°rt®net,
stb.) szerint.

2MNY. 2.2.7. K¢l °nbs
parafrazealasa és elem zése kozott.
Meg tudja kilénbdztetni az irodalmi

al kot 8sokr - sz-|I
sz%veget az ®rt®kte
r®szes?2tR szaksz®°ve
felsorolja a mTvek
megfogalmazza annak fabuldjat,
olvasmanyairdl olvasénaplét, vlogot,
beszamolot készit.

MNY.2.3.3. Megérti a hosszabb,
egyszerTbb sz®pirod
szépirodalmi szdvegeket: bemutatja

a sz®pirodal mi mTve
helyzetek, jellemek, érzelmek és
gondolatok 6sszefliggéseit, felismeri

a lirai formanyelv (ritmus, rim,

hangza s, képiség) stiluseszkozeit.

Képes a szdvegek kozotti

kapcsolatok felismerésére és

®rtel mez®s®re (pl
motivumok, utalasok).

2MNY.3.2.1. Fejlett olvasasi

kul t Yar 8j a van, az i
olvasasa élményt jelent szamara. Az
olvaséas révén gyarap itja tudasat,
székincsét, fejleszti érvelési

készségeét, ki tudja fejteni

véleményét, meg tudja védeni
allaspontjat. Tudatosan alkalmazza

az irodalomelméleti fogalmakat.




Képes irodalmi és nem irodalmi
fogalmak meghatarozasara. Ismeri a
mar kordbbiakontala  dramai,
epikai, lirai, az alteritds, ambivalens,
anticipacio, epigon, filolégia, kanon,
profan fogalmak jelentését stb.

2MNY. 3. 2. 2. K®pes a
k°ozepes °sszetetts®
mivek mTfaji, temat
nyelvi -stilisztikai 6sszevetésére.
Megkulonbozteti és részletek alapjan
értelmezi az atmeneti irodalmi
mTfajokat. Fejlett
fogalmazza meg meg allapitasait a
sz%vegr RI

2MNY. 3.2.4. Az irod
intermedialis és interdiszciplinaris
kontextusba helyezve értelmezi:
megnevezi és véleményt alkot az
irodal mi mT m&s mTv
és tudomanyteriletekkel fennéllé
kapcsolatardl.

2MNY.3.2.5. Olv asmanyai, illetve
forditdsok révén és mas népekkel
val6 kapcsolata soran gyarapitja
interkulturalis ismereteit.
Parhuzamot von a klasszikus és a
kortars irodalmi alkotasok tematikai,
stilisztikai, motivikus, formai
sajatossagai k6zott, onalléan fedez
fel k 6zottik intertextualis
Osszefliggéseket.

2MNY.3.2.8. Ajanlast fogalmaz meg
irodal mi mTvekhez,
a valasztasat.

2MNY.1.1.4. Ismeri helyesirasunk
alapelveit. Ismeri a beszédhangok
keletkezésének maodjat. Ismeri a
massalhangzok és maganhangzok

ren dszerét. Megkilonbézteti a
mag8nhangz: - kat i dRt
hosszu) és a nyelv vizszintes

mozgasa szerint (mély és magas
magénhangzdk).  Ismeri, megnevezi
és alkalmazza a hangrend és a
maganhangzé -illeszkedés torvényét.

|l smeri a m8ssal hang
és zOngésség szerinti

folosztasat. Ismeri, megnevezi,

elemzi a massalhangz6k hangtani
v8ltoz8sainak egysz
Pontosan jeléli a maganhangzok és
m8ssal hangz- -k i dRta
kdzismert szavakban. A




hangkapcsolatokat helyesen jeldli a
massalhangz6 -valt ozasok esetében.

2MNY. 1.3.2. R°vid,

|l ogi kus fel ®p2t®sT
nyel vi sz®°veget alk
sz%°vegt2pusokban ®s
Tartja magat az alaptémahoz.

Al kal mazza az el bes
®rvel R k°z| ®s m- doka
egyszer Thb sz®pirodaln
szépirodalmi szdveget kiemelve a
Iényeges vagy érdekes részleteket.
Réviden megfogalmazza
olvasmanyélményét vagy mas
mTv®szi al kot§s kel
gondolatait.

2MNY.1.3.3. Irodalmi, nyelvi,

mTvel RA®si t ®m8§kkal
mind ennapi élet kérdéseivel

kapcsolatos véleménycserében,

vitdban masok véleményét

meghallgatja, és figyelembe veszi

azt saj 8t egyszerTh
szdvegének megalkotdsakor. A

széban vagy irasban felvazolt
allaspontjat érvekkel tAmasztja alé.

2MNY.1.3.4. Szbbeli  és irasbeli
megnyilatkozdsaiban alkalmazza a
nyelvi, nyelvhelyességi szabalyokat,
és tiszteletben tartja a
nyelvvéaltozatok kdzotti kodvaltas
szilkségessegét. Szévegalkotaskor
kildnvalasztja a széveg részeit,
cimet és alcimeket ad, tud idézni. Az
érettségi  dolgozatot a
szakdolgozatok alkotdsanak
szabdlyai szerint irja (Ilabjegyzeteket
hasznal, tartalomjegyzéket és
bibliogrgfi8t k®sz?2
hivatalos levelet ir, gyakrabban
hasznélt mindennapi hivatalos
szdvegfajtakat (6néletrajzot,
kérvényt, felle bbezést, igénylést,
hirdetést) fogalmaz. Ki tudja tolteni

a ke¢glonbozR Trlapok
formanyomtatvanyokat. Rendezett,
olvashat6 irasképe van.

2MNY. 2.3. 1. Hosszab
beszélt vagy irott nyelvi széveg
megalkotasakor sajat véleményének,
allaspontjanak po ntos, arnyalt
tolmacsolasara torekszik. Helytall a

kommuni k8ci - k¢l °nb
sz2nterein, k°©z%ns®
nyel vi, irodal mi ®s

témakrol. Allaspontjat hitelesen




képviseli, ugyanakkor tiszteli a

saj §tj8t-1 elt®rR v
szébeli k6 zlései soran alkalmazkodik

a kommunikéacids folyamat
t®nyezRihez, c¢c®lj§h
veszi a k¢l °nb°zR s
stilusrétegek sajatossagait.
KifejezRen ol vas sz
szbvegeket, illetve a mindennapi
kommunikaciéban a mondat - és
szovegfonetik a i eszk°z°k
hangmagassag, hangszin, tempo,
szinet, hangsuly, hanglejtés)
ismeretének birtokdban hozza létre
produkciéjat. Képes hosszabb
szbvegrészletek, memoriterek
sz°veghT, ®rtel mese
kifejezR el Rad8s8r a
megf el el Fciaa; &kiejiés
egyeéni sajatossagainak fejlesztésére

és tudatos hasznalatara. Hosszabb
nyel vi, irodal mi ®s
t ®m8gkr -1 sz-1 - el Ra
®rtR k°z°ns®g, k®rd

MNY. 2. 3. 2. Hosszabb
beszélt és irott szOveget alkot az

el besz®l R, |l e2r - ®s
kdzlésmadot alkalmazva.
Véleménycserében, vitaban

pontossagra, érzékletességre és a

Iényeg kiemelésére torekszik,
megfelel R kit®r Rket
reszI|l eteket ®s megf
vélaszt. Felismeri a humort az
irodal mi mive@kbmegf
maddon alkalmazza azt sajat

szdvegeiben. Pontosan

megfogal mazza az ir
m§s mTv®szi al kot §s
hangulatot, éiményt, véleményt,
allaspontot. Réviden ésszefoglal
hosszabb, egyszerT
nem szépirodalmi szovegeket.

5 A tudasszabvanyok az  altalanos kdzépiskolai oktatas befejezéséig valésulnak meg. Ugyanazon
tud8§sszabv8§ny (vagy valamelyik r®sze) t°bb al kal ommal i s akt
kez®pfok¥ oktat8§8s befejez®sS®i g, azonban k¢l °nb°zR ki menet ek
egyéni tanuldi teljesitmény mind maga sabb szintT megval -sul 8§s8t, a tanul -k isr
k®pess®gei viszont ily m-don folyamatosan % szemsz°gbRI sze
bRv2thet Rkk® ®s rendszerezhet Rk k® v8Ilnak.
A Magyar nyelv és irodalom tantargy és az altala feldlelt tertiletek bonyolultsaga folytan fontos, hogy a
kdzépfoku oktatds mind a négy éve folyaman fokozatosan valamennyi tudasszabvany megvalésitasa
sorra kertiljon, azzal, hogy egyes tudasszabvanyok valamel y kimenethez konkr ®t abban is k
UTMUTATO A PROGRAM DIDAKTIKAI -METODIKAI MEGVALOSITASAHOZ

l. A TANITAS ES A TANULAS TERVEZESE

A Magyar nyelv és irodalom tanitasanak és tanulasanak hozza kell jarulnia az alkotoi és kutatdi
szellem kialakul 8s8hoz, amely |l ehetRv® teszi a tanul -k tudS§8s
készségeik fejlesztését, mindezt pedig alkalmazni képesek tovabbtanulasuk soran, valasztott



hivat 8sukban ®s a mindennapi ®l etben. A tant8rgy |l ehetRvV® tesz

amely a nemzeti ®s a nemzetk©zi kul tur8lis °r°ks®g megRrz®s®
multikulturdlis tarsadalomban val6 életre, hogy altalanos és tan targykozi kompetencidkra tegyenek

szert, amelyek relevansak a k6zosség életében vald aktiv részvétel és az élethosszig tarté tanulas

szempontjabal.

A tanul -k tud8s8nak, k®pess®geinek, j8rtass8&§g8nak ®s 81l | §s¢
sokbanfiiggata nitasi-t anul 8si f ol yamatban al kal mazott elvektRI, for m8k
eszk©°zokt RI . Ez®rt a magyar nyelv ®s irodalom korszerT oktat
tanul6k fokozott gondolati tevékenységgel érik el, mikdzben tisztelik és méltanyo ljak a didaktikai

elveket (kilbndsen: a tanulok tudatos tevékenységét, a tudomanyossagot, megfelelést,
fokozatossagot, rendszerességet és nyilvanvalésagot), valamint azoknak az oktatasi formaknak,

maddszereknek, eljarasoknak és eszkdzoknek az adekvat alkalm azasat, amelyeknek az értékét

meg8l |l ap2totta ®s megenryResl2vt e@st ei rao dmmalgoynart an2t §s8nak ®s tanul 8§

gyakorlata ®s m-dszertana (el sRsorban: a munka szervez®s®nek

tartalmaknak és a tanulok képesség einek megfelel R kommuni kat2v, | ogikai ®s s

maddszerek alkalmazasa). A meghatarozott oktatasi formak, médszerek, eljarasok és eszkdzok

kivg§laszt8sa el sRsorban att-I f¢ggg, mely kimeneteket kel me

amel yek seg2tenek az el Rir8nyzott Kkimenetek megval -s2t8&s8ban.
Okt at §si m-dszerek: el Rad8s, magyar 8zat, el besz®l ®s, a tar

szeml ® tet®s, munk8ltat- m-dszer, projektm-dszer, tanul 8si s

szimul&cio, szerepjaték, jaték, tanulmanyi kirandulas, hazi feladat.
Munkaformak: frontalis munka, (differenciélt) egyéni munka, parban foly6 tanulas: paros munka

(hasonl .- szinten |l evR tanul - -k oldanak meg k°z°sen valamely f
tutorrendszer T tanul 8s (k¢l°nb°zR szinten |l evR tanul -k k°zotti
A magyar nyelv és irodalom oktatdsa és tanuldsa a tantargy szaméra specialisan kialakitott
tantermekben és kabinetekben folyik, amelyeknek a felszerelése 6sszhang ban kell, hogy legyen a
gimnaziumi normékkal. Részben mas iskolatermekben is tarthat6 6ra (iskolai kényvtar -médiatér,
olvasoterem, audiovizudlis terem stb.), az interneten és iskolan kivil (kényvtéar, szinhaz, mdzeum,
mozi, képtér stb.)
A magyar nyelv és ir  odalom oktatdsaban jovahagyott tankdnyvek és kézikdnyvek hasznéalatosak,
tovabba konyvtari  -informécids és informatikai anyagok, amelyek a tanulok szisztematikus
fel k®sz2t ®s®t szolg8lj8§k. C®lunk, hogy tanul -ink °n8l1l - -an ha
forrdsait az oktatasban és azon tul.
A nyelvi ismeretek, irodalmi ismeretek és kommunikacids kultdra teriilete egységes tantargyat
képez, athatja és kiegésziti egymast. Emiatt a javasolt 6raszdm csupan keretszam (a nyelvi ismeretek
terliletéé 30, azirodalo  mé 60, a kommunikéacios kultiraé pedig 21). A tanitas -tanul 8s k°r ¢l tekintR
tervez®s®vel, amellyel el kell jutni mindh8rom ter¢l et el Rir
tanar maga fogja meghatarozni az 6raszamot, mikdzben figyelemmel kiséri a tanulok eredményeit.

Il. A TANITAS ES A TANULAS MEGVALOSITASA

TERULET: NYELVI ISMERETEK

A tanterv alapvetR t°rekv®se a nyelv mTkeod®s®nek, a nyel vt
k¢l °onb°zR kontextusokban, k¢l °nb°zR c®l ok el ®r ®s ® e. Annak m
hogyan képesek a nyelvi szdveg altal kdzvetitett jelentésen tul is hatni, befolyasolni partneriket,
hogyan képesek megnyilatkozasaikkal akar cselekvéseket is végrehajtatni. A kulturdlt nyelvi

magatartas fejlesztése: a magyar nyelv leggyakoribb udvariassa gi formai hasznalati kérének, nyelvi
forméinak megfigyelése mindennapos feladat.
El engedhetetl en a nyelvtani i smeretek °sszekapcsol §sa: pl

kifejez®se az egyszerT ®s ©°sszetett mondat bakaisznA gr ammati kai
parhuzamba allitdsa révén a mondatok jelentése és hasznalati értéke kdzott vonhatunk parhuzamot. A

mTkodR sz°veg ker ¢l el Rt ®r be: mondataink (megnyilatkoz8saink
funkciot tolthet be egy okhatarozéi mondat, hogya n fejezz¢gk ki az i dRt?)

Retorika és kommunikacio (5 ora)

Az esszé tipusai: Le2r ., elbesz® R, ®rvelR. BepveretlR®Rr kssR,® f°| ®p?
el besz® R, helyreigazi?nf-or nf§c@n-ykek ,hdehf8itn2®ri - k, i dt®umaet ek r ®v ®n)
defini alasa, a probléma folvetése (tételmondatra tamaszkodva), a kifejtés (a valasztott) szempontok
alapjan,a zarlat, mely °sszegzi a k°vetkeztet®seket. (T®t el mondat mi
bekezdéshez is tartozhat.)

Az érvelés logikaja és technikaja ( érvfajtak): a definiciébdl/meghatarozashol levezetett érv,

azok-okozati viszonyokb-1, k°r ¢l m®nyekbRI sz8rmaz-, ©°sszehason



szem®lyes p®l d8kb-1, a dedukt2v ®s i ndukrteRsihibkk® viet kezt et ®s bR
tulzason, torzitdson, személyeskedésen, cslsztatason, hamis ok -okozati viszonyon, a valasztas
|l eszTk2t®s®n alapul - ®rv.
A céfolas modszerei: kisebbités, kételkedés, ellenvetés, tagadas, fenntartas, glny. Az érvek
elrendezése.

A nyelvi szintek grammatikdj a (6 ora)
Szovegtani ismeretek
A sz6veg szerkezettipusai: Linearis (i d Rrendi , -bbgz&tai) (ok®rbeli rendre ®p
keretes, ellent®tekre ®p¢l R, mozaikszerT, k®pzett8rs2tg8&sos s
Mondattan
A mondat mint a széveg lancszeme. A szévegmondat (megn yilatkozas) és rendszermondat. A
mondat megszerkesztettségi foka: tagolt és tagolatlan mondat. A mondat szerkezeti félépitése. A
sz-szerkezetek. Az egyszerT mondat al kot-elemei: a fRr®szek
Az aktualis tagolas: atéma -r®ma f ogal ma. Sz-rend ®s hangsw% y. A mondat f - k
fokuszpozicid. Az egyeztetés, a tagadas, a tiltas nyelvhelyességi kérdései. A kotott és szabad
bRv2zt m®nyek. Az ige valenci8ja (vonzatossg8ga). A katelezR ®s

hat 8roz- kapcsolata. A modalit§8s ®s a mondatfajtgk. A predik
viszony mint a metafora nyelvtani megnyilvanulasai.

Az dsszetett mondat fogal ma. Az °sszetett mondatok feloszt8sa. Mon
sajatosjele nt ®st artalom. Az id®z®s. A f¢iggR besz®d ®s szabad f¢ggl
mondat . A mondatrend, a be®kel Rd®ses mondat ok, a mondat 8§t sz?®
alapjan. Mondattan és szdvegtan dsszefonddéasa: A tematikus progresszio.

A mod ern nyelvészet irdnyai (8 6ra)

A pragmati ka mint a sz°v e g/komiunikativvstiletea k t uszidvegvilag,
n®zRpont ®s besz®dhelyzet, fogal mi s®ma, bennfogl-al 8s, el Rfe
elmélet. A beszéd mint cselekedet. A mondanivald nye Il vi megform8l 8sa, a benne rejl R s

enged®ly parancs, a besz® Rre tett hat8sal/k®°vetkezm®nye: k’®r
megnyil atkoz8s meggyRz®s, megr ®m2t ®s. Direkt ®s indirekt bes

jelentése. Beszédszandék és mo  ndatfajta. Rejtett beszédszandék T manipul&cio.

A stilus és kommunikacié (A korabbi ismeretek felelevenitése, kiterjesztése) (5 6ra)

A sz6beli és irasbeli kommunikacié kilénbségei. A magéanéleti és nyilvdnos kommunikacio
eltérései.

A kétszemélyes és kiskoz6 ss®gi kommuni k§ci - a t8&rsadalmi ®rintkez®s Kk
(hivatalban, iskolaban, egyhéazi intézményben, barati kérben, csaladban, munkahelyen). Nyelvi
agresszi-, nyelvi tolerancia. Az internetes mTfajok kommuni k
sz6b eliség nyelvi jegyei az irodalmi alkotasokban.

A szépirodalmi stilus. A stiluseszkdzok (nyelvi) szintjei: az akusztikai szint (hangszimbolika,
hangutanzas, hangulatfestés, zeneiség). A sz6 -®s kifejez®sk®szl et szintje, a k°IlItR
szintaktikai szint (modalit8s, kihagy8sos sd&aasztakezetek, inver

halmozéas, -kihagyas).
A képi szint (a metafora, megszemélyesités, hasonlat, szinesztézia, szinekdoché, szimb6lum). A
kol tRi k®p grammati kai jellemzRi, stilisztikai ®rt®ke. A kon
szintje (az alakzatok: ism étlés, ellentét, halmozéas, gondolatritmus, kihagyas, felcserélés, az alakzatok
hatasmechanizmusa). Gondolat - és egyéb alakzatok: paradoxon, oximoron, antitézis, tilzas,
elhallgatas (eufemizmus). A nominalis és verbdlis stilus. Az irdskép, a helyesiras mint stiluseszkoz.
Stilusutanzés. Intertrextualitas. A nyelven kivili, extralingvalis jelenségek.
Projektmunka vagy portfolié (javaslatok):
A multifunkciondlis széveg
Pj m®di amTfajok
A zeneiség stiluseszkozei
irasbeli és vizualis kultira
Forditas ésstilus(Je | es mTvek ford2t8saink az °sszevet ®se)
A guny, az irbnia, a groteszk stilusjegyei
A nRi besz®dm-d nyel vi aspektusai (sz®pirodal mi mTvekben
Osszevetés: A tranzitivitas, a hatarozottsag jelolése, a targy fakultativitasanak kérdése, az
igek°t RRst®spektusjel°®°l R szerepe a magyar ®s m8s nyel vekben.
kifejezésmadd dsszevetése a magyar nyelvben és az idegen nyelvekben.
(A felajanlott tervek kdzil a tanar egyet valaszt.)
Osszesen: 21 6ra



TERULET: IRODALMI ISMERETEK
A gimnazium harmadik osztalyos tanterve hat irodalmi témakoért tartalmaz, amely 6sszhangban

8§11 az el R2rt kimenetekkel ®s tud8sszabv8§nyokkal, wugyanakkor
kompetenciafejlesztR irodal omtan2t8st ir8nyoz el R.
Medi§1 i s kapcsolatok x a 19. sz8zad m8sodi k fel®nek irodalnm
T Lev Tolsztoj regénye és filmadaptacioja: Anna Karenina (részlet).
i Fjodor M. Dosztojevszkij BTn ®s b T @résAet. 8=ivegrészlet és a filmjelenetek
Osszevetése.
T Csehov egy novellaja ( pl. A csinovnyik haldla , A kutyas hélgy , Aranyos !)

T Henrik Ibsen: Noéra és adaptacioi. Ibsen szinhaza és a magyar irodalom.
Modernitas és intertextualitas
i Szi mbolizmus, natwuralizmus, i mpresszionizmus, szecesszi
i Charles Baudelaire: A romlasvi ragai (A Rosszvirdgai ). Az albatrosz , Egy dog . Spleen,
korreszpondenciak és szerelemfelfogas Baudelaire koltészetében. Ady és Baudelaire. Atiratok. Tornai
Jozsef és az Ujraforditott Baudelaire.

i Paul Verlaine: f s zi c¢ hatkbdorditasban, Koltészetta n.
T Arthur Rimbaud A részeg hajé , Latnok levelek . Filmes kapcsolat: A Teljes napfogyatkozas c.
film (1995, rendezte: Agnieszka Holland) T részletek.

i Rainer Maria Ril ke ®s Koferdithsoklagagyar iroaembarR .  Rardudk. &z
(gyeé¢melcs®s) Rsz ®s a AnchaikglApo#omitorzo | f- sgzii § j naadp.
A novella megujulasa

TV8l ogat8§s a sz8zadfordul- ®s a 20. sz8zad novell airodal mé
tablé.
T Az ® Rbesz®dt RI a novel | aKéamm: rParldnyoR §z&pihagarol MiTknarZHfi h
Ozvegysége és intertextualis vonatkozéasa (To6th Krisztina: Timar Zsofi muskatlija ). Méricz Zsigmond
egy novellaja (Tragédia ). Gasztroirodalmi utalasok Moricz Zsigmond és Krudy Gyula (Egy valasztott
széveg Agyomordrémei ci kl usb- 1) ®I et mTv®ben

(Gasztroirodalom és kortars szévegek).
iA novella ®s publicisztika (a t&rca). A mifaj jegyei egy

T Pszichoanalizis és novella: Csath Géza: pl. A kis Emma , Anyagyilkossag , Kosztolanyi
De z s Rurdés.
i Polgar i mT v ® § zarsadalom: Thomas Mann: Tonio Kroger (részlet).

Tovabbi valaszthaté szévegek és szempontok:

T A weird irodal om ®s e |AfReketetm8cska i , Howard Phillips Léveceatft: Ulthar
macskai , Csath Géza: A béka , Ejfél -antolé gia, Cholnoky Viktor: Olivér lovag.

T Mesemotivumok: Csath Géza: A v Or6s Eszti , Oscar Wilde: A csalogany és a rézsa

T NR a t8rsadal omb anAzékdz, Brady Séndot: : A dada, Tomorkény Istvan: Megy
a hajo lefelé , GozsduElek: f szi .esR

T Az emléke zet és utazas kodjai: Papp Daniel: Muzsika az éjszakaban , Krady Gyula egy
Szindbad -novellaja, Szindbad alakja, Szirmai Karoly: Az utols6 haz , Karinthy Frigyes:  Talalkozas egy
fiatalemberrel
T A hatalom és a burokracia jatékai: Anton Pavlovics Csehov: A csinovnyik halala , Kosztolanyi
D e z s Rkulcs . Az egyén és tbmeg a dontéshozatalban: Karinthy Frigyes: Barabbas (Osszevetés pl.
Friedrich Dirrenmatt Az éreg holgy latogatassa ¢ 2 mT mTv®vel x a g¢lleniek kollekt?2v

T A novelldk hatdsa a kortars ir odalomra.
A reg®nymTfaj ®s az el besz® Ri n®zRpontok v8ltoz8§sai

T Bevezet ®s a modern reg®nyel m®l etekbe. Dj el besz®l Ri techr
megujitasa a 20. szazad eleji regényirodalomban: Marcel Proust: Az el tTnt i dRrésplgtel)m8 b an
Thomas Mann: Varazshegy (részlet), James Joyce:  Ulysses (részlet).

i Rétegek a tarsadalomban, hagyoméanyok. Mdricz Zsigmond: Rokonok (részletek). Mennyiben
tekinthetR a mT dzsentrireg®nynek? APanam§k | § pwiall 8agkeok. A t T
kérdése. Filmes kapcsolat. Németh Laszl6: Gyasz (részlet). A tudatregény problémakore. Németh
L8szIl - hRsnRi. £szl el hetRs®g ®s fokaliz§8ci

i N®ezRpontv8Ilt§8sok: ShhBlbddhazaBeyyn d(eszlet).

iSziget az irodal omban ® sSzeateldky Korméin T VsGlaBelat (pésziet).

iPszichoanal 2zi s ®s r eg ®rEgesAnKay BabitsaMihghyn y A golpekatifa Rélektan
€S Nyomozas).

Portr®k ®s ®Ilieat Miywegkat el sR nemzed®ke



i Folydiratkultira és irodalom: A Hét és a Nyugat . Kas sak Lajos folydiratai. Kavéhazi kultara,
kavéhazi novellak.
T Ady Endre alkot-i portr®j a: JellemzR t®m8k, korszakok az
tematikai valtozatossagban: pl. Gog és Magog é |, Uj vizeken jarok , A magyar Ugaron  (és ugar -
versek), A Tisza-parton , A Hortobagy poétaja , Héja-nasz az avaron , Elbocsaté, szép lizenet , Kocsi- Gt
az éjszakdban , Az eltévedtlovas ,f r i ze m a ,sDebamggls , Nézz, dragam, kincseimre, A Sion -
hegy alatt , Harc a Nagyurral, Levél -féle Méricz Zsigmondhoz . Ady -parddiak, a tiratok és imitaciok,

zenei feldolgoz8sok. Ady mint kort8rs szerzR.
iKosztol 8nyi DezsR: JellemzR t®m8k, korAszegéngk, mTfajok az
ki sgyermek panaszai, Boldog szomor % dal, Hajnali r®szegs®g,

beszéd. Az Esti -novellak és intertextualis tovabbélésuk (pl. Esterhazy Péter, Juhasz Erzsébet, Téth

Krisztina, Nagy Abonyi Crpg8d). A sz¢l Rf° | dPaceida Részlatena i Koszt ol
iBabits Mih8ly: jellemzR t®m8&k, kor s AdirkslkpilogimT,fFekpto k az ®I1 et

orszag , Esti kérdés , Jonas kényve (részlet), Jonas imaja . Részletek Nemes Nagy Agnes A hegyi

kel ¢RmT essz®j ®bRI

T A humoreszk a magyar irodalomban: Karinthy Frigyes: Tomeghisztérias vagyok  (kortars
parhuzam: pl. Dragoman Gyorgy: Hagymavs§8§g8s gyorsan, egyszer Ten

T Moricz Zsigmond pélyaképe. Az Isten hata mogott (a magyar Bovaryné, Bovaryné -valtozatok).
Kultdra és ba rbarséag, reduktiv szerkezet és motivalatlansag ( Barbarok ).

i Juhasz Gyula: Anna -versek ( Anna 6rok ), Tapailagzi . Téth Arpad: pl.  Esti
sugarkoszord , L ®1 e k t RI, Hajn@ll seekendd . Kaffka Margit:  Hangyaboly (részlet). Csath Géza
opusa: Avarazsl6 kertie , Abajnok. Cs 8t h ®s a sz¢l Rfeld. Cs8th ®s a kort8rs i
iA nyugatosok hs8l - -szerT kapcsolata: kultuszteremt®s, kapcs
T Esszéiras, irodalomtdrténet, kanonizacié. Utalds a monografiakra.
T Folydirat -kultdra a Vajdasagban: Szent eleky Kornél, Csuka Zoltan, Szirmai Kéaroly, Herceg
J&§nos szerkeszt Ri Ialamka§ ¢ Bidla ( p !
Tovabbi valaszthaté szempontok:
T Az ir6i levelezések problémakore.
i Babits mint irodal omszervezR.
T A nyugatosok naploi.
iA nyugat osok mik(fordithekdnaepcidld.t -
T A nyugatosok és a detektivregény.
i Moricz Zsigmond ésCsibe i a APygmabkeon.
Vildgirodalom és magyar irodalom a 19. szézad végén és a 20. szazad elején
i Avantg8rd irg§8§nyzatok a mTv®szetekben ®s a magyar avantgstr
expresszionizmus, sziirrealizmus, dadaizmus, konstruktivizmus. Kialtvanyok. A neoavantgard. Kassak
Lajos: Mesteremberek , A6 meghal, a madarak kirepiilnek
Projektmunka (at ©Orzsanyag alapjan):
NRi szerepek, karakterjegyek.
Hal §1, mTv®szetek, filoz-fia.
A regionalitas kérdése a magyar irodalomban.
Pszichoanalizis az irodalomban.
Populéris regiszter.
Az irodalom hatarteriiletei: a detektivtorténet.
Utazok és csavargok.
A b T n dékkére.
A szabad f ¢ ¢9ggR besz®d probl ®m8§ja a sz®pirodal omban.
Az 2r-k vallomgsai a filmmTv®szetr RI
(Legal 8bb n®gy projektt®ma kidolgoz8sa, f® ®venk®nt kettR.
Osszesen: 60 6ra
Hazi olvasmanyok:
Thomas Mann: Tonio Kréger
Henrik Ibsen:  Noéra
Kosztol §nyEdedams R:
Mdricz Zsigmond:  Sérarany
Ajanlott olvasmanyok:
Szenteleky Kornél:  Isola Bella
Babits Mihdly: A gdlyakalifa
Marai Sandor: Béke Ithakdban



Karinthy Frigyes:  Igy irtok ti

F. M. Dosztojevszki: BTn ®s bTnhRd®s

G. Flaubert: Bovaryné

Julian Barnes: Flaubert papagaja

Szerb Antal:  Utas és holdvilag

Oscar Wilde: Dorian Gray arcképe

Memoriter: Szabadon v8lasztott versek a k°vetkezR szerzRkt
Egy szabadon vélasztott prézarészletet

Kulcsfogalmak/fogalmak és jelenségek:

Pozitivizmus, naturalizmus, impresszionizmus, szimbolizmus, szecesszid, avantgard, futurizmus,
expresszionizmus, sziirrealizmus, aktivizmus; hangulatlira, szerepvers, 6nmegszolité verstipus,
k®pvers; fejl Rdiersegéeygpslifogikus régény, regényciklus, novellaciklus; dramai
koltemény, analitikus drama, dramaiatlan drama, tragikomédia; esszé, karcolat; parddia,
szimultanizmus, | 8§tv8ny, | 8tom8s, polif-nia, hRst2pus, paraf
dadai zmus, konstruktivi zmus, versci k!l us, m'T'v®szetk°z°ttis®g,
modernség, pszichoanalizis, dekadencia, parnasszizmus

A tanterv kisérletet tesz az irodalomtdrténiség dominancijanak megsziintetésére, az egyenes
vonall, i rodal omt°rt®netre alapozott szerkezet bRI kiter®si, kapc
korok szerzRi, mTvei, t®m8§8i stb. fel®.

A k°z°s olvasm8nyok olvas8§s8ra ®s a javasolt projektmunk8§HFk
tanulék. Ezt a tanmenet készi  tésekor is figyelembe kell vennie a magyartanarnak, mert csak ily
maédon valhat hatékonny& az olvasas, igy neveliink tudatos olvasokat.

BRv¢ Il a tanul -k 8ltalg8nos iskol &8ban elsaj8t2tott irodal ome
szétar hozzajarul a kozépisk  oladsok elmélylltebb szévegértéséhez.

A tantervi javaslat szerint terimPSmegrzaudom&@8nyek Riat @8mpztrzokai

-r8b-1 a tan8rok 60 -r8t az irodalmi tartalmak feldol goz8s§&r
ford2tanak. N@melegl daloglmd §5a melgyf - r 8§t k2vE&n, n®mely kettRt ve
ir8nyozza el R ®s tervezi meg a munka dinami k8j 8t, bele®rtve
az irodalmi tartalmak ©°sszekapcsol §s8t a nyedrtenelmif artal makkal
kulturg8lis ®s mifaji keretekbRI sz8rmaz:- sz°vegek °sszehason
pedag-gusnak k¢l on figyelmet kell szentelnie arra, hogy r 8mu
nemzeti ®s a vil girodal om k an oaitéskzdeegkirikapesolatathellehms szef ¢ gg®s
(kort8rs reg®ny, dr 8§mai sz°veg; film, rajzfidmiyelk ®u®sg®ny, s
tartalmak a televiziéban és a vilaghalon stb.)

Fontos, hogy a tanar ismertesse a tanuldkkal a tantargy tervét, a tani tasi egységeket és a
munkam-dszert. Felh2vja a di 8kok figyel m®t annak fontoss8g8r
felk®sz¢l jenek az irodalmi mTvek feldolgozg&§s8ra (az irodal mi
tank°nyvek, el sRdleges ®s m8batlhagpsi fodaBmiokmiiaekni&nterpret

Az irodal mi mivek ®rtel mez®se sor§n az ®| m®nyk®zpont¥% iroc
c®l ja, a motivg8ltsg8§got kreat?2v el Rk®sz2tR feladatokkal ®ri e
projekttevékenységek soran 6nallé kutat - munk8ra ®s kell R el m®ly¢glts®gre serk

A feldolgozas szintjei. Egy meghat 8§rozott irodal mi mT ®rtel mez®se dif
szinteken val6 feldolgozéas révén valdsithaté meg (réahangolédas, jelentésteremtés, reflektalas).

Tevékenysé gek a tanéran. Az irodalmi jelenségeket és fogalmakat a tervezett irodalmi
sz®°vegek kapcs8n dolgozzuk fel. A k°zvetlen munk8ban a megfe
sajatos modszereket alkalmazzuk. A modszer kivalasztasa, valamint az elméleti és gya korlati eljardsok
egységének érvényesitése kulcsfontossagi az irodalomtanitas sikeressége szempontjabdl; az
irodal omel m®l eti vonatkoz8sokat konkr®t mTv®szi al kot§8sok se

Az olvaséi/olvasasi kompetenciak fejlesztése. A tanuldkat felkészitik az olvasas minden
form8j 8nak ®s m-dj 8nak akt2v alkal maz8s8ra (® m®nyszerzR, fe
felolvas8s, jegyzetel ®s, n®ma olvasg8§s), de el sRsorban a figy

kritikus szemléletmé  dra.
Az irodal mi mT ®rtel mez®s®hez kapcsol Ad- odlviasts-st emi @K e rey s a(

alkototevékenység érvényesiil a tanitasi -tanulasi folyamatban, am a tanarnak az olvasashoz
kapcsol -d- egy®b al kot -tev®kenys®gre isuf-ku®zgéki Rd®seél az ClI
i rodal om, az i rodal mi mTvek ®s szerzRk ir8&nt, el m®l vyl ®s ki

tokéletesednek az olvasoi kompetenciak. Az alkotétevékenység lehet szobeli produkciod
(beszédgyakorlatok, vitak, beszélgetések, monoldg ok, versmondas és szénoklat), irasbeli produkcié



(esszé, sokféle fogalmazas, hazi feladat irasa, kreativ feladatlapok) és kombinalt produkcié
(referatum, prezentacié, gondolattérképek).
A k°telezRen f el dolvglaszthatd ahyagként y a gpoojekttémak (portfélio)

eg®sz2tik ki. Ezek k©°zg¢l a tan8r ®s a tanul -k ®rdekl Rd®s ¢ kne
(félévenként 2 -2) témat. A projekttémak dsszekapcsoljak az irodalmi térzsanyagot a kortars

irodal ommal, m&s mTv®szeti §gakiiatérdiszciplindris éafhterynedelis ¢ | et ek k e |
tavlatokat nyitnak.

Ertékelés i a tanul -k el Rmenetel ®nek ®rt®kel ®se folyamatos ®s r
tanul - tev®kenys®g®t az el Rk®sz2tR szakaszban ®s az -r8§n v®g
mTi®rtel maz®sualwkda, hogy milyen gyakran jelentkezik, a felelet m
eredeti s®g®t ®s ®rvel ®s®t . Eli smer ®st ®rdemelnek a m8sk®nt g
k®pvisel R tanul -k. £rt®kelni kell a munk8hozgéywmbaminthozz88I| | &s
hogy elméleti ismereteiket a konkrét munkakériilmények kozott hogyan alkalmazzak. Az értékelés
fel°oleli az 2r8sbeli kifejez®sm-dot is (h8zi feladatok konkr
hat hazi feladat, projektek és portfolio). £rt ®kel ®s c®l j8b-1 tervezhet¢nk tud8sf el
ell enRrz®seket is.

A tanuldk négy irasbeli dolgozatot irnak a tanév folyaman.

TERULET: KOMMUNIKACIOS KULTURA

Helyesiras és gyakorlati nyelvhelyesség

A szdveg kdzpontozasa. Fogalmazasi zavarok (sz6 i sm®t | ®s, szTkszav¥%s8g, terjengR
hézag) kikiszobdlése. Az Uj nyelvi Iétmddok és helyesirasuk: roviditések, mozaikszok (internet -, SMS-
helyesiréas, falfirkak).

Koényv -, kdnyvtar - és internetismeret

Inform8ci -k °sszegyTjt®se, ol porfdié készitéséhe®IHryvtaribse s z § m
internetes buvarkodas.

Szovegeértés, szovegalkotas, szévegmondas

Beszélgetéts a kort 8§rs ®s a klasszikus irodalomr -1, az eszt®tika
szdvegirasi gyakorlat (négykezesek, tébbkezesek) megit élése, internetfolklor, a szandékos
normaszegés felfedezése, az ironikus, latszélag érzelemmentes kifejezésmaod, a nyelvi durvasag
értékelése, véleményezése. Vitainditoul szolgalhat: Nemes Nagy Agnes Anti  -hattyd ¢ 2 mT essz®j e,
Szilvasi Csabaady& VY gogl&mag ogl fia vagyok * c¢c2mT ver gigwnditdh v®l em®nyf or m
hozzaszolas, vita sth. formajaban is térténhet, esszéi s sz¢l ethet bel RI e.

Plakat készitése, vallalkozas meghirdetése az interneten egyéni és csoportmunkéban. Plakat -
vagy hirdet ®sparadda keltiRddst2r §sbeli kifejezRk®szs®g fejl es:

oktat8§s8hoz, wvalamint irodal mi p ®1 dnavelldlovag§ kobzfolirgi®s e is | ehet (
D e z sERt Kornél janak negyedik fejezete: Mel yben r ®gi bar8tj 8val-bagessAbecs¢l etes v

kirbnduldst ) . A t Yl z8s ®s szarkasztikus kifejez®&sm-d el emz®s®nek K
Gyorgy: Hagymavs8g8s gyorsan, egyszer Ten
A készségfejlesztés komplex megvalosulasara kertilhet itt sor. Vitat gerjesztink irodalmi

széveggel, filmmel, zeneszdmmal. Versrészleteket, esszéket olvastatunk (a szévegfonetikai eszkdzok
figyelembevételével), vitat inditunk, végil a tanulok megfogalmazzak véleményiiket. A témak a
fiatalok ®l et ®bRI s z § rzeneai zubkuklrak, taleosok, vallas, 8rbgpakkohol,
szorakozas, jatékok, cyberpunk (a gépiesség fellilkerekedése az életiinkben), internetes
kommunikacid, divat, pletyka, identitds, nyelvhasznalat stb.

Az ®rvel R sz°veg gyakorl 8sa

A szdvegszerkesztéstelesé rvel R sz°vegek | ® rehoz8s8ra is ir8nyul hat,
is tartalmazhat: Szévegalkotas elemi mondatokbdl T megadott k°tRsz-csoportb-1 wval .- v
illetve a kapcsol6elemek 6néll6 megvélasztasaval, parhuzamos mondatszerkesztéssel. Ironik us/tréfas
°njellemz®s 2r8§sa. ¥sszefiggR sz°veg | ® rehoz8sa rendezetl en
r®szeinek (bekezd®s, el besz® R, ®rvelR r®szlet, befejez®s) |
hianyzo6 kapcsoléelemek beiktatasa stb. Mon ologikus szbveg atalakitasa parbeszéddé és forditva. Egy
p8§rbesz®d k¢l onf®l e st2lus*%» el Rad8§sa: pl. a g¥%ny, az ir-nia

Vitdban elhangzott beszéd megszévegezése isz-noki besz®dk®nt ®s ®rvel R essz®

Forraskritika.
A MEGVALOSITAS MODJA, SEGEDESZKOZEI

A konvencion8lis ®s k°ltRi metafor8k kapcsolat8hoz K°vecse
foglalkozo kényve (A metafora ) ajanlhat6. A szimbolumok, a kognitiv metaforika tanulmanyozasahoz
j6 szolgalatot tesznek a szimbolumtéarak/je Iképtarak, valamint Jankovich Marcell Afa mitolégigja ¢ 2 mT

kotete. Versek, dalszévegek segitségével mutathatd be pl. a nominalis stilus. A szévegek



kieg®sz2thetRk, 8t2rhat-k, %Y ra2rhat-k. A verbS8§lbes st2]lushoz

szeret nék, Babits Mihdly: Messzeé metslBzeFRNn®vi igen®vi st2]us: Domonkos
Istvan: Kormanyeltérésben , Ady Endre: Sirni, sirni, sirni  sth. Az intertextualitas nyelvi -stilisztikai
vizsgalatahoz, parodizaciohoz: pl. Ady -, Kosztolanyi -, Jozsef Attila - atirasok.

Pr ojektumi munka késziilhet pl. Jozsef Attila  Sziletésnapomra c¢2 mT ver s®nek §t2r§saib-
Varré Déniel, Téth Krisztina, Kovacs Andras Ferenc stb. tollabdl). Az 6sszevetés, az értelmezés
sokfélesége mellett a nyelvi  -stilisztikai eszk6zok felfedezésére ad mé dot. Természetesen 6nalld
atirasok is készuilnek.

Forditaselemzéshez ajsnlott mTvek: pl . JohAvandordpdald gahmT Goet he
versének forditasai és Varrd Daniel parodiai, tovabba Paul Verlaine fszi chahmdnmTv®nek sz-
szerinti ®s mf§®aizi (pbrdJ-zsef Attil a, 1l y®s Gyula, T-th Cr
T®rey J8nos, K8nt8&s Bal 8zs toll 8b-1dszia smd3n§zdk&sa pl. T-th

A nyelvi - stilisztikai vizsgalathoz j6l felhasznalhat6 Parti Nagy Lajos Szende c. novellgja
a Hézagpotlas k°t et bRl , VaArszemeidD&€hin€l verse, val ami ntAszBwmk er h§zy P®ter

csoddlatos ®l et e c2mT al kot 8s8nak sz°vegei
Osszesen: 30 6ra
ll. A TANITAS ES TANULAS FIGYELEMMEL KISERESE ES ERTEKELESE
A standar d, sz ummaédz&d) értékelés satatiloan &tanulasi folyamatok vagy annak

egy-egy szakasz8nak | ez8r8sakor kerg¢l alkalmaz8sra, standardi z
sz-beli tud8sfel mBrR, essz®, teszt esktilyratoviedtflzanast ®s kamp8&nysze
eredményez a tanuloknal) mellett, amely még mindig dominal oktatasi rendszeriinkben, az oktatdshoz

val - korszerT hozz§8l18s megk°veteli m§s ®rt ®ked?2®&sR) m-dok, p
értékelés bevezetését is, amely a tanul 8si folyamatra vonatkoz-an ad 8tfog- m
teljes2tm®ny®r RI, kompetenci 8i fejl RA®s®r RI . Az ilyen jelleg
tanulénak arrdl, hogy milyen kompetenciakat fejlesztett ki, illetve melyeket kevésbé, ug yanakkor a

tanitas soran hasznalt médszerek hatékonysagarol is visszajelzéseket kap a tanar. A formativ
értékelés folyaméan a pedagdgus kilonféle technikék alkalmazéséaval (portfoliok, feliegyzések, tanuldi
naplok, visszajelzések, megbeszélések, kérdések, ra vezetés, tanul6i onértékelés, tarsak értékelése,
csoportmegbeszélés, kdvetelmény mintak, példatarak alkalmazasa, diagnosztikus teszt stb.) adatokat
gyTjt a tanul - teljes2tm®ny®rRlI. A format2v ®rt®kel ®s er edm®
moddon 1 osztalyzattal is ki kell mutatni. Az ilyen osztélyzatnak akkor van értelme, ha magéban
foglalja a tanulé minden teljesitményét, ha a tanul6 tevékenységének rendszeres figyelemmel
kisérésen alapul, kialakitasa objektiv és professzionalis.
A tervezés, megvald sités, figyelemmel kisérés és értékelés a tanéri hivatas részét képezi. Fontos,
hogy a tanulé teljesitményének figyelemmel kisérése mellett a magyartanar tudatosan kdvesse és
értékelje magat a tanitasi -tanuldsi folyamatot, valamint sajat munkajat. A folyam atos és kovetkezetes
°n®rt®kel ®s a k°zoktat8§8s minRsWgmhaext ,j aavrhit §heBtt ®ksamy MaEBH j @S me ¢
bizonyult, a pedagogus tovabbra is alkalmazza a tanitasi gyakorlatban, ami kevésbé sikeres, vagy
nem vezetett eredményhez, azt viszont jragondolja és tovabbfejleszti.
t pYpy)] OO0 hes00 O O0JOBBEY), | o
LI MBA QI LI TERATURA ROMANI

Scopul “"nviEStrii limbii ki literaturii rom©ne este ~“mbuntttSi
|l iterart; dob®©ndirea Ki cultivarea cul turi:i lingvistice Ki |
i nterpretarea Ki evalwuarea opeceptoar da twalaorei;i aifngtmau ectai ke i
umani ste ale elevilor; dezvoltarea identitbSii personal e, na
maternt, tradi Sia Ki cultura poporul ui romon ki a altor popo

COMPETENCELE RBEME ALE DI SCI PLI NEI kCOLARE

El evul are cunoogotinge din |imba oi l'iteratura romOGnt Ki ur
oralt o¢9i scrist: vorbekte @i scrie respect©nd norma | i mbii |
stilistic,untextpre zent at oral sau “n scris, “"nSelege ki ia atitudine
vocabul ar dezvoltat. Citekte, apreciazt oqi interpreteazt ope
"ngel eagt mai bine propria per s oa nacittceeenaianipartante ogeie | umea di n |
l'iterare din patrimoniul cul tur al nagi onal Qi mondi al . Are o
culturt a vorbirii K i citirii, ato©t pentru propria dezvoltar
nacgi onal e

Ni vel ul de bazt

Vorbekte clar o¢i fluent, respect©nd normele | imbii l'iterar
altora. Alcttuiekte un text mai simplu pe care | expune or a

din aspect | ogic,i sdtircyctaurealcumiokdtiinlSe de bazt cu privire | a



necesare pentru n
neartistice de dif
medi e: Ktie st f [

i uire 9i participarea |l a viaga socialt.
i |
a
Are cunogtinge
I
e
r

tate medi e, ~ nSaheargsicdegeutptd e xi t atea unu
prezentare critickt a unui text Iliterar
e bazt despre | imbt “"n general, face difer
K i di alectalt a i mbii mpomBaerSai heGrelegi, pbkstrbridi Ki cult
Are cunogtinge d bazt despre sunetele, cuvintele 9qi propozi
anumite reguli gramaticale “n vorbire ¢i mveluuidsinstrire,e dezvol t a
iar cuvintele |l e folosekte “n concordanS$St cu “"mprejurktrile ¢

Cunoakte autorii K i operele din Programa o9ocolart obligator
l'iterare a autorilor |I|-storicckNumektcond &xdatlediidteirairl e | iterare
realiztrilor literaor @ep@icktculmi krcalre &«intcurent | iterar di I it
universalt ki face |l egttura cu operele Ki scriitoridi di
argument eazt prin exemple caracteristicile poetice, Il i ngv
operelor literare din Programa kKcolart. Formeazt deprinderi
recunoscO©nd i mportancga cititul ui pentru propria dezvoltar

Nivelul mediu

Vorbeogote “n faga publicul ui pe teme din domeni ul l'i mbii, |
mai complex, pe care | expune oral sau “n scris, formul ©nd
neartistice mai dificile, in diferite s copuri @i are format gustul <cititului, prop
"ngel ege i percepe critic un text |iterar @i neartistic mai

Are cunogtinSe mai | argi de I imbt " n general @i cunoktinSe
caracteristicdiel esudedibadzetctael or | i mbii rom©ne ¢i plaseazt dezv
n contextul social, istoric @i cultural. Are cunogotinSe mai
din |Iimba romO©nt oi otie st | e apvloiccaeb ul marv dorobgiarte Q@i “sncSreil eergee.
of ert numeroase posibilittSi de exprimare precist. I nterpret
textului |literar ¢@i caracteristicile sale tematice, conceptu
compozi gi ei Qi genul ui din care face parte. Cunoakte termeni.i
interpretarea operelor |iterare previtzute “n Programa kcol ar
momente din opera I-kteaagumaemhi¢mwEedénsga prin exemple din textu
Folosekte |literatura de specialitate recomandatt ki auxiliar
“n Programt.

Nivelul avansat

Di scutt pe teme mai complexe din | imbtPrlogramat ucbl| @ir tculat
dezvoltate abilitktgi oratorice; scrie texte de specialitate
perceperea critickt a unui text literar oi neartistic compl ex
autor, for neiaizkhSa ochxspre sine ca cititor.

Are cunogotinSe mai detaliate despre | imbt, " n general, pre
Are cunogtinge de bazt despre dicSionare Ki particularittbt$Sil
Apreciazt, interpreteazt «kimaev aloumpd 2ix eo glé me Plriotge raanrae gc ol a
l'igatorie oqi din cea suplimentart (opSionalt). Utilizeazt
mparativkt “n interpretarea textwului I|iterar. Expune ar gume
terart, Ica rextul reperecei, dar Qi |l a alte texte, analizeazt
etice, estetice, structurale ¢qi lingvistice, inclusiv proc
cunoktinSe prin citire @i ndmlrimi# adter a&tue gieinud e oietrierie | i trer
iectivele de citire (trbktire estetict, cercetar e, creativit
COMPENTENGCE SPECI FI CE ALE DI SCIPLINEI kCOLARE
Limba
Nivelul de bazt
Are cunogtinge de bazt despre |l imbt, “~n giemextad; mesplectph e
©t propria | imbt cOt oqi Il i mba altora. Are informaSii el eme
mOne Qi baza dialectalt a | imbii literare; are cunogtinge
terare. Are cunegtprercsudetkrda2t | i mbii romGne, f ol oseogte cor
noagote ptrSile de vorbire flexibile ki nefl exibile ki cate
amaticale referitoare |l a formele flexionarne&€ial é npkr$ifloomid
regulile sintactice ale | imbii K i Ktie st | e analizeze ' n
spre semnificaSia cuvintelor, cunoakte cel e mai i mportante
|l oseasctki kanfe isdei l e vorbind clar ¢i fluent, espect®©nd nort
politege; ascultt politicos expunerea altwui vorbitor. A °
riere dupt model (scrisoarea, bi ogrlefcita,ondecrte rdeea ,prcearetne satr ae
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etc.), aplic©nd normel e | i mbii romGne | iterare. La sfO©rkitul
bacal aureat, respect©nd regulile de elaborare a lucrtrii ot
Nivelul mediu

Are cunoagotinSe mai haggnedasppe cumbktinSe de bazt despr e

tipurile oi nrudirea dintre ele. ktie caracteristicile de b
ortografice, ortoepice Ki gramatical e al e | imebiilfonetici t er are. A
I i mbi i romOne; are cunoagQtiinSe mai detaliate privind ptrSil
scrierea corectt a acestora; cunoakte felurile de propozi Sii
Are vocabul atilkrogat foil osmeasct corect cuvintele “"n conformita
"mbogtSekte vocabul arul Cu cuvinte Ki expresii noi. Citeote
Al cktuiekte texte scrise mai complexe pmbdi fkertéeratemelUtirksp
|l iteratura de specialitate kKi scrie corect rapoarte Ki refer

Nivelul avansat

Are cunoagotinSe detaliate despre | imbt “n general K i cunok
(structura fonetict ki fonologickt, ptrSile de vorbire, flexi
dintre ptrSile de propozinSifearit)di cumeaptepd=zi ili at structur
romGne ki particularitbtSilor | exicale. Discutt pe diferite t
bogat; ascultt cu atengie oqi evalueazt reacgia wdarkbhal £ o no
di scursul situaSiei. Scrie corect eseuri, texte de specialit

norma limbii literare.

COMPETENSA DI SCIPLI NARIF SPECI FI C}I

Literatura

Nivelul de bazt

Citekte cu regularitate opere loltaerrearoeb ldiignatcoardiriu,| kPtrioeg rcaame
scriitoridi K i operele reprezentative din |iteratura rom®Gnt «
senti mentele @i percepSia estetict a unei opere |literare sau
poetice,est et i ce Qi structurale de bazt ale textul ui l'iterar oi n
materiei |l a |imba i |iteratura romGnt. ktie st | e numeasct
nonliterar: recunoakte meniredeler diextraxage udenthrekpri deizya |
anumite idei din text; citeazt exemple din text ¢i evidenSia
argumenttrii; rezumt ¢i parafrazeazt ptrgi ale textului o¢i t
momente dinoperaliter art din diverse aspecte. Face |l egttura func$Siona
bazt cu exemple din texte literare. CnSelege de ce este citi
promovarea personalittgii proprii Ki pentrudémbobgbgere8ebexe
i mportanSa | iteraturi.i pentru formarea identitbgii l'ingvisti
i mportanga ptstrbrili patrimoni ul ui l'iterar,cul tural Qi nagi o

Nivelul mediu

I nterpreteazt opere | iterhrebbdigaPoogeama acel aunogtinge c
contextul istoric, literar oi etic care definesc aceste o
aspectele semantice @i stilist e ale operelor literare qi
Cngelege oi descrie funcgia 1i ajului “n procesul de creag
met ode adecvate care sunt “~n c formitate cu metodol ogia Kkt
literar -k t i i nSi fici, estériciespiecttngwni sbiocidagiea anumitor opere |
curente | iterare n ol tarea literaturi:i romont oi uni ver
cunogQtinge Qi abili de citire, care suwmt Tntfeumcei ®istud
dezvol tkrii identit l'iterare, lingvistice, culturale @i
gust ul estetic prop unui om el evat Ki instruit. Aplictkt st
analitice, pecarelecons i dert nesemni ficative. Valorifickt "n ce mbsurt a
structural e, l'ingvistice, stilistice 09i semantice contribuie

Nivelul avansat

Analizeazt caracteristicile poetice, esCaethdeeaiztstructur:
argumentat opera |literaiktonicoriematfuktebrieratiterare. Aplic
interpretare a operei I|iterare, folosind terminologia coresp
analizt, inclusivvdanaleinaa uccanmppal reattai per ceperea Qi aprecierea
opert |literart. Observi ki interpreteazt indepwindent moment e
argumenteze opiniile cu exempl e di n -filobgict ladtitudini tei tc rkiit idcitn fcaoSnkt
de textul <citit, fktkcO©nd |l egttura cu alte texte | a alegere. A
anumite criterii, propune opere |iterare pentru citire Ki ar
aplickt metode/ stranfgimade cuttiirpulc de text (literar qi nonl
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compar aSie),
caracteristicile verbul
cuvoOntul ui «Ki prin deri
noi “n exemple mai si mp
existente prin folosirea modurilor de

imbogiaire a vocabularului

2LR214.Are cunoktinSe mai
ptrSile de vorbire flex
felul | or ; determint ca
ale ptrSilor de vorbire
context; cunoakte no
regulil e morf caleo
romGne “n | egttu
ale ptrSilor
de " mbogtSir

Ar e
Sile

K i

cunoxkt.i
de vorb
categori
fol osekt e n context ;
mor fologice ale | imbii
formele flexionare al e
numekte morfemel e.

2.LR.1.1.6. Are un fond lexical potrivit

nivel ul ui mediu de “~nvO©
diferenSa “"nteaé keéexiceul
"l folosekte “n situagSi
sensul cuvintelor de ba
dintre cuvinte (de sinonimie, antonimie,

omoni mi e) ; cunoakte vor
Acceptt neol ogismele, d
necritic kiomant ;mokdt iaeutc
|l exicale ki frazeologi s
mai i mportante dicSiona
K i kKtie st | e foloseasc

bazt cdzg,e

T st
vor

recunosc
bire oi c

grmaticale d
exemple tipice;

I st

impor
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T st
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a
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di stingt
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2.LR.2.1.6. Are
diversificat (include Tn mod activ
neol ogi smel e, cunoakte
mijloacele ext erne de mbogt §
vocabularului); cunoackt
sinoni mi e, antoni mi e, 0
dintre cuvinte, cunoackt
mecanism lexical.

vocabul

2.LR.1.1.5. Alcttuiexkte
ldentifickt unitbtSile si
propozi Siile |l a diateza
analizeazt propozi Siile
structurt dupt model ul
dezvoltate cu complemente
curcumstaSiale.diferen$g
ale propozi Siei Ki prop
st anali pezeée Spiodezvol't
compl emente circumstans$
dintre propozi Siile coo
subordonat e; numekte fe
coordonate.

2. LR.2.1.5. Folosexkte 't
sintactice ale | imbii r
dintreprop ozi Si il e personal ¢
analizeazt propozi Si
model e; are cunoktin
sintagmt; cunoakte f
subordonate (cazuri
raportul de coordona
propd4dio3i coordonate; cu
de el ipst; are cunoktin
"ntrebuinSarea cazurilo
verbale.

2. LR.2.1.1.
’ general (
ncsSiile ei
re apar Sin
noakte graf
noktinSe de
pect eti mol
punctuaSie
itLtSile | ogp
azelor; are
vorbesc ' n
neral itbtSile
alog, "nSelege i
Il ementul ui dei c
diversitate lingvis t i ct Ki
varietbtSile | i mbii
aptrut pe baza wunor
funcSionalii

cunoxkt.i
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a
u
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caracteristicile stilului
Qi
utilizeze limbile folosite Tn

l'iterar

| ume,
romone

vari
Qi

recunoasct

n
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re

punctuacgi e;

Tst apli
' ingvi st
dezvolte limba |
st

poporului roman.
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2LR.322. Cunoack
|l iterart ki

artisticexkxki
Programa «kKkco
din afara Pr

2.LR.1.2.3. In interpretarea operelor literare

K i
di

kticaeaSdeo
verse (int

2.LR.2.2.3. In interpretarea operelor literare

K i KtiinSifi
externe de a
acestor opere.

2.LR. 2. 2.
poeti ce,

4.
est

literar -ar t i sti cexkkKii hBi B a-¢g
Progr ama
-ktiinSific
memorii, jurnal, scrisoare, note de drum...),

prin
text literar

estebine structu
sunt expuse

procedeele stilistice dintr
artistic-kriili

Tn care anumite caracteristici ale textului

i nfl
textului.

uenSeazt

aQiatl el kzteea z £

nonlzptrenvdrzat e [
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|l art obliga
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K
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Tst coreleze ¢
dinani i preceder
noi, identificand

i mportanga
eminescianismului la
dezvoltarea literaturii
romane;
st justif
par al el a
direcgiilor
literare in dezvoltarea
culturii oi
scriitorilor;
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t en

t
L
i Qi

Tst ar guwment
i mportanga ¢
revistelor literare Tn frunte
cu marii ckrt
timpului;

ur

u

iTst recunoasct
parnasiani smul
simbolismului francez n
dezvoltarea literaturii

romane moderne;

I st recunoascdt
dezvol tEtridi

simbolismului  romanesc;

T st ngel eagt
curentelor literare In

cadrul opereldg
autor;
Tst aprecieze

poecgilor

romani pentru anumite
speciiale poeziei lirice
(formk fixt);
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2.LR.1.2.5. Observt par|ist interpretse
di scurs | itetadewnsebeiasli mportanca | oV
discursul nonliterar. aparigia moder
romanesc;
2. LR.2.2.5. Argumenteaz
bazt ale literaturidi cali st cerceteze
raport cu alte discursuri (de ex. avangardei,
prezen$a/ ab steuuiSfacusnla r a existengial est
narativ, raportul dintr{literatura oi
romOGneasct;
2. LR.3.2.5. ktie el emen
l'iteraturii ca formk delist descopere
ale discursuri (de ex cele doua ori e
naratorul ui, focusul n a|dar complementare:
i storiceric,fi «tii W\ e folotradi gi onodednisng n
interpretarea operelor literare.
iTst cerceteze
2. LR.1.2.6. Precizeazt [literaturiiuniversale
istorice, poetice ki stlasupradezvol t Ltri i
operelor literare dintr -0 epoct, mi k|interbelice;
curent literar din istoria literaturii roméne - .
sau univensel eegittura c|l St pPrezinte g
scriitorii din Progr amaldespremodulincare
tema @i viziun
2.LR.2.2.6. In analiza textelor literar - lume sunt reflectate Tn
artisticexkkii hBterae pr |opereleliterare;
Programa kcolart aplict], i
caracteristicile literar  -i st ori ce ki |/ St ~nceleagt
bazdl e epocii, mikctr i |Sincronismului
literar din literatura | ¢, gdeosebeasd
2.LR.3.2.6. In analiza textelor literar - influenga rur g
artisticekkii hBterae ap|Citadint oi pr
cunoktinSele despre c-ar|tpur deroman
i storice Ki poetice de
sau curentul ui l'iterar
sau universalbt.
2.LR.1.2.7. Analizeazt
din conSinutul Ki stilwu
argumenteazt prin exemp
2.LR.2.2.7. Observtit «xi
din opera I|literart Ki K
exemple din text.
2. LR.2.2.8. Folosexkxte a
specialitate recomandat
(literar -i st orick, critict,
operelor literar -arti st i ce kkit iliint$g
din Programa «kcol ar t.
2. LR.2.3.1. Vorbexkte nfir st despartt ¢
publice ki “~n faSa unui |cuvintelein silabe la CULTURA
teme din domeniul | imbi|sf©re¢itul r©ndEXPRI MIR
culturii ,exprimandu -se “n variant, . )
i mbi i oi folosind termist aplice r e(dOrtografie
corespunzttoare; pa_rtlcbaZL a Exprimar
cu mai mul Si partici pan|yanscrierii denumirilor din i scri sl
a§cuItLtorEJI sau pybl'climbile strtin
di scur sul n funcgie de




Qi st scrie interesant,
corespunzttoare Ki al eg
interesante “n exemple
poanta oi 0 -erxnpdadecvaf; nt r
expune cu preciziune impresiile cu privire la
opera |literart sau arti
scurt textele |iterare
rezumatul textelor | ite
complexe pe teme legate direct de materie;
scrie rapoarte oqi refer
ortograficeincazurii e previzute d
Programt.

sale; are nevoie Ki «bidrewrw|ist vorbeasct

cultura exprimbrii; cu |Jcorect qi cony

ascultt o expunere mai teme din | i mbdy

curs), cu temk din | imb|gi culturt gen

culturt; ascultt critic|.

oi obiectivitatea vorbil|l St asculreae p4y
celorl algi Qi
di ferite argun
acestora;
iTst participe
dezbateri publice;
ist foloseascHt
debatere argun
concluzii;
ist scrie comp
eseedin | imbt
folosind principiile
nor mati ve, ort
lingvistice.

2. LR.2.3.2. Alcttuiexkte

text mai complex (din |

pe tembt | ibert) folosin

naragiunea Qi expunerea

sau screxpuniclar idei

argumenteazt; se stritdu

2. LR.3.3. 2. Expune (' n
public ki n faSa unui
pe teme din domeni ul I i
culturii; are capacitt$
presupune existenSa dif
audi toriului K i “n confo
probl ematizeazt anumite
recunoakte Ki anali zeaz
non-verbalt a interlocutaag
auditoriului K i “n depe
adapteazt discursul; as
cuiva,evalue azt conSinutul ki
di scursul ui acestuia ki
I NSTRUCS I | PENTRU REALI ZAREWE DOMACQTIACCP ROGRAMEI k COLARE
. PLANI FI CAREA PREDI RI I k1 CNVIEF &I RII
Predarea ki "nviSarea | i mbili K i l'iteraturidi romoGne rebui
creativ Ki de cercetare, |l a dezvoltarea cunoktinSel or, val o



pentru a | e putea folosi ,” n nedacada Yiia altcera wplrtoefreisdaormtal £ ki " n
formarea conktiinSei de ptstrare a patrimoniului cultural , n
viaSt-o " sbcietate multiculturalt; st " nsukeasctitreclovarpeet enSel e
pentru participarea activt “n comunitate Ki "nviSarea pe tot

Calitatea ki durabilitatea cunoktinSelor, abilittSilor ki
de principiile, formele, metodell erkoic eisrust rdieme mtvetlSea rwet.i IDiez aatcee
modernt a | i mbii K i l'iteraturii rom©ne presupune realizarea
activitetSilor cognitive ale elevilor, respectul Ki apreciere
nsukKiomikit i ente Ki active; principiul "ntemeierii KtiinSifice
sistematiztrii, structurbrii K i continuittSii), precum Ki ap
procedeel or Ki mi jl oacel or fde marn ed alree pgtaahii lciat ki Kimed o™i ca mo
predare kKi “nviSare a | imbii K i l'iteraturidi rom©ne (" n speci
precum Ki utilizarea metodel or de comunicare |l ogict ki de sp
elevior de a |l e “nsuxki Ki folosi).Alegerea anumitor forme, metc
condi Sionatt, “n primul rond, de finalittSile care trebuie r
|l a realizarea finalitbktSilor previtzute.

Predarea | i mbi i o¢i | iteraturii rom©ne ar trebui st fie direcgi
tans-curriculare: competengt pentru “nvikikgare, comunicare Qi co
competengt pentru lucrul cu dat emocpraarttiiccti poair evilaag to sstonctiteotaastte.
poate fi pust “n aplicare oi prin activittbtgi planificate o¢i
generale ale predtrii Ilimbii ¢i Iliteraturii rom®©ne ¢i | a un

Lapredarea | i mbii K i l'iteraturii romGne, se folosesc manual
pentru aprobarea | ry, resursele scrise (biblioteca) ki resu
pregttirea elevilo de a utilizab©OndépendeoundakéeinSel suor $ae
afara ei.

Domeni il e Limbt, Literaturt ki Cultura exprimbrii trebui e
"ntrepbttrundt Ki st se completeze. Prin urmare, numtr ul reco
Limbt 44 de ore, pentru Literaturt 80 de ore kKi pentru Cul turé
atentt a prediridi Ki “"nviStktrii care trebuie st duct | a reali
trei domenii, profesorulnumkirutvader gari,zarsntmgwurd continuu rez

l'l. REALI ZAREA PREDFRII QI CNVFICIRII

DOMENIUL: LIMBA (44 ore)

Programa pentru clasa a lll -a d

e ni z
conformatt cu finalit

I

a

|ceu “n domeni ul Limba este or
i "nviEStrii “n aceastt cl ast
) . Domahealetcacéuahbttalbsmbanu u
| u Lexicologia, Sintaxa, Stilis

i
i, ti
r din domeniile “nviSate “"n “nviStm

ga

(~
nviESEmOnt ale el evi I
"mbogtgire a vocabul
extinderea cunoktinSe
n o Sni noi.

Prin prelucrarea conginuturilor din | imbt, sunt recomandat
gOndeasct critic:

i probl emati zar e a deschiderea qonfletuldi gognitiv;

Tstrategii di ferite pentru citirea @i ascultarea textelor

istrategii pentru organizarea cunog@tingel eunanamitt eri oare @i

t

a
u
a
n

| a
LS r
or s
ru c
| o ©

domeniu;

ireprezentarea apartenengeie gmoamaiitceglesi mbolfieri (tabel e,
diagrame, grafice etc.);

i producgie “n funcgie de un scop/criteriu dat, prin recunc
de un fenomen | ingvistic dat, precum ¢@i anumdaearea posibilitt

Mijloace de “~mbogtgire. @Gnvoadhdhbwl aawadé uuti ui sSubigeictex teil nedvh i a
cunogotingele prin mijloacele de " mbogtgire a vocabularul ui,
necesar st procesagcgi Qi repet doir moeéalai cuyi he edl®erbaant | d mba r
efectuar ea, compuner ea, prefixarea, formarea combinatt a cuv
transformare. Profesorul trebuie st cunoasct elevii cu model
compunerea substantivelor , adj ectivelor ¢i verbelor, precum i cu cel e r
din |Iimba rom®©nt.

Pentru a extinde cunog@tingele despre cuvintele compuse (di
“n raport cu adverbele simple, “"nhcéexemphékbLe¢e,ddoubpsoniagodath
care prima parte este auto  -/aero -/moto -/foto -/video -/audio - etc., Tn exemple de tipul ifautostradt oi



autostradt, poluarea aerul ui Qi a aerului, motociclete ¢qi cl
foto,bi bl i ot ect video ¢i semnal video etc.), precum @i solugii o

Trebuie evidengiatt di ferenga dintre scrierea unei Il i ni ucge
calculator (o funcgie distinctivt de distangare @i l ungi me a

Numitr recomandatl3de or e:

Lexicologia. Cn cadrul acestui subiecti exuderdgicunootipvbal esHir
|l exicologie dob©ndite “"n ¢@coala elementart.

Este necesar st explicktm ce este |l exicologia i uce este | e
cele mai i mportante dicgionare ale | imbii rom©ne Qi cum se u

Este important st 7 oqi extindt cunogotingele de bazt despre
trebuie “ndrumagi ca st foloseasct cel e pgnaduicuvintplorr iant e modur
met afort, metonimie ¢9i sinecdoca (ca mecanisme |ingvistice p
Trebuie extinse cunogtingele despre sinonimie, antonimie, om
necesart familiar i z a rcaremvoedbwavuluilprintermeni de®rigiaes(¢uvinte populare,
"mprumuturi, cuvinte slavone) g¢i sfera de utilizare (i
extinderea cunogotingelor despre vocabul arul romoOnoinonl
vulgarisme).

Este neces
funcgional e
o afacere in
A" ncepe st i

storis
iterar

ar st explicktm ce sunt frazeol ogismele i st apr
(de exemplu, “n stilul funcgi ocalngag+méwmisaci onal
ut i Imitabcomunt ¥ Angr Bcternstict comunkto; administrati
a 'n considerare sau st rezolvi cevaodo etc.). Se
|l exicologie ¢ conginuturile din |literaturtdecercempl i carea cun
I ilul scriitorului (ex: 1lvo Andril
t fie “"ndrumacgi spre activitattgil
bl Uincompwue ks @gi, O]

u
referitoare a | imba o¢i st
Se recomandt ca el evii s
au ca scop analizarea vocabul arul aiaf@a metdii lu
tragerea concluziilor.
Numbkr recomandat2lde or e:

Sintaxa . ¢n cadrul acestui subiect, elevii “oi extind oi ~oi
sintactice (cuvOnt, sintagmbt oi propogzicajeyt e Estevnlecesaapra
9i extinderea cunogtingelor cu privire |l a toate tipurile de
acestora prin cuvinte @i sintagme. Trebuie explicate dificult
predicati ve (propozigii pasive, propozigii impersonale ¢9.a.).

Numbkr recomandat8 de or e:

Stiluri funcgionale al e |.inmddiuliacestw sui@ectesunt stutiater ar e
caracteristicile de bazt al e st i-lcudtiuljuma oinyteirs agii oamdrmi, nicotmpatri
“"nvitgate “n clasele anterioare de liceu. Cn acest caz, preda
predarea |literaturii ¢i de cultura exprimbrii

Numkr recomandatl de or e:

Lingvistict naoesdomeniutematic,e levii 7~ oi extind cunogotingele |«
Qi dezvoltarea scrisului, importanga scrisul ui pentru ident.i
recomandt corelacgia cu finalit#tgi |Qulptruerdat re geppripneret onrvekigke)r i i di
i prezentarea elevilor “n grup ¢i prezentarea pe un subiect s

Numtr recomandatl de or e:

LITERATURA (80 de ore)

LI TRATURA ROMANI Ql UNI VERSALI LA SFAROQI TTLEHA -SECOLULUI AL )
INCEPUTUL SECOLULUI AL XX -LEA, PERI ODA I NTERBELI CI Ql CNCEPUTUL PERI O
POSTBELICE

Cn cadrul acestei teme elevii vor recunoaote, din materi a
na g i dwihailEminescu asupra dezvol tbrii Qi "ncadrtrii l'iteraturii ro
aprofundarea c©torva el emenete caracteristic eminesciene: va
istoric al wveacul: stu. El engcel eoempunecsai geaeecer dlei ta fegeil epc
(Gl os sStt,r manul Dla dragostea de patrie ( C L | 4fila din poveste, Scrisoarea llI ) Qi
folclorul roménesc,pecare -1 " mpl etegote cu el ementel e iPebil migit @i olpé indttun
S 0 GFloare -a | b a s)tvorisesiza in opera poetului, soarta omului de geniu (Lceaf t armarildr
geneze ori prtbuoiri cosmi ce, oiScrisoarpadly, e eldmentegeasmyot et ul ui soci
reflecta profund “~n | ir iMaedomskid & rcicltl Noptilare p ©Omid m@nt | a AlLuceaf b
“ntor sdonddarbul WiRi ga Cripto ¢i JIl.apona Enigel

El evilor se vor prezenta tendingele, direcgiile 09i curente

inteferengele acest-ovhtunatadomPnegpais¢gii fseavanel e mani festtir



Qi s i mblotdratosut ¢ . Cn acest context va fi scoast “m evidengt i mp

revista St mtnat orcwal expresie a stbLtrii de spirit a ptturilor soci al
reaist e, inclinagii spre senti meAlteaxlainsdm ug iV laadatlgitsimLapd e zoireesc | a
vatrarece va fi prezentatt elevilor ca obligatorie dupt progr ama
fragmentedinproza Rom®ni a pitopemsetita se " ngelaecyal aatrentl i terart oi €
a primului jurnal roménesc. Prin poezia Adio de St.O.losif el evii vor recunoag@te senti me
dezrtdtcinktrii, pricinuit de congti i ngDaoionbk@mtipantalisnouf ¢ctr tneot i
stu minor carce ’‘slprentgaecut, folclor, tradigie, peisaj Qi rec

"nsugire tipic simbg&hisstr aPp PaayiangGoga, t elevii vor intelege
i mportanga or i enRoporanismuldii t e apleam cul t uliteadr. VafigiGtl i t i c oI

textul Singur di n manual penru ca elevii st sesizeze proiectarea na
lui Ho g amin care surprinde, realist, o galerie de portrete, iar prin poezia Toamna de Octavian
Goga, o0 predilecgie araueocukpussptarsettmohor ©te 9¢i aptsate a
sugerate printr  -un decor transparent. In Fatamare va fi scoast “n evidencgct Aun fel C
real i stto, i ad\oi epiPlugule povaifie sugeratt simpati argometmel,ui fagt
el ement ce cul mi neaGeor gne p@agtimdca I|Apioet al datinilor, tradigi
romGneooti 0. Roaptpodes@®@ava observa ct natura este doar un ca
dezvoltarea sentimentului iubirii, iar balada Nunta Z anfirei Tmplinirea acesteia . Conceptul de fortuna
labilis va fi abordat prin balada Moartea lui Fulger iar trecutul istoric prin Paga Hassan

Pentru a "ngelege mai bine conjunctura aparigiei ¢i dezvol
elevilorore t rospecti vt a sCoptemporand v i dntl&B1 in frunte cu criticul literar C.
Dobrogeanu Gherea. Se va trece apoi Nicdae lorgao r tmarelgistorid roman, scriitor,
i din 1905, dir®@kcmboonttadr Slevvisetecita cO©teva opere din creagi
pentru ca el evii st “"ngtl eagul marabéendi mi earheniicier s oad b :
fost , O viagt dé&oamcum asad Memori . El evii “~| vor recunoag@te ca unu
valorogi istorici literari a cktrui contribugie excepgionalt a d
care se vor putea selecta materiale critice spre aprofundare
avansat: | storia literaturii romOn-egdei lal8dl vimiate ud istaid X1 X
l'iteraturidi romGneogt. contemporane

Cn noua epoct de culturt va fi semnalatt importnga diversi
publica togi titani:i Ltuicpwlinfrimte B eOctavianGoga t,a revi sttt care " n
concepgia redactorilor trebuia st Vpragmeaogthdestbdealrengunhasgtao
istoricul | i tOeid Demsusipgiu poat el va dezbate idei despre |l arpurl art
artt), pledoOnd pentrudl r eecg adeousp anebuwoill bi asmtisei der att a doua etapt
cele patru) a curentului simbolist rom®nescGalaRzalgcioni,] e revi st
personalitate remarcabil t a ti mpul dduluifTedstameht # [Bibleic Rewista dupt tr a
apare ca O reac Qitent'nrhp otrcoiltimudnd de fapt  Literatorul lui Macedonski
teoreticeanul simbolismului romGnesc Qi dact acesta nu va pu

Dupt 1900 “"nst, cea mai i mporVaata rembpeasbbustbtart este
de Gar abet | b r ,fAautdruerenranului Adela pri mul roman rom©nesc de anali zt
proceselor psihologice congotiente ) pe care elevii "1 vor ci
activitatea |literart scriitorromamescm&ro@dhiicl, i ai moderni smul ui
V| ah y §dparceanu , Sadoveanu , Minulescu , Hortensia Papadat -Bengescu ¢ iArgezi, in
poeziile cktruia se poate gtsi un oXxXi mor AAlexalem ecou baudel aire
Macedonski  dinrevista Literatorul ,a ctrui fondat ot tenmwa, moengme z ial experienge
tatontktrilor, fiind consideratt prima etapt a simbolismului r
literaturii franceze, al curentelor parnasian si simbolist, Macedonski aj unge |l a concluzia ct Am
culoarea oiriemagizneadad singura poezie adevdir atitarcan@de scri e dem
ptdurecar e, “n nott, mr@i absemcermagarme simbolistt “"n romOnegte

Pentru a cerceta mai adanc curentul literar Simbolism, vor fi prezentate elevilor co
i storice oqi sociale “n care acesta a aptrut “n Franga (Jean
militant, scriitori:i simboliogogti apargin “n mare, unei intele
boeme, care au mers pe calea retragerii din facga pseobl emel or
spre cel al pasi vitkbtgiio, Aalr tpte spiumitsdmul i cparrientart engi a acordat
exterioare absoarbe or i iog bgzédnduo saipe simbel. dCharles Baudgelaire ne
justifick aceste remar c{Coréspunderi p.oekpar & nasttfudlatita Apoecgi i bl ec
sentiment de plictiseal t, de é&ez cwsto, adeda tsucde pntei sBpleemwervion duw v i
Sevoraminti:.  Verlaine i cel care a rupt Al angurNMalagmec+card@idzesddte versul ui,

poezia cu sensul mi st e rRimMbaud auipoeda Vocakek f.&Leldabra culegeie de



poezii F1 ori | e, rclAulteia sa&l dae st etliivdavea unrmare eper in poezia
arghezi ant (Floridemiciganulal acestui a. Se esetcauraiutuie oppeti @a Aoezi a cu
acei agi denumire, i arTestamgnoritamica [p®etzTludolir Aeghek ui, va fi suger at
elevilorprin mesaj ul robmantbuabA, mucegai umim ¢dirumaseici | HimtpSreegur i no
vor enumera volume de versuri pentru ca elevii st sesizeze °
vor desprinde principalele teme oqtiulmotn ateur ao,muil shigdor isa,c i eemualt ec
faber i NL s coci tod howdbludes dlon lon, er o si mbol “n " mipAB¢luguvamb, si mbol
scoast “n evidengt fascinagia sa pntr u Camecdeadusni | vi egui toare
Mi ¢ u,uraversreprezenta t mi nu g i @&sorge Topacteanu inpoezia Rapsodi i de toamnt.

Din litratura romOnt si mbollins tgtr tsak Dihdrie Anglel | zpmetgeo e z i a
structurt romantictkt, dar, care pri-muzaftiahemepreldisepozacgiial pe
reverie o9i prin corespondengele sale dintre om ¢qi el ementele
simbolismului roménesc.

Din a treia etapt: s i mhadsdias sewh citiheexida e rAicaira r edrdprin
folosirea simboluriehgel oir, apcomempondul ploii, al medi ul ui c
monotonie, banalitate, repetabilitate, prin starea de spleen
versul ui refren, a sintezei, prin supl ecg éedetiran@riney prin i el i berat
muzicalitatea exterioart oi i ntlerMinalscy £ ,” n” le s'trect d dcrae zsti npbrod mpstt £
Cheia, instrumemRtomamicai gthide sdihn de o¢Minulescc hp rdemilai unea spacgi il
mi sterioase alie iszodlit ruiditraantwntgotic ed,. A0 "~ nstrtinare de iubire ap
poezia Intr -un bazar sentimental “"n care lucrurile vorbesc despre o iubire
dintr-un decor pictur al (poezia este chiar dediMoatnkaincéepet or ul ui (
interpretarea ultimei etape a curentului simbolist - simbolismul autentic, bacovian. El cuprinde un
singur poet, GeorgeBacovia , a ctrui activitate se rktsfr©nge postbelic p
despre |l ume ¢i <condigia poetul ui ~ n HMumici ent actaer ee scteen usguiguelr,at Lt
uni ver sul monot on, COmpul rseamarctaivoual fmmreqgiair:, <ioc oant, mort,
“"nchiderea definitivkt a spagiul ui exi st enLgaicauls trfiedprrke miodtutg i i d
un nucleu al “ntregii opere bacoviene: dezagregarea cosmict
amorf,desc ompunerea spiritualt sub efectul ploii, alienarea fiin
descompunerea |l entt a sinelui ¢iBamviameteni sienzhMgart da amamhe l la
"ntregii existenge, de dezagr efgCarga taulmactoenrtiieniuug ib aac ofviiianngoe)i. (

O strtlucitt sintezt “ntre tradigia romantict @i el ementel
face Macedonski  princiclul No p g i.fnoNoapte de decemvrie , din perspectiva condi i ei
a omului de geniu, poetul se Tnrude ogte “"ndeaproape, ca semnificagie a conginu
culLuceaf Hur Eminescu . Prin temb, ideol ogi e o¢Maceddonskb oddecst i ca poemul L
romantic. Cu alte mijloace, cei doi poegi sunt “nrudigi poOnt
difer engi azt fiecare “n felul stu, etica omul ui de geniu de ce
"n poezie “nst, vraja muzicalt a textului, vor “"ngelege cult
pentru nuangtrile cromaticel wri lve,r preeaaRordelurier s, paedicd cl| ul
formk fixt (cl asMacedogkit )le-apadapt et ugor esteticidi simboliste,
dui oast mel ancolie ce escal eazt c Rondelaleretorecamorc o s mRandelular het i pal
rozeice -nf | or eegsttee 0 ars poetica exprim@Gnd concepgia despre poet
care sugereazt viaga spiritualt, a doua nagtere, care “nflor
credingei SpregoMek d | p o\ac it Naapte/ded | deaem@mvrie ) , Qi devine iubire f
de Dumnezeu ( Psalmi ). Tudor Arghezi T c ont iMacedonskp e, al cktrui ucenic a fost,
scriind Psalmi , " nst drama intrerioart a eului argheziRsamueste ~mpie
Il - Tare sunt singur, Doamne ., 0l pi epzriign! .c.ar,e el evii vor “ngelege ckt st
senti mentul neputingei Qi al pLtribtsirii de cttre Dumnezeu, “'n
sunt atitudini umane reflectate Tn modernism.

Trebuie semnal at faptom©ot moder-aesempbresmat prin curente oi

repartizate “n jurul a dout mari gruptri intelectual e: moder
Modernismul lovinescians -a consti tuit “n jurul unudiSikwemtatcdarpklp isuba unei r e
di r e c gHugen Lowinescu , ~n paginile cktreia au debutat cu poezie, pr
precum: lon Barbu , Camil Petrescu , Hortensia Papadat -Bengescu , llarie Voronca , Tudor

Vianu ,George CLl obnaschcest moderni smciepiaubagiancpenipsmml ui o¢i p
i mitagiei, aplic©nd cu consecvengt criteriul estetic “n jude
integrarea tradigiei, a-ospfeocrinfuilctuleusit entaigcito naafll a'tntt rl a ni vel de
sensi bi |l i tnAegCoriformeaoestei feaii, pentru sincronizarea literaturii romane cu spiritul

veacul ui , erau necesare schimbtri de ordin tematic i esei st



ruralt |l a una de inspiracie urbant, oezlitdélaepiclalaic, pr ozei obiect

intelectualizarea prozei Qi a poeziei, cultivarea romanul ui
cronol ogic al “"nt ©mpl Ltrilor din romanul tradigional fiind " n
"mpr ej ur t Cons muptimismel rominesc grupat in jurul revistei Contimporanul care a solicitat
colaborarea nu numai a avangar diTpdtan Tzara (, Sewa ditrpropunerea cu dadai st
poetuluipentu Aa face un poemcdadgai st daumerogil of Bp©otactii,, scul ptor
regizori. Din dadaism a fost teoretizat  integralismul (revista Integra | ) supiarealismul cu acel agi
spirit teribilist al negagi ei (nihilism), cuanell i minarea ragi
subconotientul ui . GCrenicario de Urmuzeg ip r g o dlse |de llarie Voronca . Pe
paginile Contimporanului , pe |A@hegita publicat qi cunos domBrbu amactermait i ci ar
creacgcie poetict a fost structorateéei det mpei i Deapapi cimal etephar.i
parnasiea@ahnévii vor curBamhztle pmeczarae peisajele “"nchid "n ele el
umane prin simboluri obiective. Ciclul baladic -oriental va fi expus prin amplul poem alrgoric de
cunoaotRga €r y pt dapana Enigel iar a treia etapt, cea ermetict, prin
barbi lJoicgsemund . Cn opozigie cu modeTnadimgl oh aevrian eos tniiagnc,ar e
| iterart a ct raeristalizadle jorll ;egstee sGandirea . Sub di rG@Gragi a | u
Petrescu poezia a mers pe o | inie puternickt de spiritualizare a
particularitbtgile sufletul ui naci onal prin vliorificarea mitu
strtvechi . Printre col a@®bmmeade mastigiu: slucianBlags, Twdra av
Arghezi , Cezar Petrescu, TudorVianu ¢, a. LWziamBlaga se vor analiza urmktoarele
moderniste:  Eu nu strivesc corola de minuni a lumii prin care autorul 7~ o9i exprimt cr
viziunea asupra lumii; Gorunul , unde eul l'iric se defbtooart fLrt “ngritdire
timp, “n presimgirea morgii, i [peogidi aindéd rfugpc tvwridin caenpsri d soiro n i
se vor desprinde urmkbktoarele tritstturiitasemtigeresnt clb,abhsodleut @
vitalistt, elanul dionisiac, caracterul vizionar, manifestar
Lirica tradigionalistt va fi exprimti prin idealizarea tre
treckttor Afugit i rOr dpar ghvistsiépatrenorp u s de lon Pillat
Cele dout tendinge, tradigionalismul ¢@i modernismul se vor
romGbnsc care, dupt ¢9oase decenii de “"ncerctri mai mult sau ma
interbel i crhattureiazpttrai i depline. Se vor aminti elevilor cOgiva
fenomen: mutaciile fundamentale “n mentalit&rewa culturalt oi
i ntui gi onBegson | fehoménologialui Hussel, reinterpretarea marilor
a n al Dagtoievski ¢ iStendhal , prestigiul romancierilor Marcel Proust , Andre Gide, James
Joyce , Virginia Woolf); schi mbarea percepgi ei asupra speciei l'iterare;
scriitorului qi al publomahwliuipemtiru geodbhdteenai | e @i articol el
vremi.i precum Qi necesitatea sincroniztridi l'iteraturidi romon
romGnesc se va reflecta sub paradigma unor denumir.i di verse,
compl ementar ale celor dout tendinge: roman tradigional/roman
obiectiv; roman de creagie/roman de analizt; roman doric/rom
ci ti pri mul roman moder Bandeituburdti t éerBaorru rsaa vs €rtbapri k qowrii imu | roman
realist obiectiv  lon de Liviu Rebreanu . Dintre romanele realiste de tip balzacian se va citi Enigma

Otiliei de Geor ge CtLI| iDuepstcwc.e a fost efectuatt oPrbustciimrt fragment ar
ctutarea ti mpul,apiesg iOercchistt de getHenulplbsen Qi a unui fragment

din Procesul de F.Kafka , el emente proustiene, kafkiene oqi i bseniene se
operele scriitorilor ~ Hortensia Papadat -Bengescu i Concert din muzi,Patulldie Bach
Procus t de Camil Petrescu ¢ iDomnii Glembay de Miroslav Krleza . Romanul de analizt, ti]
psihologic/subiectiv va fi abordat prin Ultima noapte de dragoste, intdia noapte de
r £ z b @tegral) semnatde Camil Petrescu iar fragmentar se vor parcurge: romanul Ptdurea
spO©nzur agé | @c el aolntunacaré o rde Cezar Petrescu Qo iMi gr agdeiMi é o0g
Crnjanski, cu accente pe tema rtzboiului ¢i a trtirii dramatice a
romanul mi t i Baltagul n degMihait Sadoveanu sevafaceoretros pecti vk, fiind deja cu
el evilor din g@gcoala generalt.
Lecturt seipcogwvamt opgliseenavlolr al ege 8 scriitori [/ comginut
Operele |literare se asociazt “n baza anumitor teme @i/ sau
ataitpe pacusul anul ui I' 1l c ©Poezpi: i'sn neentwli al & odrep olziicgeiwo.nal £, smni
titlului, | imbaj 0i expresivitate, figuri de stil, eul liric
despre lume, relacgii d e coapdorzuil g itee nspibxedydu , s Natueat.ir da degcor,
natura mineraliztt, natura cadru de contemplare, natura seti

etnografictkt/rel inpidmd st ,atreatdier a spune altceval/simbol, expresi



muzicalitate, corespondenge, izummitrwimeaetaurstt trrdtour s udd eureipuer s
pot | ega dout sau mai mul t e p oGharlrsiBaudlairma uTabidui oar ea gamt:

pariziene ; Macedonski Noapte de mai; Paul Verlaine Cantec d e t o g 1Baokge

Co ¢ b WChindia , Vara; Octavian Goga As f i n ©itut;Glearge Bacovia Decor, Note de primbtval
Tabl ou d.e Toda Arghezi Ni cioatt tbamaipoh Barbu Copcul, Panteism,

Rt s £ r iLdcian Bjaga Mungi 0 M. Voiculescu; Amurg; | coane de Adoiammnt ;

Maniu Poveste t lonMnea tS3eptembrie; Rainer Maria  Rilke Dintr -unapril, ¢ . a

Modele :a)in poezile Amurgu |de Voiculescu, As f i n glii D.Gbga ¢ iNoapte de mai de
Macedonski se poate sublinia confruntarea dinumeri stiuaokrse 0o
poate extinde dela  Chindia Iui Co ¢ b ul& Rapsodii
de t o a mnde Toparceanu s a u /Agif i n glii Gaga , p©nt Il a pol ul celtl aimt, cel mi
ce nu pot fi “"ntotdeauna sondaMwen @i©ng¢idd Blagecia pd)t , Taentha pio® zi a
absolutului la  Arghezi 1n Psalmi ,la Blaga In marea trecere ,la Rilke Ceaslov ¢ i / d.Bambu Joc
secund . d) Sugestie @i m Ampliinaire a Plodulm Mieapeau U Blaga La
cur ¢ doruki , Valery Cimitirul marin, sau din lirica meditativt: confruntar e:
consecingele ei as uprBago maulAghezimoder n | a

Proza: 7" " ncadrarea “n tipul de roman, tehnieicanarati v, Vviziu
autenticittgii, temele prozei, -tciompwlzicamat titéludgiiti mpmpomal
conflictul/conflictele textul ui studi at , statul soci al , psih
relagia dintre elexempeécitaneaaomodal ittgilor de caracteriza
particularittgi ale stil ulExempluwii Thiomeanee] Muwmit ed ret ide Ehjd t o. a.

Mann , Pt dur ea s p©n zderRelgearu o rUltima noapt de dragoste, intdia noapte de
r £ z baeiPetrescu , Ulisse de Joyce ,Cn chtutarea ti mpuwé RBroustp ¢ Waludle t de V.

Voolf se poate pune accnt ul pe exploatarea zonelor profunde al e
devenind i mprevezibilt pe parcursul operei; “mbinarea dintre
semni ficagiile ei “n viziunkraadgieid @i i dNasceo aprott st udi a " n
Pot c o ade Badoveanu ¢ i[Eun podpeDrina de | vo An dorMalele : i tehnica romanului
la Petrescu , Patul lui Procust ¢ James Joyce , Ulisse ; teatrul poetic in care personajele nu sunt
caractere ci simboluri iar limbajul lor e met aforic: M.Sebastian St eaua ftrt
nume , Zamolxe ¢ i / sMewt er ul Mie Blaga e iNunta ~ n s ©n g e deaGatcia Lorca ; Din
romanele Ulisse de Joyc ¢ iCiclul Halippilor de Bengescu personajele 7~ oi pierd coereng:
influenga psihanali zeig,i &a eximatnard giialdiosmwli wivski an; ¢. a.
Tntemeietorii Simbolismului
Charles Baudelaire T Albatrosul (di n manual ) ¢i dinsTahlourbpariziene z i e
Paul Verlaine I COntec de toamnt
Artur Rimbaud i Cor abia pierdutt (cO©teva versuri)
Alexandru Macedonski I Noaptede mai,Rondel ul apei din gritd@ma japonezul
manual)
La rktscrucea vremurilor
Geor ge CoigpMama, EI -Zorab, Cantecul fusului (din manual), Chindia, Vara Alezandru
V| a h uigSonet (din manual) Octavian Goga - Oltul , Plugarul (dinmanual); De mul t, Asfingitul

Stejarul Qti.EQnultde s4atnci , Cn t o a mdib (din manual)
Poezia romGneasct moder nt:

George Bacovia i Decor , Moi nt, Not e de ,f@rijMetrvea rfiu n, ddblowde
i ar nliceu (din manual) Tudor Arghezi i Niciodatt toamna, Bi necuv®©nt ar e, Cina
Ntscoci t dimmahual()De -abi a pl ecaseqi, Il coant, ToaRmmand@a deE Inarl escu
trei cor tbi i, Romanga cel or trei r o madingranual)R @seoagheg £ negati vi
Toparceanu T Rapsodii de pri mkvar igreiertim!| gdinananual)u iVasile
Voiculescu 1T Am | £ s a-tatredw¢ (dinmanual), Amur gul , Rtstrit de |ltumamnt,coane d
Cn grtdina GhedtcareBaganii La curc¢cile domulun, tPagi voi mungil or, |
Qi nor i, Scrisoar e, Ruls,i pRar scki dt” f | be @atrr tinCopaeul, Qubn Bar bu
dogmati c, Ti mbr u, Pant ei s m, Muncgi i

Florilegiu universal

Seghei Al exandr 6 $dumgpabeatei n-ageazt | ©ngt mi ne, Nemegi i de z &t
sespul ber t p(dinmaaublle Viadimir Maiakovski i Apa e ¢i c(dinmaiua)e Norul
cu pantaloni Rainer Maria Rilke - Dintr -un april, Carta imaginilor , Amintire  (din

manual), Ceaslov , Scrisori cttre un tOmktr poet FredeirNumto Garcia Lorca
“ns’ nge Canted. (din manual) Guillaume Apollinaire 7 Podul Mirbeau  (din manual), Spiritul



nou Qi poecidagr daritmbqi (oCgligramed)tPaul Valery i Cimitirul marin (céteva

versuri) PaulEluard 7 Cndr tgostita, (chAtéevhwenuiat e

Avangarda romOneasct

Mani feste |iterare o¢oi ffragment/e) ogramati ce

Mani fest activist TlrMinea t,i MneOrRidme i / sSeptemprie e zdina
manual) Supr areal i sm o¢i i lietVergncaal i1l9Mm 6 ¢ i / s aAcuapiumeCplivadui

moo Viié&aoga Palnt3,0 oi / saReppieza@ai e Exasperai &@o creatoare
Bogza, 1931 ¢9i/ saRi porai@aubict. Toamna CeeloRaarha, 548 +toi / sau
poezia Calul erotic

Tristan Tzara T Insomnie  Adrian Maniu T Poveste t kdimmanual}t lon
Pilat i Rbdtcini, Cn vie, Ogihmdnagl i B.Fundoiaru c iiiCantece simple (din
manual) Vasile Voiculescu T REstrit de-almundt,s alatredue (din
manual), Amurg Miron Radu Paraschivescu T My
Proza modernt
Liviu Rebreanu I Rt s codftagmente)), REfui al a, Ptdureanca Miihai l Sadovear
Fr a gldeiri (fragmente), Hanu -Ancug(edout povestirNi taaabtegere),
Pot c o affragmente), Judeg al s £ rdmanmanul) oPanait Istrati T Ciulinii Bt rdinganul ui
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Orografia .Incadrulacest ei teme, el evii ar trebudi saxt iondtacdwrddtzierzg:
din ortografie “"nsugite “"n ¢@ocoala elementart.

Numbr recomandait6 de or e

Expri marea: oDedltat ere publickt. Trebuie abordat "n speci al
(culegerea faptelor, “ntocmirea unui plan de prezentare), pr
concluziilor oqi respectarea dialogurilor.

Numbtr recomandat de ore: 2

Exprimarea n scri s. €Cn cadrul acestei teme , este planificatt red
scrierea unei versiuni avansate a lucrtrii scrise (corectare
redactarea lucrtrilor scrise este o ada@atioviordt é oantmitmruldegia 1B
l ucrarea scrist).

Numkr recomandat de cl ase: 16

[ I I MONI TORI ZAREA QI EVALUAREA CNVICIF MANTULUI Ql CNVI G RI
Pe | ©ngt stsamharidulde eval uare, care “~nct ndaei “dnovnkignttm&nnt s

(eval ueazt c eleviopla isnfcCerlgei t ul unui cicl u @strunseerteloapl i ct cu ajutor
standardizate -veri ficktri scrise @i orale a cunog@tingelor, eseuri,
campanadarcikent att spre nott). Aborditrile de predarie tmoder nkt pr e
evaluarea cunogtingelor “n timpul stbtpOnirii programului o¢i
Rezul t at ul acestei eval utri ofert feedback at ©Ot el evilor, c©
sunt bine sttp©nite om ¢earefnoieonga, mptedal or adew@avate pe ca
folosit pentru atingerea scopului. Misurarea formativit i mpli
rezultatele elevilor, iar cele mai frecvente tehnici sunt: Tndeplinirea sarcinilor practice, observare a oi
"nregistrarea activittgilor elevilor “n timpul orelor, comun
registru pentru fiecare elev (harta de progres a elevilor) e
ciclului didacticahr!| tt ebaqinuseasidn@ dstfelede svaluare are sens in cazul in
care congine toate realiztrile elevilor, monitorizate “n mod
profesional.

Activitatea fiecktrui profesor congtokizrmrel ®ni feivadmua,r er. e &Isi
i mportant ca profesorul st monitorizeze @i st evalueze conti
de predare @i "nvigare, precum Qi munca proprie. Orice lucru
profesorul vafobosiemsatstin practica pedagogict @i tot ceea c
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SLOVENSKY JAZYK A LITERATURA

CieOamenia Slovensk®ho jazyka a |literatHrunkjlemnegdokonaOova
gramotnosti; ziskavanie a pestovanie jazykovej a literarnej kultdry; uschopnenie na interpretaciu a
hodnotenie literarnych diel; potvrdenie a akceptovanie hodnoty humanneho vzdelavania a vzdelavania
gi akov; rozvoj osobnej, n8rodnej a kul t¥rnej i dakaseési ty, | 8sky

slovensk®ho Oudu aa ientTncihc knl§rho @ésopvol o] enst i
VGEOBECNC KOMPETENCI A PREDMETU

Giak m8 vedomosti z oblasti slovensk®ho jazyka a sl ovenske
a p2somn¥% komuni k8ci u: hovor2 a p2ge v s%W ade s pravidl ami s
gtylisticky zos¥Wl gpderjlavhav prresmnl text, rozumie a kriticky pr
m8 vyvinut¥% slovn% z8sobu. L2ta, preg2va a analyzuje |iter8r
pochopil seba, inTch a svet v!kol seba; prghbRatodnthoaaj dil egite
svetov®ho kultY¥% neho dedilstva. M8 zvyk a potrebu rozv2jaS h
vliastn®mu zdokonaOovaniu, ale aj kv?tli zachovaniu a obohacov

Z&8kl adng§ wWroveR

Hovor2 jasne a plynul e, déspisoanéh japyka; nrvypdstovani guttlauy i
pozorne pol “%waS cudz?2 viklad. Tvor?2 jednoduchg?2 hovoren
dobre ¢gtrukt%rovanl a gtylisticky zos¥ adenT; ovl §da z
zapojenie sa do spololensk®ho ¢givota. Na r ! zne #elneeclegké téx®y,t a |
rozumie jednoduchgie |liter&@rheiaickymevagkhPet aatdyjedno
a neumeleckym textom.

M§ z8&8kl adn® vedomosti o japykovwibetpveaski ggnaeyk od n
potrebu uli$S sa, chrgni$S a pestovaS spisovnl jazyk. M8 z8§
vet §ch slovensk®ho jazyka a vie poug?va Spisme Maroz@nugir amat i ck
slovni zadsobuvsil ade so strednou Yr ovRou vzdel §sumdeismsituacios.| ov§ poug?

Pozn8 autorov diel z povinn®ho gkol sk®ho programu a | okali
literarno - historického kontextu. Uvadza zakladné literarno - historické charakteristiky jedn otlivych
literarnych obdobi, smerov a skupin v rozvoji slovenskej a svetovej literatlry a dava ich do savisu s
di el ami a spisovateOmi z povinn®ho | 2tania zo gkolsk®ho prog
z8kl adn® poetick®, jazykdw®e ehtaetaikcle®i atgtkryuk i ter 8rnych die
l ekt Yary. Formuje si |litateOsk® zvyky a vedomosti a uvedomuje
vyvoj. )

M8 pozit2vny vzSah ku podujatiam, ktor® prezentudg ¥s jazyko\

Stredn§8 %roveR

T pre
8§kl adn
ednodu
duchT m
§r e
kl a
® p
vV a

Hovori pred kasesm o témach z oblasti jazyka, literatary a kult¥wry; zostavuje zlogitej
prejav alebo p2sani text, presne vyjadruje svoje idey; na ro
neumeleckétextya m& for movaeOski tawkus prisl %chaj %ci vzdelan®mu |1 ov
kriticky wuvaguj e liter@mym adeungleckym fegtdmm

M8 girok® kas eagjazyka bbemazakiadné vedomosti o jazykoch sveta. Pozna
z8kl adn® charakteristikyykn@relat adlupeensk®hospasovm®ho jazyk
spol ol ensk®ho, historick®ha8a gk ulotk¥®r rkeahsce sk ovretdeoxrtowrs.t 2 o hl 8sk
avet 8ch slovensk®ho jazyka a privgadrovanta pisand Mamohstti sloviiip | at ni S
zdsobu aj azyk ch&8pe ako veOklT polet mognost 2, ktor® mu sl %gia n:
vyjadroval.

Analyzuje kO% ov® prvky gtrukt¥%ry liter8rneho textu ako i
gtylistick®, jazykov®, kompozi | n®raraetaInginya adek@itngithast nosti . Pozn
upl atRuje pri anallze |liter8&8rnych diel, ktor® s¥% urlen® prog
probl ®my v |iter8rnom diele a vie argumentova$S fakt ami Ssvoju
Poug2va odpor %l anl¥ tserkaitn®dr§u npr i analTze liter8rnych diel ur | e

M§ pozit2vny vzSah ku podujatiam, ktor® prezentuj¥% jazyko\
inych narodov.

Pokrolil§ %oveR

Diskutuje o zlogitlTch t®mach z kaonyRas¥ uré¢ea®vu%uy i & oky | mEr
hovorov® schopnosti p2ge odbordnl eraxturriya tk®my i = kjyaswkaldgi e
zlogitejg2m liter&8rnym a neuwme laeudkoirno vtee xgttoyrh,i sztapcs&j® post upy;
o sebe akbDouvii.tate



M8 podrobnej gie vedomosti o jazyku vibec, ako i o gramatii k

vedomosti o slovn2koch a vie poug2vaS rtzne druhy slovn2kov.
Kriticky | 2ta, analyzuje a hodnot2 zlogitejgie liter8rne
progr amu. Poug2va viacero met-d, aspektov a komparat2vnych p
Svoj posudok o liter8rnom di el e omuhastle daRreteliorirdamgtexime nt mi , pr i |
ako i in® texty, analyzuje a porovn8va ich poetick®, estetic
vr 8tane i zlogitejgie gtylistick® postupy. Rozgiruje si lita

kiorési v s %l ade s typo liter8rneho diela a s |itateOskIimi cieC
GPECI FI CKC PREDME TOVC JMPETENCI A:
Z8kl adng wWroveR
M8 z8kladn® vedomosti o tom, | o je jazyk vgeobecne a ktor
uctievasiajjaz yky inTch n8rodov. Pozn§ z8&8kladn® charakteristiky n§i
vedomosti o n8relovom podkl ade spisovn®ho jazyka; m8§8 z8kl adn
jazyka, pisma a pravopisu Slovakov. Ma zakladné vedomosti o hlaskach slovenského j azyka; pozna
sl ovn® dr uhy normuspisowndho jaizgka pri jednotlivych tvaroch slov a pri tvoreni slov;
spr§8§vne tvor2 vetu a vie analyzovaS vety utvoren® podOa z§
vizname slov; pozn§ najdéevemsk®@hagijeasyland kyi slich poug?va
vliastn® n8zory, vyjadruje sa jasne a plynule, uplatRuje pr

k|
S
a
zdvorilosti; m8§8 vypestovany kultY¥%ru pozorne pol ¥%vaS cudz?2 v
a
®
i
s

foiemazaklad nTch ¢g&nrov (list, biografia, prosba, sSagnosS, gi
z8kl adn® pravidl 8 spisovn®ho jazyka. Na konci stredogkol sk
pr&§cu a uplatni S pravidl§ pri p2sanddbdboafnepxprgoesl ¥ivenp
srbliny alebo opalne a pritom uplatRuje normu slovensk®ho
zostavuje maturitn pracu uctievajuc pravidla vypracovania odbornej prace.

Stredn§ YroveR

M8 girok® spektrum v e deoaaékiadné vedomostzoyakylochvsteta, ich
vzg§jomnom vzSahu a typoch. Pozn§ z8kladn® charakterist
pravidl 8§ vislovnosti. M8 girok® spektrum vedomost2 o h
spisovnejvyslovn osti , pravidlo o rytmickom kr88ten2; m8 girok® pekt
druhoch, ich tvaroch a sp!'!soboch tvorenia; pozn8 typy viet a
typov. M§ bohat¥% slovn% z8sobu a vie pougégSad; vihedn®mesl avig w:
ohacovanie vlastnej slovnej z8soby. ZreteOne | 2ta a star§
ogitejgie p2san® texty na rlzne t®my a uplatRuje normu spi
terat%ru a vie nap?sapy eslporgg§iviu oad broerfnelr Stte.x tVizeo sl oven|iny do
alne a pritom uplatRuje normu slovensk®ho spisovn®ho jazyk
Pokro!il§ Yar oveR
M8 rozsiahlejgie vedomosti o jazyku vgeobecne a rozsiahl ej
sl ovensk®ho jazyka (azreo ¢pe§nd?o vs lao vs,| owlezsmnT ch tvarov, gtrukt Yary
rizne druhy slovn2kov. Hovor2 na zvolen® t®my ako sk%%senl re
verb8lne a neverb8lne reakcie svojho spolubesedn2ka a jemu p
eseodbornl text a novinovl |1 8nok a dtsledne uplatRuje nor mu
prel pgd8oduchT |liter8&8rny a neumeleckl text zo sloven|liny do
uplat Ruje normu slovensk®ho spisovn®ho jazyka.

GPECI FI CKC PREDMETOVC Ki@MRETENCI A:
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Pravidelne | 2ta |iter8rne diela z povinn®ho gkol sk®ho pr oc¢
predstaviteOov a diela svetovej a slovenskej l'iterat¥%ry. Str
svojich pocitoch z prel2abae®bozli n®h8roembbedk®ha diela. Vg2zm
z8kl adn® poetick®, estetick® a gtrukturs8lne vliastnosti Iliter
preberanie uliva z jazyka a |iterat®%ry; dok8ge ich vymenovas$s
neumelec k ®mu textu: pozn§ ich ciele, vylleRuje hlavn® idey v te:
texte; uvg§dza pr2klady z textu a cituje |lasS/lasti, aby roza
argument 8ciu; rezimuje a parafr §zujeeenédpmlsémyandlyeuetvu a text vcel
z8kladnTch viznamovich konot§8ci 8§ch. Z8kladn® |liter8&8rne ter m?2
|l iter8rneho textu. Rozumie, prelo je |2tanie d!legit® pre fo
obohacovanie slovnej zasoby. Rozv 2ja vliastn® |itateOsk® kompetencie Chgpe \
formovanie jazykovej, literarnej, kultirnej a narodnej identity. Chape vyznam zachovavania svojho
l'iter8rneho dedi| stva a |liter8rnej kult?Yry.

Stredng§ %roveR



Analyzuje literarne diela z povinné ho gkol sk®ho programu a m§ z8kladn® pozn
liter8&8rnohistorickom a poetickom kontexte, ktorT dan® diel a
viznamov® a gtTlov® aspekty liter8rneho diela a vie argument
primarneho tex tu. Chape a opisuje funkciu jazyka v procese tvorby. Pri analyze literarneho diela

poug2va adekv8tne met -dy a stanovisk8 zos¥%W adnen® s metodol
I
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er8§rnovedn®, estetick® a jazykovedn® s kujedadtlimchgieli a pri hl i

i
iter8rnych obdob?2 a smerov v rozvoj.i sl ovenskej a svetovej
ptsobom nadob¥%da vedomost.i a |litateOsk® zrulnosti, ktor® s
iter8rnych diel a ¢§8nr aakowj kultirney sonfradnd] identieyrV& vybuelgvané |
itateOsk® ng§vyky a |itateOsklT vkus primeranl kultYrnemu a vV
itateOsk® strat®gie. Men2 tie analytick® pr2stupy, ktor® ho
spoésobom ur | i t® gtruktur8lne, jazykov®, ¢gtlTlov® a viznamov® vl as
porozumenie.

Pokrolil§8 %roveR

Analyzuje poetick®, estetick® a gtruktur8lne charakteristi
literarny text do literarno -teoretického aliterarno -hi st ori ck®ho kontextu. Upl at Ruje zo
postupy a terminol-giu pri anallTze, ktor® pringlegia liter§r
a komparat2vny pr2stup s cieOom prehObi S vliastn@eporozumeni e
Samostatne si vg2ma a analyzuje probl®my v |iter8rnom diele
zaklade primarneho textu a literarno -filologického kontextu. Kriticky spéaja priméarny text so
samostatne zvolenou sekundarnou literatdrou. Samostatne si vol 2 diela na |2tanie na z8KklI
krit®ria, d8va n8vrhy na |2tanie a vysvetOuje ich. Pozn§ a u
pringlegia typom textu (umeleckim a neumeleckIim) a ¢g&nrom. P
vlastnom rozvoji, ako i v rozvoji spololnosti. M8 vyvinut® kritick® pove:
schopnostiach.

VGEOBECNh SMER
Rol n2k Treti
TTgdennT fond hod?2n 4 hodiny tTgdenne
Rolnl fond hod2n 148 hodin

VYKONY

_ B Po ukonl| en2 t r|TEMY
Gtandardy visledkov’ vz{roln2zka ¢giak bKO% ov® p

schopny: obsahy
2SJK.1.1.4. Pozna ohybné a nechybné iurliS druhy t
slovn® druhy; wupl at Ruj ({vslovenskomjazyku i
pri jednotlivych tvaroch slov vo odvodzovanie, skladanie,
frekventovanych prikladoch (vratane aj zmena jedného slovného
hlaskoslovné zmeny v suvislosti s tvarmi druhu do druhého;

slov); vylleRuje |asti

tvarmi slov (slovotvorny zéklad a fpoznas lasti [JazyK

slovotvorna pripona) na jednoduchych novoutvorenych slov v Tvorenie slov
pr2kladoch; vylleRuje | typickych prikladoch; Lexikoldgia
s¥vislosti s tvorenzm |j vsyet|i§ v z|Syntax

Gtylistik
Vgeobecns§

sufix) na jednoduchych prikladoch; pozna

redpony a pripony v
z&kladnéspbéso by tvorenia sl precipony a pripony

typickych prikladoch;

(@)

spisovn( normu pri tvoreni slov (vratane aj lingvistika
hlaskoslovné zmeny, ktoré nastavaju pri iuplatni S prav
tvoren2 slov); uplatRulp2san2 zlogenl

pri tvoreni novych slov. spojovnikom;

2SJK.2.1.4. M8 girok® {ipozna$S viznan

o slovnich druhoch; vijvzSahy sl ov;




ohybn®ho slova a pougi
pogadovanom tvare; poz
mor f ®my; wur ] uje morf ®&mj

slovach a pomentdva morfémy; pozna

z8kl adn® splsoby tvore
normu v suvislosti s tvarmi slov v menej
frekventovanych pripadoch.

2SJK313. M& girok®
z morfolégie a z tvorenia slov v
slovenskom jazyku (]I
morf®my a v zlogitejg
pomenovaS morf®my) .

spekt

e |
2

2SJK.1.1.6. M4 slovnu zasobu, ktora je v

s%%l ade so stredogkol sk
vzdelania; robi rozdiel medzi formélnym a
neform8lnym vyjadrovan]
sulade so situaciou; mé zakladné

vedomosti 0 vyzname slov; pozna zékladné

l exi k8§l ne vzSahy (synol
homonymad); pozna metaforu ako lexikalny
mechani zmus; poug?va
pbévodu, al e ich neprijima nekriticky a
automaticky; pozna pojmy termin a
frazeol ogizmus; pozn§ |
slovniky slovenského jazyka a vie ich
poug?2vas.

S |

2SJK.2.1.6. Ma bohatu a diferencovanu
slovnu zasobu (vratane intelektualnej a
internacionalnej lexiky a poz na

lipoznaS |l exi k§
metafory, metonymie a
synekdochy ;

irozl2¢giS druh
ptvodu (n8relo
prevzat® sl ovs§
slov (historizmy,

archaizmy, neologizmy,
terminy);

lipoznaS a spr §
poug2vaS ust §l
slov (frazeologizmyy);
ipozna$S syntak
jednotky a vge
[l eny;

ipozna$S druhy
(jednol | erdnw@&nyv
zéklad, vety so slovesno -
mennym prisudkom, vety

s vynechanym

podmetom);

ipozna$S charak
hovorov®ho gt
iuplatni 8§ vgeo

poznatky o vyvine a
vyzname pisma.

najfrekventovanejgie i/|
prefixy a sufixy). Ten]
sulade so situaciou; pozna jazyk ako
mnogstvo mognost 2,
vyjadrenie individuélnej skisenosti s
cieOom zveOadi S vlIast nj
pozn& hypernymiu/hyponymiu, paronymiu;
rozliguje |l exik8lne vr]
metonymiu ako lexikalny mechanizmus.

kto

2SJK.1.1.5. Spravne tvori vetu; rozoznava
syntaktick® jednotky; |
anal )

\

pas2vne vety; Vvie

vety utvoren® podOa z§
z | o ¢ e ny®ozwnaté prislovkovym

url enz m.

2SJK.2.1.5. Vie poug?zv|
mognosti slovensk®ho |
jednoll enn® a dvojllen
vety utvoren® podOa r o)
m§ girok® spektrum ved,|

skladoch; poznd za kladné druhy
podraNovaci eho s%vetia
pozn8 z8klady o porovn

zhode a neg8cii; rozl i |

I systemati zov g
vedomosti o literatare,

zhodnoti § vl as
YspegnosS, ide
Sagkosti a, ak
urli S pl&n na
prekonanie;

ispoji S spol ol
historicky kontext so

zjavom dandizmu,
symbolizmu a estetiky
I"artpourl”artizmu;
ipresk¥%maS ozv
europskej moderny v
slovenskej literatire a
vysvetli S podo
lgpeci fickosS t
lianalyzova$S pr
dekadencie a

dezintegracie moderny v
slovenskej literature;
iposp8jaS zjav

literatireso s pol ol e

LITERATURA
Moderna v
europskej a
slovenskej
literatlre;
Medzivojnové a
vojnova
literatira
Dialdg
literarnych
obdobi




priraNovacieho s%Mvetia
elipsy; m8§ z8&kladn® ve|
padov a slovesnych tvarov.

2SJK.211. M4 girok® spektrul
o0 jazyku vgeobecne (kt
vlastnosti jazyka); pozna jednotky a javy,

ktoré patria do réznych jazykovych
arovni/subsystémov; ma zakladné
vedomost.i 0O p2sme vge
z8kl adn® vedomosti z
(etymolog icko -fonologicky pravopis,
gramaticko -logicka interpunkcia; graféma

T hlaska); ma zakladné vedomosti o
jazykoch sveta (jazyko]
typolégia jazykov, jazykové univerzalie).

Pozna zékladné principy dialdgu; pozna

0
p

hi storickIimi o

ktoré priviedli

k prvej svetovej vojne;

irozozna$

vojnovej a medzivojnovej

i terat Yar

(minulosti) a jej funkciu v
spol ol epolgickomn

angagovan

ipochopi §

formy, adypd | u

a

y

2 -
’

a

rozpravania v tvarovani

vyznamu a idey
literarneho diela.

\Y

o

k 8§

term2n relovl akt; ipoz|
Pozna vlastnosti variantov slovenského
jazyka, ktoré su vysledok média a tych,
ktor® s% podmi enen® so|j

ispr8vne
v zl ogenl

s¥% v jednom

p2
ch

sa delia na konci riadka;

iupl at Rov

as

pravidla transkribovania
mien z cudzich jazykov;

ihovori S

pred ¢girg2m
témach z jazyka, literatary

a k ultary;

ivypolu$

bra$ do ohO®adu

vV 0

cu

svojho argumentovania,;

Takt2vne

verejnejdebate T pr i prn

S a

sa na debatu, formou

argument 8ci e v

zaver,

inap2sas$
na tému z jazyka a
literatdry a pritom

r egpe k tpavopissé

pravidla a jazykové
normy.

s |
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JAZYKOVA
KULTURA
Pravopis
Ustne a
pisomné
vyjadrovanie

2SJK. 1.1. 2. Rozliguj
i

e
n8relia; pozn8 z8KkIl adn|
n8rel?2 slovensk®ho jaz)]
posto]j k svojmu n8rel |
slov enského jazyka (uctieva si svoje
n8relie a in® n8relia
zachov8va si svoje n8r |

chrgni S a pestova$S spi
najd!ledgitejgie gramat
pr2rulky a vie ich pou|
Udaje o mi este slovenského jazyka v ramci

inych indoeurépskych a slovanskych




jazykov; ma zakladné poznatky o vyvine
slovenského spisovného jazyka, pisma a
pravopisu Slovakov.

2ShK.1.2.1. Pozn§ auto
gkol sk®ho programu a d|
do konte xtu tvorivého opusu a
literarnohistorického kontextu.

2ShK.2.2.1. Interpretu|
nahliadnut2m do jeho i
(z8gitkovl kont emott,i vtae
segment, kompozicia, postavy, narativne

formy, ideovy segment, jazykovo -g t dvé
aspekty...).

2ShK.3.2.1. L2ta, preg]j
vysvet Ouj e-uhdletkéa §r no

|l iter8rnovedn® diela z
programu, ako i dodat k|
fakultativne literarno  -umelecké a
l'iter8rnovedn® texty; |
spoOahlpiowmwg2va z2skan®
literarnom opuse autora a

literarnohistorickom kontexte.

2ShK.1.2.2. Pozng§ |lit
terminol - -giu a funk]|n
z literdrnych a neumeleckych textov
urlenTch programom.

e
e

2ShK.2.2.2. Pozndicklhit e
terminoldgiu a literarnoteoretické poznatky

adekvg8tne uplatRuje pr|
di el urlenfch programo

2ShK.3.2.2. Ovlsgda Iit
terminologiu a teoretické poznatky
adekv8tne uplatRuje pr|
literarno -umeleckych ali terarnovednych

diel stanovenlch gkol s
i Nal g2ch di el rovnak®
rozlilnTch, mimo gkols

2ShK.1.2.3. Pri anallz]
umeleckych a literarnovednych diel
rozliguje met- -dy vn%to|
pristupu.

2ShK.2.3. Rozliguje me
vonkajgieho pr2stupu p
literarnoumeleckého a literarnovedného
diela a adekvs8tne ich
porozumeni a analyze tychto druhov diel.

2ShK.2.2.4. Vg2ma si a
jazykové, estetické a gt ruktur 8§l
vlastnosti literarnoumeleckych a
liter8&8rnovednTch diel

l ekt Yary; hodnot 2, | i |
text (autobiografia, biografia, memoare,




dennik, list, cestopis...) dobre

gtrukt “%arovanl a koher e|
vysthnut ® j asne a prec?2zn
gtTlov® postupy v lite
literarnovednom texte; hodnoti do akej

miery url|lit® charakter|
na jeho porozumenie a prispievaju analyze
vyznamu textu.

2ShK.1.2.5. Vg2ma si z
charakteristiky literatlry ako diskurzu a

rozliguje ho vo vzSahu
spololenskTm diskurzom

2ShK.2.2.5. VysvetOuje
l'iterat%ry ako diskur z|
spololenskTm diskurzom
Pr2tomnoég¢$lomamsS rozpr
narativny fokus, status dejinného a
fikt2vneho atN. ).

2ShK.3.2.5. Ch8pe z8KklI |
literatdry ako diskurzu (porovnava napr.

Pr2tomnosS/ nepr2tomnos
narativny fékus, status dejinného a

fikt2vneho a pod.)m
spololenskTm diskur
poug2va pri anallze

Vo
zom
I i

2ShK.1.2.6. Uvs§dza z§Kk|
literarnohistorické a poetické vlastnosti

gtTlovich epoch, smer o]
rozvoji slovenskej a svetovej literatary a

dava ich do suvisu s dielami a spisov
zZ povinnej | ekt Yary gko|

2ShK.2.2.6. Pri anallzj
literarnoumeleckych a literarnovednych diel

zo gkol sk®ho progr amu
vedomosti o zakladnych

literarnohistorickych a poetickych
vliastnostiach gtlTlovic
for mécii v rozoji slovenskej a svetovej

literatGry.

2ShK.3.2.6. Pri anallz]
literarno -umeleckych a literarnovednych

diel uplatRuje a porov
literarnohistorické a poetické

charakteristiky gtlTl ov]
formacii v rozvoji slovenskej a svetovej
literatGry.

2ShK.1.2.7. Analyzuje
problémy v literarnom diele a vie ich
argumentova$S z8kladnTm

2ShK.2.2.7. Samostatne
analyzuje problémy v literarnom diele a vie




argumentovaS svoje sta
textom.

2ShK.22 8. Akt2vne poug?
girgiu, sekund8&8rnu |it
(literarnohistorick, kritickd, autopoetickd,
teoretickl) pri analyze literarnoumeleckych

a liter8rnovednich die
programom.

2SJK. 2.3.2. Zostavuj e
prejav alebo pisany text (z jazyka,
literat¥%ry alebo voOns§
rozpravanie alebo vyklad (expoziciu); v

hovorenej alebo pisanej debate presne
vyjadruje svoje idey a
postoj; snag? sa hovor|
robi priliehavé digresie av ~ ybera zaujimavé
detaily a zodpovedaj %c|
pointu a vyjadruje ju na priliehavy spésob;
precizne vyjadruje svoje skdsenosti a

dojmy v suvislosti s literdrnym dielom

alebo inym umeleckym dielom; koncizne
reprodukuje zlogitaejg?z
resumuje zlogitejg2z 1i]
text na témy, ktoré priamo suvisia s
ulivom; p2ge spr8vu a |
pravopisn¥Y normu v pr 2|
programom.

2SJK.2.3.1. Hovori vo verejnych situéciach,
verejne a pred va]l g2z mhi
z oblasti jazyka, literatary a kultary, pritom

poug2va spisovnl jazyk
terminol -giu; z% ast Ru|
rozhovorov s viacer T mi
posluchg8la |ige audit -
SVOj prejav podOa jeho

mapotrebu a zvyk rozv?2|]j
vyjadrovania; pozorne a s porozumenim
pol Yava n8rolnejgie vI k]
Predn8gku) na t ®mu i
kul t Yary; pol %va kritic
hovoriaceho argumentéciu a objektivitu.

N

2ShK. 3.3. 2. (vBeemjpych§ v a
situ8ci 8ch, verejne a |
audit-riom) a pz2ge o t¢f
jazyka, literatlry a kultdry; méa vyvinuté
reln2zcke (r®torick®) s
rozlil n® postoje audit
spochybRuje jednotl i vie§
a analyzovaS verbS8lnu |
spolubesedujiceho, vlastne auditéria a

tomu prispésobuje aj svoj prejav; pritom

pol awva hovoriaceho, hof
formu jeho prejavu a spdsobu rozpravania.

7Vzdel 8§8vac
(

i
gtandard a

S a

e gtandandyksacitdosgbkRop®cn®ho
l ebo jeho | as8)

aktivuje

stredfe®Ristp vzdel

ni ekoOkokr §t

pol as

g§vani

gk



vzdel §vania, ale s pomocou rtznych vikonov. Timto postupom s
vyggej e vgrggvne individu8lnych ¢giackych visledkov a vedomost
sa neustale hodnotia z novych zornych uhlov, potvrdzuj %%, rozgiruj¥% a systemati.
zlogitosS predmetu Slovenskl jazyk a Uljeporebrsépdgiuppe a obl ast 2 v
dosiahnuS vgetky gtandardy polas gtyroch rokov stredn®ho vzd
povagovaS za gpecifickejgie s%visiace s url|litim vikonom.
POKYNY NA DIDAKTICKO -METODICKU REALIZACIU PROGRAMU
. PLCNOVANIE VYULOVANIA A ULENIA

ul ovani e siovenskébmjdzyka a literatiry m§ rozv2jaS bs&dateOskl a tvoriyv
ktorTm sa umogRuje ¢giakom rozvoj vedomost?2, hodntt a funklnl
vyugi S v Nalgom vzdel §8vacom procese, Vv profesijnom pltsobend?
hodnoty, ktorymi sa chrani n §rodn® a svetov® kult¥%rne dedilstvo; uschopRoVv
multikultur8lnej spololnosti; ovl&8daS vgeobecnT mi a medzipre
relevantnT mi pre akt2vnu % asS v spololnosti a celogivotn® v

Kvalita a trvanlvedesno st22s,kanfwclhnost?2 a postojov v mnohom s
tvar mi a met - dami ulenia a vyul|lovac?2mi pomtckami, ktor® sa p
s%%l asn® vyulovanie slovensk®ho jazyka a |literat¥ry predpokl a
zvygumy%l i ace aktivity ¢giakov, uplatRovanie didakticklTch prin
vedeckl z8klad, primeranosS, postupnosS, systematickosS a n§
tTchto vyulovac2ch tvarov, met -d, tpospatpwrvdaujpe md Gloksn§ipr &
met odi ka vyul ovania a ulenia slovensk®ho jazyka a |literatYry
organi z8cie pr8&ce a poudgitie komunikalnTch, logickich a odbo
mognosSami giakov). VoOblm met id] cthhvayay opyra8@e& a postupov, akc¢
pomtcky s¥% podmienen® predovgetkim vikonmi, ktor® sa maj % us
prostredn2ctvom ktorTch sa maj % url|lit® vikony dosiahnus§.

Vyul ovanie slovensk®ho jazyka a rahdnamava medaipredniepvyanal o by S zar
kompetenci2: kompetencie ulenia, komuni k8ciu a spolupr8cu, e
kompetenciu pre pr8cu s %dajmi, % asS v demokratickej spol ol

Ri adne vyulovanie a ulenid istlearvaean/srky® hsoa jkaozny8k av agpeci al i zov
ul ebniach a kabinetoch, ktor® s¥% ur|len® na vyulovanie tohto
podOa normat2v pre gymns8zi §. Liastolne sa vyulovanie kon§8 aj
(knignica, | 2 tuaSrlenRa, saiuedH oavipzod. ). Vyul ovanie sa m:ge kona$S aj
pl 8novanlTch aktiv2t a stanovenlch cieOov, ktor® s¥% zos¥l aden
slovensk®ho jazyka a |literat¥%ry aj na knignom veOtrhu, Iliter

Vovyul ovan2 slovensk®ho jazyka a |iterat%ry sa poug2vaj % ul
N&8§rodnou osvetovou radou Republiky Srbsko) a knign®, infor ma
komuni k8ci 2, viznamnlch pre s¥%Wstavn® uschmeg®edomostive ¢gi akov po
vyul ovan?2 a mimo neho.

Oblasti Jazyk, Literatra a Jazykovakultira maj ¥ tvori 8§ cel ok predmetu, prel2na
dopl RovaS. Preto je polet odpor¥% anTch hod2n Il en r&mcovl (pr
Literatiruokolo80hodi n a pre Jazykov¥ kult¥ru okolo 24 hod2n). Pozorn
ulenia, ktorTmi sa m§ priviesS k realiz8cii vzdel 8vaczch vTk
s&§m sleduj %c visledky, ktor® ¢giaci d ahuj %, rozvrhne pol et

IIl.REALIZAC 1 A VYULOVANI A A ULENIA

JAZYK (44 hodin)

Program pre tret?2 r ol n32deykprganizayany j@do piatichloblaatiétémiv stlade
so vzdel §vac2zmi vT1konmi a vzdel §vac?2 mi gtandar dmi gi ackych v
vtomtocelkust: Tvorenie sl ov, Lexi kol -gV@aeolSgan & x|, iPBgrayml $ tsit k & a
zahRRa rozg2renie vedomost2 z oblast2 spracovanlich v z8kl adn
pojmov.

Pri spracovan2 obsahov z jazyka odpor YlvajSv ksd tadketki®v imyys,l ekt
u giakov:

i problematika vedomosti i otvorenie kongnitivneho konfliktu;

irtzne strat®gie | 2tania a pol ¥vania textu sSo zameran2m ne

i stratégie organizovania ziskanych vedomosti a novych poznatkov z konkrétnej oblasti;

iprezent8cia gramaticklich javov v rtznych symbolicklTch moc

grafy atnN.);
iprodukcia podOa dan®ho cieOa/krit®ria s rozpoznan2m Nal g2
danTm jazykovim javom, akosap urchowdskemmo@prostredn2ctvom vl



Tvorenie slov. V r8mci tejto t®my ¢gi aci S i maj ¥% rozg2ri S a prehO
z2skali v predch8dzaj “%cich roln2koch. Potrebn® je spracovas
tvorenia slov v slovensko m jazyku: odvodzovanie, skladanie, predponové tvorenie, kombinované
tvorenie. Od uliteOa sa ol ak8va, ¢ge zozn8&mi ¢giakov s dllegit
tvorenie skladan2m podstatnich mien, pr2davnich midnin a sl ovi

a sufixoidmi v slovenskom jazyku.
Na rozg2renie poznatkov o zlogenlfch slov§ch so spojovn2kor
prz2davnlch mien so spojovn2zkom vo vzSahu k zlogenlm slovg&m b

oranggvVo8 a orandgowWweh®& )l.ovB v prvej | ast/derormdga-/fotdsahovalS au
Nvideo -/audio -a't N.
Ma | by sa zd'razni S rozdiel medzi p2san2m spojovn2zka a por

(charakteristick8 funkcia medzery a dOdgky poml| ky a spojovn?
Odpor %l anl poih:éx hod

Lexikolégia. V. r8§mci tejto t®my ¢giaci by si mal i rozg2ri S vedom
z8kl adnej gkol e.

Treba vysvetli S, lo je lexikol-gia a |o je lexikografia (c¢c
slovn2kmi slovensk®ho jazyka a ako sa poug2vaj %).

Dl edgit® je rozg2riS z8kladn® vedomosti o polys®mii a v tc
najdllegitejg2okzgépovamoah vi izmaafomvmetsnyniava synekdocha (ako
jazykov® mechanizmy na obohatenie slovnej z8soby). Ma l i by s
antonymii, homonymii, hyperonymii, paronymii). Potrebn® je zozn8mi S giakepv s kl asi
z8soby podOa ptvodu (n8relov® slovg§, prevzat® slovg§) a podOa
neologizmy, term2ny), ako aj rozg2ri$S vedomosti o nespisovnl
(dialektizmy, argotizmy, slangové slova a vulgarizmy). Potrebn ® je vysvetliS |o s¥% to fraz:
pouk8&8zaS na ich pougitie v rtznyldhvdrumkdmigethi ige:Tvoidh fomipd.
Arobi S zbytoln% robotudo; vo Ve deAskoom:o|sipgo Ivd |larsit nmoesnSay; a tve O
admi ni strat2vnom: dadoR i@ adaniuvmgrovaS al ebo nielo riegi So at
prepoji S obsah s obsahom z literat¥%ry a aplikovaS vedomost:i
jazyka a gtlTlu autora (n¥d$aznjPep@dpdri leannsa,kTabynasa ¢gi aci zz
viskumn% pr8&8cu a projektov¥% viulbu zameran% na anallzu slovn
prostred2, sk¥manie hovorov®ho ¢gtllu a vyvodenie z8verov.

Odpor %l anl polet hod2n: 21
Syntaxx: V r 8§mci tejto t®my giaci rozgiruj ¥ akdphrsytadebuj ¥4 svoj e

(slovo, syntagma a veta). Potrebn® je prehlbova$S a rozgirova
vetnlTch |l enov a mognosti acésyitaghouvyj adrenia slovom
Treba vysvetli S typy vi eetnyzfkad, detysdslowsnm ® -menryyn prisudkom,

vety s vynechanym podmetom).
Odpor Y%l anlT polet hod2n: 8

Funkln® gtlTly spisov nvagmciseftoaémeskdmajinsa zakladné charakteristiky
hovorov®ho ¢gtlTlu, porovn8va s publicistickim a administrat?2y
predchg8dzaj “%Ycich roln2koch gymn§zia. V takom pr2pade viulba
prepoj ené§ slitevallny & jazgkavej kultary.

Odpor %l anl polet hod2n: 1

Vgeobecn8 | ingvgEmti khhejto tematickej oblasti g¢giaci si roz¢g
vzniku a vyvoji pisma, vizname p2sma pre kult%rnu a n8rodn% identitu. Oc

vwkonmivyu | ovani a a ul eni alazgkovejhutleyh o(hstnevyjadrovanie) T skupinova

prezent8cia a prezent8cia ¢giakov na zvolen¥% t®mu z tejto obl
Odpor %l anl polet hod2n: 1
LITERATURA (80 hodin)
Povinné obsahy

Moderna v eurdpskej a slovenskej literature

Vrgmci tejto t®my ¢giaci sa maj YhistolickymipghybimS/o svetenapol ol ensko
prechode z 19. Do 20. Storolia, ktor® viznamne vplTlvali na v
v r8§mci nej. Postupn® zmeny spol ol ensdheaiychlenysasypojpavy, technol ogi
kapitalizmu, oblianske slobody a prgva vplTvali na vytvoreni
spololnosti a gpecificklch givotnlTch gtTlov, ktor® ovplyvRuj
poézii, ktora vtedy vznikala, bohatej na synestézie, symboly, na motivy a obrazy moderného,
urb&nneho ¢givota, veOmi je dllegit®, aby sa ¢giaci obozn&mili

pohOadom na svet, vyjadruj%cim snahu po kr§8se a vkuse. To vi



kruhu aris tokracie, no svojim avantgardnym elitizmom odporuju nastavajlicemu egalitarizmu nove;j

doby. V takom prostredi tvoril aj Charles Baudelaire a s jeho po®ziou sa ¢giaci Zz0ozn§mi
prostrednictvom symbolistickej basne Albatros , v ktorej autor hovori o postaveni ba snika v

spol ol nosti

Z predstaviteOov symbolistickej AtludmRimbajgdoraci ,kibgjeobozngmi a
v programe pr2tomni Samodaskyj oukb@s®oue podOa synesteticklch ol
su predstavené samohlasky, blizka Baudelarovej po®zi i, ti eGfélis,vikirej Symholistické
verge s¥% pln® n8§znakov, farieb, zvukov a predst8v, ktor® pre

ktorej mogno charakterizovaS autorove n8zory na @givot.

Aj napriek tomu, ¢ge ho form&8lunspizaowadug ©&arentdoena kPbazvpiuosy i |
Lechoww svojich dr8mach z konca 19. Storolia dal tvar moderne
formy (tragédia alebo komédia) a predstavuje vnatorny, psychologicky a sociologicky konflikt v
hrdinochaichprostte d2 a visledkom nemus?2 byS striktne gSastn® alebo
damy Uj o V&Ra pouk&8zaS na triegtenie a odumieranie aristokrati

novich spololensklch pr¥%doch, ale aj na z8§kkéhosystém®, a zat vr di l
ktorT vystriedal starl statk8rsky a rovnako tak rozvracia ro
istarTch, ktor2 sa nem!gu prisptsobi$S nov®mu pokrytectvu a m
zoseknuté kridla.

Zaliatok modenskey blbeeat Yure, predovgetklim v peddzii, spre
spol ol nT m PRdistainé anaky slovenskej literarnej moderny , vV ktorom su uvedené Uryvky
o slovenskej literarnej moderne z knih Liter 8rna mEncykeldpélia slovenskych
spisovat e Qoa v ktorTch s¥% jasne naznalen® smernice poetick®ho s
Storolia, vlastne t%¥gba po estetickej kr8se b8sne a hudobnos
l vana Krasku. Poetika lvana KraZku8haesatavenBr gz, bgs®Rami .,
aBanici . V b8 <Mraka$a.. aPr g2, psrag?p.r.ej avuj ¥% sm¥%t ok a malodugnosS b
n8sledky rozporu medzi ide8lom a tvrdou #Zmrakhsat.oye konfl i ktu
b § s esfnbol, prirodnéob r azy s V nej zachovs8vaj¥% svoju objekt2vnu hodn
symboly. PB§LeR pgreg2v. .urlitom zmysle spoveNou |yrick®ho subj ekt
samoty a bolestnlch spoOniceornvoak .aByieb guoRspaminany pesimizmus
prekong8va, v jeho b8sRach zal2na zaznieva$S t-n vzdoru a t%%gb
do jeho vergov preni k8 pevn8 n8dej, ge pr2du | asy n8rodn®ho

B§selhvana Dul il ayTonpadlae pouk§zaS na splsob akTlididprvky symb
srbskej po®zie a ich olistenie od Baudel airsk®ho spleenu, de
estetickl z8gitok.

Svojr8zny odklon od | Eartpourl Eartizmu |ige umenia pre ume
symbolizmu pr 2t omn®ladistavalPgt k opvd @ zai .iWbasna Mogno sp2mogno
vgi mn%uS prvky snov, podvedomia, ktor® zodpovedaj % duchu | asu
urluj¥%, ako i zmierlivl vzSah voli smrti a spolugitie s Rou.

Medzivojnova literatira

Vymeneny obraz sveta po prvej sveto vej vojne, veOk® traumy, ktor® sa stali
individug8lnej Yrovni, ako aj cvs8laj¥%ci priemyselnl a technol
koncepty vo vgetklch odvetviach umenia vr8tane | iterat¥ry. K
jedimielgtyl istickl smer, ale rtzne umeleck® a gtylistick® ter
alebo va|lg2ch hnut?2, ich predstavitelia vyjadrovali svoje pr
mani festoch, ktor® zohOadnen® s pol miefiteratfyvEmwae (@l i zaliatok av
svete). O futurizme, expresionizme, dadaizme, poetizme a inTch pr%doch mogno |2tas
text Eur - pska literat¥%ra v prvlich de, ktaBrapshli aviidm Gb@t. ,$érar ol i a
Ivanovd aVi er a Ge mb ako ved literatire, ktor8&8 vzni k8 na tom podkl ade. Za
stoj2 najm2 to, ge spololensk8§8 angagovanosS potom ovplyvRuje
stiva obdob2 m, keN sa prvikr§t objavilo angagovan® umenie a |it
predstaviladef i nov al Sartre. I mplicitng angkafkavejatval®eS sa vyskytuje ¢
predovget kT m v Yr yweées ,vzktonoro st §ykreslené formy totalitarizmu a formy
absurdnosti a bezmocnosti jednotlivca pred systémom, ktory sa na neho vrhol.

Vsrbskejliter at %re mogno zviraznenie dvojakej z8kladnej n8l adovc
a pokoja i smWwtok a n8znak vojnovej tr ad@uairae MilleodjoavaS aj spr
Crnjanského . Na spracovanie cyklu basni Hry VaskaPopu , kt or ®ho tvorbapgidu zaraNuj e c
modernej | iterat%%ry br8niaceho individualitu a subjekt |1l ove

pom!cS YrvyvoMi ohalea tHaPrgvéiRaa basnicka akcia



L2tan2m Y%ryvkdMosznabrmen§dnwu Andriéha pouk&zaS na hlavny% smer.
medzi vojnovej |literat®%ry, jedinelnl umelecklT sptsob, ktorTm s
mi nul osti, poukgzal na kO% a dtvod probl ®mu, ktor® vzruguj %
Bosnou a Srbskom pred vojnou a medzi dvoma vojnami.

VzhOadom,naet z estetick®ho hOadiska je slovensk8§ medzi voj

uplatnili sa v nej viacer® umeleck® smery a tendencie ¢giaci
text Medzivojnova slovenska literatira zEncyklop®die slovensklch spisovateOov
Vr 8§mci sl ovenskej medzi voj novej po®zi &natSmrekma ,vskpprejacovasS vt
bg&§snik naj|lastejgie ospevuje kr8su pr2rody, krg&8su geny a Oud
basne Sonata aDi ev| a v rozKeBtede o nadrealistick%Oyb®sitm¥Ymogno sp
poéziu JanaKostru , Yryvky z jeho najkrajgej a filozdfeicky najucel en
Eva, sonet M§j ov T v,eKiooom b&§sni k svoje OWbostn® city a z8gi-tky povy
existenlnich a ideogram alel®o kaligram pod n§zvom

SlovenskY% medzivojnov¥ pr-zu mogno MartmalRazusaS na podkl ade r ¢
Kr | m8r s ky,vktord@nGutor opisuje horehronské prostredie z predvojnového obdobia a
zachyt8va girok¥% paletu zlogitlTch ¢givotnTch probovePmov. Dobr o
pr-zy je aj %ryvok z n alankaolesenského Demokjatie ho, dktedra® sa vyznal uj e

humorno -satirickim t-nom a v ktorom autor zobrazil ¢girokl obraz
megtiackej s otliod g owkidnestskyzh rozpravok tohtoaut ora, zvl §g8S
rozpravku S1 nel nT k wupeO.

Vromane V2 Saznl p&d Pet erfordoulyrekonib@kladi ckou zachytil neuveri:t
kysuck®ho Oudu. Tiedg ako uk8&8dgku zo slovenskej medzivojnovej
novelu MilaUrbana Jagek Kutl i Bkl ismpladky lyrickoepicky Gtvar so smutnym koncom.

Vroméne JozefMak ,ktory sl ovensk§ | iter8rna kritika zaraNuje medzi
slovenské prozaické diela, Jozef Ciger Hronsky vytvoril postavu, ktord zaujala trvalé miesto ,,v
galérislo vensklch liter8&8rnych postg§v.o

Zijav |lyrizovanej pr-zy na Slovensku je spatl so zlou a Sac¢
sptsobila veOkS8 hospod8rska kr2za, bl2giaca sadyriwovandna a tragi
préza v slovenskej literatire Jana K meSaa mogno dozvedieS, ge z takej spol ol
viacer?2 spisovatelia zalali utiekaS a tematicky uzatvsgra$S do
dediny, ako i do odvekej pr2rody, ktor8 namiestooezla a chaos
dobr®, veln® a neporugiteOn® z8kony. Na ul&dglu Omagre¢ ovy@mr acov
Narodenie zbojnika , vV ktorom su spojené prvky lyrické s prvkami epickymi a roman Dobroslava
Chrobéka Drak sa vracia. Medzi wuk8gky z | yri zoviarohelpédiplo - Maygityi st e patr
Figuli, novela Tr i gagtanov®tkom® sa s2ce konl|2 gSastlivo, no je v n
zvratov a |lyrizovanich |ast?2. Pr2rodn® prostredie, najm2 hor
pr-zy ,,hlavni mebodaspm® aovnocennlim partnerom post§v. Na sp
charakteristiky lyrizovanej pr-zy trebaFraamatliyglowaS tzv. Nove
Gv a nt n eadaazvom Piargy.

Na doplnenie svetovej dr 8my v prvej pol ov ikezidrady0 R. St or o] i a
UR Jednej z najva| g2ch osobnost?2 | eskej a svVvetKarela ] l'iterat Yr
LapekaDr8ma patr?2 do druhej, utopicke]j l2nie Lapekovich diel
fantastiky. Zosrbskej dr §my v prvej pol aviciebaOodfooudi S | 2tanie Yryvku
divadelnejhry Petra Kolila Jazyvec khtaoséjdespi sovateO duchaplnou ir-n
pranieruje cell byrokratickl mechanizmus cudzineckej mo c i T
sedliaka v obdobi  rakusko -uhorskej okupacie Bosny a Hercegoviny.

KeN ide o medzivojnov¥% dr8mu v slovenskej literat¥%re, ¢gial
uryvok z politickej veselohry Il vana Stodolu Laj u ,pldonepautsrestrdsatiroua
odsudzuje nedostatkysp ol o]l ensk®ho a politick®ho ¢givota na Slovensku po
ng§dvaznosS na Stodolove spololensk® satiry v r8mci medzivojn
i uryvok z veselohry ~ Mastny hrniec  , ktord napisal vyznamny slovensky dramatik Jiliu s Balvdn .

Tento dramatik obohatil slovenskd dramu o nové témy a nové vyrazové prostriedky.

VoliteOn® obsahy (zvoli$S si 8)

A) Obdobie

Giaci, ktorT prejavuj¥% z8ujem o nadob¥danie Yplnejgej prec
dendi zme, | edi nGhhrlesaBaudelaimv e, m! gu | 2taS v Yplnostkietyj eho zbier
zla .

Jetuipoéma Alexandra Bloka Dvanasti , ktor§& je subt2lnym umeleckim obraz
udal ost?2 v Rusku roku 1917, ide o osud dvanS8sti ckykiorevol uci on



spololne zng8gaj % Sagkl osud revolulnej b%Wrky a ich spololnlm

spravodlivich soci8lnych z8sad8ch bl2zkych z8sad8&m kresSansk
Gi akom mogno pon¥%knuS na |2tanie i YiZywoéknz apsyelsdl dFgiodlo®t

Michaj l ovi| a Dost,ojwvistk®hom autora zauj 2 mal predovget kT m vn¥%tc

vedomie a podvedomie, jeho psychickl ¢givot i jeho konanie, t

diela Malyprinc , ktor ® nap?2sal fr ainpibeads Sant s Ekupéoyv ade e Bdno z

najzn8mej g2ch diel svetovej literat¥ry, rozpr8vku pre deti a

Na doplnenie slovenskej medzi vojnovej pr-@&yvimolinb Wi hakom i
Urbana.

Uryvky z Pasma |, ktoré napisal  Guillaume Appollinaire maji motivyv e Okomest sk® a strieda
sa v nich rozmanit® n8lady, minulosS sa prel2na s pr2tomnosS$S
Vromanciach Never n8 manaRdrkanca o gpaniel skycktorégand8roch
napisal Federico Garcia Lorca ako aj vgeobecne v jeho po®zii sa v tvorivej

trad2cie andal zskych Oudovich romanc?2 a umeleck® postupy med

Na porozumenie Smrekovej po®zi e modgno pon¥%knuS ¢giakom %ryvky z jeho
kt or 8§ m§ pB&Ssniaksta g¥n@¥%bostmlmijl & §Bali e s | a vPar iLeupkbgdiSa
subjekt nemtge preklen%S priepas$S medzi n2m a jeho | 8skou. O
nzm hovor tachNBwmedkého Aeroplan nad mestom a uk8gkovsg b8seR z tohto ob
b § s eT®ak Valentina Beniaka

Na pochopeniepoéz i e nadreal i zmu mo §n o RugfaFabnhe Zafednb] Bree R
noci ,vkiorej] sa b8&snik snag?2 odhali S vyggiu, skryt¥% realitu, nadre
,,psychickim automati zmomodé, dov&§dzan2m na poWMo@gmotoho, | o sa
spracovaS egte %pagmakWwl azd ibnsrmrae Rei sel a Ne s &kajeho fevoiéhme st o
linu proti okupovaneijPaRir ahyHortoivead Gtr § =alR o

B) Dialdg literarnych obdobi

V zbierke poviedok No| n® spbgggna Mi,t &wd §39S vNappahu gktbia bola
nap2san8 v sedemdesiatych rokoch 20. Storolia, si mogno vV
prechody z reality do fantastiky, | o koregponduje s Yzkos
v Kafkovej proze.

Ako s %l asn8&meekoveg nladsne Di evl a v rpzkeghe | 2 tSmKd MidsdaeaR
Valka, v ktorej b&snik i mpresionistick¥% farebnosS a zd!'razneni
ml adosti zjednocuje v -du na kr8su a mladosS.

Roméan Skleny vrch  Alfonza Bednara nap2sanil v p2SdegQi0at Bahrrodkackv?li

funklnTm rozprg&vkovim prvkom mogndalrgtiay Widjiudli- gJu is gmagvtalnow
kone .

Gi aci a ulitelia polas spracovania diel zZ povinn®ho a voli
preanal Tzu gpeci fi ckdicbh:hnamdngsmo Kiidentitu, tradiciu, narodnostné
hodnoty  (afirmovanie a kritické prehodnocovanie): Otcova roQOa, Banz2ci, Krl m8rsky kr 8

kvpeO, V2Saznl p8&d, Jagek Kutliak spod Bulinky, Jozef Mak, N
gagtanov® kone,upé&a senapm, Masing lirniec at N.rodov¥ ci:tKrilviogrSs ky

k r §pOstava Evy), JozefMak (postavaJuly), Draksavracia ( postava Evy), Tri gagtanov® |
(postava Magdalény)...

JAZYKOVA KULTURA (24 hodin)

Pravopis. V r&8mci tejto t®mgpagkacaSsa magemObi S poznatky z prav
ziskaina z8kl adnej gkol e.

Navrhnutl poledt hod2n:

Ustne vyjadrovanie : Verejng debat a. Disledne spracovaS: pr2pravu
(zhromagNovanie faktov, racovanie prezentcalvywabne pl 8nu), a
z8§verov a regpektovanie t Yar y dial - gu.

Odpor %l anl polet hod2n: 2.

Pisomné vyjadrovanie .V rg&mci tejto
p2sanie roz@g2renej verzie p2somnej p
p2somnich pr8c je nepretrgit®§ [
prace).

Odpor %l anlT polet hod2n: 16.

I1l. SLEDOVANIE A HODNOTENIE VYULOVANIA A ULENIA

Okrem gtandardn®ho | 2sel n®ho hodmat exrainag ,n ® tvo & gjoen egtdee | KBavs
syst ®me (hodnotenie vedomost2? ¢giaka po kagdom programovom ce
i ngtr umeingisanmmymi a Gstnymi previerkami vedomosti, esejami, testami dava vysledok

x <

|l 8nuje sa vypracovani e
§ce (eacpvarseva p2somnej pr
a a nie je obmedzens§ | e



nesystemati ck®ho ulenivah® i em®njae zogim&kmt) o0 s% asnl pr2stup k

predpoklada formativne hodnotenie i prehodnocovanie vedomosti p o | aosvojovania si kases a

z2skavanie urlitTch kompetenci?2. Visledkom tak®hoto hodnoten
pre ul i bne Kaé kompetencie si dobre zvladnuté a ktoré nie su, ako aj o efektivnosti

jednotlivich met-d, ktor® uliteO uplatnil, aby dospel so ¢ia
zoskupenie Ydajov o giackych vTisl edkoch U aalinaid praiitiskjch j gi e poug?
%l oh, pozorovanie a evidovanie ¢giackych aktiv2t polas vyulov
gi akmi polas vyulovania, register pre kagd®ho ¢giaka (mapa po
hodnotenia na konci vymhpWaeyeghdrecpkhiy samat2vne. Tak8§to zn§
obsahuje kagdl pokrok giaka, riadne sledovanl a objekt2vne a

Prg§ca kagd®ho uliteOa obsahuje pl&novanie, realiz8ciu a hc
kontinuovanesled ov al a hodnotil, okrem pokroku ¢giakov, aj kases vyu
pr8cu. Vgetko, | o sa kase ako dobr® a ugitoln®, ulited bude
|l o sa kase, ako nedostatolne %% inn® a efekt?:2 vne, by sa malo

Zt EAd) OO h8600 O éq,o(‘)égy“
HRVATSKI JEZI K | KNJI GEVNOST

Cili je ul Bnyatskoga jezi kaniapkrejliigZgeemjestiiezi | ne funkcionalne
stjecanje i njegovanje jezilne i knjigevne kulture; osposobl
knjigevnih djela; afirmiranje i prihvalanje vrijednosti huma
razvijanje os obnoga, nacionalnoga i kulturnoga identiteta, ljubavi prema materinskome jeziku, tradiciji
i kulturi hrvatskoga naroda i drugih naroda i etnilkih zajed

OPLA PREDMETNA KOMPETENCI JA

Il ma znanja iz podrulja hrvatskoga | easti.Wladausmdmomviat ske i svj e
pisanom komuni kacijom: govori i pige pogtujuli nor mu hrvatsk
kohezivan i koherentan, stilski ujednalen govoreni i pisani
prolitano, ima razvijwelnjaya&l|initkumdliit aknjdioggevno dj el o; kori sti
razumi o sebe, druge i svijet oko sebe; prolitao je reprezent
svjetske knjigevne bagtine. Stekao je naviku i pkotadiebu razvi
vli astitoga usavrgavanja, tako i radi oluvanja i bogalenja na

Osnovna razina

Govori jasno i bez potegkoia, pogtujuli nor mu hrvatskoga s
sluganja tulega izl aganja. Sast asanijebst, kojejelkorerertaa,\dobioj i govor eni
strukturiran i stil ski ujednal en; vliada osnovnim oblicima pi
i sudjelovanje u drugtvenom ¢givotu. U razne svrhe |ita knjig
sl ogenosti ,knrjazyeminjie i neknjigevni tekst srednje slogenosti i
knji gevni i neknjigevni tekst.

Il ma osnovna znanja o jeziku oplenito; razlikuje i i ma potr
standardni jezik i nakjpel| ] mahoeabykaganpaezia o gl asovima, ri]j
hrvatskoga jezika i zna primijeniti odrelena gramatil ka prav
ryielnik, u ski d sa srednjom razinom obrazovanja, a rijeli
situacijom.

Zna navesti autore i djela iz obveznoga ¢gkol skog progr ama;
stvaralalkog opusa kao i u knjigevnopovijesnome kontekstu. N
poetil ka obiljegja stilskihcriaadablrjaa,yvogmj éarvvad sikef ormvj et sk
povezuje ih s djelima i piscima iz obvezne gkolske lektire.
poetilka, jezilna, estetska i strukturna obiljegja knjigevni
| iat el j ske navi ke i znanja razumijevajuli vagnost |itanja za

Srednja razina

Govori pred slugateljstvom o temama iz podrulja jezika, kr
govoreni ili pisani tekst preecivzmhe ilinas &inij iigeejne; iu nrekng i ge
i ma izgralene |itateljske navike; razumije i kritil] ki promi g

Il ma gira znanja o jeziku oplenito i osnovna znanja o0 indoe
obiljegela anair jdi jalekata hrvatskoga jezika i smjegta razvoj h
povijesni i kul turni kont ekst. Il ma gira znanja o glasovi ma,
Znanja primjenjuje u govoru i pi safmjeuzi kl waobmgat mojgell miols t i |«
sluge da bi se precizno izrazio.

Tumali kljulna obiljegja strukture knjigevnoga teksta kao
stilske, jezilne, kompozicijske i ganrovske znalhajke. Poznaj

tumalenju knjigevnih djela predvilenih programom. Samostalno



e stavove

knji gevnome djelu i zna dokazi ma j
nib ERnpggam

pot kri]j
Kori sti preporul enu i dodatnu Vnikrdjiela

Napredna razina

Raspravlja o slogenim temama iz jezika, knjigevnosti ili |
ima razvijene govornil ke vjegtine; pige strulni tekst na tem
kritidrmiiglpjra sl ogeniji knjigevni i neknjigevni tekst, ukljul
izgraluje svijest o sebi kao |itatelju.

|l ma detal jnija znanja o jeziku opienito, kao i O gramati ci
osnovna znanja o rrmjkelumiicirmm@a|inidtkoga ||l anka.

Kritilki Jlita, tumali i vrednuje slogenija knjigevna dj el
(izborna) djel a. Koristi vige metoda, gledigta i komparativn
Svoj sud o knjigevkoene! dijeé udpkazi ma stalno i majuli na umu | |
kao i druge tekstove, analizirajulid i usporelujuli njihova p
obiljegja, ukljulujuli i slogenije stiilmjkenijpwjsa uptkreat e5girjie |lii
koje su usuglagene s tipom knjigevnoga dj el a i s |litateljski
stvaralagtvo).

SPECI FI LNA PREDMETNA KOMPETENCI JA: Jezik

Osnovna razina

Il ma osnovna znanja o tome ¢t o njue fjuenzkicki joep;| epna gttou jie ksovjoej sjue

e [0}

piti sV
predmale

pogtuje druge jezike. Zna osnovne podatke o narjeljima hrvat
knji gevnoga jezika; ima osnovna znanja o razvoju hrvatskoga
osnovnaznanjaoglaso vi ma hrvatskoga standardnog jezika; poznaje VvVr st
hrvatskoga standardnog jezika koja se odnosi na oblike i tvo
analizirati relenice slagane prema osnovnamempdeli mal il mpoas
najvagnije rjelnike hrvatskoga jezika i zna i h koristiti Zn
potegkoia, pogtujuili norme hrvatskoga standardnog jezika i p
ponadganj a; i ma k utluluergua sil zulgaaghg maj a . Pige jednostavnije koherer
vrsta (pismo, biografij aPowerBoinb-ar egahbaci gahtjeVv, ), primjenju
pravila standardnojezilne norme. Na kraju ¢kopladlaizzadg¢ a sast avl
strulnoga rada.

Srednja razina

Il ma gira znanja o jeziku opienito i osnovna znanja o indoe
melLusobnoj srodnosti i tipovima. Zna osnovna obiljegja narje
znal aj ke i kavskkawsko -ekavskih i jekavskih govora. Il ma gira zna
hrvatskoga standardnog jezika; zna pravila naglasnoga sustava hrvatskoga standardnog jezika i
razlikuje standardni od nestandardnoga nagl aska; ldmaa gira zn
nalinima tvorbe; poznaje vrste relenica i analizira relenice
bogat rjelnik i zna wupotrijebiti odgovarajulu rijel u skl adu
viastita rjelnika. | zragiajguovdri.t aSdstngwlgjug eslvd (pesrtiijte pi sane t
teme pogtujuli standardnojezilnu normu. Koristi strulnu I|ite
raspravljalke tekstove i primjenjuje pravopisna pravila i ob
ssthom teksta i geljenim ulinkom na primatelja (raspravljalki
raspravljal ki esej ; mol ba, ¢gal ba i posl ovni gi votopis; zaht]|

Napredna razina

Il ma detaljnija znanja o | ezanjagramptici@mmaiskoga standatdedga |l j ni j a zn
jezika (naglascima, sastavu rijeli, znalenju padega i gl agol
strukturu rjelnilkoga |l anka. Govori o odabranim temama kao
procjenjuje verbalnu i neverbalnu reakciju svojega sugovornika i tome pr
Skl adno pige esej, strulni tekst i novinski |l anak dosl jedno

SPECI FI LNA PREDMETNA KOMPETENCI JA: Knji gevnost

Osnovna razina

Redovito |ita knjigevna djela iz obveznoga dijela gkol skocg
i djela iz svjetske i hrvatske knjigevnosti. Ukratko opisuje
drugoga umjetnil|l kog djel a. Uo |lakvaa, ie sntaevtosdkia ois nsotvrnuak tpuorentai o b i |
knji gevnoga i neknjigevnoga teksta pogodnoga za obradu gradi
i menovati i objasniti. Razumije knjigevni i neknjigevni teks
ideje teksta; prati razvoj odrelene ideje u tekstu; navodi primjere iz

analizirao tekst ili potkrijepio vlastitu argumentaciju; rezimira i parafrazira dijelove teksta i tekst u
cjelini. lzdvojene probleme anal ienjma @Osoonvoenkmjsligevaei mar m



dovodi u funkcionalnu vezu s primjerima iz knjidgevnoga tekst
formiranje | unaprelivanje svoje osobnosti i bogalenje | eksi
vjiegtine. Razumi gevroati ajz&nformiranje jezilnoga, literarnog:
identiteta. Razumije znal aj oluvanja knjigevne bagtine i knij
Srednja razina
Tumal i knjigevna djela iz obveznoga dijela gkolskoga progr
knji gevnopovijesnome i poeti]l kome kontekstu koji ta djela od
znal enjske i stilske aspekte knji gevnievgjastadoyeenhtamelju zna dokazi m
l ingvometodi | koga predlogka. Razumije i opisuje funkciju jez
tumalenju knjigevnoga djela primjenjuje odgovarajulie metode
Zznanosti o knjigevnosaznarPotzwnern e, kengti ejtesvkne i l'ingvistilke | ir
prilikom obrade pojedinih djela, stilskih epoha i smjerova u
Na istragival ki i stvaralal ki nalin stjele zoahpaganjhital alk
raznih knjigevnih djela i ganrova i razvijanja |literarnoga,
identiteta. I ma izgralene |itateljske navike i |l itateljski u
Primjenjuje slogene stnrjaat eagniajlei tliiltkaen jpar.i sMiujpee za koj e ocijeni
Procjenjuje koliko odrelena strukturna, jezilna, stilska i z
razumijevanje.
Napredna razina
Analizira poetilka, estetska igattrakdtua.naPwobiddgred|jsamjkendt ae
tekst u knjigevnoteorijski i knjigevnopovijesni kontekst. Pr
prikladna knji gevnome djelu i njima odgovarajulu terminologi
komparativnipristu p da bi wupotpunio svoje razumijevanje i kritil ki p
Samostalno uolava i tumali probleme u knjigevnome djelu i sv
na temelju lingvometodil ko-§al ptedkoghkakipkipoeekuget ar n&r i ti|
| ingvometodil ki predlogak sa samostalno izabranom dodatnom |
za |itanje prema odrelenome kriteriju, daje prijedloge za |i
strategije |itanja usk(litjein@ewnitimpiomnelekjsit@evnim) i sa ganr ol
Razumije ulogu |itanja u vlIiastitome razvoju, ali i u razvoju
svojim |italalkim sposobnosti ma.
OPLI TI1P
Razred Treii
Tjedni fond sati 4 sata tjedno
Godignji fond sati 148 sati
ISHODI TEME i
Standardi obrazovniéth p(Nakon _obraLenkIJu!‘n! P
podrulja ulenjijsadr gaj a
sposoban: programa
) Trazlikovati
2HJ. 1.1.5. Uolava sint djginice i poznavati sve
(rijel, _s,lntagmu,_re!eltipove rel eni
prepoznaj e gramatil ko ‘!Ianova;
t] sinataktil ke kat eg/(
subjekt, objekt i prild¢gianalizirati
apoziciju na polaznim primjerima; opisuje ustrojstvo; JEZIK
r e | e n iackomuhkikacijsku jedinicu B ) o ;
ovisnu o kontekstu; razlikuje osnovne i razlikovati tipove Sintaksa
: . odnosa melu Hrvatska
relenilne | lanove; razl s ) narjelja
priopiajnoj svrsi; r az |sastavnicamaspojeva Poviiest iezika
slogene relenice; razljriieli (sroln 1est]
nezavisno slogene r el ejupravanei _
imenuje vrste nezavisnos | ogeni h r|Pridrugivanje
prepoznaje i i menuj e v |Prepoznati u primjerima;
relenica (subjektna, a"l'prikazatipodjelu
zavisnosl ogen




2HJ.2.1.5. Zna analizirati jednostavnu
progirenu relenicu; z
surelenica; poznaje i
zavisno slogeni hikteh
programom.

2HJ.3.1.5. Analizira
koje predstavljaju ti
poznaje vrste odnosa
relenilnim |l anovi ma
aganja relenilnih
ogenije rel] eni haliziea
gestruko l ogenu r

® n -

s | |
s | e
Vi s
2HJ.3.1.1. Razumije osnovne
komunikacijske funkcije jezika; imenuje
odrelene funkcionaln
njihova osnovna obil]j
tekst, izdvaja kIljuln
znalenje tekspaga Ekj
biljegke na temelju
parafrazira i sagi ma
samostalno objagdgnjav
cjelini.

~ P
0w — "o o
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2HJK.1.2.1. Poznaje autore i djela iz

obveznoga gkol skog pr
u osnovne knjigevne k
kontekst i knjigevnop

2HJK. 2.2.1.
obrazlage svoj kr
tekstu na temelju
znanja o svijetu; analizira i interpretira
knjigevni tekst s obz
p r o |nbga djela, tematsko  -motivski sloj,
kompoziciju, likove, tehnike pripovijedanja,

i dejni s | esjilske kaprakeiistike. o

lzrag

avVva
it
it

2HJK. 3.2.1.
tumali knjigevnoumjet
knji gevnoznanstvena d
0 k 0 g pr aogddodame (izbote)
ultativne knjige
evnoznanstvene t
rpretacije pouzda
ja o
gevnopovijesnome

Lita, dog

2HJK. 1. 2. 2. Poznaje k
terminolo giju i dovodi je u funkcionalnu
vezu s primjerinfd iz
neknj i ¢§ewerkishh ov a
programom.

2HJK. 2. 2. 2. Poznaj e
terminologiju i

o

x~

i
n
i

VI

e
n

stvaral al kome

k

n

k

predvi

knj
knji ge\

—

=

nezavisno sl

relenica;
T analizira t i
sl ogenu

Jiobjasniti z

nenaglasnice imaju
obvezan red
relenici;

T definirati pojmove:
narjelije i S

Tanalizirati
obiljegja, |
kajkavskoga i

{9t okavskoga

primjerima;

T pripremiti govor na
narjelju o z

Jiobrazl ogi ti

ilirskoga pokreta
pol etkom 19.

T opisati slovopisnu
reformu Ljudevita Gaja;

Tprikazati |
koncepciju f
gkol a 19. st
njihove stavove prema
pravopisu;

[o]

vi ges
rel en

a

r

o

_

(

u—

prikladno
knjigevnih

pri mjenjuje
dj ehlpagrgmone. d v i

li opisati hrvatski

romantizam kao
knjigevnopov
razdoblie 1 vrijeme,
predstavnici, poetika;

Tprikazat:i d
povijesne prilike u
razdoblju hrvatskoga
narodnog preporoda;

T usporediti hrvatski i
euro pski romantizam.

T natemelju poznavanja
reprezentativnih djela
europskoga realizma
objasniti poetiku
realizma;

T objasniti pojmove
scijentizam i pozitivizam;

{
T usporediti poetiku

naturalizma i realizma;

KNJI GEVNO
Hrvatski
romantizam
Hrvatski

narodni

preporod
Realizam i
naturalizam
Predrealizam i
realizam u
hrvatskoj
knjigevno
Modernizam
Hrvatska

moderna




2HJK.3.2.2. VlIada
terminologijom i teorijska znanja
primjenjuje u tumal enj I
knji gevnoumjetnil kih i
knji gevnoznanstvenih dij
r
i

knji o

predvilena gkol skim p

djela koja nisu predyv
programom.
2HIK. 1. 2.3. U tumal enj

knji gevnoumjetnilkih
knji gevnoznanstvenih
njihovu unutarnju i vanjsku strukturu.

u
i
dj

2HJK.2.2.3. Prepoznaje utjecaje

drugtvenopovijesnoga i
konteksta na knjigevni
metode unutarnjega i vanjskoga pristupa u
interpretaciji knjigevi
knji gevnoznanstvenoga (

ih prilikom razumijeval
2HJK. 2.2.4. Uolava i ol
jezilna, estetska i st/
knji gevnoumjetnil kih i
knji gevnozinhndfeka unu

lektire; procjenjuje strukturiranost i
koherentnost sl ogenij e(
knji gevnoznanstvenog t ¢
(autobiografije, biografije, memoara,

i povezati d-r
povijesni kontekst
razvoja hrva tskoga

realizma;

T razlikovati razdoblje
predrealizma od
hrvatskoga realizma;

Tzakl juliti
specifilnost
realizma u odnosu na
europski realizam;

i povezati d-r
povijesni kontekst s
pojavom dendizma,
simbolizma i estetike

larpurlart izma;

Tusporedit:i
ul oge knjige
modernista i realista;

T opisati hrvatsku
modernu kao
knjigevnopov
razdobl je i
knjigevne ok
nastanka moderne;

< ”m

p
0

dnevni ka, pisma, putopi
preciznost izlogenih i
postupke u kmjeitghd VM rkooune
knji gevnoznanstvenome {

koli ko odrelLena obiljefq
njegovo razumijevanje i doprinose

tumalenju znalenja teks:s
2HJK. 2.2.4. Uolava i ol
jezilna, estetska i st

knji gevnmudnrijkd h i
knji gevnoznanstvenih
lektire; procjenjuje strukturiranost i
koherentnost sl ogenij e(
knji gevnoznanstvenog t ¢
(autobiografije, biografije, memoara,

dnevni ka, pisma, putopi
preciznost izl ogentilske i {
postupke u knjigevnoumj
knji gevnoznanstvenome
koli ko odrelena
njegovo razumijevanje i doprinose
tumalenju znalenj a

dj

obil j eq

t e ks

T pisati u skladu s
pravopisnom normom
hrvatskoga standardnog
jezika:

i
r
T govoriti javno i pred

velim audito

tem ama iz jezika,
knji gevnost.i

isaslugati t

li uzimati ga u obzir

prilikom svoje
argumentacije;

T aktivno sudjelovati u
javnoj debati

lse za debatu,

argumentirano izlagati i
izvesti zakl

T napisati esej na temu iz
jezi ka i knji
uvagavajuli
pravopisa i
norme.

r

u

T pripremiti

i
g
n
j

JEZI LNA
KULTURA

Pravopis

Usmeno i

pisano
izragavan,ij




2HJK.1.2.5. Uolava o0sn(
knjigevnosti kao diskui
odnosu s ostalim drugt\

2HJK.2.2.5. Razum ije osnovne elemente
knjigevnosti kao diskui
ostale drugtvene di skui
prisustvo/odsustvo pri|j
pripovjedne postupke, odnos povijesnoga i
fiktivnoga itd.).

2HJK. 3.2.5. Objagnjava
knji gevnosti kao ediuglkui
prisustvo/odsustvo pri|j
pripovjedne postupke, odnos povijesnoga i
fiktivnoga) u odnosu n:
diskurse i ta saznanja upotrebljava pri

tumalenju knjigevnih dj
2HJK.1.2.6. Navodi osnovna

knji gevnopovijesnpe@gj a/
stilskih epoha, smjerova i formacija u
razvoju hrvatske i svj g

povezuije ih s djelima i piscima iz obvezne
|l ektire predvilLene gkol

2HJK. 2. 2. 6. Prilikom t|
knji gevnoumjetnil kih i
knji gevnoznanst v oekoga d ]
programa primjenjuje znanja o osnovnim

knji gevnopovijesnim i I
stilskih epoha, smjerova i formacija u
razvoju hrvatske i svj g

2HJK. 3. 2. 6. Prilikom t|
vrednovanja knjigevnoul
knjigevnoznanstveni h dj
usporeluje knjigevnopo)
obiljegja stilskih epol
formacija u razvoju hrvatske i svjetske

knji gevnost.i

2HJK.1.2.7. Ana lizira izdvojene probleme u
knji gevnome djelu i znji
l'ingvometodi | kim predl ¢
2HJK. 2.2.7. Samostalno
probleme u knji gevnome
je dokazima potkrijepiti svoje stavove na

temelju |lingvometodi]|l k¢

2HJK. 3.2.7. Samostalno
probl eme i ideje u knji
svoje je stavove sposoban potkrijepiti

dokazima na temel ju | i
predl ogka f illiotleorgakrongoa

2HJK. 2.2.8. Aktivno ko
dodatnulit er aturu (knji gevn
kritilku, teorijsku) wu
knji gevnoumjetnil kih |




knji gevnoznanstvenih dij
programom.

2HJK.2.2.9. Na temelju djela hrvatske i
svjetske knjigevnosti 1
vjegtine, sposobnosti i
znal aja za tumalenje

i
knji gevnoumjetnil kih i
knji gevnoznanstvenih dij
jezilnoga, literarnoga,
nacionalnoga identitet g
litateljski ukus svoj st
obrazovanu | ovj eku,; birs af
knjigevni tekst za | it i
procjenjuje svoje stavove i vrijednosti
vezane uz |itanje; stv{

prema vlastitome interesu potaknut
litatel jskim iskustvi mg

2HJK. 2.3. 1. Govori u s

situacijama, javno i pI
sl uglajtset vom o temama iz
jezika, knjigevnosti i
standardni jezik i odg:¢
terminologiju; sudjeluje u raspravama s

Vi ge sudionika; procj el
slugateljstvo i oblikuj

njegovim potr eb aostma;ima m(
potrebu i naviku razvijati vlastitu kulturu

govorenja; s pozornogl i
sluga slogenije izlagal
knjigevnosti ili kultuf
procjenjujuli govorni ki{
objektivnost.

2HJK.23.2.Sast avl ja sl ogenij
pisani tekst (iz jezik:
sl obodnu temu) koristel
pripovijedanjem i izlaganjem; u govorenoj
ili pisanoj raspravi jasno iznosi svoje ideje i

objagnjava svoj stav;
pisati zanimliv o, radefl i prikl
birajuli zanimljive def
primjere; wuolava gl avnl
na prikladan nalin; | as
dogivljaj i dojmove o |
drugome umjetnil|l kom dj ¢
preprilava sl ogteksti ji ki
rezimira slogeniji knji
tekst na teme neposredno vezane za

gradivo; pige izvjegle

primjenjuje pravopisnu normu.

2HJK.1.3.3. U raspravi ili razmjeni

mi gl jenja na teme iz KkiI
kulture spos oban je u kratkim crtama
iznijeti i obrazlogiti
zal age, govori odmj er e |
argumente, u stanju je
uzeti ga u obzir prilikom svoje




argumentacije; pige | e(
raspravljalki t&khgt gra
jezika ili kulture.

2HJK. 2.3.5. Kritilki pi
knjigevni i neknjigevni
objektivnu |injenicu of
interpretacije; procjenjuje subjektivnost i
objektivnost autora tel
svoju procjenu; razliku  je eksplicitne i

i mplicitne autorove st g
dokazima vrednuje dostatnost i

vjerodostojnost dokaza i potpunost
podataka iznesenih u s
izl agal kom il rasprav
pogodnom za obradu gradiva iz jezika i

knji gevnosti

2HJ K. 3.3.2. lzlage (u s
situacijama, javno
slugateljstvom) i p
jezika, knjigevnost
razvijene govornilk
pretpostavlja razli
i uskladu s tim proble  matizira pojedine
sadr gaje; prepoznaje i
neverbalnu reakciju sugovornika odnosno

slugateljstva i tome pi
slugajuli govornika, piI
formu njegova govora i
govorenoj ili pisanojra  spravi precizno

iznosi svoje ideje i ol
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i
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8Standardi obrazovnih pomat kgmjlua opd egdu ssednj.ésgstandardazovanj a
(il njegov dio) aktivirat e se vige puta tijekom gkolske g
obrazovanja, radzl iploimoillu i shoda. Takvo postupanje osigurava dc
pojedinalnih ulenilkihkpogsnagphalayjegularil sposobnosti nepr
sagledavaju iz novih kutova, wutvrluju, progiruju i sistemati
S obzirom na slogenost predmeta Hrvatski jezik i knjigevnost
je postupno ostvarivati sve standarde kro z sve | etiri godine srednjogkol skoga ob
standardi mogu se vidjeti i kao konkretnije povezani s odrel
9 Knjigevni tekstovi obuhvalaju knjigevnoumjetnilke i knjige
Pod neknji ¢gevni mazungijévaju se tekstovaiz zpamasbti o jeziku i znanosti o
jigevnosti, popularnoznanstveni tekstovi iz ovih podrulja
vora pogodnih za obradu gradiva iz predmeta Hrvatski jezik
UPUTE ZA DI DAKMET®D LKO OSTVARI VANJE PROGRAMA
I . PLANI RANJE NASTAVE | ULENJA
Nastava i ulenje Hrvatskoga jezika i knji gevnosti trebaju
i stragival koga duha koji e omoguliti ul enicima da razvijaju
koje [ e mofli koristiti u dal jonnjael Mmuo noeb rraazdouv ain juu ,s vua kpordonfeevsnio me
formiraju vrijednosne stavove kojima se |uva nacionalna i sV
osposobl jeni za ¢givot u multikulturalnome drugtvu; ovladaju
kompetencijama, relevantnim za aktivno sudj el ovanje u zajednici i cjelogivotno wu
Suvremena nastava Hrvatskoga jezika i knjigevnosti tegi p C

umijela zato se temelji na didaktilnim rincipima znanstveno

I

t

i

10
kn
iz

p
primjerenosti,postu pnosti, sistemati| nost:i i oliglednosti. Il zbor post
ostvarivanjem o]l ekivanih ishoda, a potom i sadrgajima koji |
prugiti teren za usavrgavanje odrelenih vjegtina.



Nastava Hrvatskoga jezika i knjigevnosti treba biti usmjerena k razvoj

kompetenciija: kompetencije za ulenje, komunikaciju i suradnj
kompetenciju za rad s podatcima, sudjelovanje u demokratskom

Redovnanasta v a i ulenje izvodi se u specijaliziranim ulionicam
koji trebaju biti opreml jeni u skladu s normativima za g¢gi mna
drugim gkol ski m pr ostmerdiijjama c(iknjlii ¢ raiawijdvoranjisl.p Nadtava sei z u a |
moge realizirati i putem planirani h aktivnosti i definiranih
Hrvatskoga jezika i knjigevnost.i i na Sajmu knjiga, knjigevn

U nastavi Hrvatskoga jezika i knji gevnosti koriste se odobreni udgbeni ci
knji gniinlfroor maci j ska i informatil|l ka grala, znalajna za sistema
samostalnu uporabu raznih izvora saznanja u nastavi i izvan nje.

Podrulja Jezi k,J &aijlige vinwlIstturia trebaju | initi predmetnu cj
upotpunjavati. Stoga je preporul eni br o] sati samo okviran (
za Jezi|lnu kulturu 24). Pagljivim planiranj emarenmstst ave i ul en
predvilenih ishoda za sva tri podrulja, nastavnik e sam, uz
broj sati.

I'l. OSTVARI VANJE NASTAVE | ULENJA

JEZIK (35 sati)

Program za treli razred gimnazije opliJlezkargangjapje@tri u str uktt
podrulja/teme, usklalen s ishodima za ovaj razred, prema opi
Podrulja koja ulaze u s asdeakvsusSirnutka kusraa,l nker vca tieBokijasten ar j e| | a
jezika . Programom se predwinlaanjpar d i rpiowdarujlg a obralenih u osnovno
uvolenje novih pojmova.

Prilikom obrade sadrgaja iz jezika preporuluju se aktivnos
ul eni ka:

i problematizacija znanja T otvaranje kognitivnoga konflikta;

ifrazlilriategs$tfe |itanja i sluganja tekstova s usmjeravanjel
pojavu;

istrategije organiziranja predznanja i novoga znanja iz oc

i predstavl janje gramatil ke pojave u razlilitimmai mbolilkir
shemama, grafikonima itd.);

i produkcija prema zadanome cilju/kriteriju, uz prepoznavar
danom jezilnom pojavom dovode u vezu, kao i najava mogulnost
nastavu.

Sintaksa. U okviruoveteme ul eni ci trebaju progiriti svoja znanja 0 Si
gkol i . Potrebno je ponoviti osnovne pojmove iz morfologiije i
proul avat:i u kontekstu ostalih jezikoslovni hdahsataci pl i na. Pre
ponavljanja. KIljulni poj movi ove cjeline su: rijel i sintagm
relenica, gramatilka veza melu sastavnicama sintagme (srolno
|l anjivost relenice (samost al psdlutnairetatveaauporalsatvrearhena, | | anovi ), a
relenilni |lanovi, nezavisno slogene i zavisno slogene relen
velu cijidleiksu i povezuju znanje o funkcionalnim stilovima s t
pojmovima konektora i modi fi kator a. Progiriti i utvrditi znanje o pis

Preporul eni broj sati: 33

Hr vat ska naUW jeHyvyiaru ove teme ul enici proul avaju sintaktilk
narjelja. Potrebno je proul i tkiajskpaevcsikfoiglan o s tlia kgatvoskkaovgsak ongaar,j e | j
na hrvatski standardni jezik. Posebno obratiti pozornost na
oblika.

Preporul eni broj sati: 1

Povijest jezika. U okviru ove cjeline ulenici stijapidkau®nanja o razyv
stoljelu. Potrebno je prouliti djelatnost iliraca u jezikosl
Ul eni ke je potrebno upoznat:i s filologkim gkolama, njihovim
za koja se zalagu. Ui opvoponhmebanonpée oaptaviti korelaciju s n
i melLupredmetnu korelaciju s povijesti

Ul enici se upoznaju s fonologkim nalelom pravopisa i najve
19. st.

Preporul eni br oj sati: 2

KNJ 1 GEV N @80 3ati)
Obvezni sadrgaji



Hrvatski romantizam
U okviru ove teme ulenici -paijesninmprikamg uhrvaskim krajegimay e n o

poletkom 19. st. Potrebno je prisjetiti se osnovnih znal ajKki
usporedbe s hrvatskimro manti zmom. Znal aj u ovome razdoblju imaju ilirci
treba upoznati s ulogom knjigevnost.i u bulenju nacionalne sv
knji gevne ganrove ti pii budnice(gudeviv@aj r Havdtavisibgp ei

zjedinjenje, Dimitrija Demeter , Gr o b ni | k BjesmaHrvata ). Temeljni tekstovi:

Mi hanoviReévadomovini o hasnovitosti pi sabjagkaoDistheeimaodnom | ez
iliti razgovor, darovan gospodi poklisarom... , Gajeva Kratka osnova horvatsko  -slavenskog

pravopisanja 1 Novine i Danicailirska 7 Kolo,prvi knj i gevni | asopi s) .

Djelo Ki p domovine vu pol eP&wl 4 eGaod881predstavlja primjer od
subjekta prema domovi ni kao geincii, blezubkirjuenneo.j Sdtraangkooj Mr akzr ail jP e
svojom poezijom stvaraju sponu od domoljubne prema | jubavnoj
cjelinu hrvatskoga romantizma u kojemu ipak previadavaju domoljubne teme u odnosu na intimne.

Posebno valjaistaknuti  Vr azovo poi manje uloge knjigevnosti i njegovo r a
shvalianjem uloge knjigevnosti . U poeziji P &drarpaca, Putrékr adovi [ a n
Mrtva ljubav, Srce, Pjesnik istaknuti utjecaje hrvatskih prilika i ilirskoga pokreta, k ao i europskoga,

osobito njemal koga romantizma. U ovoj cjel Honatska| eni ci e ope
domovina, Antuna Mi hanovila, ali u kontekstu razdolPbgedu u koj emu j
Bosnuposlugit e kao pri mj eorj epnuut ospei soal,i tguajner ar oumaknt i | arska tegn
krajevima. Pri Jitanju i interpretaciji potrebno je potaknut

drugome koji se naziru u tekstu.
Realizam i naturalizam

U okviru ove cjeline ulenktim dpebpmanapjpesskanknpi gevnost.
razdobl je vagno je naglasit.i utjecaj egzaktnih znanosti i fi
roman Crvenoicrmo pri kazuje ulogu knjigevnosti kao zrcala stvarnosti
kao uvod u razdoblje ili kao uvod u |itanje cjelovitoga roman

Roman Otac Goriot Honor ®a de Bal zaca djelo je na kojemu le ulenici
l' i kovi, realistilne postupke opisivanja enteinjhoghra i eksteri
odnosa. U interpretaciji romana Gospol a BG@Gustava lflauberta potrebno je analizirati utjecaj
drugtva i odgoja na sudbinu pojedinca. Ul enike treba upoznat
Rus ki realizam ul enici u pdiela huagenievapGogokapDostazeaskogaa Tolstbja.

Pored romana, koji je istaknuta knjigevna vrsta u realizmu,
koji afirmiraju pripovijetku u ovome razdoblju. Turgenjevljev lirski realizam ogleda se u opisima

pejzag a i ugolaj alow|s®Wbi oz @ierprsetiratinreovele Guma i BNadspjaik ).

Gogoljeva pripovijetka Kabanica pri kazuj e monotonost | inovni|lkoga rada, a ul
pripovijedanja trebaju prepoznati ironiju i humor. Ulomke iz Tolstojeva romana Ana Karenjina treba

izabrati tako da najbolje prikazuju kompleksnost glavnih 1ik
usporedbasromanom Gospola BOmmany .Z1 ol i n iF. Mk Rostojevskoga potrebno je

istragiti filozofbBkhkluUpgkacmpalimacijpslikova. Ulenike treba up
i ukazati na polifonijsku strukturu romana.

Naturalizam se proulava u odnosu prema realizmu. Ul eni ke t
naturalizma Emilom Zolom i njegovim djelima Germinal ili Thérése Raquin.

Predrealizam ili Genoino doba

U ovoj se cjelini ulenici trebaju prisjetiti dj el a August e
potrebno wuwoliti motive stvaralagtva, a to se fMidape povezati s
Lovro. Unj o] posebnu pozornost posvetiti prikazu stanja u knjige
i |l itateljskim navikama. U stvaralalkome opusu Augusta Genoe
knji gevne vrste i ganrove i napr ave ggaovinkljeima.t ema koje prevl ad

Reali zam u hrvatskoj knjigevnosti

U okviru ove teme ul|l enici se upoznaju s drugtvenim i pol it
u 19. stoljeflu. Takoler je potrebno napraviti usporedbu s re
francuskoga r eal i zma i naturalizma protumal i ®romanhu. uNjehjovanku Eugena K
povijesniroman  Urota zrinsko -frankopanska, nal| i nom Kk ar a Kikoeudalaeasd of govijesnih
romana romanti zma. U djelima hrvat ski h dpadnast Konketiii t a je njiho
probl emi i govor | ikova u svakome djelu odragaWMaju mjesto ra
registraturi os | i kava sjevernu Hrvatsku, naglagavajuli razlike i zme
Kozar|Tenagpri kazuje sudbinu slavonske djevoj ké&oostéheoj a si mbol i zi

i skorigtena i siromagna. Vjenceolsdy eMm\ d kpSsazijepadpdsti i d man o m



senjske patricijske obiteliji uvodeli temu hekhenomaavibogai omd

se ovim djelima | ako uolava distinkcija izmelu stranih i dom
negativno, kao prijetnja, skloni prijevari. Odnos prema promjenama s crtom nostalgije pronalazimo o

djelima Ksaver a Gawndvelama [Bystassireus Batforych ili Perillustris ac generosus

Cintek u |ijoj se interpretaciiji.i moge povul.i fla mayplikakue s Tur genj e
tadagnju pol iitpirlakvua gset rkug jui ma j e Gj al ski i samou amlaaod psat ij epr i f
njihova ideologija ovdje prikazana negativno. Velika doza kr
se povezuje i s |linjenicom da je velina realista pripadala s
ul enicima, no u samoj ilnt enrapgrl eatsaacki jsit advjietlia nvae unut arnj i pri st

Osim proznih djela, ulenike treba upoznat:i i sa stvaralagt
Kranj | evil aMojsigjocdsvraar a t emu Apjesnika prorokao i ul oge knjigev
udaljavaod pukoga zr cal jenja, ali zadrgava aktivistil] kiElielfii stup svoj
lamaazavtani ul eni ke j e potrebno potaknut:i da prepoznaju biblizme
kontekstu realizma.

U ovoj cjelini ul eni ci mo grua mjaa,vigraitk u prlj jeagrji an ul idrejbeantiic a i
argumentiranoga izIlaganja povezujuli djela hrvatskih pisaca
i znosel. svoje zakljul ke, stavove i opaganj a.

Modernizam

U okviru ove teme ulenici -paijesninkretangmau ssvijdto na@rijelamin o
iz 19. u 20. st oFindesiétde kopbj mpmal ava zamor drugtva, dosadu, s
se prepoznaju u mentalitetu koji prevladava i umjetnosti toga vremena. Da bi se razumjela poezija
koja je u to vrijeme nastajala, bogata sinestezijama, simbolima, zatim motivima i slikama modernoga,
urbanoga ¢givota, od presudnoga je znalaja da se ulenici wupoz
pogledom na svijet koji izragava tegnju za | jepjiong om. Posebno
pripadaju aristokraciji, ali se svojim dendi -elitizmom protive nastupajulemu egalita
viemena. Umjetnost se dogivljava kao svijet koji se izdvaja
larpurlartizmu 1 umijetnosti radi umjetnosti. U takvome milje u stvarao jei Charles Baudelaire .S
|ijom poezijom e se ul eni Albatros p oSuglasja i. kroz pj es me

Od predstavnika simbolistil ke po @hurpmeRimbhudomi ci, e se upoznze
zastupljenim u programu s pjesmom Suglasnici,  koja je po sinest ezijskim slikama, kojima su
sugl asnici dol arani, sr odnRaulBalaint e | Jasenjom pjgsmgm ptoaekzad Lj @ r.
predstavlja ovakav tip poezije.

lako formalno spada u korpus pisaca realizma, Ant on Pavl ov iulsvojimredramama,
krajem 19. psotsotlajvelijaa, obl i k moderne drame, koja se oslobala st
komedija) i predolava unutragnji, psihologki i sociologki su
i shod nema nudgno sretan il i Ttisestrgi pokazujedrvagange tikevkza Dr a ma
i spunjenjem, njihovu dezorijentiranost u svijetu. Ul eni ke tr
ulogu glazbe i stanke u djelu.

Komorna drama predstavljena je u programu Ibsenovim  djelom Nor a ( Kul a Ul teanki ac)i.
se trebaju upoznatii s pojmom drama s tezom, analizirati mjesto dramskoga sukoba koji slabi ili
potpuno izostaje u modernistil|lkim dramama.

Hrvatska moderna

U ovoj cjelini ul eni ke treba upoznati s odjekom svjetskih
umjetnost. Za razumijevanje ovoga razdoblja vagno je pojasniti ut jecaj pr
studenata na usvajanje modernistilkih ideja u umjetnosti. Su
izbore iz kritika i polemika. Objasniti simboliku i teme koje prevladavaju u zbirci iz 1914. Hrvatska
mlada lirika , kao i pjesnike koje u njoj objavljuju.

Novela Janka Leskovara Mi s aavodilkpojegired kojicss ddlikuje
individualizmom, neprilagolenogiu okol nost i mBijeg Miukna i ie se |
Nehajeva iromanu nuka Begovil Ivana Kozarca

l vo Vojnnoegivhi Dubroval ka t praddtawlig mgdernu dramu hrvatske
knjigevnosti, a u interpretaciij.i ul eni ke treba potaknuti na
tehnika. Od dramskih tekstova u programu su zastupljene i dvije drame Mi | ana Be gBustdldva
pred vratima iBez trelega.

Antun Gustavjewhamgje od znalajnijih figura hrvatske modern
njegovim givotopisom i statusom u drugtvu, a osobito putovan
ostavila traga u njegovom s Utelakasde a,gJesenje. U pj es mama
vel,d909 ., Stara pjesma prepoznat.i utjecaje simbolizma, odnos for me |

umjetnosti, prolaznosti i domoljublja. U noveli Camao ul eni ke treba upoznati s fantasti



stvarnosti koji se ispreplilu unowele€@Vijetl enivmpjki @l ae podsj e
prepoznati odjeke modernizma.

Ul enicima se trebajli mloa sGiemi rkdovjialjasual i t al i u osnovnoj gkt
interpretirati pripovijetku Muljika  u kontekstu modernizma.

Poezija VI adi mira VMhteipretira se AnwnalBardadmjgtrostichslie | a .

Pjesme Dv a p e ,zAdigua, Dvalevita , Uoblacima odr agavaju slikovitost poezije,
jedinstvo zvuka i slike.

Vladimir Nazor u programu je zastupljen pjesmom Zvoni mir ov aastaada@nome
hrvatskom jeziku, ali i pjesmom Sed dugpdamanom na | akavskome narjel|ju. Dij al
ovome razdoblju ponovno dobiva znalajno mjesto, a melu preds
dijalektalne lirike ulenicivoh®raguup nandDoimFaanhtaGal.avadgn

Janko Pol i | predstavija svojim djelima Pjesma nad pjesmama i Brada dekadentni
svjetonazor, pobunu protiv drugtveno prihvalenih vrednota, a

l zborni sadrgaji (odabrati 4)

Ul eni ci mogu odabrati tekstove od izbornih sadrgaja koji me
obralenih na satu. I nterpretacija djela moge se organiziratd.i
prezentiranje rezultata ili kao zajednil ki rad na satu.

Walter Scot t, lvanhoe

Ksaver Gandor Gjalski, Janko Borislavil

Dragojla Jarnjevil, Dnevnik

Josip Eugen Tomil, Zmaj od Bosne

Marija Juril Zagorka, Tajna krvavog most a

Ni kol aj Vasiljevil Gogolj, Revizor

Walt Withman, Ameril|l ke prile

Anton Pavlov Lehov, izbor iz proze

Antun Gustav Matog, izbor iz putopisa

Mi |l an Begovil, Dunja u kov|egu

JEZI LNA KUL@R4sR#H

Pravopis. U okviru ove teme ulenici trebaju obnoviti i progiri
osnovnoj gkoli

Preporul eni bé 0 j sati

Usmeno i zr agaavnad gbata. Posebno obraditi: pripremu za debatu (prikupljanje
|linjenica, sastavljanje plana izl aganja), argumentirano izl a
kulture dijaloga.

Preporul eni broj sati: 2.

Pi sano i zr a @akviaove me planirana je iz rada |letiri gkolske zadale i
unaprijelene verzije gkolske zadale (ispravka gkolske zadale
kontinuirana je djelatnost i ne ogranilava se samo na jedan

Preporuleni broj sati: 16

l1l. PRALENJE | VREDNOVANJE NASTAVE | ULENJA

Pored standardnoga, sumativnoga vrednovanja koje jog uvij e
obrazovanja (procjenjuje znanje ulenika na kraju jedne progr
standardiziranim mjernim instrumenti ma 1 pismenim i usmenim provjerama znanja, esejima,
testovima, gto za posljedicu ima kampanjsko ulenje orijentir
nastavi pretpostavlja formativno vrednovanje I procjenu znanja tijekom ovladavanja programom i
stiecanjaodgov ar aj uli e kompetencije. Rezultat ovakvoga vrednovanja
ul eni ku i nastavni ku o tome koje kompetencije su dobro svl ad
odgovarajulih metoda koje je nastavni k ptvihomiefegeni o za ostvari
podrazumijeva prikupljanje podataka o ulenilkim postignuli ma
praktilnih zadataka, promatranje i biljegenje ulenikovih akt
komuni kacija izmelu uleni&m Z2anasvdlavgpa kal, emielgda s¢mapa napredo\
Rezultati formativnoga vrednovanja na kraju nastavnoga ciklusa trebaju biti iskazani i sumativno T
brojlanom ocjenom. Ovakva ocjena ima smisla ako su u njoj sa
redovito porbaieeknta vino i profesionalno biljegena.

Rad svakoga nastavnika sastoji se od planiranja, ostvari ve
je da nastavni k kontinuirano prati i vrednuje, osim postignu
sebeivlasttira d. Sve gto se pokage dobrim i korisnim nastavnik [e

praksi, a sve gto se pokage kao nedovoljno ulinkovitim treba



